۳۴۲666۳60 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


۳۴۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


قی لقسیر القر ان 


بر گر فته از تفسیر مجمم الیبان طبر سی(۱ز ۱۱۵ 


حلد ( ۵ ) 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰ ۱/۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


ناشر چاپی: 


بیان جوان 


تاش «بیختال.: 
| 


مرکز تحقیقات رایانه‌ای قائمیه اصفهان 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0 ۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن جلد ۵ ب-پسپب-بپب-سسسسسسسسسسس<س<سسسسسسسسسسسسآچآآسسسسو :زا 
مشخصات کتاب ای بط ماه ی سای ما شا ی چا مه سه اب باب جات شهب یمراط هس بت سا اب جع شا خی یساس اب ساب مات ای پگ یاس با سای پیج طاسب باب سرب هل یاج جات سرت باب سس با یهت دی ۳ ۲ 
جلد پنجم سم دم سم سم سم سم دم مس سم مس مس سم سم سم دمم هم سم مب دمم مه مب مد مد مب مد مس 
شورة تساء.... ض : ۴ سا« «ث«ثح«ح«9«9«ص«ِ۰«-ِ 
اشاره ماسجا باس یوب تیاس بت با سای سر ایا کیب بر یا یت تب کاب مه با تایب باب ات بت بل یت تب اب ایب دا یسب یاب سا یات بارت ب اش ات یبد با ی سای م۸( ۱ 

تعداد آیات .. ص : ۴ ۱ 
فیلات :۴ هه و ار که و ی کی ای ۶ 
تفسیر ... ص : ۵ بت جک ک ریاشع خی کب سر جک دعب دک که تست جک کب تب خاک کب تب جاک دعب اک یات با جک مب سب تک کب تب اک دعب اک با ۳۱( 

آسوره النساء (۴): آیه ۱ ... ص : ۵ هم دود ۲ 

اشاره ی ی ۳ 

ترجمه .. ص : ۵ درد یه وت سا ی هپس که با که سا مویکو که کیره و هدرب دک تاه یو مات هرک دب رت دا سم اد ببس ۷۳۰ ۱۳ 

قرائت: ... ص : ۵ - 5 

ی ۳ 1۱ 

مقصود ... ص : ۶ جاح شاد بات یاج تا سب کات اعد زد ات سای اعد دام جات سا جع کج دابع یاتسد یاب ات عابع 2 یادتبا بت 2 با تم ایا اعد جع ۳/۱۱2 

[سوره النساء (۴): آیه ۲] ... ص : ٩‏ مت جع تا ار مه یس ی ایک متا بای مین یسیع اي سم هب ای مداخ تا مخ هه مت اه یعس ۱۳1 

اشاره بت کج سح مج عم ی مه مج اه دهع هب جاک ی ده عمش ات ش ج تمه اد شب مس هه اش جات هه مر سا مه ی شاج شاه هه مه ات هه جک هه مسا دی هط جات اد هس شش ره دی دز ۱۲۰۱ 

ترجمه .. ص : ٩‏ | 

بیان آیه دوم .. ص : ۱۰ بت هد ی دب سا دبا دیمع مد مهبم بات تس تایح سب ات ی دیاس دب دس یس |۲۳ 

لغّت ... ص : ۱۰ 3 | 

مقصود ... ص : ۱۰ رت سس هت دهد ده پاپ دپ دس دم ماه دا دا مد مد پم ی دا پا ید دا دا اپ دم اد ده دم دا پم دپ دب :۳ 

آسوره النساء (۴): آیات ۲ تا ۴]. ص : ۱۳ بر 

اشاره ۳۳ 

ترجمه ... ص : ۱۲ ی 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


بیان آیه سوم و چهارم ... ص : ۱۴ ۳۴ 
اشاره ی 

قرائت ... ص : ۱۴ کت دا ای ی شاه یا را ده با ند ی یز کات بانط ما سا ام کت خر سید تا دا ی کبت اط ات سای ات تا ی دا ات ای ده ی شاد ات سب یم ی 2 ۱۴ ۱۳ 

لغت ... ص : ۱۴ ح ‏ ک ‏ ع و مر هی کی تک هک( ۱۷ 

اعراب ... ص : ۱۵ - / / پت 7 

شان نزول و نظم ... ص : ۱۶ بجصچ+«++++++++<+<+<+<+<+<+<+«+««<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<ن ‏ 
مقصود ... ص : ۱۸ یت تاد کش هام ی بسا تا سب یات زد 5 ی با تا سک یاب یب مان شاج بات موه تا مرک تایب تا دای یایب تا سم یات هیک سای بت با تاک سم یت ردب تاک شام اب بدا تا سب ی دب 2 دس یب ٩‏ ۱۳ 

آسوره النساء (۴): آیه ۵أ .. ص : ۲۲ ی ی ی ی و کی ره ور ی 2 ۱ 
اشاره ۸ 
ترجمه ... ص : ۲۲ ۱ 
بیان آیه ۵ .: ص :۲۳ وی ام هی سب ی بت بیس یه مت مس بو ی یبد ی یی اب نت ای ید ۳ ۱۳ 
مقصود ... ص : ۲۳ 2 

آسوره النساء (۴): آیه 1۶ ... ص : ۲۶ ی( 
اشاره ع سا مس مس هک ۳ هش ۳ ۳ مه کت هه سب سم سس ی هه که هت ۳ هش دهع سس ۷ ۱۳ 
ترجمه ... ص : ۲۶ مات پم ات مت اف تاه با دبای تا ی مه مدش تمه سیب ساب دا یه مد یه اه زا ی تاه سا ی اش ار مر ات یه با تاه سا درم ده باه دوس شاه بای مه بات دم بای اه بویت :۱۳۸۲ 
بیان آیفد ۶ص ۲۷ و ی کت هت و میلست ۳ 
لغت ... ص : ۲۷ ی ۱۳ 

مقصود ... ص : ۲۷ 0 و ۸ 

آسوره النساء (۴): آیات ۷ تا 1۸.ص : ۳۱ ی ۳ 
اشاره ات کر ات ها هب شک اج اه هب تاه یه اج تا هب جع کج تباجا تهج تاه دج داد اجه بت تاد ید جات هب.۳ ۵ 
ترجمه .. ص : ۲۱ ۱۸ 
بیان یه ۷ .. ص : ۲۲ هس مه ی مه یه هت هه هه مه هه هه مس هه مه ۳ سم ی ی هب دم هت دم 
لغت ... ص : ۲۲ کی جح ی ی بح یت بیع کی ی ی یبن یت کی عم کین ی 2 

اعراب ... ص : ۲۲ رب ی موی ی وت مه سب اب مد سای تا نمی سکب نج مد مت وت باب مج کب با مد سوب اب مب مک باب مدی مب دب اب مه سا کب ساب دی سب مات ماب طیه بابک با بسن بابح ۵2 

شان نزول. ... ص : ۲۲ سم سم سم سم مس سم سم سم سم دمم سم سم دمم همم سم مب دمم مه مب مد دم مب دم له 
مقصود ... ص : ۲۲ مد ای ده ی دا یت ی هه بدا ی ها دص ات دب دا ید۳ ی اس سا ات ما دا ات دب تا تاد سای ای هک سا ات دام اد سا یاهع دم 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


دلالت آیه ... ص : ۲۲ / ی 

بیان آیه ۸ ... ص : ۳۵ یم ک ‏ و م و ص توص 12 
مقصود ... ص : ۲۵ ی 

آسوره النساء (۴): آیات ٩‏ تا ۱۰].. ص : ۳۷ ی ۶۱ 
اشاره چا رابب با مب ایب یا حیبست سب یط سم اب ی سای عا ی ‏ اب س بات ب یاي ص ی سب ساب سا هب سبح پا ی 10 ۶ 
ترجمه .. ص : ۲۷ رسد سس هت بت اه ره تس سا رت هه ماس ات سم مقر سوک سوم ۳ج اس 2 باق ره سوه دس تهب سب کی توس | ۶ 
بیان آیه ٩‏ و ۱۰ .. ص : ۳۸ میت او من وس هس مت هی ای ی و مه ی هه وه وج ی و مت ی ]۶ 
قرائت .. ص : ۲۸ - سا هر و ای ها ها مس و اب هو وی مایا ها مس سوت میا هک مرس نصا بو مایا سای میدز س ع اب عاع بو سای ها هه ای باس ها ها بو میا ها مب ماع یود ماع ات[ ۶ 

لفت .. ص : ۲۸ - ایو جوز مج وب یعیسو با بو بای > باه دادن اجرب زو یقبام وید بو وم با یلع وم جات ۴ 

اعراب ... ص : ۲۸ - تاه رس 5 سرخ وس دا دعس ۹ رس هب اس تاه رس سرخ سدع و بت و سر ترس هگ سر رد رس ی اف رگ و سر رد رس با شرگن ۲۳ ۶ 
مقصود ... ص : ۲۸ تک ات5 مگب و ادص یک هام5 یو اه تیک نگیو اه تیه ده دی میاه کت داهج هیاسمه بت دا هی و ی اه کب دا هه یم ۶۱ 

آسوره النساء (۴): آیه ۱۱].. ص : ۴۲ دس تک کب ۳ 
اشاره ی وت یل وت سب ی تس لیب سب سل شا سل بیس میس کاس بل بسا میس تس بل بیس میب تیب لب سس یل کشت مین بسا سکع 
ترجمه. ... ص : ۴۲ ب و ده ددع دا جع خ جات مس ده دب بخ دلج ده بت ی سب دا با دقع 3 ۱ ۳۶ 
بیان آیه ۱۱ ..ص : ۴۲ با ی سا مه ما ۶ 
قرائت .. ص : ۳۲ - سر ی سر یت اس تب ده اک سر وش هه تست ی اشوس یه بت تهب ۷ 

اعراب ... ص : ۳۲ - ی اس ری اب بر ی ی بش ی ات ی ما سم اس یز سس وا سر یاس هی ی اه سا ی مه ی سابع 

شان نزول ... ص : ۴۴ لس او سس ات سا یم سس سا سم هس که سس و وت ۳ هب اج ی هش طسب هط م2 ۶ 
مقصود ... ص : ۴۴ کت یب تاک اک بت بات ی کات دک تک دایتعا و تب کاس یتح اد جک تا دمص هت تا اه تیه ی ۶۱ 

آسوره النساء (۴): آیه ۱۲] ... ص : ۵۱ ها ی دک 92-۰ ۲ 
اشاره 0 
ترجمه: ... ص : ۵۱ ی وب مد دا سا ده و بخ دعب اد ی و بت ده دب ی با جک و ۵ ۱۷۰2۵۰ 
بیان آیه ۱۲ ... ص : ۵۲ مت ای یط کر مت ها زیت تیم سر ی ده ی تا کی سا ی ی تیم تاو تس نی 1۳۲ 
قرائت ... ص : ۵۲ ۸ 

لغت ... ص : ۵۲ ت هه ی کی 

اعراب ... ص : ۵۳ ی یب رس سب 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


بیان آیه ۱۵ و ۱۶ ... ص : ۶۵ هد ی ده ود دی ی اد ی ی ی 


بیان آیه ۱۷ و ۱۸.ص : ۷۰ ۰۰پ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


بیان آیه ۱٩‏ ... ص : ۷۶ وت تس کی هت نی یت وتا هو هه اک هک دب توت بت نی مک دب کی با ای هو دب وه دج ی دنم ۲ ۶ 
قرائت .. ص : ۷۶ ماع رت ات ی شاه ی مت ی شا جر سس شاه سا بش بط مت سس تم یت سس یت جر ات ات شوت ی خی نی ری سا ست شا نی شا سس یت جر شا اس ماع ی ی شا باس شاب پر یت با ره ۳۰ اه[ 

لغت ... ص : ۷۶ ی و 
اعراب ... ص : ۷۶ وی باب ات را سا ی ار از زب ی اد یت ات یز تس ی ات زیاس یت یی سک یر ات ی رت دیزی سا ره یز سا ی داز سا ی اه ی دز مه[ 

شان نزول ... ص : ۷۷ ۸ص۰ص۰صسصدسبپسپ«سپسسسسسسسسسپسسسسبسسسسسسسسبسپبسسپسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسبسبسسسسبسسسسسسسسس+++++س ۱۳۷‏ 
مقصود ... ص : ۷۷ تسد مرس ی ری وک ات برس نت ساب خاطا یرس ات ریبعت سر اه سرس خات پر و2 کر ات ببس نی تخاب ات ست قعع سر عرش مسق سر وت کرت بجع ما ما پر یت مت ات سر خاش رک ۷۰ :116 
آسوره النساء (۴): آیات ۲۰ تا ۲۱.ص : ۸۰ ی 
اشاره داد رد رت مت ید مه مت هب و دب هب هر دب هط دم و وت هم ۳ب ده تب ۳ ۱:3[ 
ترجمه .. ص : ۸۰ بیع بمب کت بت با تیک بت عبات کیک سات با بط سک دعب با کیب مت با تیک ات بت با کات مت ب بات سای بات اکک پیت مت با سبیک ‏ بع ی کت بت بات تیک مت یات ره [ 1 
بیان آیه ۲۰ و ۲۱ .. ص : ۸۱ ات مد دی موم ما هد ارم مهبم عم موه یط تاه کیپ سد ۳ مامت سیگ شید یرت مس اد مس چا رم سم ی تسم سامت ماه کی بوخ رد سم :111 
لغت ... ص : ۸۱ اه ی مات داد مدا لت ده سا مه مات داد مات له جات سا مات مت بات سا ات ات ات دا تاد ات دا ات ما دا مد :مات دم اه ات مدمه ساب مه مات ساب [۳٩:۶‏ 
اعراب ... ص : ۸۱ ی ی 
مقصود ... ص : ۸۱ ی دس ات تاش سر متس لا سب کاس دب سا مس که رت ات سس رت دس ده مک رت هب مت ما رس مک دس مر مد مد ما مر مه تس مت مب ما رت سرب 2ب[ 
آسوره النساء (۴): آیه ۲۲] ... ص : ۸۴ و ۱۳ 
اشاره وی یس سا ات ی دا اد مدا اس ديع ات دعس داد سل سیسات ام بدا ات بهاذم ات ات باه دا ادتبا نت سا سا ات بدا اس دای تمد دا مدای دا سیسات امه ساب تلد سا ٩۱٩۳‏ 
ترجمه ... ص : ۸۴ ی دب ۱ 
بیان آیه ۲۲ .. ص : ۸۵ ب«د«ح«حث«ح«ح«ث«ح«ح«ح«-«-«-«<-«ِِ 
لغت ... ص : ۸۵ 0ب 

اعراب .. ص : ۸۵ ام ات ات ی باب ام اه ان ات را تا پا ات جات بای بات پا ات بای ای سا اه بای سای اه بای ات یا اه ی ات دا با جات ات اه میم بات مایت عبات بات بات :۱۳۱۲۴۰ 

شان نزول ... ص : ۸۶ رم سم مس مس سم مه مس دم مب سم مب چم ۶2[ 
مقصود .. ص : ۸۶ - ترتع وت مک رک وک بر ی ی کت و ی هس ریت جک رک مر سک سرت دک بتک سک یس سب رت بش سرت سرا سس ی 2 ۳۰| ۱ 
آسوره النساء (۴): آیه ۲۳] .. ص : ٩۰‏ ی و ی ی و ۱۳ 
اشاره یش ی دس ی ی دا اس یرب ره ده هت یت دسا درا سس سم ات و مس سس تیا ی ی ری هت رت ی دید یا هش ارب سا یی در ی سس یی سس ار ۳۲۳۵۳۰ 
ترجمه .. ص : ٩۰‏ ی دا هد ی رد ده مه هه هب ماد هد سس یه اه یر یا ی سس ی ی سا هدجه اه دیبایب ۲۶ ۲ [1 
بیان آیه ۲۲ برض : ۹٩‏ و ی ی و تک ی و ۳ 
لغت ... ص : ٩۱‏ ۸-1 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


مقصود ... ص : ٩۱‏ و ی 

آسوره النساء (۴): آیه ۲۴ .. ص : ٩۷‏ ی 
اشاره مب و 2۵ ۱۱۱۰/۱۲22 
ترجمه ... ص : ٩۷‏ مه پا مر اه سره ما سا اه لا ما مت یه ات در ات دس اه مد تم سم دا ده ماس اه ی ها مه ام اه ماس ساب اد مره مس یرب ات بر تا ی اه ی ام سم تاه اه سم هم سا :۷ ۱۱۳ 
بیان آیه ۲۴ ... ص : ٩۸‏ هد ی کت ی 2 ۳۹ ۱ 
قرائت ... ص : ٩۸‏ تم تا مدب مات دی ی دی متا بدا یه بدا سای ی رسد رسب یرم بر مه مره تا سم مه تم ببس مت درس مت دسا دب مد مد دس ی ده باه مس ای میا :57 ۷ [ 

لغت ... ص : ٩۸‏ با ی اک ۰ ۱ 

اعراب ... ص : ٩۸‏ تب بر ی ی ۱۳ 
مقصود ... ص : ٩٩‏ رت تست مت رت مد ده مت ده سس اه رت مه پات دا سس ام رد ۳ ده مک مر یم مرت مه مر مس بر اه رت مد ده م۳ در مه اه ات ده رت دا برس که رت هد بت سب 7[ 7 
آسوره النساء (۴): آیه ۲۵] ... ص : ۱۰۴ /  /  /‏ رم 
اشاره دا تس بای رک زا باب اج اجب دیب ی دا ینتب ریخا ای یدج يم سب دا ماهس جا تیا مب اهاط سا دم با ار مش سا دس اهاط ساب ات اس تس جاح مات بان ۳۱ 11۳ 
ترجمه .. ص : ۱۰۴ - 8 ۱ 
بیان آیه ۲۵ .. ص : ۱۰۵ ی ی رد 
قرائت ... ص : ۱۰۵ ۱ 

لغت ... ص : ۱۰۵ بت دا اب بدا سا سا وس شا اسب بت شا سای ده تا سای ساب ده ات ایا اد سا ماه با سا اه ات اس سای اه تا باس سا داتس سا سا ات ما ده سا سم اش ۷ ۱۳ 
مقصود ... ص : ۱۰۶ با رت مت ده رتم رت رش مامت یمراط متا تمهت تما مر و رسد تب ۷ | 

آسوره النساء (۴): آیات ۲۶ تا ۲۸.ص : ۱۰۹ ۱۳ 
اشاره ۳ ی ی ی 
ترجمه ... ص : ۱۰٩۹‏ بط تا این تا رات بای با یتخت ای تا اد ات ی ای اد یداه یی ات دا ی ات یبد اش سیسات ی ات یه اه ی سا دام تا ها ۰ ۲ ۱۰۳ 
بیان آیه ۲۶ ۲۷ ۲۸ .. ص : ۱۱۰ ی رب 
اعراب ... ص : ۱۱۰ ی بت هت ماب رت مت باب بت بت یس بیس تیم بای باس بت بم باس بات زب بط باب بت سکع ماباب تا دیب کل ساب بات ماس با میب بط مس باب بات باب اماب بات سبط سب بت مات مج ۲ ۲ [1 
مقصود ... ص : ۱۱۰ بت رس ی مس سای جک ی مس یس سک سا ایا اک باس رس ی باس سای سا ات سس ام سس ی سا با سا ای سم باه مرس سابع سس یاک سس سای سس بت ماع باس عیت عا ی » [ ۱۳ 

آسوره النساء (۴): آیات ۲٩‏ تا ۳۰] ... ص : ۱۱۳ ی زد ی نس امس ی یه مات یش ی اه ی هسام ی دیعب ۴ 1 
اشاره یج اس ایا سس اس برع سک سا يعس جع سکس عم دس جع سا جر عیسو سا و سس بیس سیر دس سر[ 
ترجمه .. ص : ۱۱۲ - سس وم اس دم هم اه ام ما ما سره سم سم سم مد ام هم دیع مر هی مس مه ی اه دس مه ام هه ما هب سا ی ۴[ 
بیان آیه ۲٩‏ ۳۰ .. ص : ۱۱۴ و و ۱۱۳۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷: 0/۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 0۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


قرائت ... ص : ۱۱۴ | 
مقصود ... ص : ۱۱۴ بر( ۱ 
آسوره النساء (۴): آیه ۳۱.ص : ۱۱۷ ی ی ی ی 1 
اشاره سس ره مر مت سر اه یا اما اه سرد تا سا ام ما جات اس سا ده ماس دسج تاه ماه اه وم مها تاه مر ما ماس اد سا دس مرس مه بر ما ی مه یر ام ما تاه دا سم مه یم اه ی م۵ 1 
ترجمه .. ص : ۱۱۷ 1 
بیان آیه ۳۱ .. ص : ۱۱۸ سم سم سم سم سم سم سم همم سم مس سم سم سم سم سم عم سم سم سم عم سم عم عم عم عم سم همم مب مه 7 
قرائت ... ص : ۱۱۸ س جک تس جع ده هس هچ کش ده که سم دهع سا تج تج هد جع ده سدع 10:3[ 

لغت ... ص : ۱۱۸ ر ‏ ر رج ‏ ت ت که جع مه رس ات جر ره سر تچ و جات کج ی جر سر وت سر سا عم ات و جک ۳.2( 1 
مقصود ... ص : ۱۱۸ تس ات پات سس با پا سا سب اپ سب با پاپ مک یات سا اهاط یناتسبد با با میس سا اس سا ما ای سس مک بای سار[ 

اشاره ۱ 

بررسی گناهان کبیره ... ص : ۱۳۲۰ ی که ی ی یاج باه با تا ای که ی یط با یی صاد با ید با جا ‏ عای ای بات داد ی باب ی بای بات ای یا دیجم بیع سس سای 1۲ 

آسوره النساء (۴): آیات ۳۲ تا ۳۳ .. ص : ۱۲۴ و و ۱۶ 
اشاره ی ی ی یی ی ی ۱ ۱۱ 
ترجمه ... ص : ۱۲۴ بو کیک دعب کت اب کات ده بت که دش خی سای اه دا بت دعب کب عاع عات جع کات خات ع کب سا کج داد دا جات کاخ ساکع عبت عم بل ات خت عت دج کیت داد دی اب ددع 2 ۱۵۷۰2 
بیان آیه ۳۲ .. ص : ۱۲۵ سا تب دش ام اه اه شش هم ماد دم سب سر ات قادصم هس سر اس امس هه مب هب ده مه باه 2 ۷ 1 
قرائت ... ص : ۱۲۵ ی بت سا تربع عبت ما کرت باس هبیط کب کرت مب حارط عمت عا کرت مب تابر نییعت میحرت تا هرت سوب کر موی کید مایرع مب سر کاب > ۵ 

لغت ... ص : ۱۲۵ تس بط ای اه ای دب ی بت سم سس یب سب ید ی ی دس ید هس سس سا سای سس ی مخ سا یسب ام مج سب ۷ 

شان نزول ... ص : ۱۲۵ دم دم مس مس سم مس سم مس سم سم دمم دمم دمم مب مد مج 6 
مقصود ... ص : ۱۲۵ با با تاد ات بای ات داد ات بای تن دا ات یی ات دام ی ات داد مد بت ات هط اه بای ات دای که باه یات دای اه کش ات ده جات دا یط ات اه یه جع ام اه با ۰ 1۱۵/۹ 

بیان آیه ۳۳ .. ص : ۱۲۸ 1 
قرائت ... ص : ۱۲۸ ی سر ی رب وس ی ی و ری ری و جرج ریک سر سر سک اش ی ی جر بیع سر شرع ت۰3 ۳ [1 

لغت ... ص : ۱۲۸ هد یگ شب ردب باه وه هبش دک وه دای ی بو تیش در رنه دی وی ون کی برس سب شیب سیر تاش ربا بای هی توس بای شام شب مس شش ره سیب ام یط م1 

اعراب ... ص : ۱۲۹ دب اتب ما مت زب هم مد همزمز ی در مب هه بر سرد دب یم مه میم ساره ما 1 ۳ 
مقصود ... ص : ۱۲۹ ج ‏ ج ‏ ک سع ‏ ع ی جع دی ات وی تسام ساسحا 3 سر خر عم ۳ 

آسوره النساء (۴): آیه ۳۴ ... ص : ۱۳۲ ی ی 
اشاره زب هچ مه یج ید 2 ری دج سا ی سر اج مج سا رجا مد ای اج ماب اعد تشیعم هک مد جرج طایح اج دج ایب دا برع ساعای ۳ ۴( 


۳۲۲۵86۱60 0۱۷: 0 ۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 0۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


ترجمه .. ص : ۱۳۲ - اک ی کب کب کف کر ۳ 
بیان آیه ۲۴ ... ص : ۱۳۲ جع مج اهر در بجع هدع ای مره رمع مج دام دوع بکا ده ده باه ما مود مقه اهب سب عم مب دوم ده دود مهو دج دبع ی هو ۲ 1۶ 
قرائت ... ص : ۱۳۲ ی 
لغت ... ص : ۱۳۳ 1 
اعراب .. ص : ۱۳۴ یچ سا هد ده هم هد هس ده هب ره دا هم ده باه ی مد سس هاچ ار ی بای سا هد یچ سا اه اج دا تا اهب ساب باب 22[ 
شان نزول ... ص : ۱۳۴ ات سر سای ات رت اب مس ام سم اه مس ی بات سر مه مهبم مس سم رب اه مب ۳ب اه سب هم مرس ات پم هه سم ۳ سا ارب مب عم معا سب[ 
مقصود ... ص : ۱۳۴ مت ی دب ی جر جر ده جر عم با یب جاک سم مج رد اج ی جک اج کب دج ی ری کج ی دعب و۰ ۷ ۶ [1 
آسوره النساء (۴): آیات ۲۵ تا ۳۶ ... ص : ۱۳۷ ۱2 
اشاره دت د یا یط در ی ی مب ی سب ربمم یه دب ده سب یم مهم ره ی مد هط ید ی مد دی مد ما مد یط دس ی دم مد ید یم بط عم سس هس اب 2 72 ٩‏ ۶ 
ترجمه ... ص : ۱۳۷ ۱ 
بیان آیه ۳۵ .. ص : ۱۳۸ ی کت ۱۱۷ 
لغت ... ص : ۱۳۲۸ که و ۳[ 
اعراب ... ص : ۱۳۸ تب شت وا بت زج مب بل صسط باه دزی ی جیایی بل هط با بی له وم ای بف کب نع ماب بل صط وج نف وی جابت من کب ب دلب ماب کب یج ت1۳ 
مقصود ... ص : ۱۳۸ خی تک جای با هخا تس ره تا سا ات عم دای سا خاش یت دک سا باج ,اس ی سا سم سرت شام ساسحا بای عاع طا سا ما سا بات خاع ای اع ات سب هاش جع ایحا عم اس اش اد شا ات ۱ ۳۷ 
بیان آیه ۲۵ .. ص : ۱۴۰ ۱۷ 
لغّت ... ص : ۱۴۰ با بر رب بح ۱۷۰ 
اعراب ... ص : ۱۴۰ بت اه سیب پیب مب دا بسا ده بت تس سوت مایب سس سای یب بات سا ۰ 1۳۰۷۲۲ 
مقصود ... ص : ۱۴۰ یس وس ی سس سا سر سس اس ع ری سس ی دیع سس سای تج سس جر سر تج س سس سر اس سب بصع سرب رب سس سر سای عرش یعس ۱۲ ۷( 
آسوره النساء (۴): آیات ۳۷ تا ٩۳.ص‏ : ۱۴۴ ی ماب تاه تس یت سل ای ی ما ی سای تا کی ریب رت یی وت ای ی رت شا تیاس یس کی با تفا بای یا سل ای دی ایا ۱۹/۷ 
اشاره ۳ ۵ ۱ 
ترجمه ... ص : ۱۴۴ مب باب ات با باب سوب شت بای بت بت باس بو جا بیط بای باه یب باس باب ات سب بط بای بت با با ماباب تب کل باب بات ماس با سیب بط ماس تباب بت اب اماب ات سبط سیب بت مت 2 5 ۱۷ ۱۲۱۷ 
بیان آیه ۳۷ .. ص : ۱۴۵ ۱ 
قرائت ... ص : ۱۴۵ مه وم ید یه اس یی بت ار مات ی همم دا مب دمم ده بر و هپس مدا شمه دی ماس مه ی دا با یمد اه ری ام سا دش سر دش سم ات اس تا ۱۷/۹[ 
لغت ... ص : ۱۴۵ ۱ 
اعراب ... ص : ۱۴۵ هس مد اس ماس تا دس ی یی دی بت مدب مه مد برس همه ره ما مره ام سرا مه سار مس سا یس مد مش مد تتسد تس هس تیه رس ی اس مس ی یا :۱۷۳/۹۷ ٩۳‏ 
مقصود ... ص : ۱۴۶ یت رت تب کت کت 2 ۱۱۷/۸2 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


بیان آیه ۳۸ و ۳۹ ... ص : ۱۴۷ تایب و دی جع ید دهد دی داد تاه وی ههبج بیع 1۳۶ 
لغت ... ص : ۱۴۷ 8 8 ی 8 ت11 

اعراب ... ص : ۱۴۷ هس هه هه ۳ هس هه 7 یز که هس هه 22 1۵۲ 
مقصود ... ص : ۱۴۷ دب و یی سب بر دی ات پیز تس بت اس یت برس کت یه ی مه ری ی مت سر اه ی مه ره یز دس رد ی هر ی ٩۱/۳۵‏ 
آسوره النساء (۴): آیات ۴۰ تا ۴۲] .. ص : ۱۴۹ ی با اج دیاس دک بت بای اه دی باب تسد با ج سا ی ی تماق امد اد عم دج مات دعب مین با ۱۱/۲ 
اشاره مر رت رات دس ات سابع سس شرپ دش مس ات رس مدا مه مر مه مسر سره مار برس در مس ما۳ مر سم سم مس سم دا مش سم مسر اه دسر اه دسر هش سس هش هس ی اه سس مس باس م۳ ۰2 ۳/7[ 
ترجمه ... ص : ۱۴۹ هه ده تج مه دب ره ی ی هس متس هت ی دب مب تهج اه اه سب یرت ره هس ی هم مدع هه هه هب مه دب هد یه سح ماج تاج ۱۳/۷۲۲ 
بیان آیه ۴۰ .. ص : ۱۵۰ ده سس کی دس سب ری سرد وس ری دس سس یس دز وس سس سم سب رسد وس ی دسر سس دز سب دس مه ی مد سب مس دس مب ی سرد هت ۰3 ۱۱۷/۷۱۲۲ 
قرائت .. ص : ۱۵۰ ی ی ید دس ید دس دس ها ی اد دس ید سا دم دا ی یا دی دس مد ید دا یا سم دس یم :۳۲ 

لغت ... ص : ۱۵۰ ببس جع دیع دهد ماع سا سای سک ما سوت شاب اس سای سک 2 جع ها تام دعس اج باس حو تخاس دوع دای شای ام داتس تساج تسیا ع حابج سا ومع ات۱۱۰ (۱ 
اعراب ... ص : ۱۵۰ ی کب ات ات ساکع یک بدا ده ی ده ی مات ده اد ی اش ی ی شاد ی ات یه یت ها تا تست بش۳ مد ی ی شا با ات ده یط ی اب اه سوت عم :۱۱/۱۲۰ 
مقصود ... ص : ۱۵۱ کی ۱/۲ 

بیان آیه ۴۱- ۴۲ .. ص : ۱۵۲ ی 1 
قرائت ... ص : ۱۵۲ ج هه تساه درک عاع با عاه چا کات بو سا شاک عاط ما عاه چام تساه دا شاک عاط با عاع جایتحا درم عاط باج عا دام ات شک ده شاک عاط بای حاه چام کات با عا شاک عاط با حاه با سا دا عاعش ۱۳/۵ 

اعراب ... ص : ۱۵۲ ات پمک تس هس مد هک دس دس ده سم دبس هک دس دح دص سم یی ح دب ساب دب اس ات ای اب سس ساب سب ی سب داب سس سب سب یا سب سا 1 
مقصود ... ص : ۱۵۳ ی ی ۱/۶ 

آسوره النساء (۴): آیه ۴۳] «۱» ... ص : ۱۵۷ ۱9 
اشاره ی 
ترجمه ... ص : ۱۵۷ ج با ی ی دا بت شا یس عمط یی جی وت عاد ی ده بت کت ییا ععاکلی سد رات وس یت کی ریت شا یوس عا کی معط ی مایت ما نی یت نیام | 13 
بیان آیه ۴۳ .. ص : ۱۵۸ اد دب ۱۳۹ 
قرائت ... ص : ۱۵۸ وه یب با ماب با باب سیب صط بای بت ببس بیس بیط بای باس بت بسا باس بات سب بط بای با سکع ماباب تا دیب کل باب ببس ماه با سیب بط مس بط بای بت باب کم رب بات سبط سب بت ماب باب ۲ ۱۱۹ 

لغت ... ص : ۱۵۸ وش کب شم یی بش ی سم یا دب مس ی یه دس دش هی شم ی ی ی ۱3 

اعراب ... ص : ۱۵٩‏ ی سس یج اه دای اد یرت اه سس بت ادص دنه مت دم سس ده سرد س ایوس معا تساه بات سای اه بات بو ی سس یاس ی سای دا ری سس پای دس بای سای تس مب سای ۲ ۱3 
مقصود ... ص : ۱۶۰ کت رت 2 کت کح بر کح ۱۰۱۱۶22۵۵ 
آسوره النساء (۴): آیات ۴۴ تا ۴۵].. ص : ۱۶۵ ۱99 
اشاره : 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


ترجمه ... ص : ۱۶۵ دش هه ات هد هه مسآ هب ده دس ی که ای بت یش یه تا ی که یه ده دوب ده سابع هب ده با ده ای ده اد اب ده ۱۲ 
بیان آیه ۴۴- ۴۵ .. ص : ۱۶۶ + 
1 ی ی نت ۳ 

اعراب ... ص : ۱۶۶ دیزی تن ها خ ایک ع لیاوا ی تون یت کی ها شم خو زیت ۱۲۳92 

شان فوول سس ۱۳2۶ ی ۱۱:۶ 
مقصود .. ص : ۱۶۶ سس سس سم سا سم سا مه هد هه سم سم مه مه سم سم سم سم سم مه هم سم هم سم سم سم سا مس ما ما سم سا اس سا سس مس ۱۳ 
آسوره النساء (۴): آیه ۴۶ .. ص : ۱۶۸ تا دی -- تاد میهد سیک سل با و با باه ی وش - کاب دید سیک دیا باد اب - جک او - - بر حای - داباد ای ا- -ب باس ۷۶۲۷ 
اشاره ی 
ترجمه ... ص : ۱۶۸ | 
بیان ایه ۴۶ ... ص : ۱۶۹ ۳ ی ی 
لفت .. ص : ۱۶۹ ی یت یرای سا تیم دی روت ات پیب زاس سید بای میس یی بر بت یا یت ی زان یس یی کی رات ای بر تب شیب با یل 

اعراب ... ص : ۱۶۹ تب مت دم کیت مهس مه کب هد کیب ات تب کب تب توش تب بت ردب ۸:1۳ ۷ 
مقصود ... ص : ۱۷۰ و جرب بس یرت عم یدید شرس دس با وم ما مه یت سای کی دب یم مت ای بو یا باب شاباب لاس یب تا ییا تیاه یا سا رت ما بو یدب رب دی اس باب سب ی ییاپ اب سب هب سب با ۴ب ۲ 

آسوره النساء (۴): آیات ۴۷ تا ۴۸.ص : ۱۷۳ ی 
اشاره 1 
ترجمه .. ص : ۱۷۲ - دیع یعس ها جع هت اس جع هدع سس ی شب ی شود تسد هس هد هه اه سب ی وید شب یبد اس و جر 1۷۱۹ 
بیان آیه ۴۷ .. ص : ۱۷۴ ی 
لغت ... ص : ۱۷۴ ۱ ۷ 
مقصود ... ص : ۱۷۴ ب ای توت رد ات ای ات ات ات ی تا بط ات ی ات داد ی ات دا ده ی ات اد ی ات ات ی ات ای تا یس ات اتب ۳ سیب یا ده اش ی اه یه سا با اس ۰ ۱۳27۱۷ 

بیان آیه ۴۸ ... ص : ۱۷۷ ۲۱ 
لغت ... ص : ۱۷۷ و ۱۳۰ 

اعراب ... ص : ۱۷۷ میات جمت اجک وب یتخت جیگ چا با دس وی بای با سا بش باس تست با طام ع سک باب طا سس روی بم ک ع وه باسای س وی بای سا شاک وگ تعسو ی تساج بت ویب بیع وی تب ۳ ۲ 

شان نزول ... ص : ۱۷۷ 9 
مقصود ... ص : ۱۷۸ ز 

آسوره النساء (۴): آیات ۴٩‏ تا ۵۲.ص : ۱۸۱ ۱۳ 
اشاره هب سر سا چا سر مدب جر رس یط بش هس رم دج سس رب چا برض ارس سر سح رجا اس ی یه سس ی و جع رب جر وس هآ جر < سارت ۶[ ۳ 


۳۲۲۵86۱60 0۱۷: 0 ۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 0۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


ترجمه .. ص : ۱۸۱ - 0( 
بیان آیه ۴٩‏ و ۵۰.ص : ۱۸۲ رل 
لغت ... ص : ۱۸۲ ۳ 

اعراب ... ص : ۱۸۲ هب اه پا اش سا سا هام اه ات دس اهب مه دام که با تاه ماس اد هط مد ی اه ماس مه ماب مد سا دس اه مار مد ره اه بر ام اه تاه مد با ساب تاه امه باه :۱/۷ ۱۳ 

شان نزول ... ص : ۱۸۲ باه بت وی دوه یا و باه یک مت اوه خم ی میا اه بت کی یاهع باس همم هب ی بسا نب ۱/۵ ۲ 
مقصود ... ص : ۱۸۲ سس سس سس سم سم سا مه هد هس سم سا هم مه سم هم سم سم سم سا سم هم سم سم سم سم سا مس مس ما اس ما ماد سم مب 2 ۱ ۱۳ 

بیان آیه ۵۱ و ۵۲.ص : ۱۸۵ و 0 و و ۳ ۲۳ 
لغت ... ص : ۱۸۵ ۹( 

اعراب ... ص : ۱۸۵ تب یب با پا سای سب ای ی با با سای ای هب مه ی سب مهب ام ی مج با ای سب ی یب با ماس دایب ۱۳۰۲۲۰۶2 

شان نزول ... ص : ۱۸۵ ۳ ی 
مقصود ... ص : ۱۸۶ کی کیت ی ای کی بت ای کی کیت دک کی کی ای کی کید مت با ی کی ی سب یی کید با بات کاب کیت ما ی کی کیت سا ی کت ی تا سای کید اد ی کت ی دس ی ۲۲۰۲ 

آسوره النساء (۴): آیات ۵۳ تا ۵۵.ص : ۱۸۸ سکع شمش اعد ط ای شمش بای کی دس ده جات کم کی بای کت ددع دمک بسک حدم که م۳ 
اشاره ره ی میج اوعد دج دب نی بت میا کی بت کدی نی دی سابل کت ی رد ند دبع سود دی ید دوب مود تم بت میب ددع2 ۲۷۲۲ 
ترجمه ... ص : ۱۸۸ مس یات با بت سای بای بات عات وی سای بای سا دل جاب بنیعات دب دش عاه دک جاح بات اه بو کت بع عات کی سای دی داهج بح کت شاه مت بای عاه داتس دی باب بای سا دی سا 2 ۲۱۲۱ 
بیان آیه ۵۳ و ۵۴ و ۵۵.ص : ۱۸۹ ی ۱۲۱۲ 
لغت ... ص : ۱۸۹ ات ام یت مد مهب امد ره شب تم سس مب بت ام مب مب ببس تم مر مد هس و کب ۳:2 ۲ ۲ 

اعراب ... ص : ۱۸۹ | 
مقصود ... ص : ۱۹۰ شرب یس زد سر چا سس سای سر دا سر اس ع سای سح جا یعس شا سر سیسات سس سرت سا جرد تج سس سر ای سع اج سر ات س رعش سید رت سس دبع ارت هس میس ب رال ۵ [ ۱۳ 
آسوره النساء (۴): آیات ۵۶ تا ۵۷.ص : ۱۹۳ اه ی اه یی یت سای یت نما ی موس اک یی ی بت شا ی ی یس اک اي مت ات ی ییا سل ایب راک ی ان سا ای سب ات بای( ۳ 
اشاره و ۳۱ 
ترجمه ... ص : ۱۹۳ سور سس اس درس سا سر اد سا مهبم اه سوت اک سس ده سا سم سا سس ده مه سس دش سک یا ی ده سس دس که بیس سم ها هه سره سک سا با رم مب 2 ۱۳۱/7 ۱۳ 
بیان آیه ۵۶ و ۵۷.ص : ۱۹۴ یت ی که وس باس سک دس مه سا ی اه سس جر سس ای ده ی سس سای هس مه شب سای هس دیس کم هه سر هس سب هب سای ی سین سر :۱ ۱۳۰۱۲ 
لغت ... ص : ۱۹۴ نا مب دای اه اي پیب تمه یبای بای من باه تاش سای تاد نی سس دام ای ما یداع ماه سره کی ماهس دامن میک ده اي سای ما جاه ع ساب شام تب :۸ ۷۷ 
مقصود ... ص : ۱۹۴ یه یاه بسا ی چم سس هب هب سا هه از هد اه اه مد سس ببس اجه شاه باه بسا دب ام تا سامت 2 ۲۹ ۲ 

آسوره النساء (۴): آیات ۵۸ تا ٩۵.ص‏ : ۱۹۷ پ ی ید ی ی ی ی و تا ی ۵ ۲۱۳۲ 
اشاره یی ات دب ام ده وه اج دم واه ی ات باس وس ده طسب ددم سره دیع ای ده ره اس امد رده اج ده و اه دب مد در دب در اس 1۷۱۷۰۲۰ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


بیان آیه ۵۸ .. ص : ۱۹۸ مه سوب شیم اج سا با عیسو با شم وچ قوب عم سود عم وچ سا پم خی مشق امس و ما با خیم و ما خی و میداه خ ماع با سوب باب 


[سوره النساء (۴): آپات ۶۲ تا ۶۳ .. ص : ۲۰۸ با 


دلالت آیه .. ص : ۳۰ بط ی هم ی هه جع هط جع هه ی جع هط جع هه ی جع اطع هه جع هط ی هه ی و هط اطع معا بو 


آسوره النساء (۴): آیات ۶۴ تا ۶۵ .. ص : ۲۱۲ 1۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


ترجمه .. ص : ۲۱۲ ی 
بیان آیه ۶۴ .. ص : ۲۱۲ وک ۳ 
اعراب ... ص : ۲۱۲ ی هس تج مه هه هه هه هب ی مه که ی هک سس ی ی ی ی تس هت هه هب هه هس ٩:2‏ ۱۲۱۳ 
مقصود ... ص : ۲۱۲ اب سای مایب ریک که سا یسب مک عیرس کبس ی سا ی یک اسب ما ای اب یسدع باب ایا سا اب بش سای ی ی ید هعرج مامت ٩‏ ۳ ۱۳ 
بیان آیه ۶۵ .. ص : ۲۱۶ یک ی ی ی ی ی ی ی 2 ۱۲۰۱ 
لغت ... ص : ۲۱۶ مت تسد بت مد تا مد هه ات رب میم دا میب ی بدا مس دی برس مت رد ما همم سرد بت تست سس مت سس مات دم در تسد مد مس تا ده ره اس یه ما :7 ی ۱۷ 
اعراب ... ص : ۲۱۶ هس مه دب ره ی هس هس هد ی هب مه جع لسع یرت وی تس هب ددع با هه هد اب مه دج مه دب هه دبع ای( [: ۱۲/۵ 
شان نزول ... ص : ۲۱۶ و تم سا تس مش ی دب شم مت تم ی درب بمب تا رت تم سم در 2 2 7( ۳ 
مقصود ... ص : ۲۱۷ یت پات سب با پا سا ساپس سب با پاپ سای اس اپ سا ینس یس سا بت رم ی بش سا با ای یط اب دس سم دب ایس اک بای اسب بان سیر 117( ۱۳ 
آسوره النساء (۴): آیات ۶۶ تا 1۶۸ .. ص : ۲۱۹ بت باب یس سس ۳ 
اشاره وه ی ی ی ی یت ی که کی ی اه ی دا ای کی اما ان کت ی ای که و یط تا ی کیت ایام کی تس کت ما کی کب ماب کی جات سا که کج اتکی کم یی :2 ۵ 
ترجمه ... ص : ۲۱۹ بت کات جع شک عبت کب کت شا 2 ع ات 5 2 کیت ع بخ عبات ع دب کیت جع دامع کات ات هو باب کی جع دابع رش معط جع که 2 2 عک کت 2 2 ۲ ۲۵ 
بیان آیه ۶۶- ۶۷- ۶۸... ص : ۲۲۰ و دا و سپ پ«پ«-«ح«ح«ح«ص«-«ِ 
قرائت ... ص : ۲۲۰ بت عبت جات یم جات با دا جا ات خیت عب تم سک اه عیج جح خعب یعاس با حاع جا کاخ نع جع دادعت کت عاه شطع بات عاه ی با ات عم دج کت عاع ج د خ ععفع 2 ۲۵۲ 
اعراب ... ص : ۲۲۰ ۸ 
مقصود ... ص : ۲۲۱ جت ا ص شا مه وت اک داد رت سا جرج ع عات کات ب بش ادرج ع ت ت تر سج جر رت ‏ ت ته اجدرت ج ‏ جم ه ج طات عات تادرت دج ایر جطات ‏ رت ر شا وت مدرب در ۷ ۱۲۵ 
آسوره النساء (۴): آیات ۶۹ تا ۷۱.ص : ۲۲۴ و ۳۱۹ 
اشاره با یم ی دب وب مس دب مس وم اک با و و ی ۳ 
ترجمه ... ص : ۲۲۴ ی ریب کی ما یرب ییا ی دید ی اب رد یم هم ی ی یب اي ی ما هس سیم 1۷ 
بیان آیه ۷۰-۶۹ .. ص : ۲۲۵ - ۱( 
لفت ... ص : ۲۲۵ 8 
اعراب ... ص : ۲۲۶ ر ‏ ت ه ‏ ع ره ها عرش رب هه رک هک ره هک رش رش ماش هب سک هک ی ما ی هک ماش هاش بر مرس هش تک | ۳۳ 
شان نزول ... ص : ۲۲۶ - ۱[ 
مقصود ... ص : ۲۲۷ ی ی هی تسوا مود ترس وت ی تیف وس نیع ۲۲۱ 
بیان آیه ۷۱ .. ص : ۲۲۹ او ده و و و و و ۱۳ 
لغت ... ص :۰ ۲۲۹ و اجب یشم جاک یج شاه ای ی لیا جر یرتالاب س ما دوم جر با دایعا سب جرب حس اماب ما یدعس اه بای یاب دس میج ای ی دابع تا ۲۶ ۱۲۶ 


۳۲۲۵86۱60 0۱۷: 0 ۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 0۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


اعراب ... ص : ۲۲۹ | 
مقصود ... ص : ۲۲۹ موه ومع موم هدع سوه هه وه و وه هی ۱۱۳/۱ 
آسوره النساء (۴): آیات ۷۲ تا ۷۴ .. ص : ۲۳۱ ی 
اشاره وم اد مس ات مسا سا ما مر مس مس رب ام ی دم دس یه مه سم ات ام سم دز هد ره در شا سم ام عم ام مه سم مه و اتب ام ها مر ها مه ام امه ما هه سب دم ۳ 
ترجمه .. ص : ۲۳۱ - یاس سا تا سب سس سب سب سب ای ما سس مه ریس یبد لابند ساسا سم یساس اب سای ماج ای سابع باس سب سای باس یارب ۷۳:2 ۱۷۸۶ 
بیان آیه ۷۲- ۷۳ ... ص : ۲۳۲ ی( 
قرائت ... ص : ۲۳۲ مب مب ی سس هه سر ی جر هم رب جریا و بت میم یبد دب تج یج سب اه دج دس شش شید ۶۶۷ ۱۲ 
لغت ... ص : ۲۳۲ ی سای کی دی سر شیب سوک شا مگ یاهع ای دزی دس اه سک رسای ها مر یوت ماد یاس عبات میدس و سای یامه نطاب سای شعاد ام ساسصدی د سأمرد ‏ عرط- ۹ ۳۶ 
اعراب ... ص : ۲۳۲ ,سس 
شان نزول ... ص : ۲۲۳ مت مه مس وه متس مس ره يم مس ی يم ان مد ی سای سید سید اي مد سوت ماد سس ٩(‏ ۳۶ 
مقصود .. ص : ۲۳۲ يم مت ی کی اب ی ی ی هي میب هم یش تب کی یک ینعی ای ۳ 
بیان آیه ۷۴ .. ص : ۲۳۶ یس کیت میمعت کب کیت سس مد تشرط تشز وف موب کت حب ۰ ۲۷۲ 
لغت .. ص : ۲۳۶ ام 
اعراب ... ص : ۲۳۶ مشب کت ما دا سس ده بت بت کم دی سب داد رد دش کل جع دعب مکی سس دا ی سس سک سب کب ی نع ۲۷ 
مقصود ... ص : ۲۳۶ ی ی ی ی ی ۲۷/۲۰ 
آسوره النساء (۴): آیات ۷۵ تا ۷۶ .. ص : ۲۳۸ ب م ‏ ص وب ۳ 
اشاره مد ده دک دا دا دس ی داد مد پیت ما ی دا ید دا دپ سپ اپ دب هد تا دم تپ دا پا پا دا اب دا دم داد دی داد مد ید ید اد ید ما دس دس 772 ۱۷ ۱۳ 
ترجمه ... ص : ۲۳۸ وی تس مه تیا یی وی رسد شم کیربت تب یت ست یک سای یی سس یی ستیگ وی سیک یت قوب سا ی سب متس ۳2 ۲ 7۱۷ 
ترجمه ... ص : ۲۳۸ ب ست ات شا ی یی اک ات یا ی ی اس ای سای ما یه با ما ای سا اب یی ما يب با ما ی سب تعسو ما ی باب سم سا ای یب ان اب ۴۲ ۳۷ 
بیان آیه ۷۵ .. ص : ۲۳۹ ی رم مک یت سرت موش اس شیب شک ی مس رسد بت سر سبط سوب یک ی وس دپ سبط سب سک مه برع ۱۱۴۹ ۲ 
لغت ... ص : ۲۳۹ و ۳ با ۳ 
اعراب ... ص : ۲۳۹ ی 
مقصود ... ص : ۲۳۹ «ح ای مه میا هی مه رما از ماهس اه هید ایس هسام هزاس مت ی یی ماد اه ی سای دا ناس دما ماد ۱۲۱۷31 
بیان ایه ۷۶ .. ص : ۲۴۱ هب سید سای اب اس سای میا یاس سای سس سس و سا اسآ سا رس ی مد سب اک سب میا مت سا ساب یاس سای ابا مهب اس یا ی سای سب بارس ساب سا یا دا سس ۱۳۷۶.2 
لغت ... ص :۲۴۱ ترتع سس یس ی دص ی ی دس ی ۱۳۷۶ 
مقصود ... ص : ۲۴۱ یب اش برع با یی ار وس شاه داجس یی تلا جرج یرتالاب سیب دوب جرج ای اج سید سین بل جع جرب عس شاب عایرید دا ج هیا دس مج اج ی شاک ج ی جع ۷۶۳۹2۷ ۱۲ 


۳۲۲۵86۱60 0۱۷: 0 ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


بیان آیه ۷۷ .. ص : ۲۴۴ ج باه ایب بای هید کی یی ینعی یب بای یی دیا بط بای بیع »یه عابا ‏ ع یی دیع مایا یه وید ده فا ی بای 


بیان آیه ۷۸ ... ص : ۲۴۷ 1 


بیان آیه ۸۰ و ۸۱.ص : ۲۵۴ دیداد ینوی دادن دیدب ماد سل یاهب خ دای ی بان داد عیی مدع اه تم بیع باه بات باه بان با ددع ماع تاه باه یاهع یاهب قیاع بات 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


مقصود ... ص : ۲۵۵ ت ش تت اک ‏ اه ‏ ب ‏ به ‏ ا به اه ‏ باه ‏ ب ‏ ه ‏ ه اه جا ت شه هاه ج ته ‏ د شه ج ب ه ج ب م ی ب ه به ی ب وی ب ‏ ط ه ب ط /۲ ۲/۹۹۹ 
آسوره النساء (۴): آیات ۸۲ تا ۸۳ ... ص : ۲۵۷ ۲۵۱ 
اشاره ی ی هید ات ددع ی بر ی در 2 و ی ۰ 
ترجمه ... ص : ۲۵۷ بان سر یت اي دا سا پر بر یه ین پا یا یه ی سدع یا سا ی ماه مس رت اي دس ساب سیر داي ات پر سا باسب ست باندی ۹۱۳۴ ۱۲ 
بیان آیه ۸۲-۸۲ .. ص : ۲۵۸ ی ۲ 
لغت ... ص : ۲۵۸ اش جات نت یسب ما سم ی پیت ات سر سا مس هپس یت جرب وت ری سا سب شاپ پات ی نت ری ماع ات عم پوس بت ساب تهب ما بویا شب پوس تلع ی بای اه پوس باب سوت ام تب 2 ۲۹:۲ 
مقصود ... ص : ۲۵۸ عبع دی ات اجک سح دبع ای ات اجک سید دک تشاد دک - سکع عبات جک سوه دبع ه دب اد کت سای دیع دی ات اد سای ۲۰۹۱۱۰ 
اشاره بط مد وت مب بت تم دپ مت بت مب شرت مب سم بش رت بت مت تم مب دم تب ده وت بت ۲:2 ۲ 
اختلاف در باره اولو الامر ... ص : ۲۶۴ بت یاب یت ب تیا یات بات بات یوت مات ب ابا میات بات با اب بت ب لیا بات پاک بسا سوت بات یبط دک بات بسا وت بات بلیاطسیات بد یات به ۷/۸1 

اقوال ... ص : ۲۶۵ تا وی و تس دوع موی وت ده سا تام موی دوه ی ان تاه موی تسه ات ی اه و و ی و ۳ 

نظم ایه: ... ص : ۲۶۶ مک کی کیک اک کی ۱ 
آسوره النساء (۴): آیات ۸۴ تا 1۸۵ .. ص : ۲۶۷ یز 
اشاره ۸ 
ترجمه .. ص : ۲۶۷ سم دس دم دم مد هم دس دم سم دم سم سم دم مد سم دم سم سم دم سم سم دم مس سم دم سم دم مه مد هم سم دمم سب مس سم مب دم 7 ۱۳ 
بیان آیه ۸۴ .. ص : ۲۶۸ ی 
لغت ... ص : ۲۶۸ ۱۳۲ 
مقصود ... ص : ۲۶۸ و 
اشاره ی تس هی هه دهع هه هه هی سح هو سر ها یه شوه هصرع هه هه همع هه هه هه هه مس هه هه مس هه هه سره هه هه ما ره هر بو عم( ۱۲۰۶ 
داستان .. ص : ۲۶۹ - مب با مد سا ایا ویس ساب یاو سای اب بای موی ساب یاب سای سای ایا بای یی سارت اساسا وی سا یاس یی ریاس اي یوب سس ج سای ی اسب سای بو ساب اس بات ی سرب ای ره ۱۳ 

بیان آیه ۸۵ .. ص : ۲۷۰ ۸( 
لغت .. ص : ۲۷۰ سم مس مب مس سم مب سم مب مب مب دم مب مب موم ۳ 
شفاعت پیامبر .. ص : ۲۷۰ ی 
مقصود ... ص : ۲۷۱ و و اش سا و مت ی ات دم اه مد رس مت مد ام هم ما اه مس مات مب دم مرب مدا بر دم ی اه دم مس تام دی تارداص دما دب ۱۳۰۵۲۷ 
اشاره اج دک هه اه سار کب دس با بخ تب هه کم رباص که بخ اس مهب ی مه قاس جک شم امه هد سر هک مه ساب هه با مه تا سای ی دی سره مب تاه خی ۵ ۱۳۶۱۷ 
معنای شفاعت ... ص : ۲۷۱ | 

معانی مقیت از نظر مفسران ... ص : ۲۷۲ ی 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


رای ۷۷۴ 1 


مقصود ... ص : ۳۸۰ 1۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


بیان آیه ۶ بصن:: ۲۷۴ ی کف و 
بیان آیه ۸۷ ... ص : ۲۷۷ ی و 
بیان آیه ۸۸ ... ص : ۲۷۹ اک 
بیان آیه ۸٩‏ ... ص : ۲۸۲ 1 


۳۱۰ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


بیان آیه ۹۰.ص : ۲۸۴ ی 
لغت ... ص : ۲۸۴ ی که یک یی که دوه یش ی کشت یه بقع بیع هه ی ی ی بقع سب ی یک کی یهت 1۳۱5 

اعراب ... ص : ۲۸۴ تس دش ۳۳۶ 

مقصود ... ص : ۲۸۴ ی 

اشاره هم دم ده جر ی چم یا بط چم هط یه اک سا ی بخ تس ای بت همست اد تاد بات دا تا که مارع ‏ ط ‏ جامدرط اطع چم مه ب ‏ تا ب هرب بدز ۲۲۶۲ ۳ 

هم پیمانهای مسلمین ... ص : ۲۸۵ مر عبات در عبر ابر اب کر تب ماج جرب ات ی جع رطع وج کر جر عیسو ری زج برع ۳۲۰2۰ 

آسوره النساء (۴): آیه ٩۱‏ ... ص : ۲۸۸ دب داد ی - با سای - یدای - - کید اد باه - ییاد سل - ی ام دیاین داد سک جز ساج ید جاک سیب -- کاب مدع-5 ۳۰2۵ 1۳۲ 
اشاره دبع ده دی تسرد سس تس سس سب مد سکع سم دس سم مد سم سم ددعت تب .۱۳ ۷ 1۳ 
ترجمه ... ص : ۲۸۸ بت ی دا اب باه نید بت بو باطخ دا بات کات بات ربا ات تاک تایب بات بط سا سا یبا کای تب با سا تس یاک ترس بات بط یرت پا کایرت باه پا تب ی مج ۲۰ ۲۱ ۲ 
بیان آیه ٩۱‏ .. ص : ۲۸۹ یک ی ید اعد ی شک ی هس ی سا دم ی ی ۱۳ 
شان نزول ... ص : ۲۸۹ ی اک اج مکی بای اک اج این بای اک اج سکن میرک اجان این مدای کیک اج من بای کاب بیکرت یدمع ۱۳۲۲ 
مقصود ... ص : ۲۸۹ س دج خر مب کر هش رطخ کف سکس خر مج مشچ سس رطخ جک هد کش خر کش جر وس شب ۲۷۴ 1۳ 

آسوره النساء (۴): آیه ٩۲‏ .. ص : ۲۹۱ لا" 
اشاره بش ی ی سک یهت یی سس تج شش سس سس تست مشش سا سب هت سب شش سس سره تن سای شبن دب عویش مگ سس شب کب عویش سا سس تنب دی عویش سک سس تن سوت ۶ ۲ 
ترجمه ... ص : ۲۹۱ - ۱ 
بیان آیه ٩۲‏ .. ص : ۲۹۲ رک ۱۳۰۲۱ 
لغت .. ص : ۲۹۲ بو ی یبود دیب اد و تب ی دب ۱۳2 

اعراب ... ص : ۲۹۲ ی ام دیمع سم رمع عم سم سم عم هش سم ام مه سس ام سره مه ۳ ۱۷ ۱۲۰۲ 

شان نزول ... ص : ۲۹۲ ی ی اي دی ییا اي ات یبا اي یا ییا با یا یب ی ات اي سا سا ی یاجب عبنم اج عنم ٩۱‏ ۱۳۱۲ 
مقصود ... ص : ۲۹۳ ۱ 

اشاره تا بت یی سیکسا ی ناب نت یی بمب کباب تا لت بيس یی کاب تا بانط یگ بب مک شا یب با بلط بیس مب کاب کات نب سسکا یب باب ند بیس سب ب ۹ ۲ ۲ 

صفت مقتول ... ص : ۲۹۵ یش هی بر موی یر هنیزه سره مس مرا ماس مطب جو وت یو دمجنم زا سم سس ۱۳۲۲ 

مقدار دیه ... ص : ۲۹۶ دمم تاد ایض ی ای دم تمد شمه ماه ده مس مت مس مه با بر بای مه اش شب ام یه بات رداص تدم دب ۳ ۹۳۹۳ 

نظم آیه .. ص : ۲۹۷ مه سا رک اسب هت ات هرخص که هب هه مه ی ی مه خرس کم سس هه دعر کم که اب مه اه اطعا ی رطع ابا 22( ۲ ۱۳ 

آسوره النساء (۴): آیات ٩۳‏ تا 1٩۴‏ .. ص :۰ ۲۹۸ کی ی دی کت ی ی ی ۱۳۳ 
اشاره ی برد یم پم رد اج دیس یت ید دی عم جر یر مس ی ی یر ی ی دعب ۵ ۲ ۱۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


ترجمه ... ص : ۲۹۸ و و و ۱9 
بیان آیه ٩۳‏ .. ص : ۲۹۹ 3 
شان نزول ... ص : ۲۹۹ زج یس سر یس معا سا س جع دهع سا سره ج اسر هک سره ره سیسات هه یج سا که ترس تس ی مسج ۳ هم هه ۳ ی ع سعاسه ج زره ترسح یج 2 ۳ ۳۳ ۱۳ 
مقصود ... ص : ۲۹۹ ی تاد یاج و ناس هط رسای هی دنس تایه ماد یی ای من تاسا بطی باهمای تطای ج ت عوباس ‏ یامی طای ه میی /۹ ۶۵ 

اشاره دهع پا ده ی ی ههبج اج ی ی ای یه با هه اد ی بط هم ای اهاط سرد اج د حبذ 2 ۲۰۷ ۱۳ 

معنای قتل عمد ... ص : ۳۰۰ رم سم عم سم سم رم رم سم سم عم مس مس رم عم همم عم عم ام م۳722 ۱۳ 

کیفر قتل عمد ... ص : ۳۰۰ رم مر رم عم سم عم سم رم رصم عم ما مد مد ام 22 ٩‏ ۱۳۳ 

خلود در جهنم و معاصی کبیره ... ص : ۲۰۲ مات ی متس ناتسبد وت مک :7 ۱۳ 1۳ 

بیان آیه ٩۴‏ .. ص : ۲۰۵ با« 
قرائت .. ص : ۲۰۵ ان شا عم دای سک هه حاداع اس حابا ‏ سزش سید داو سح ومع مدای سک مره حاتام سا خودع ری سب شیاه سا جات سا شاه ع دام ده ماو رمع جع دبع اعد شام ع اواج مس قابم اعد ۳ ۱۳ 

لفت ... ص : ۲۰۶ دم مد سم دم سم دمم سم سم دمم مس سم سم مد مب مد دمم مب دب مد دم سم ۳ ۱۳ ۱۳ 

اعراپ ... ص : ۲۰۶ دب کش تا ی دش یت که دش ات شش سا کب مر شب که مت شب کیت شخ مک مس که مش سک عم ند( ۳ 1۳ 

شان نزول .. ص : ۲۰۶ سس دس دس ده ده دس ده ده ده دس ده ده ده دس ده ده ده دس ده دس دس دس ده مس ده ده ده مد مس مد مس مس مد مد بمب بمب سب دس دم دم مس ۱۳۳ 
مقصود ... ص : ۳۲۰۷ 7 ی 2( 

آسوره النساء (۴): آیات ۹٩۵‏ تا 9۶] .. ص : ۳۱۰ ۱/۷ 
اشاره 0 
ترجمه .. ص : ۲۱۰ ۱ 
بیان آیه ٩۵‏ و ۹۶ .. ص : ۲۱۱ اد ی یم ی دی اک مد ی مد ی دم ی و ی ۱۳ 
قرائت ... ص : ۲۱۱ ی ات ات بای ات ی جات بای بات پا ی ای که ب ی سا ی اه بای ات ی تاه ی ات اب جات یت اه کحم تا با ات ی یات سا ام ات سا ای اب اجان بای ی رواد با یی ۴۸ ۱۳ 

لغت ... ص : ۳۱۱ ی( 

اعراب ... ص : ۲۱۲ ییات باب سب ها بویت مب کلب بت ی کاب یاب نت بیس ب ی کاب بات ماب کت بیس بی ک بم بحا باکت ببس ی تا باب کت اد کلب بت بر کت نب یاب نت یبد بت عیبر ۵۶ ۲ 

شان نزول ... ص : ۳۱۲ ی و مت ود ی سم ۱ 
مقصود ... ص : ۲۱۳ یه اش ای اش مت ریامض تمد دا ما دب دب اه موم مات سرب مره ده را بط یدام ی دعر دش ار بش ابص تب ما :۸1 ۹۳ 
فهرست جلد پنجم ترجمه تفسیر مجمع البیان ... ص : ۲۱۶ سس 
درباره مرکز عم مخ سم سم سم مه سرد سم سم سم عم سا دم سم سم سم سم سم عم سم سم عم سم مس سم مس مس سم سم سم مه ما دم عم سم سم سم ام ما دم مس مد ما دم مه مد سم اس مد مج دام ۳۶۶ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ 


۱ ۲۵۳ :0۷ ۳۴۲۵66۳060 
ترجمه مجمع الببان فی تفسیر الق رآن جلد ۵ 
مشخصات کتاب 
سرشناسه: بیستونی » محمد» ۱۳۳۷ - 
عنوان و نام پدید آور: تفسیر مجمع البیان جوان (برگرفته از تفسیر مجمع البیان طبرسی «ره؛) / تالف محمد بیستونی. 
مشخصات نشر: قم : بیان جوان؛ مشهد: آستان قدس رضوی» شرکت به نشر » ۱۳۹۰ . 
مشخصات ظاهری: ۱۰ج. 


شابک: دوره ۹۷۸-۶۰۰-۲۲۸-۰۵۸-۹: ؛ ج.۱ ۹۷۸۶۰-۲۲۸۰۵۷-۲: ج.۲ ۹۷۸۶۰۰-۲۲۸۰۵۹۶: + ج.۳ : ۹۷۸ 
٩:۳۶ ۶۳۰۵۱‏ ۶۱۰۱-۲۲۸-۰۸۰ ۸ ج.۵ ۶۱۰۱-۲۲۸-۰۱۶۱ ۸ ج.۶: ۶۱۰۱-۲۲۸-۰۱۶۳ ۸ ج.۷ : 
٩۱/۸-۶۰۰-۲ ۲۸-۰۶۴۰‏ ؟ ج.۸ ۲۸-۰۸۷۹ ۹۷۸-۶۰۰۱-۲: + .۴:۹ ٩۱/۸-۶۰۰-۲۲۸-۰۸۸- ۳ ٩۱/۸۶۰۰۲۲۸۶‏ 
و 


وضعیت فهرست نویسی: فیپا 

پادداشت: نویسنده برای تهیه این کتاب از ترجمه علی کرمی بر کتاب مجمع البیان استفاده کرده است . 
یادداشت: چاپ قبلی: فراهانی » ۱۳۸۱ - ۲۰(۱۳۸۲ج.). 

یادداشت: ج. ۲ - ۱۰ (چاپ اول: ۱۳۹۰) (فیپا). 


مندرجات: ج. 5 شامل جزء‌های ۱و ۲ و ۴۳.- ج. 5 شامل جزء‌های ۴و ۵و ۶.-ج.۳. شامل جزء‌های ۷و ۸و ٩‏ ج.۴. شامل 
جزء های ۱۱۱۰ و ۱۲.- ج. ۵. شامل جزء‌های ۱۳ و ۱۴ و ۱۵ .-ج. ۶. شامل جزء‌های ۱۶ و ۱۷ و ۱۸.-ج.۷ شامل جزء های 
۱۹ و ۳۰ و ۸.۱ شامل جزء‌های ۳۲ و ۲۳ و ۹.۴ شامل جر ء های ۳۲۵ و ۲۶ و ۲۷.-ج.۱۰. شامل جزء های ۸و ٩‏ و 


۳. 

موضوع: تفاسیر شیعه -- قرن ۱۴ 

شناسه افزوده: کرمی ؛ علیرضاء ۱۳۴۰ - مترجم 

شناسه افزوده: طبرسی» فضل بن حسن» ۴۳۶۸ - ۵۴۸ق. . مجمع البیان فی تفسیر الق رآن. 


شناسه افزوده: شرکت به نشر (انتشارات آستان قدس رضوی) 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲666۳060 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


رده بندی کنگره: ۳۹۸ /ب ۵هت ۷۶ ۱۳۹۰ 
رده بندی دیویی: ۲۹۷/۱۷۹ 

سوره نساء ... ص : ۳ 

اشاره 


بشمالّهلرخم الرجیم باب امش ار ای کم بن تفس واحتم وق ملها ژوجها وت بلهما رجاا یر 
نساء و نا له الذٍی تساو به و الزحام ان له کا عیکم وق ۱۰ ترجمه ای مردم بپرهیزید از خدایی که شما را از یکك 


تن آفرید و جفتش را از خودش خلق کرد و از 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲666۳060 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


آن دو مردان و زنان فرع کیستر اه 


و بترسید از خدایی که بنام وی از همدیگر» تقاضا می کنید و از بریدن خویشاوندیها بپرهيزید. که خداوند مراقب شماست. 


(۱) سوره نساء آبه اول از جزء چهارم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۴ 


بسم الله الرحمن الرحیم (رب اشرح لی صدری و پسر لی امری و اعنی علی جمیع المهمات) سوره نساء تمام این سوره. مدنی 
است. برخی گفته اند: تمام آبانت سای مس بش خر آ وان ال مر کم آن ردو الًماناتِ الی لها ..» (آیه ۵۸) و 
سوک قّل ال تیم فی الکلاله ..: (آیه ۱۷۶) که در مکه نازل شده اند. 


تعداد آبات ... ص : ۴ 


بنا بر عدد شامی. تعداد آبات ۷ و بنا بر عدد کوفی ۱۷۶ و بنا بر عدد دیگران ۵ است. اختلاف در آبه: «أَن تضاوا المّبیل» 
(۴۴) و آیه: «يعْبْهُمْ غذاباًآلیما؛ (۱۷۳) می باشد که اولی بنا بر عدد کوفی و شامی یک آیه به حساب آمده است و دومی 


تنها بنا بر عدد شامی. 
فضیلت ... ص : ۴ 


ابی بن کعب. از پیامبر گرامی نقل کرده است که: «هر کس این سوره را قرائت کند. گویی به هر مومنی که پس از وی بیاید» 
میرائی صدقه داده و اجر او به اندازه کسی است که: بنده ای را بخرد و آزاد کند و از شرکك. بری میشود و در مشیت الهی. از 
کسانی است که از خطای آنها چشمپوشی شده). 

از عمر بن الخطاب روایت شده است که گفت: «سوره های بقره و مائده و حج و 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۵ 


نور را بیاموزید که فریضه ها و واجبات در این سوره هاست «۱» (۱) و عیاشی به اسناد خود خود از امیر المومنین (ع) نقل 


کرده است که: «هر کس سوره تساء را در روزهای جمعه بخواند از فشار قبر» ایمن خواهد نو د). 
تفسیر ... ص : ۵ 


خداوند سوره آل عمران را با امر به تقوی ختم کرد و این سوره را هم با امر به تقوی آغاز کرد با این تفاوت که در آنجا 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ ۱ 


۱ ۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲866۳60 
[سوره النساء (۴): آیه ۱] ... ص : ۵ 
اشاره 
پشم له من ارجیم 
با یو لاس افو ریک ای کم من تفس واحدء و َلق بلها ژوجها و بت بلهما رجلا کثرً و نساء و ال ای 
تساو به و ال رام 1 ال کال عَیکم ربا () 


ترجمه ... ص : ۵ 


ای مردم» بپرهیزید از خدایی که شما را از یکك تن آفرید و جفتش را از خودش خلق کرد و از آن دو» مردان و زنان بسیاری 


قرائت: ... ص : ۵ 
کوفیان «تسائلون» را به تخفیف سین و دیگران به تشدید خوانده اند. 
و الارحام: حمزه. این کلمه را به جر و دیگران به نصب و برخی از فراء غیر معروف. به رفع خوانده اند. 


فعل «تسائلون» از باب تفاعل است. بنا بر قرائت کوفیان یکی از دو تای آن حذف ش هو نا بر قر اف دیگر ان فاد دوم بخاطر 


اینکه با حرف سین قریب المخرج هستند» در سین ادغام شده است. 


(۱) محتمل است که روایت به این صورت بوده باشد: «سوره های بقره و تساء و مائده و ...» 
و سوره نساء از نسخه افتاده باشد- 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۶ 


در مورد کلمه «الارحام» نصب آن بخاطر این است که عطف بر محل جار و مجرور یا عطف بر «الله؛ است. جر آن بخاطر اين 


آن محذوف. بعنی : (و الارحام و ما بچب ان تتفوه) 


لت دهد اضن :۶ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲666۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


بث: نشر رقیب: مراقبی که هیچ چیز از او پنهان نمی ماند 

مقصود ... ص : ۶ 

خداوند متعال این سوره را با موعظه و امر به تقوی آغاز کرده است. 

پا یا الناسْ: خطاب به همه افرادی است که مکلف شده باشند. برخحی گفته اند؛ 

در کقب اسماتی بمردم خطاب شده است: «ای مستمندان ...» ولی در قرآن کریم در سوره های مکی» خطاب می کند: «ای 


مردم ۰ و در سوره های مدنی گاهی خطاب می کند: «ای مردمی که ایمان آورده اید ...» و گاهی خطاب می کند: ای مردم 


و 


افرا رکب از شعضیت با تعالقت پروزد کارتان مرهت یک و فرماتهای او را ی تاتگذارین: 


برخی گفته اند: یعنی بپرهيزید از اين که حق خداوند را تضییع کنید. دیگری گوید: یعنی از عقاب خداوند بپرهيزید. گویی 


سزاوار است از کیفرهای خدایی که بزرگترین نعمتها را به شما داده و شما را بزیور خلقت آراسته است» بیرهيزید» زیرا کسی 


بعقیده برخی از مفسران» خداوند می خواهد کمال قدرت خود را بیان کند. 


خودداری کرده» از کیفر او بیمناک باشید. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۷ 
ای حَلقَکم من نَفْس واحده: بعقیده همه مفسران قر آن کریم مراد از نفس واحده حضرت آدم (ع) است. 


علت این که واحده را با تاء تانیث. آورده» این است که: لفظ نفس موّنث است. اگر چه معنای آن مذ کر است. بنا بر این 
کلمه نفس نظیر کلمه خلیفه در شعر زیر است که به 
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اعتبار معنی» مذ کر و باعتبار لفظ مونث است: 
آیوکک خلیفه ولدته اخری و انت خلیفه ذاک الکمال 
بعنی پدرت خلیفه ای بود که خلیفه ای دیگر» او را پدر بود و تو نیز خلیفه ای. 


این است کمال! در این بیت. یک جا با خلیفه معامله لفظ مونث و یک جا معامله لفظ مذ کر شده است. در مورد کلمه نفس 


هم هر دو وجه جایز است. 


و خلق منها زوجها: و همسرش حوا را از حودش آفرید. بیشتر مفسران بر آنند که حوا از یکی از دنده های آدم آفریده شده. از 
پیامبر گرامی اسلام روایت کرده اند که: حوا از یکی از دنده های آدم خلق شده است و نیز روایت کرده اند که: 


زن از دنده آدم آفریده شده است. اگر بخواهید راستش کنید. شکسته ميشود و اگر آن را به حال خود گذارید. از آن تمتع 
می برید از امام باقر (ع) روایت شده است که: خداوند حوا را از ما زاد خاکی که آدم را از آن آفریده بود. خلق کرد در تفسیر 


علی بن ابراهیم است که: حوا از دنده های پایین آدم خلق شد. 


1 


و بت منْهُمارجالا کثیر 
حقیقت» همه انسانها از یک تن یعنی آدم آفریده شده اند» زیرا همانطوری که گفتیم. حوا نیز از خود آدم متفرع است و این 
خود منتی است از خداوند بر همه انسانها تا با توجه به یگانگی اصل و مبدء خود دست از نفاق و عداوت برداشته» در سایه 


دوستی و مهربانی و تعاون زندگی کنند» وانگهی یگانگی اصل و مبدء انسانهایی که امروز به 


و نساء: و خداوند زنان و مردان بسیاری از این زن و مرد نخستین» در روی زمین» منتشر کرد. در 
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رنگها و نژادها و ملتهای گوناگون تقسیم شده اند دلیلی است روشن بر علم و حکمت و قدرت خداوند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ و ۸ 
و نوا ال ای تسائلون به و الَحام: در باره معنای این جمله دو قول است. 


۱- مقصود این است که شما در تقاضاهایی که از یکدیگر دارید. نام خدا را می برید و مخاطب را برای کمک و ترحم به یاد 


همانطوری که خدا را در گفتارتان تعظیم و احترام می کنید از راه طاعت نیز تعظیم کنید. 


نا بر این معنی» «الارحام» عطف بر اه است. این معنی از ابن عباس و قتاده و مجاهد و ضحاکک و رییع است. 


و از امام باقر (ع) نیز روایت شده و دلیل است بر وجوب صله رحم. مید آن روایتی است که از پیامبر نقل شده است: خداوند 
فرمود: من رحمانم و رحم را خلق و نام آن را از نام خود مشتق کردم. کسی که صله رحم کند. او را پاداش و کسی که قطع 
رحم کند. او را کیفر می دهم این حدیث نمونه های بسیاری دارد. 

صله رحم. این است که انسان خویشاوندان را بخود بپذیرد یا اينکه به آنها کمک مالی کند یا کمکهای دیگر. اصبغ بن نباته 


از امیر الممنین (ع) روایت کرده است که: «یکی از شما خشم می گیرد و خشنود نمیشود تا خشمش او 
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را به آتش افکند. 


هر گاه یکی از شما بر یکی از خویشان خود غضب کند. او را مس کند زیرا هر گاه کسی رحم خود را مس کند؛ 
خویشاوندی آنها پایدار می ماند. خویشاوندی پیوسته عرش الهی است و گوید: خدایا هر که بمن نیکی کند در باره او نیکی 
کن و هر که مرا پاره کند» او را کیفر ده». 


وال کانْ علیکغ رقیب: خداوند مراقب و حافظ شماست. بعضی گفته اند: رقیب یعنی عالم. در این جمله, خداوند بیان می 


کت که یراق ال مه انیا ها دی همه ای ها مکی هت و راهان برد 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ه ص: ٩‏ 

[سوره النساء (۴): آیه ۲] ... ص : ٩‏ 

اشاره 

و وا الیتامی وله و لا وا ابیت بالطَیب و لا تأکلوا مهم لی أَواکن کال حوباً یر (0) 
)۱ 

ترجمه ... ص : ٩‏ 


و اموال بتیمان را به آنها دهید و مال بد خود را با مال خوب آنان تبدیل نکنید و ثروت آنها را با اموال خود مخورید که اینکار 


(۱) آبه ۲- سوره نساء جزء چهارم- سوره ۴ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۱۰ 

بیان آیه دوم ... ص : ۱۰ 

لغت ... ص : ۱۰ 

حوب: گناه. این کلمه اسم مصدر از «حوب» بمعنی گناه کردن است. روایت کرده اند که حسن این کلمه را بصورت مصدر 


قرائت کرده است. 


۳۴۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 
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مقصود ... ص : ۱۰ 


نظر به اينکه خداوند در آیه قبل به تقوی و صله رحم امر کرده بود؛ در این آیه بخش دیگری از تقوی را که عبارت از مراعات 


حقوق بتیمان است مورد توجه قرار داده. فرمود: 


و آتوا الیتامی أَوالهُمْ: مال یتیمان را به آنها دهید. این دستور برای کسانی است که سرپرستی و وصایت یتیمان را بر عهده 
دارند. آنها موظفند که مخارج اطفال یتیم را در دوره خردسالی از ثروتشان تامین کنند و پس از آن که بسن بلوغ رسیدند و 
برای حفظ مال دارای رشد فکری شدند مالشان را بآنها تسلیم کنند. بدیهی است که بتیم در حقیقت همان کودک خردسال و 
محتاج به سرپرستی است و اگر در اين آیه بغیر کودکک خردسال, اطلاق شده است» مجازی است. زیرا پیامبر گرامی فرمود: 


وی تربیت شده ابو طالب بود. 


2 ای استغساله انم این تشه فقس ال و راحه یه ( ره ٌ ا ۲ ضصت. کیا که قلاا سا دند» به سحده 
پر این ین آیه شره جدین (سوره شعراء ۲۶) یعنی کسانی که قبلا ساحر بودند به سح 


در آمدند. 


و لا تلو ابیت بالطیب: یعنی اموال یتیمان را که خداوند بر شما حرام کرده است با اموال حلال خودتان عوض و بدل می 


ابو صالح و مجاهد گفته اند: منظور این است که خداوند رزق شما 
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را از راه حلال 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۱ 
برای شما مقدر کرده است. بنا بر این عجله نکنید و با دستبرد به مال یتیمان رزق حلال خود را با رزق حرام معاوضه نکنید. 


ابن زید گوید: منظور این است که مثل دوران جاهلیت که زنان و خردسالان را از ارث محروم می کردند رفتار نکنید و زنها و 
خردسالان را با بز رگسالان بیکک چشم نگاه کنید. 


تک اون ان ای ی اس تیا اس له نس ازه کر اسر ان مان امه اسک یی مین ا شآ اس که انران 
خوب و با ارزش یتیمان را برمداربد و بجای آن اموال بد و بی ارزش خود قرار مدهید. چه با این کار اموال یتیمان را از نظر 
تعداد و کمیت حفظ می کنید ولی از لحاظ ارزش و کیفیت. تباه می کنید. 


و لا تلو أَالَهم الی آتوالکم: یعنی اموال آنان تیه ال تفر تفه که رقف ی ره مساق فیک ات 
معنی جمله این باشد که مال خوب آنها را با مال بی ارزش خود مخلوط مکنید و بمصرف شخصی مرسانید که اين کار به آنها 
تاک ای اکن ایکا ره رسای سعه ان تشر روط کین مان یار بان وکا ووارت 
شده است که پس از ترول این آیهه مردم از آميزش و خلط مال خود با مال بتیمانه کراهت پیدا کردند و کاز بر یتیمان دشوار 
گردید و پیش پیامبر گرامی شکایت کردند از اين رو این آیه نازل گردید: 


و بستلونک عن الیتامی قل اضلاخ له خر و ان تخالطوهَم فا خوانکم ... 


(سوره بقره ۳۳۰ 
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بعنی از تو در باره یتیمان سوال می کنند. بگو: اصلاح حال آنان بهتر است و اگر با آنها درآميزید برادران دینی شما هستند. 


کان خوبا کبیرا: : بعقیده حسن و طبق روایتی که از امام باقر (ع) و امام صادق (ع) نقل شده معنی جمله این است که: این 


[سوره النساء (۴): آیات ۳ تا ۴] ... ص : ۱۳ 


اشاره 


و ان خفتم آلا تقسطوا فی ایتامی فانکشوا ما طاب لکم من الساء نی و تثلات و ژباع فان خفتم آلا تعدلوا فواحدء َو ما ملک 
یمانکم ذلک أذنی آلا تغولوا () و آنوا للساء صَْفاتهنْ نحله فان طبن لکم عَنْ شین ء مله فسا فکلوة عنتاً مریتً (۴) 


۱)" 


ترجمه ... ص : ۱۳ 


و اگر بترسید که در باره یتیمان عدالت نکنید با دو یا سه با چهار زن که برای شما نیکو هستند ازدواج کنید و اگر بترسید 
که عدالت نکنید با یک زن يا با کنیزان ازدواج کنید. این کار به ترکک ظلم نزدیکتر است. و مهر زنان را که بخششی خدایی 
است بدهید. اگر چیزی از آن را با طیب خاطر به شما دهنده بگیرید و بخورید که گوارا و حلال است. 


(۱) آیه ۳ و ۴ از سوره چهارم جزء ۴ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۱۴ 
بیان آبه سوم و چهارم ... ص : ۱۴ 

اشاره 


تبصره- به اتفاق همه مفسران «أا توا ختم آیه است و اين از مشکلات قرآن است. 


قرائت ... ص : ۱۴ 
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لو الم انر ی ایم اه هرازه کی شراننه اسر و ان نتفای ای است هتفر رش 1 
و ۱ ۳ ون 0 مفح ول ۷ پر کب 
ادف ار یی فانک ب الاو رات ای اش ات کعهدا تاش یر موی ی یاهلته کافهز سا : 
1 یی فر ی بتدا ‏ و حبر وف. یعی فقو 
ان لمْ یکونا رجْلین فرجل و افرآتان» (سوره بقره ۲۸۲ یعنی در موقع شهادت اگر دو مرد نباشد» یک مرد و دو زن کافی 


است) 
لغت ... ص : ۱۴ 


اقساط: عدل و انصاف. 

تقسطوا: عدالت و انصاف کنید. 

مثنی و ثلاث و رباع: 

این کلمه ها باین صورتها استعمال شده اند: ثناء مثنی» مثلث» رباع مربع. 


به معنای دو تا دو تاء سه تاء سه تاء چهار تا چهار تاست و بالاتر از چهار» استعمال نشده است. جز کلمه «عشار» (ده تا ده تا) که 
در شعر کمیت بکار رفته است: 


و لم یستر یوک حتی رمیت فوق الرجال خصالا عشاراً 

یعنی: ترا از تیراندازی باز نداشتند تا اينکه ده تا ده تاه تیرها را افزون از مردان دیگر به هدف زدی. 
دیگری گوید: 

و لقد قتلتکم ثناء و موحداً و ترکت مره مثل امس الدابر 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ۱۵ 

یعنی: شما را دو تا دو تا و یکی یکی کشتم و مره را مانند دیروز که پشت کرده است. ترکث کردم. 


عول» ستم و انحراف. «عول فرایض؛ هنگامی است که سهام کم آید و نقص بر آنها وارد شود. ابو طالب گوید: «بمیزان قسط 
وزنه غیر عائل» یعنی: با میزان عدل که وزن آن ستمکارانه نیست. فعل این کلمه: «عال بعول» است و «عال یعیل» مصدر آن 
«عیله» بمعنای احتیاج است. شاعر گوید: 


فما بدری الفقیر متی غناه و 
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ما یدری الغنی متی یعیل 
یعنی: فقیر نمی داند که کی غنی می شود و غنی نمی داند که کی محتاج می شود. 


برخی گفته اند: «الا تعولوا» یعنی «که احتیاج پیدا نکنند» لکن اشتباه رفته اند برخی هم گفته اند: یعنی «نانخورهای شما زیاد 


نشوند) این هم اشتباه است زیرا این معنی با «الا تعیلوا) مناسب است که اسم فاعل 1 «معیل» می آید. 

صداق و صداق و صدقه و صدقه: مهر نحله: بخشش. 

زنبور عسل را «نحل» گویند» زیرا خداوند پوسیله او بمردم عسل می بخشند. 

هنیثی: گوارا مری ء: شفا بخش 

اعراب ... ص : ۱۵ 

ما طات: قراه گوبیه ماه مدق اس بی تالطیب) از مجاهد رواب قده اش فان کض] شیاه تکاس طیبا) مره کویتهها 
بمعنای جنس است و برخی گفته اند: بمعنای مبهم است. زیرا موقعیت با ابهام تناسب دارد. 


نی و ثلاث و رباع: بدل از «ما طاب» و منصوب هستند. این کلمات غیر منصرف هستنده زیرا از نه علت عدم انصراف» عدول 
و صفت. در آنها وجود دارند. ابو علی گوید: کلمات مذ کور برای «ما طابِ لکم» حال هستند و منظور این است که نکاح باید 
در یکی از این حالات باشد: حالت دو همسری» حالت سه همسری و 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۱۶ 


حالت چهار همسری. کسانی که بدل گرفته اند می گویند: ذکر واو عطف برای این است که دلالت کند بر این که: سه همسر 


بدل از دو همسر و چهار همسر بدل از سه همسر. 


حال آنکه اگر بجای واو «اوا آمده بود» کسی که دو همسر داشت نمی توانست سه همسر و کسی که سه همسر داشت» نمی 
توانست چهار همسر اختیار کند. 


نحله: مفعول لاجله نفسا: تمیز نسبت. این کلمه در اینجا بمعنای جنس است 
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و بهمین جهت. جمع نیامده است. مثل: 
بها جیف الحسری فاما عظامها فبیض و اما جلدها فصلی 


بعنی. در آنجا مردهایی هستند که استخوانشان سفید و پوستشان متلاشی شده است. در اینجا شاعر «جلدها» گفته» نه «جلودها) 
با اینکه مقصود معنای جمع است. علت این است که «جلد» به معنای جنسی استعمال شده. در آیه شریفه اگر «انفسا» هم گفته 


بود روا بود. اين موضوع در آیه بل خترری آغمالا؛ (سوره کهف ۱۰۳) رعایت نشده؛ تا عمل هر کس به خود او نسبت پیدا 
کند نه اینکه: یک عمل. به همه آنان. 


و 2 2 _ رن : ح ۰ ۲ ۳ 
عَنْ شی ء منه: «من» برای بیان جنس است نه برای تبعیض. زیرا ا گر زن همه مهر خود را هم ببخشد. جایز است. 


یی مریثا: حال. 


شان نزول و نظم ... ص : ۱۶ 


۱- این آیه در باره دختر یتیمی نازل شد که سرپرستش بمال و جمال او چشم دوخته بود و تصمیم داشت بدون دادن مهر با او 


از اين رو خداوند دستور داد که با دختران یتیم ازدواج نکنند مگر اينکه نسبت به آنها عادلانه رفتار کنند و مهر آنها را مطابق 


شوونشان بپردازند یا اینکه با زنان دیگر ازدواج کنند و گرفتن زنان متعدد» تا چهار زن در صورت رعایت عدالت» برای آنها 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۱۷ 


بلا مانع اشت 0 : این مطلب» از عايشه نقل شده و در تفاسیر ما هم آمده است. در توجبه آن گفته اند؛ این آبه با آبه (و 
یسَفتونکک فی الساء قل له بفتکم؛ که آیه (۱۲۸) همین سوره است ارتباط دارد و اگر آنها را کنار هم بگذاريم, نظم آنها 
کاملا 
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طبیعی خواهد بود؛ به این صورت «و بستفتونک فی النساء قل الّه بفتیکم فیهن و ما یتلی علیکم فی الکتاب فی یتامی النساء 
اللادتی لا- تتونهن ما کتب لهن و ترغبون ان تنکحوهن فان خفتم الا تقسطوا فی الیتامی فانکحوا ...» یعنی: در باره زنان از تو 
فتوی می خواهند. بگو خداوند و آیاتی که در کتاب بر شما تلاوت می شود در باره یتیمانی که مهر و حقوق لازم آنها را ادا 
نمی کنید و میل دارید با آنها ازدواج کنید بعدالت حکم می کنند» پس اگر ترسید که در باره آنها عدالت نکنید. نکاح کنید 


۲- این آیه در باره مردی نازل شده که با زنان بسیاری افزون از آنچه اسلام تجویز کرده است» ازدواج کرده بود و می گفت 
چه مانعی دارد که من هم مثل فلان شخص با زنان متعددی ازدواج کنم. اين افراط سبب شد که مالش از بین برود و بمال 
یتیمی چشم بدوزد که تحت سرپرستی او بود از این رو خداوند مردم را از گرفتن بیشتر از چهار زن نهی کرد تا بر اثر 
تهیدستی احتیاج بمال یتیمان پیدا نکننده حتی اگر با گرفتن چهار زن هم بیم تجاوز بمال یتیم آنها را تهدید کند باید به یک 
زن اکتفاء کنند. این مطلب از ابن عباس و عکرمه است. 


۳- مردم در مورد مال یتیمان سخت گیری می کردند ولی در مورد زنان مسامحه می کردند و در میان آنها عادلانه رفتار 


نمیکردند از اینرو خداوند فرمود: 


همانطوری که در مورد یتیمان بیم دارید که گرفتار بی عدالتی شوید» در مورد زنان نیز چنین باشید. به 
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۱۵۰/۲۳۵۳۷۰ :0۷۰ ۳۴۲۵86۲۱۸60 
شما اجازه داده شود که با رعایت عدالت. از یک تا چهار همسر داشته باشید. 
این مطلب. از سعید بن جبیر و سدی و قتاده و ربیع و ضحاک و بروایتی از ابن عباس است. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۱۸ 


۴ مردم. سرپرستی شمان را برای خحود دشوار می پنداشتند و از شدت ایمان به خدا از آن کار وحشت داشتند. از اینرو 
خداوند به آنها دستور داد که همانطوری که از اینکار وحشت دارید از زنا هم وحشت داشته باشید و بطور مشروع یک تا 


خهار هس رای ود اتشقاب کنده این فر نار ماه اس 


۵- حسن می گوید معنی آیه این است: اگر از دختر یتیمی که تحت سرپرستی شماست. بیم داربد با دختران یتیم دیگر 
ازدواج کنید. جبائی نیز همین احتمال را داده و گفته است که خطاب به ولی دختر یتیم است. 


۶- فراء می گوید: مقصود این است که اگر از خوردن مال یتیمان می ترسید از جمع میان زنان و بی عدالتی نسبت بآنان نیز 
بترسید و با زنانی ازدواج کنید که نسبت به آنها از ستمکاری ایمن باشید. 


قاضی ابو عاصم می گوید قول اول بهتر و با نظم و الفاظ آیه مناسبتر است. 
مقصود ... ص : ۱۸ 


و اد تم آلا تیطوا فی الینامی : اگر می ترسید که از رعایت انصاف و عدالت» نسبت به یتیمانی که تحت سرپرستی شما 


هستند» سرباز زنید نگاو باره تیمان در شان نزول» گذ‌شت. 
فانکشوا ما طابِ لکم: با آنچه برای شما حلال است. نکاح کنید (علت اينکه. 


(من طاب لکم نگفته) اینست که «ما» حروف مصدر است و معنی جمله این است فانکحوا الطیب) من النْساء: از زنانی 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲866۳060 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


که نکاح با آنها برای شما حرام نیست زنانی که نکاح با آنها حرام است طی آیه «حرمث عَلیکم مایم و ...» (آیه ۲۳ ذ کر 
شدند بنا بر قول اول معنای جمله این است: اگر می ترسید که در ازدواج با یتیمان بعدالت رفتار نکنید» با دختران و زنان بالغ 
ازدواج کنید. زیرا اگر در باره زنان بالغ ستمی اتفاق افتد. ممکن است از آنها عذر خواهی کرد و رضایت و خوشنودی آنها را 
فراهم ساخت. چه آنها صلاحیت حلال کردن حق خود را دارند ولی دختران يتیم که هنوز رشد مالی ترجمه مجمع البیان فی 
تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۹ 


و اجتماعی کافی پیدا نکرده اند» چنین صلاحیتی ندارند. 


نی و ثلاث و رباع: مقصود این است که دو زن يا سه زن یا چهار زن بگیرید. نه اينکه دو و سه و چهار زن که مجموع آنها 
نه تاست بگیرید. بدیهی است که از این تعبیر معنای اول استفاده می شود. مثلا هر گاه بگویند: افراد» دو تا دو تا سه تا سه تاو 


چهار تا چهار تا وارد شدند. معنی آن این است که دو بدو و ... وارد شدند در آیه نیز استعمال کلمات: 


«عثنی و ثلاث و ژباع؛ به همین صورت است. وانگهی اگر منظور این بود که با «نه زن» ازدواج کنید هر کلمه «بتسع» در آیه 
بکار می رفت. 


امام صادق (ع) فرمود: «برای مرد حلال نیست که با پیشتر از چهار زن آزاد درآمیزد» فان خفتم آا نیلوا ا گر سید که از 


فواحلَءٌ: با یکی نکاح کنید. 


و ما معلکث أَیْمانکم: با اینکه 
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ذلک: اشاره است به ازدواج با یک زن, با ترس از بی عدالتی در صورت ازدواج با چند زن. 


نی لا تمولوا: به عدالت و ت رک ستم نزدیکتر است» اين معنی از ابن عباس و حسن و قتاده است. برخحی گفته اند مقصود این 
است که اگر با یک زن ازدواج کنید. عائله شما زیاد نمی شود. لکن این معنی از یکك طرف از نظر لغت مناسب نیست «۱) و 
از طرف دیگر با خود آیه هم سا زگار نیست. چه بحکم جمله: «أَو ما مَلکث أیْمانکم» افراد مجازند 


(۱) اگر الا تعیلوا گفته بود معنی آن این بود که معیل نشوید لکن الا تعولوا گفته شده و معنای اول مناسب است. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۰ 


که بجای زنان آزاد» از کنیزان استفاده کنند و اگر مقصود از دا و لواه این باشد که عائله مند نشوید» بین دو جمله تناسب 
نخواهد بود و استفاده از کنیزان نیز سر از عائله مندی بیرون می آورد. برخی گفته اند: پیش از نزول این آیه» مردان هر چه می 


خواستند ازدواج می کردند و اين آبه از این کار منع کرد. 


و آتوا اْساء صَدْقاتهنْ نخله: مهر زنان را که بخششی است از جانب خداوند بآنها بدهید. بدیهی است که زن و مرد هر دو از 


یکدیگر تمتع می برند و زن در برابر تمتعی که بشوهر می رساند» خود نیز متمتع می شود: 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: 0 ۱ 
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گردد. 


برخی گفته اند مقصود از کلمه «نحله» این است که فریضه ای است معین که مرد باید در برابر زن با پرداخت مهریه انجام دهد 


ان عقیده از قتاده و این جریج است. 
برخی گفته اند: مقصود از «نحله؛ دینی است. این قول از زجاج است. 


در اينکه مخاطب. کیست. اختلاف است. برخی گفته اند: خداوند شوهران را مخاطب ساخته و به آنها دستور داده است که 
مهر زنان مدخوله را بطور کامل و مهر زنان غیر مدخوله را نصف. بپردازند و چیزی از آنها مطالبه نکنند و کار را به مرافعه 


نکشانند زیرا پولی که با مرافعه وصول شود نمی تواند صورت عطا و بخشش داشته باشد. 
این نظر از ابن عباس و قتاده و ابن جریج است و طبری و جبایی و رمانی و زجاج نیز بر آنند. 


برخی معتقدند که منظور سرپرستان ایتام است. زیرا هر گاه دختری ازدواج می کرد مهرش را سرپرست می گرفت و چیزی 


بخود دختر داده نمی شد. 


خداوند از اين کار نهی فرمود. ابو صالح بر این عقیده است و ابو الجارود هم آن را از امام باقر (ع) نقل کرده است. لکن نظر 


فان طبن لکغ عَنْ شی ء مه تسا فکلوة: این خطاب متوجه شوهران و منظور این است که اگر زنان با طیب خاطر چیزی از 


مهریه را بشما ببخشند از آن بخورید و استفاده ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۱ 


«هنیئی» چیز پاکیزه گوارایی است که کمبودی ندارد. 
«مری ء» چیزی است که از لحاظ هضم و نتایج بحدی بی ضرر و بحال انسان مفید باشد. 


در کتاب عیاشی از امیر المومنین نقل شده است که: «مردی خدمت آن بزر گوار عرض کرد که بدرد 
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شکم مبتلاست. فرمود: زن داری؟ عرض کرد: آری. فرموده از او بخواه که با طیب خاطر چیزی بتو ببخشد. سپس با آن چیز 
مقداری عسل خریداری کن و با آب باران مخلوط کن و بنوش. چه از خداوند شنیده ام که: «و ترلنا مق السّماء ماء مباکا؛ 
(سوره ق )٩‏ یعنی از آسمان آپی مبارکث نازل کردیم و نیز فرسوده است: ایَحرج من بطونها شراب تلف واه فه تفاء 
لاس (سوره نحل ۶۹) یعنی از شکم زنبور عسل نوشابه ای برنگهای مختلف خارج می شود که در آن شفای مردم است و نیز 
فرموده است: ان طبن کم عن شین م مه تفس فکلوة نیت میاه پس هر گاه شفا و برکت و گوارایی جمع شد» تک انس لا 


شفا می یابی. 


آن شخص بر طبق این دستور عمل کرد و بهبودی یافت» برخی به اين آیه بر وجوب زناشویی استدلال کرده اند» زیرا امر 
افانکحوا» مقتضی وجوب است. لکن دلایلی داریم که ازدواج (بخصوص اگر خطر معصیت نباشد) واجب نیست. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج هاص < ۲۲ 

[سوره النساء (۴): آیه ۵] ... ص : ۲۲ 

اشاره 

لو الشقهاء تالم ای جعل ال لک فا و زوم فیا و اکموشم و وم لا توا (ه 
)0۱ 

ترجمه ... ص : ۲۲ 


و اموالتان را که خداوند قوام زند گی شما را به آن قرار داده است. به سفیهان مدهید و آنها را از آن اموال روزی دهید و 


بپوشانید و برای آنها سخن نیکو بگو تند (۲) 


(۱) سوره نساء آبه ۵ جزء ۴ سوره چهارم 


(۲)- کلمه قیام را نافع و ابن عامر قیم (بدون الف) خوانده اند. ابو الحسن گفته است که: قیام و قیم و قوام دارای یک معنی 


هستند و منظور چیزی است که قوام پخش و پایدار کننده زند گی باشد. 

لبید در معلقه معروف خود گوید: 

فتلک ام وحشیه مسبوعه خذلت و هادیه الصوار قوامها 

ابو علی می گوید: قول کسی که قیم را جمع قیمت می دانده صحیح نیست. قیم بمعنی قیام و مصدر است چنان که می فرماید: 
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۱ ۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲666۳060 
«دین اقیمًه و معنی آن دین ثابت و پایدار است و مصدری است که صفت دین واقع شده و نمی تواند جمع قیمت باشد. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 3۸ ص: ۳۳ 


بیان آبه ۵ ... ص : ۲۳ 


مقصود ... ص : ۲۳ 


نظر به اينکه خداوند قبلا دستور داد که مال تتیمان رابه آنها بد‌هند» در اینجا دستور می دهد که اشخاصی که صلاحیت 
ندارند» از دادن مالشان به آنها خودداری کنند و لا توا الْمهاء َموالکم: اموالتان را به سفیهان مدهید. در باره اينکه سفیه چه 


کسی است؟ عقاید مختلفی وجود دارد: 


۱- برخی گفته اند منظور زنان و کودکان است. این عقیده از ابن عباس» سعید بن جبیر» حسن» ضحاکک. ابی مالک و فتاده 
است. ابو جارود هم از امام صادق (ع) نقل کرده است. ابن عباس می گوید: هر گاه مرد بداند که زن و فرزندش سفیهند و 
مال خود را تباه می کنند. نباید مالشان را در اختیارشان قرار 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲866۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


دهد. 


۲- مجاهد و ابن عمر گفته اند: منظور فقط زنان است. از انس بن مالک روایت شده است که: زنی سیاه و نمکین و خوش 


سخن خدمت پیامبر گرامی آمد و عرض کرد: 


یک بار هم در سخنان خود خیر ما را بیان کن. شنیده ام که آنچه در باره ما می گویی شر ماست. فرمود: چه گفته ام؟ گفت: 
ما را سفیه نامیده ای. فرمود: خداوند در قرآن شما را سفیه نامیده است: گفت: ما را ناقص خوانده ای. فرمود: در نقصان شما 
همین بس که در هر ماهی پنج روز از خواندن نماز ممنوع شده اید. آن گاه فرمود: آیا برای شما کافی نیست که وقتی باردار 
می شوید مانند سربازی هستید که در راه خدا می جنگد و مرزهای مملکت را در برابر بیگانگان حفظ می کند و هنگامی که 
وضع حمل می کنید مانند کسی هستید که در راه خدا بخون خود غوطه ور شود و چون بطفل خود شیر دهید. در برابر هر 
جرعه ای اجر آزاد کردن بنده ای از فرزندان حضرت اسماعیل دارید و هنگامی که از خواب بیدار می شوید» در برابر هر بیدار 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۴ 
این است پاداش زنان با ایمان و خدا ترس و شکیبایی که خود را به مشقت نمی افکنند. 


زن گفت: اگر این شرط بدنبال نداشت چه مقام والایی زنان داشتند! ۳- کلمه سفیه عمومیت دارد و شامل می شود هر طفل یا 
مجنون با کسی که بخاطر زیاده روی و بی بند و باری در خرج مال از تصرفات مالکانه ممنوع شده باشد. از امام صادق (ع) 
روایت شده است که: سفیه» شارب الخمر و کسی است 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲866۳060 
این عقیده از دو عقیده بالا بهتر است» بخاطر اینکه عمومیت دارد و هر سبکک عقلی را شامل می شود. 


التی جعلْ له کم قیاما: اموالی که خداوند قوام زندگی دنیا و آخرت شما قرار داده است و زند گی خود را بوسیله آن رواج 


می دهید. 


برخی گفته اند: منظور این است که آنچه از مال خود بفرزند سفیهتان بدهید» تباه می شود زیرا او در راه هایی مصرف می 
کند که به زیان شما و بر خلاف مصالح شماست. 


و ارْزقومُغ فیها و اکسوهُم: برخحی گفته اند: منظور این است که اموال ش شخصی خود را به آنها واگذار مکنید بلکه اگر نفقه آنها 
بر شماست» مخارج و پوشاک آنها را تامين کنید. این نظر از ابن عباس و حسن و قتاده و مجاهد است. 


عقیده دیگر این است که: خداوند دستور می دهد که مالتان را در اختیار زن و فرزندتان قرار مدهید تا آنها به شما انفاق کنند 


و ما اتف تا رورا کهآ را مان یف مق کف اند اه از سر ان سك ات 


می فرماید: «لا الوا َوالکم کم بالباطل» (همین سوره آیه ۲۹) یعنی مالتان را بباطل مخورید. پیامبر گرامی فرمود: 
«نعم المال الصالح للرجل الصالح» 

یعنی مال حلال برای مرد نیکو خوب است. 

در این حدیث نیز بصلاحیت مال و صلاحیت صاحب مال اشاره شده است. 

برخی گفته اند: منظور از «اموالکم» اموالهم است یعنی اموال سفیهان را 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۲۵ 


به ایشان مد‌هید. چنان که در 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


قرآن گفته است: هلا لوا سکم و منظور این است که ابشان را مکشید. این نظر از سعید بن جبیر است. 


بهتر این است که آیه را بمعنی عمومی تری حمل کنیم. بنا بر این مقصود این است که مال را بدست سفیهی که آن را فاسد 
می کند و همچنین طفل بتیم غیر بالغ و طفل بالغی که برای حفظ مال رشد کافی ندارد؛ نباید داد. خواه مال از خود این افراد 
باشد یا از خودشان نباشد و اينکه گفته است: «اموالکم» (اموالتان) نوعی مجاز است که مال این افراد را متعلق به سرپرست 
ایشان دانسته است یا اینکه منظور این است که مالی که قسمتی از آن از شما و قسمتی از آن از سفیهان است بدست آنها 
مدهید که آن را تضییع می کنند. از امام صادق (ع) پرسیدند: که چگونه اموال آنها اموال ماست؟ فرمود: 


شما وارت ایشان هید 


و ولو له فلا مَغروفا: با آنها در سخن مهربانی و از خشونت خودداری کنید و با آنها طوری سخن بگوئید که آنها را در راه 
رشد و صلاح زند گی دنیا و آخرت. رهنمون باشید» بطوری که وقتی بالغ می شوند» برای یک زندگی مستقل. آماد گی یافته 
باشند. از این آیه چنین استفاده می شود که هر گاه طفل بتیم پس از بلوغ رشد کافی برای اداره مال و امور زند گی نداشته 
باشد» می توان جلو تصرفات او را گرفت. زیرا خداوند از دادن مال به سفیهان منع فرموده است. دیگر اینکه لازم است 
شخصی که دارای وارثانی سفیه است» وصیت کند و برای آنها سرپرستی تعیین کنده چه اگر وصیت نکند و از تعیین سرپرست 


خودداری کند. مثل این است 
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که اموال خود را به سفیهان واگذار کرده است. علت اينکه «ناقص العقل» را سفیه نامیده اند این است که سفیه یعنی کسی که 


دچار کمی حلم و کم حوصلگی است. از همین جهت است که شخص فاسق هم سفیه نامیده شده است زیرا پیش مردم 


دیندار» وزنی ندارد. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۶ 

[سوره النساء (۴): آیه ۶] ... ص : ۲۶ 

اشاره 

و الوا الیتامی عتّی |ذا لوا اللکاح فان آنشرئم مهم رشدا فادفُْوا ایهم ول و لا تأکلوها اشیرافاً و دارآ و 29 
کال ی یت و من کال ققرا کل بالمغزوفب قاذا دنم |یهم أَنولَع نشهذوا عنهع و کفی باه عییا ۶ 

۱) 


ترجمه ... ص : ۲۶ 


و یتیمان را آزمایش کنید تا وقتی که بالغ شوند. پس اگر در آنها رشد و قابلیت سرپرستی اموال یافتید. اموالشان را به آنها 
از تصرف در مال یتیم خودداری کند و هر کس که فقیر است. در مقابل سرپرستی مال یتیم» بقدر متعارف ارتزاق کند و 
هنگامی که مال ایشان را به آنها سپردید» از آنها گواه بگیرید و خدا برای محاسبه خلق کافی است. 


(۱) آیه ۶ سوره نساء جزء ۴ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۷ 
بیان آیه ۶... ص : ۲۷ 

لغت ... ص : ۲۷ 


ایناس. بمعنی ابصار یعنی دیدن و «آنستم) یعنی دیدید. عبد اله بجای «آنستم) «احستم) قرائت کرده یعنی احساس کردید. 


اسراف: تجاوز از حد مباح» اعم از اينکه در طرف افراد و زیاده روی باشد یا در طرف تفریط و تقصیر. لکن در مورد افراط 


اسراف (مصدر باب افعال) و در مورد تقصیر و تفریط» سرف (مصدر لائی مجرد) بکار می رود. شاعر عرب گوید: 
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۱۳۵۳۷ :0۷ ۳۴۲۵66۳060 
اعطوا هنیده تحذوها ثمانیه ما فی عطائهم من و لا سرف 
یعنی: هشت نفر عطا کردند به رمه شتران تا با ایشان آوازه خوانی کنند. در عطای آنها نه منتی است و نه قصوری. 


بدار: میادرت. اصل این کلمه بمعنی استهلالست و بدر قمر بملاحظه این است که از لحاظ نور بحد پری و استهلال رسیده 
است. بدره بمعنی کیسه است بملاحظه اينکه از مال پر می شود و بیدر بر وزن حیدر بملاحظه اين که از طعام پر ميشود. 


حسیب: کافی. وقتی بافراد گفته شود: حسیب» منظور این است 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 0۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


که نسبشان عالی است. برخی گفته اند: حسیب بمعنی محاسب است. «۱» 


مقصود ... ص : ۲۷ 


بنا بدستور قرآن کریم انسان موظف است که اموال یتیمان را به آنها رد کند و 


(۱) اسرافا و بدارا. منصوبند بنا بر مصدریت. ان یکبروا محلا منصوب است به بدار» یعنی «لا تا کلوا مسرفین و مبادرین کبرهم؛ 
بعنی مخورید مال آنها را با اسراف و مبادرت نسبت به بز رگ شدن آنها. بالمعروف محلا منصوب و حال است. کفی باله: باء 
زاید است و جار و مجرور محلا مرفوع و فاعل فعل است. حسیبا: منصوب و حال یا تمیز است یعنی بس است خداوند در حالی 
که محاسب است 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳/۸ 
از دادن مال کسانی که سفیه هستند. به آنها خودداری کند اکنون برای اینکه ولی تکلیف خود را بداند و متوجه باشد که چه 


موقع وظیفه او دادن مال و چه موقع وظیفه او ندادن مال است می فرماید: 


و ایلوا الیتامی : بنا بر این سرپرستان ایتام» موظفند که عقل یتیمان را از لحاظ فهم و صلاحیت دینی و اقتصادی آزمایش کنند 
و در صورتی که عقلشان بمرحله کمال رسیده باشد. روتشان را در اختیارشان بگذارند. قتاده و حسن و سدی و مجاهد و اين 


عباس چنین گفته اند. 


عتّی |ذا لوا الکاع: تا بمرحله ای برسند که از نظر بلوغ جسمی و روحی بمرحله کمال رسیده باشند و بتوانند تشکیل خانواده 
دهند و از عهده وظائف خانواد گی برآیند. منظور از این جمله اين نیست که فقط محتلم شوند زیرا نه احتلام دلیل رشد کامل 


جسم و روح است و نه عدم احتلام دلیل عدم رشد کامل جسم و روح است. چه افرادی 
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هستند که محتلم نمی شوند یا اينکه احتلام آنها به تاخیر می افتد. عقیده بیشتر مفسران همین است. 


برخی از آنها گفته اند: وقتی عقل بتیم کامل و از رشد کافی برخوردار شد. مالش بخودش داده می شود و همین هم صححتر 
است. برخی دیگر گفته اند: تنها کمال عقل کافی نیست بلکه سن او نیز نباید کمتر از پانزده سال باشد. عقیده اصحاب با این 
است که حد بلوغ يا پانزده سال (در مورد پسر) یا آمادگی برای ازدواج و احتلام یا روییدن موی زهار است. 

ان آنشتم مهم رشداء اگر رشدی در آنها یافتید با شناختید ... در باره معنای «رشد» اختلاف کرده اند. قتاده و سدی گفته اند: 
منظور داشتن عقل و دین و صلاحیت است. حسن و ابن عباس گفته اند: مقصود صلاحیت در دین و آمادگی برای اصلاح مال 
است. مجاهد و شعبی گویند: منظور عقل است. بعقیده اینان نباید مال یتیم را به او سپرد مگر اینکه رشد عقلی پیدا کند. حتی 


ا گر نبیر پرسل و از زشد غفلی زر و ودار تباشتة باید مالتی را به او سیرد. افری نظر خسن و این غاش است: 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۹ 


روایتی هم از امام باقر (ع) به همین مضمون وارد شده است و بنا بر اجماع علماء کسی که صلاحیت دینی و آمادگی برای 
اصلاح مال دار نباید او را از تصرف در مالش منع کرد اگر چه از لحاظ دینی بی بند و بار باشد. بنا بر این هنگامی که 


کودک بالغ شد و از صلاحیت دینی و استعداد سرپرستی مال برخوردار بود باید مالش را به او سپرد. 


از این آبه چنین استفاده می شود که 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 
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هر گاه عاقلی مفسد مال خود باشد. می توان او را از تصرف در مال خود منع کرد. بدلیل اينکه هر گاه موظف باشیم که مال 
طفل بالغ غیر رشید (یعنی مفسد مال) را باو نسپاريم موظفیم که شخص بالغ غیر رشد را هم از تصرف در اموال خود منع کنیم 


این مطلب» در میان اخبار مشهور است. 


فاقوا له أَوالهُم:) خطاب به سرپرستان ايتام است و دادن مال را به یتیمان مشروط بدو شرط می سازد: بلوغ و رشد. بنا بر 


این پیش از بلوغ و پیش از رشید. سپردن مال بدست آنها صحبح نیست. 


و لا تا کلوها (شرافا: مال آنها را از غیر راهی که خداوند برای شما مباح کرده» مخورید و مصرف مکنید. برخی گفته اند: یعنی 
پیشتر از حد احتیاج از مال یتیم مخورید چه ولی يتیم حق دارد که در صورت احتیاج بعنوان اجرت. از مال یتیم باندازه قوت 
خود استفاده کند. دیگری گفته است: هر گونه استفاده شخصی از مال يتيی اسراف است و جایز نیست. لکن معنای اول با 


محمد بن مسلم از یکی دو امام باقر و صادق (ع) نقل کرده است که: از وی در باره مردی سوال کردم که نزد او گوسفندی 
فرمود اگر سرپرستی کند و زحمت آن را متحمل شود و از فرار آن جل و گیری کند. می تواند از شیر آن بنوشد» به شرطی که 


در دوشیدن آن اسراف نکند. 


(ویتارا آن تکتوا) بعتی در تردن مال آنها مادرت مکنرد) مک است وق 
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(و مَنْ کانَ شا فیشتَغفت:) آن عده از سرپرستان و اولیا که احتیاجی ندارند» 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۰ 


دامن خود را از صرف مال یتیم پاک نگه دارند و نه کم و نه زیاد» از آن مصرف نمی- کنند. استعفاف بمعنی امتناع و ترکک 
است. و مَنْ کال فقیرا فلا کل بالْعژوف: و سرپرستی که فقیر است می تواند باندازه کفایت و نیازمندی خود از مال یتیم بعنوان 
قرض بردارد و بعد پس بدهد. این معنی از سعید بن جبیر مجاهد. ابو العالیه» زهری و عبیده سلمانی است. از امام باقر (ع) نیز 
روایت شده است ولی عطاء (بن ابی ریاح و قتاده و جماعتی معتقدند که می تواند به- اندازه ای که رفع احتیاجش از لحاظ 
خوراک و پوشاک بشود. از مال یتیم برگیرد لکن اجازه نداده اند که اجرت محافظت مال را بردارده چه ممکن است. اجرت 
از حد احتیاج افزونتر باشد. از روایت ما چنین استفاده می شود که ولی حق دارد» اجرت زحمات خود را بردارد» خواه باندازه 
کفایتش باشد يا نباشد. از ابن عباس سوال شد که: آیا ولی یتیم می تواند از شیر شتر استفاده کند؟ پاسخ داد: اگر سرپرستی 
کنی و زخم آن را روغن بمالی» می توانی از شیر آن بخوری: به شرطی که بفرزندش صدمه نزنی و در دوشیدن شیر اسراف 


نکنی 


فاذا دفعَمْ الیهم أَموالهُم فأشهذُوا علیهم: به اولیای یتیمان دستور می دهد که هر گاه یتیمان صلاحیت پیدا کردند و مالشان را 
بآنها سپردید» احتیاط را از دست مدهید و از آنها شاهد بگیرید تا بعدا منگر 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۱۳۵۳۷ ۱ 


نشوند و دچار 7 تهمت نشو بد. 


در اين آیه خداوند متعال کمال لطف و رحمت و انعام خود را هم نسبت به یتیمان و هم نسبت به سرپرستان آنها آشکار 


ساخته و برای هر کدام دستوری صادر فرموده است که صلاحش در آن است. 
بطور کلی نظر پرورد گار متعال این است که تمام انسانها از نظر امور معاش و معاد راهنمایی شوند و بخطا نیفتند. 


و کفی بالله حیتیبا: شهادت خداوند و علم او به اینکه مال یتیمان را به آنها سپرده اید. کافی است. برخعی گفته اند: منظور این 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۱ 
[سوره النساء (۴): آبات ۷ تا ۸]... ص : ۳۱ 
اشاره 


رجال نصیب ما ترک الوالدان و الیو و للْساء نصیتِ ما ترک الوالدان و لبون ما قل مه أژ کثر تصیبا مَفروضاً (0 و 


|ذا حضر اْعةه آولوا لمّبی و الْیتامی و الْمساکین روم مه و فولوا هم لا مغژوفاً (۸) 
۱۱ (۲) 
ترجمه ... ص : ۳۱ 


برای مردان از ترکه پدر و مادر و خویشاوندان سهمی است و برای زنان از ترکه پدر و مادر و خویشاوندان سهمی است. از آن 


مالی که کم باشد يا بسیار. نصیبی است مفروض و معین. 


و هنگامی که در موقع تقسیم ت رکه خویشاوندان میت و یتیمان و مستمندان» حضور یابند. از آن مال بآنها روزی دهید و بآنها 


(۱) سوره نساء آیه ۷ جزء ۴ سوره ۴ 

(۲) آیه- ۸ سوره نساء جزء ۴ [...] 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۲ 
بیان آیه ۷ ... ص : ۳۲ 
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۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳ 


لغت ... ص : ۳۲ 


مفروض: از فرض است. فرق میان مفروض و واجب. این است که: مفروض را با فرض کننده ای لازم است» ولی واجب چنین 
نیست. زیرا گاهی چیزی واجب و لازم است بدون اینکه کسی آن را واجب کرده باشد. از اینرو صحیح است بگوئیم دادن 


پاداش بر خداوند واجب است ولی صحبح نیست بگوئیم مفروض است. 

اعراب ... ص : ۳۲ 

نصیبا مفروضا: حال م و کد است یعنی: «فرض للرجال نصیب نصیبا مفروضا برخی گفته اند که اسمی است جانشین مصدر. 
شان نزول. ... ص : ۳۲ 


قتاده و ابن جریج و ابن زید گویند: عرب در دوران جاهلیت. دختران را از ارث محروم می کرد و اين آیه برای رد این روش 


ناپسندیده» نازل گردید. 


برخی گفته اند: آنها به کسی ارث می دادند که نتواند نیزه بر گیرد و از حریم و مال دفاع کند» از اینرو خداوند متعال حکم 
اموال را پس از م رگ بیان کرد. هم- چنان که حکم آن را در حال حیات بیان کرده بود. 


مقصود ... ص : ۳۲ 

للرجال تَصیتّ: مردان را بهره ای است. 

ما رک الوالدان و لقبّ: از ترکه پدر و مادر و خویشاوندان. 

ام یت اک ردان و ار و وان وب زار دشر رای و خوساونداق نف ات 
ما قل من و کر تصیباً فروضا: از مال کم با بسیار؛ بهره ای است که خداوند 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۳۳ 


واجب کرده است که حتما به مستحقین داده شود. 


دلالت آیه ... ص : ۳۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۱ 
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این آیه دلالت دارد بر اینکه قول به تعصیب باطل است (۰۱ زیرا خداوند متعال» 


(۱) عول و تعصیب بعد از این خواهیم گفت که خداوند برای هر یک از خویشاوندان میت سهمی معین کرده است به این 


ترتیب: شوهر با نبودن اولاد ۲ و با بودن اولاد ۴ زن با بودن اولاد ۱/۸ و با نبودن اولاد ۱/۴ 


مادر با نبودن اولاد و حاجب ۱/۳ با بودن اولاد و حاجب ۶/ . پدر با بودن اولاد ۱/۶ دو دختر با دو خواهر ۳/ ۲. یکك دختر 
با یک خواهر ۱/۲. برادر و خواهر مادری در صورت تنهایی ۱/۶ و در صورت تعدد ۳/ ۱. خلاصه اينکه سهام شش تاست: ۳/ 


۷۲۲۲ ۲ ۵ ۶ و ۱/۸. کسانی هم هستند که سهم آنها معین نیست مثل پسر با پسران و پسر و دختر. 
این سهام با داخل شدن زن یا شوهر در زمره ورثه» گاهی از اصل مال تجاوز می کند. 
مثلا هر گاه میت. دارای دو دختر و پدر و مادر و شوهر باشد. سهام هر یکک از اين قرار است: 


دو دختر ۳/ ۰۲ پدر 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 
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۶ مادر ۱/۶ و شوهر ۴/ ۰۱ عول همین است که ترکه. از اصل سهام کم بياید. 


برای اولین بار در زمان خلافت عمر» زنی بمرد که دارای دو خواهر و شوهری بود. بر حسب قاعده برای شوهر ۱/۲ ترکه و 
برای دو خواهر ۳/ ۲ است. اصحاب گرد آمدند و گفتند: 


اگر اول ۱/۲ شوهر را بدهيم بخواهران ضرر می خورد و اگر ابتدا ۲/۳ خواهران را بدهیم. ضرر به شوهر می خورد. اکثر آنها 
قائل به عول و معتقد شدند که باید ضرر بگردن همه آنها بیفتد» همانطوری که اگر عده ای طلبکار میت باشند و مال از اصل 
دین» کمتر باشد» باید هر کدام به نسبت طلب خود. متضرر شود. ابن عباس با اين رای بسختی مخالفت کرد. شیعه نیز در اين 
مساله» با اهل تسنن مخالف و معتقد است که شوهر و زن و پدر و مادر میت سهم خود را می برند و ضرر متوجه دختر یا 


دختران و کسانی می شود که از طرف پدر و ماد یا ماد با میت نسبت دارند. 


شهید ثانی در مسالک» پس از نقل روایاتی از عامه» در باره عول» می فرماید: «اما روایاتی که از طریق خاصه از علی (ع) و 


امل ست» در انکار عول» روایت شده بقدری زباد هستند» که نزدیکک است به حد تواتر برسند ۰ سپس رواباتی در این 


خصوص نقل می کند. از جمله اینکه: 

السهام لا تعول و لا تکون اکثر من سته» 

یعنی سهمها کم نمی شوند و از شش سهم تجاوز نمی کنند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 4۵ 9 


میراث را برای زنان و مردان واجب شمرده است و اگر جایز 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۳۵۳۷ ۱ 


باشد که زنان را در موردی از ارث منع کنیم» جایز است که مردان را نیز منع کنیم. دیگر اینکه: همان طوری که ابو حنیفه نیز 
معتقد است. خویشاوندان میت از میت ارث می برند و تفاوتی نیست که میت. از انبیاء باشد يا غیر انبیاء. عقیده شیعیان نیز 


همین است (و منم فاطمه زهرا (ع) از ارث پدر صحیح نبوده است). 


(لکن گاهی هم ممکن است مال از سهام ورثه زباد آید. مثل اينکه میت دارای دختران و پدری باشد. در اين فرض» برای 
دختران ۲/۳ و برای پدر ۱/۶ است و ۱/۶ مال زیاد می آید. این اضافی را به چه کسی باید داد؟ این همان مسأله تعصیب 


است. 


شهید ثانی در مسالک. می فرماید: «اين مسأله و مساأله عول از مسائل عمده ای است که آرای شیعه و سنی در آن اختلاف 
پیدا کرده و مع رکه ای عظیم بواسطه آن برپا شده است» عقیده عامه این است که ما زاد ترکه را باید به مردانی داد که پس از 
ورثه» به میت خویشی نزدیکتری دارند. لکن امامیه می گویند: اين ما زاد را هم باید به خود ورثه داد و به نسبت سهامشان 


در میان صحابه نیز کسانی بوده اند که تعصیب را باطل می دانسته اند مثلا ابن عباس. همچنین نقل شده است که عبد اله بن 
زبر نیز به بطلان تعصیب حکم کرده است. 


حقیقت این است که هم عامه و هم خاصه مدر کشان خبر واحد می باشد. عامه از پیامبر روایت می کنند که 


: ما ابقت الفرائض فلاولی عصبه ذ کر 


یعنی هر چه از سهام زیاد آید. برای مردانی است که عصبه میت و خویشاوندان او باشند. امامیه نیز 
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از امامان گرامی خود. خلاف خبر بالا را نقل کرده اند. 
مع الوصف. هر کدام از آنها نیز دلایل دیگری اقامه کرده اند که تفصیل آن را باید در کتابهای فقهی مطالعه کرد. 


تفاخمه ده آماسی ای این قراز استه ات یلا ۲ افو ارل لحم بَعض هم آولی بَقض» (سوره احزاب ۶) ۳- روایاتی از 


(من ترکک مالا فلاهله)» 


یعنی کسی که مالی بجای گذارد برای اهل اوست. ۴- اخباری که از ائمه (ع) در باره بطلان تعصیب نقل شده است که اگر 


چه تعدادشان بحد تواتر نمی رسد ولی کم هم نیستند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۵ 


بیان آیه ۸... ص : ۳۵ 
مقصود ... ص : ۳۵ 


در آیه پیش خداوند» در باره ارث زنان و مردان از تر که پدر و مادر و خویشاوندان نزدیکتر سخن گفت. اینک در باره کسانی 


سخن می گوید که ارث نمی برند. در باره مقصود این آیه» دو عقیده است: 


باقر (ع) نیز روایت شده و مختار بلخی و- جبایی و زجاج و اکثر مفسران و فقیهان همین است. 


۲- سعید بن مسیب و ابو مالک و ضحاک معتقدند که اين آیه بوسیله آیات دیگری که در باره تقسیم ارث و تعیین کسانی که 


ارث می برند» نازل شده» نسخ شده است. 
کسانی که آیه را منسوخ نمی دانند نیز اختلاف کرده اند: 


۱- مجاهد می گوید: رعایت دستوری که در آیه ذ کر شده. واجب است و باید خویشاوندان میت و یتیمان و مستمندان را از 


ارث محروم نکرد» بشرطی که در موقع تقسیم حضور داشته باشند. ورثه باید 
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مقداری از آن را با طیب خاطر بانها دهند. 


۲- سایرین می گویند» رعایت این دستور مستحٍ ست.. 


ره اف زمرق تس سین حتف تاشید رتافد کل آرلرا ای «قفرایی هزاب شر ارگ 
/ 0 ۳ را 32 1 و و ی + اقر ای ها تس ۳ دس 


دارند. 
ژ تام و مسا کر ماو متا که هرتشاویت مت فیس و اقظاز دارید که انا شین فوق 


ازرَْومُم مهٌ: پیش از آنی که ترکه را قسمت کنید چیزی بآنها بدهید. در اينکه مخاطب. چه کسانی هستند. اختلاف شده 


اش 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۶ 


۱- مخاطب. ورثه هستند. بعقیده ابن عباس و ابن زبیر و حسن و سعید بن جبیر و اکثر مفسران» مقصود این است که: اگر اینها 


ارث نمی برند ورثه باید چیزی به آنها بدهند و آنها را محروم نسازند. 

۲- مخاطب. کسی است که مر گش نزدیکک شده و می خواهد وصیت کند. او موظف است که برای این اشخاص. در صورتی 
که از ارث محرومند» چیزی وصیت کند. این عقیده از این عباس و سعید بن مسیب و مختار طبری است. 

و قولوا لهَمْ ولا مغرُوفا: برای آنها سخن نیکو و نرم بگوئید» نه سخن خشن. 


سعید بن جبیر می گوید: منظور این است که هر گاه وارث صغیر باشد» ولی او باید به این عده بگوید: این مال متعلق به صغیر 
است و شما حقی ندارید و ما نمی توانیم» چیزی از آن را به شما بدهیم. می گویند: منظور این است که شخصی که وصیت 
می کند باید در حق این عده دعا کند که خداوند آنها را بی نیاز گرداند. ابن عباس و سعید بن مسیب معتقدند: که آیه در 


باره وصیت نازل شده است و 
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منظور این است که وصیت کننده» باید برای خویشاوندان خود وصیت کند و با غیر خویشاوندان سخن نیکو بگوید. از این آیه 
استفاده می شود که انسان گاهی بغیر خود روزی می دهد و او را مالک می سازد. بنا بر این حجتی است در مقابل جبری 
مذهبان. ( که انسان را ممل وک و مقهور دانسته و برای او ملکی و اختیاری قائل نیستند.) 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۷ 

[سوره النساء (۴): آیات ٩‏ تا ۱۰]... ص : ۳۷ 


اشاره 


و لیخش الذین لز ترکوا من خلفهم در ضعافاً حافوا علیهغ لیوا له و لیقولوا قزلا سییداً )٩(‏ ان الذین ی کلون وال الْیتامی 
ظلماً اما یا کلون فی بطونهم نار و مَیضلوْنَ معیرا (۱۰) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۳۷ 


و باید بترسند کسانی که اگر کود کانی ناتوان از خود باقی گذارند بر آنها بیمناک هستند» پس در برابر خداوند تقوی کنند و 
سخن درست بگویند. آنان که مال یتیمان را بظلم میخورند» در حقیقت آتش در شکم خود میکنند و به زودی به آتش دوزخ 


(۱) آیه ٩‏ و ۱۰ سوره نساً جزء چهارم سوره چهارم 
بیان آبه ٩‏ و ۱۰ ... ص : ۳۸ 


قرائت ... ص : ۳۸ 


ابن عامر و ابو بکر به نقل از عاصم «سیصلون؛ (بضم یاء) و دیگران «سیصلون؛ (بفتح یاء) خوانده اند. اگر بفتح یاء بخوانیم نظیر 
«جهم یضلوَنها. (سوره ابراهیم ۲۹) خواهد بود یعنی وارد جهنم میشوند و اگر بضم یاء بخوانیم نظیر «فسَوف تضّلیه نار من 


نساء آبه ۲ تین بزودی او را وارد آتش خواهیم کرد) خواهد بود. 


یعنی: آنها را داخل جهنم میکنند. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 0۷: ۱۰/۲۳۵۷ 


لغت ... ص : ۳۸ 


ضعاف: جمع ضعیف سدید: سالم از خلل و فساد. اصل این کلمه از «سد خلل» یعنی بستن روزنه و شکاف است. 
یصلون: از «صلی» بمعنی بستگی داشتن و ملتزم بودن است و «یصلون» از اصلاء یعنی مقید ساختن و ملزم کردن سعیر: بمعنی 
مسعور و از سعر بمعنی شعله ور شدن آتش است. شعله ور 


اعراب ... ص : ۳۸ 


مت الم | منصوب است بنا بر مصدریت. یعنی «با کلون اموال الیتامی یظلمونهم» یا اینکه منصوب است بنا بر حالیت. یعنی 


ظالمانه اموال یتیمان را میخورند. 


مقصود ... ص : ۳۸ 


چون خداوند متعال امر کرده که با خویشان و یتیمان و مستمندان سخن نیکو گفته شود در اين آیه دستور میدهد که مردم 


سخن سنجیده بگویند و کارهای نیکو انجام دهند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۹ 
و آبخش الذین لو ترکوا من خلفهم در ضعافاً خافوا عَلَهم: درباره مقصود این جمله عقایدی است: 


۱- اصحاب پیامبر گرامی در موقع مرگ افراده نزد او جمع میشدند و میگفتند فکری بحال خودت بکن. فرزندان تو برایت 
کاری نمیکنند و خیری ندارند. وی قسمت عمده مال خود را بذل میکرد: از اینرو خداوند دستور داد که: کسانی که اولاد 
صغیری از خود بجای می گذارند از فقر و بی نوایی آنها بترسند. بنا بر این طبق این دستور انسان نباید طوری وصیت کند که 
نسبت بوارثان اجحافی بشود. کسانی که در موقم وصیت حاضرند موظفند که وصیت کننده را تشویق کنند تا مال خود را برای 
ورثه حفظ کند و آنها را محتاج دیگران نکند. آنان وظیفه دارند که همانطوری که ورثه خود را دوست می دارند ورثه 


دیگران را نیز دوست دارند. این عقیده از ابن عباس» سعید بن جبیر حسن, قتاده مجاهد و ضحاک است. 


تشبت به بازماند گان خوده دلسوزی می. کنند و به آنها خیانت تمیکنند» تسب به یمان تبر چنین باشتد, این معی یز از ابق 
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مقصود این است که سرپرست یتیم» باید طوری با یتیم رفتار کند که میخواهد دیگران با يتیم خودش رفتار کنند. روایتی هم 
قریب بهمین مضمون از امام موسی (ع) نقل شده است که: «خداوند در مال یتیم دو عقوبت تعیین کرده است. یکی از آنها 
عقوبت دنیاست چنان که فرموده است: و یخش ای لو ترکوا من خلفهغ ... 


فرمود» منظور این است که باید بترسد از اینکه مبادا همان رفتاری که با تیمان کرده است گریبانگیر اولاد خودش گردد. 


۳- این آیه درباره کسی است که خویشاوندان را در موقع وصیت؛ محروم می سازد و بگفته حاضرانی که به او می گویند: 
برای خویشاوندانت وصیت مکن و همه را برای ورثه بگذان گوش میکند. بنا بر این منظور از «خافوا عَلیهم» این است که: 


بترسند از اينکه بر ذریه ایشان ظلمی یا جفایی یا بدبختی برسد. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۴۰ 


تقو ال بای ایخ افراد از هیوست و تست به همان فیگرآن طلمی روا نتازند و ظرری با آنهارقار کته کوهان 
میخواهد دیگران پس از مر گشان با پتیمان خودشان رفتار کنند. برخی گفته اند: منظور این است که از خدا بترسند و به مومنان 


ضرری وارد نکنند. 


و لیقولوا ولا مدیدا: سخن صواب و عادلانه و موافق شرع بگویند. بعقیده برخی یعنی سخن محکم و خالی از فساد و خلل 
بگویند. بنا بعقیده ای دیگر» یعنی یتیمان را نیکو مخاطب سازند و بهمین معنی روایتی از پیامبر گرامی نقل شده است که: 
«کسی که دلش میخواهد از جهنم دور شود و داخل بهشت گرد باید با شهادت به یگانگی خدا و رسالت حضرت پیامبر و 
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دوست داشتن برای مردم» آنچه را برای خود دوست میدارد دیده از جهان فرو بندد» پیامبر گرامی نهی کرده است از اینکه 
کسی به بیشتر از ثلث مال وصیت کند و فرموده است: ثلث زیاد است. به سعد فرمود: «ا گر وارثانی غنی بجای گذاری پیش 
من محبویتر از این است که آنها فقو محاج دست مدع باعل در آیه یه جدا ون خررنهه ال خیم را از آتتن جهن یم 
داده و فرموده است ی لین تا کون آفوال انتامی طلما: کسانی کهاز اموال مان سودمی رت و صرفات کاس و طالماند 
در ثروت ایشان می کنند. منظور از اکل مال یتیم تنها خوردن و بلعیدن آن نیست. وی یت بای ی 
جر کته ات این انیت که این هباه عي وهی ماو وب ۶ ر ام آنند. نظیر آن: لا تأکلوا آنوالکم کم بالباطل 
(سوره بقره آیه ۱۸۸ یعنی اموالشان را به باطل مخورید) و همچنین «لا- تا کلوا الرْبُوا» (سوره آل عمران آیه ۱۳۰ یعنی ربا 
مخوربد) است. علت اينکه خوردن مال یتیم را مقید ساخته است به اينکه ظالمانه باشد». این است که گاهی خوردن آن از 
روی استحقاق است و بعنوان اجرت يا قرض میباشد چنان که گذشت و بنا بر این ظلم نیست و عیبی ندارد ممکن است گفته 
شود هر گاه مال یتیم را بعنوان اجرت یا قرض» بردارد. دیگر مال یتیم را نخورده بلکه مال خودش را خورده است و آیه را با 
آن سر و کاری نیست. گوئیم: خیر» بلکه مال یتیم را خورده است لکن نه از راه ظلم» و اگر فرض 
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کنیم که مال خودش را خورده است باز هم ذکر کلمه «ظلم» در اینجا برای تا کید و بیان اين 


است که خوردن مال یتیم تنها از راه ظلم و ستم ممکن است. از امام رضا (ع) سوال کردند: کمترین مقداری که بواسطه آن 
انسان خورنده مال یتیمی شمرده میشود» و مصداق تهدید قرآن قرار میگیرد. چه اندازه است؟ فرمود: کم و زیاد آن یکسان 


است به شرطی که نیت شخص این باشد که آن را برنگرداند. 
نما یا کلونَ فی بُطونهغ نارأ: در این جمله دو وجه است: 


۱- روز قیامت آتش از دهان و گوش و بینی ایشان زبانه میزند تا مردم بدانند که آنها مال بتیمان را خورده اند. امام باقر (ع) 
از پیامبر گرامی روایت کرده است که روز قيامت مردمی سر از قبر بیرون می آورند که آتش از دهانشان زبانه می زند 


۲- این مطلب بعنوان مثل ذکر شده است. چه کسی چنین کاری را انجام دهد به جهنم می رود و بخاطر خوردن مال یتیم 


درونش پر از آتش می گردد. شاعر گوید: 
و ان ای اصبحتم تحلبونه دم غیر ان اللون لیس باحمرا 


یعنی آنچه دوشیده اند خون است. جز اینکه رنگ آن سرخ نیست. گوینده شعر مردی را وصف می کند که بعنوان دیه شتر 


گرفته بودند. به آنها می گوید: 

شیری که از شتر می دوشیدء خون مقتول است که می دوشید و می خورید. 

و مَیضوَنَ سَعیرً: بزودی گرفتار آتشی می شوید که برای سوزانیدن برافروخته شده است. 
اینکه در آیه» کلمه «بطون» (شکمها) ذکر شده و چنین افاده کرده است که: 


مال یتیم خوردن و 
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شکم را به آن انباشتن. برافروختن آتش در شکم است. بعنوان تا کید است و گرنه خوردن برای پر کردن شکم است. اینگونه 
تا کیدها در محاورات مردم معمول است. مثلا- می گویند: بچشم دیدم. بزبانم گفتم بيایم رفتم و ... حلبی از امام صادق (ع) 
نقل کرده است که: در کتاب علی بن ابی طالب است که خوردن مال یتیم به ستم» بزودی شخص را بکیفر خود گرفتار میکند 
هم در دنیا و هم در آخرت. در دنیا کیفرش همان است که خداوند میفرماید: «و لش الذینَ و تزکوا ...» و در آحرت آن 
است که «نْ لین لوق ...» 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۴۲ 
[سوره النساء (۴): آیه ۱۱]... ص : ۴۲ 
اشاره 


بمدیکع له فی ولو کم ند کر مال عط اي فان کل بساءقوق ای نم تک یذ کانث وایدقة له اضف و 


۳ 


وه کل واجد مها الشْدس م با ترک ان کا همقل یکن لو و ره وا باه ات ان کان له خوء لام 
لد مق برد وصیّه ُوصعی بها و ین آباژکم و آبناژکم لا درون هم رب کم تفع فریضه من له ال کال لیم علیما 
عکیماً (۱۱) 


)۱ 
ترجمه. ... ص : ۴۲ 


خداوند درباره فرزندان شما را دستور می دهد که پسر را باندازه سهم دو دختر بدهید. اگر همه فرزندان دختر و از دو به بالا 
باشند» سهم آنها دو سوم ترکه میت است و اگر وارث. فقط یک دختر باشد. سهم او نصف است و با بودن فرزند» برای هر 
یک از پدر و مادر میت» یکك ششم است و اگر میت را فرزندی نیست و پدر و مادر وارث او باشند برای مادرش یک سوم 
است و اگر میت را برادران و خواهرانی است» برای مادرش یکث ششم است. بعد از اجرای وصیت میت يا ادای دینش. شما 
نمی دانید که کدامیک از پدران و مادران و فرزندانتان نفعشان به شما نزدیکتر است. فریضه ای است که از جانب خدا تعیین 


شده. خداوند دانا و حکیم رگا 


(۱) سوره نساء آبه ۱ سوره چهارم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: ۳ 


بیان آیه ۱۱... ص : ۴۲ 
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قرائت ... ص : ۴۳ 


اهل مدینه «واحده؛ را برفع و دیگران به نصب خوانده اند. حمزه و کسایی «فلامه» را بکسر حمزه خوانده اند در جاهای دیگری 
هم که کلمه «ام» آمده است بکسر حمزه قرائت کرده اند. کلمه «یوصی» را ابن عامر و ابن کثیر و ابو بکر از عاصم در هر دو 
مورد بفتح صاد خوانده اند. حفص اولی را بکسر صاد و دومی را بفتح صاد خوانده است. دیگران هر دو را بکسر صاد خوانده 


اند. 
بهتر اپن است که «واحده» را منصوت بخوانیم تا خبر «کان» باشد یعنی: 


«آن کانت الورثه واحده» علت اینکه کلمه «فلامه؛ را بکسر حمزه خوانده اند این است که همزه حرفی ثقیل است و بهتر است 
که از لحاظ حرکت تابع ما قبل خود باشد و مید 
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آن این است که «همزه» با «هاء» متقارب است و نظیر همین عمل نسبت بهاء نیز انجام میشود مثل «به» علیه». «یوصی» دوم را 
اگر بکسر صاد بخوانیم بملاحظه این است که میت در فان کان له اخوه فلامه السدس) ذکر شده است و ضمیر «یوصی) عاید 


بآن است و اگر «یوصی» را بفتح صاد بخوانیم باعتبار این است که میت معینی مورد نظر نیست. 
اعراب ... ص : ۴۳ 


لد کر مثل عظ الَْین» جمله مبتدا و خبر و تفسیر جمله «بوصیکم ال است و علت اينکه «مثل؛ منصوب نشده تا مفعول 
«بوصی) باشد. این است که این جمله حکایت از جمله قبل است یعنی: «قال له فی اولاد کم للذ کر مثل حظ الانثیین» کلمات 
«ثلث و ربع و سدس» را بضم حرف دوم و سکون آن میتوان تلفظ کرد چه ضمه ثقیل است. زجاج می گوید: کسی که می 
گوید اصل در این کلمات تخفیف بوده» 
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سیس ثقیل شده اند خحطاست زیرا بنای کلام بر ایجاز اتیت نه بر ثقل. علت اینکه «اب و ام» را «ابوان» گفته» تغلیب است. برای 
«اب» ولی در «ابن و ابنه» نمیتوان «ابنان» گفت. زیرا تولید اشتباه می کند و اگر اشتباه نشود مانعی نیست. این عقیده از زجاج 
است. «فریضه» منصوب است بنا بر اینکه حال تا کیدی برای «فلابویه» باشد و در عین حال فعل «یوصیکم ۳1 را تا کید می 


کند» ممکن است نصب آن بنا بر مصدریت و ناصب آن «یُوصیکم ال باشد زیرا معنای آن «یفرض علیکم فریضه» است 
شان نزول ... ص : ۴۴ 
محمد بن منکدر از جابر بن عبد الله نقل کرده است که وی گفت: «من بیمار شدم و پیامبر گرامی با ابو بکر از من عیادت 


کردند. من بی هوش شدم. پیامبر گرامی آپی طلبید و به آن دعا خواند و وضو گرفت و بر من ریخت و من بهوش آمدم. 
گفتم: یا رسول الله» با مالم چه کنم؟ پیامبر گرامی ساکت شد و آیه مواریث درباره من نازل گردید. 


برخی گفته اند: این آیه درباره عبد الرحمن برادر حسان, شاعر معروف. نازل شده 
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است. هنگامی که وی از دنیا رحلت کرد. یک همسر و پنج برادر داشت. وارثان آمدند و مال را تصرف و زن را محروم 


کردند. زن پیش پیامبر گرامی شکایت کرد و آیه مواریث نازل گردید. 
این مطلب از سدی است. 


ابن عباس می گوید: ارث برای اولاد بود و برای پدر و مادر و خویشاوندان از راه وصیت ممکن بود چیزی قرار بدهند. 
خداوند این حکم را نسخ کرد و آیه مواریث را نازل فرمود. پیامبر گرامی فرمود: خداوند راضی نشد که ملک مقربی یا نبی 
مرسلی این کار را بر عهده بگیرد؛ بلکه خود متولی تقسیم ترکه ها شد و حق هر کسی را باو واگذارد. 


مقصود ... ص : ۴۴ 
قبلا خداوند بطور اجمال» فرمود: «للجال تَصیتٍ ما ترک الوالدان و ...» 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: ۴۵ 


اکنون آن مطلب مجمل را در اینجا تفصیل می دهد و می گوید: 


یُوصیکم الهْ: امر می کند شما را و بر شما واجب می سازد؛ زیرا وصیت خداوند چیزی غیر از امر و الزام نیست. در جای دیگر 
میفرماید: «و لا تعتلوا لس التی رم ال ال بالق ذلکم وضّا کم به» (سوره اسراء ۳۳ یعنی نفسی را که خدا کشتن آن را 


حرام کرده است جز به حق مکشید این است امر و دستور خداوند به شما ... 

پس آنچه خداوند در اين آیه بیان می کند بر ما فرض و حکم قطعی است. 

۳ لاد کم: در میراث اولادتان یا در میراث دادن به اولادتان. برخی گفته اند؛ 

یعنی در امور اولادتان هنگامی که می میرید. آن گاه آنچه خداوند به آن وصیت کرده بیان می کند و می گوید: 
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آن گاه نصیب دختر را ذکر کرده می گوید: 
فان کنْ نساء فّق انتَین: اگر بازماند گان تعدادی دختر بیشتر از دو تن باشند. 


له شا ما ترک: برای آنها از ت رکه دو سوم است. ظاهر این کلام این است که دو دختر دو سوم مال نمی برند. لکن امت 
اسلامی بر آن است که: حکم ارث دو دختر با حکم ارث بیشتر از دو دختر یکی است. برای توجیه این مطلب. وجوهی ذ کر 


گرفه | بل 
۱- آبه در صدد بیان حکم دو دختر به بالا است و معنای آن این است که: 


«فان کن ائنتین فما فوقها فلهن ثلثا ما ترکك» یعنی اگر دو دختر ببالا باشند برای آنها دو ثلث تر که است. جز اینکه کلمه «فوق» 


را پیش از «اثنتین» ذکر کرده است. 

از پیامبر گرامی روایت شده است که: 

«لا تسافر المراه سفرا فوق ثلائه ایام الا و معها زوجها او ذو محرم لها» 

یعنی «لا تسافر سفرا ثلاثه ایام فما فوقها» زن از سه روز به بالا مسافرت نکند جز اينکه همراه او شوهر یا محرمش باشد. 


۲- ابو العباس مبرد می گوید: آیه دلالت می کند بر اینکه دو دختر را از تر که دو سوم است. زیرا وقتی که گفته شود: برای 


پسر سهم دو دختر است و اولین عدد یک ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۴۶ 


پسر و یک دختر است و برای پسر دو سوم و برای دختر یکك سوم است. معلوم میشود که برای دو دختر دو سوم است. سپس 


خداوند حکم بیشتر از دو دختر را بیان کرده است. 
۳- سهم دو دختر» دو سوم است بدلیلی که برای آن دو چیزی فرض نمیکند. 


این دلیل عبارت 
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است از: شوک قمل ال یُیکم فی الکلاله ٍن افو علک لیس له ولد و له أَخث فلها نف ما ترک ...» (سوره نساء آیه 
۶- اگر مردی بمیرد که فرزندی ندارد؛ برای خواهرش نصف و برای دو خواهر دو سوم ترکه است) بنا بر اين یک خواهر را 
مثل یک دختر یک دوم ترکه است و همانطوری که برای دو خواهر دو سوم است برای دو دختر نیز دو سوم است. چنان که 
بیشتر از دو خواهر نیز با بیشتر از دو دختر فرقی ندارند و سهم آنها هم دو سوم است. اجماع نیز گواه است بر اینکه حکم دو 
دختر با حکم دو خواهر یکی است. جز اينکه از ابن عباس روایت شده است که: «سهم دو دختر نصف است. و دو سوم سهم 
سه دختر است» نظام در کتاب از ابن عباس حکایت کرده است که: «سهم دو دختر نصف و یک داننگ است. چه یک دختر 
را نصف و سه دختر را دو ثلث است» بنا بر این سزاوار است که سهم دو دختر» ما بین سهم یکک دختر و سه دختر باشد.» 

و اِنْ کات واحدَءٌ: اگر وارث یک دختر باشد. 

تا خی یرای ایض ۶ که ای ند کر عرات یی ماه مسق اند" 

و لَبوْیه: ضمیری که مضاف الیه است. کنایه از میت است که ذکر نشده» یعنی برای پدر و مادر میت. 

لکل واحد منْهُمَا الشدُسْ ما ترک ان کان له ولد پس با بودن فرزند برای هر یک از پدر و مادر یک ششم ت رکه میت نگ 


خواه فرزند» پسر یا دختر» یکی يا بیشتر باشد. 


پس از دادن 
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سهم پدر و مادر» اگر وارث یک پسر یا چند پسر باشد» بقیه» برای آنهاست و بطور مساوی تقسیم می کنند و اگر وارث پسر 
و دختر باشد» سهم پسر دو برابر سهم دختر خواهد بود و اگر وارث دختری باشد. سهم او نصف ترکه است و سهم پدر و 
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هر کدام یکك ششم و باقی نیز به برآی ائمه ما به نسبت سهام به دختر و پدر و مادر رد ميشود. 

بدلیل: «و ولو الأحام بغض هم ّلی بیْعْض فی کتاب له (سوره انفال ۸) یعنی خویشاوندان در کتاب خدا برخی بر برخی 
برتری دارند و ثابت شده است که قرابت والدین و فرزند» مساوی است زیرا همانطوری که فرزند» بلافاصله با میت» خویشاوند 
میشود پدر و مادر نیز بلاواسطه خویشاوندی پیدا می کنند. فرزند زاده جای فرزند را میگیرد و با پدر و مادر شریک می شود و 
هر فرکلای سای کی متشرد کهتانطه ار باس فایت امین کوایه ای از آیت انا مات ققها اعتاوی اب 
فان لَم ین له ولد اگر برای میت فرزندی و فرزند زاده ای نباشد. بملاحظه اینکه کلمه «ولد» شامل فرزند و فرزند زاده هر دو 
میشود. 


و وَر هبو مه اللث: و فقط پدر و مادر وارث میت باشند. سهم مادر یک سوم است و ظاهر آن این است که بقیه برای پدر 


خواهد بود. این مساله اجماعی است. در همین فرض اگر میت شوهر داشته باشد» سهم شوهر نصف و سهم مادر یک سوم و 
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برای مادر ثلث باقی است نه ثلث اصل. ظاهر آیه را ترکک کرده اند در همین فرض» اگر میت» دارای زنی باشد» سهم زن یکث 
چهارم و سهم مادر یک سوم و بقیه سهم پدر است. 


فان کان له اخوَء قلأْمّه الْدسْ: بعقیده اصحاب ما با بودن «اخوه» در صورتی بمادر یک ششم داده میشود که میت پدر داشته 
باشد. جمله «و ورثه ابواه» نیز موید همین مطلب است و تقدیر جمله این است که: «فان کان له اخوه و ورثه ابواه فلامه السدس) 
یعنی اگر میت دارای برادران و خواهران باشد و پدر و مادر هر دو وارث او باشند» سهم مادر یکك ششم است. برخی از 
اصحاب ما معتقدند که حتی اگر پدر هم نباشد» سهم مادر یکك ششم است. فقهای اهل تسنن نیز بر همین عقیده اند. 


این مساله اتفاقی است که دو برادر: سهم مادر را از یک سوم به یک ششم تنزل می دهند. از ابن عباس روایت شده است که 
مادر بکمتر از سه برادر و خواهر» سهمش به یکك ششم تنزل پیدا نمی کند. مقتضای ظاهر آیه نیز همین است چه کلمه «اخوه» 


جمع است و اقل جمع سه تاست. اصحاب ما می گویند: دو برادر یا سه خواهر و برادر یا چهار خواهر حاجب مادر قرار می 
گیرند و سهم او را به یک ششم تنزل می دهند» بشرطی که اینها با میت از یک پدر و مادر یا لا اقل از یک پدر باشند. بنا بر 


این مورد اختلاف» این است که «اخوه» هر گاه دو برادر باشند حاجب میشوند و بعقیده ابن عباس باید سه 
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نفر باشند. گفته اند: عرب بعدد دو نیز اطلاق جمع می کند. سیبویه حکایت کرده است که می گویند «وضعا رحالهما» یعنی 
بارهای خود را گذاشتند و منظور از «رحال» بیشتر از دو تا نیست. خداوند متعال میفرمابد: بو کنا لحکمهم شاهتدینَ» (سوره 
انبیاء آبه ۸ یعنی ما گواه حکم ایشان بودیم و منظور از «ایشان» سلیمان و داود است و ضمیر جمع «هم» به دو نفر اطلاق شده 


است. 


قتاده می گوید با اينکه «اخوه» خود ارثی نمی برند از ارث مادر مانع میشوند و به پدر کمک می کنند. زیرا وظیفه پدر است 
که مخارج آنها را تامين کند و هزینه زناشوبی آنها را بدهد نه مادر. از اینجا بر می آید که قتاده معتقد است که اخوه مادری 


حاجب مادر نمیشوند و عقیده اصحاب ما نیز همین است زیرا پدر عهده دار تامین مخارج اخوه مادری میت نیست. 


من بَغْد وصیّه بُوصی بها و دین: چنان که گفته اي تقسیم تر که پس از پرداخت دین و اجرای وصیت میت است در این 
مطلب خلافی نیست که ادای دین بر وصیت و میراث مقدم است. اگر چه دین همه مال را فرا گیرد. برخی گفته اند: وصیت 
هم بر میراث مقدم است و برخی گفته اند: «موصی له» (یعنی کسی که برای او وصیت شده است) با سایر ورثه شرکت می 


کند- یک سوم مال برای او و دو سوم مال برای ورثه است. 


از امیر الموزمنین (ع) روایت شده است که شما در اين آیه وصیت را پیش از دین قرائت می کنید و پیامبر گرامی ۶ دستور داد 


که ادای دین پیش از وصیت باشد. علت اینکه در آیه (وصیت» بر «دین) مقدم شده» این است که 
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لفظ «او» (یعنی یا) برای یکی از دو چیز یا یکی از چند چیز است و دلالتی بر ترتیب ندارد. گویی چنین می گوید: 


بعد از یکی از این دی ارث را باید تقسیم کرد. خواه دین و وصیت هر دو باشند و خواه ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» 
ج ۵ ص: ۴۹ 


فقط یکی از آنها باشند. مثل اینکه می گویند: «جالس الحسن او ابن سیرین» یعنی با حسن یا ابن سیرین یا هر دو مجالست کن. 
آباو کق3 اماز کف لا تذژون انیم آفرت تکم تفع دومع این قست وخرهی < کر شقه ات 

۱- شما نمی دانید کدامیک از پدر و مادر و اولاد در دنیا برای شما نافع ترند تا مطابق استحقاقش به او ارث دهید ولی خداوند 
بر طبق حکمت خود سهم آنها را تعیین می کند. این وجه از مجاهد است. 

۲- شما نمی دانید کدامیک از ایشان در سعادت دنیا و دین شما موثرترند ولی خداوند می داند و مال را بر طبق مصلحت خود 


میان ایشان قسمت می کند- این وجه از حسن است. 


۳- شما نمی دانید که نفع پدران و مادران که به تربیت شما همت گماشته اند برای شما بیشتر است یا نفع شما برای پدران و 


مادران که خدمتگزاری آنها می کنید» بیشتر است. این وجه از جبایی است. 


۴- مقصود این است: پدران و مادران و فرزندانی که در برابر خداوند مطیع تر باشند» در روز قیامت درحه ایشان والاتر است و 
از آنجا که خداوند مقام برخی از مومنان را بوسیله برخی دیگر بالا می برد هر گاه مقام پدر بالاتر باشد. مقام فرزند را هم 


بخاطر او بالا می برد تا چشم او را روشن سازد و هر گاه مقام فرزند 
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بالاتر باشد» مقام پدر و مادر را بخاطر او بالا می برد تا چشم ایشان را روشن سازد این وجه از ابن عباس است. 


۵- شما نمی دانید کدامیک از شما می میرید تا دیگری از آنکه مرده است ارث ببرد. بنا بر این در آرزوی مرگ دیگری 


مباشید و مرگ او را تعجیل مکنید. این وجه از ابو مسلم است. 

یه من :این است فریضه ای که خداوند تعیین فرموده است. 

ی له ان علیماً عکیمً: او همواره بمصالح شما داناست و قوانین او در مورد 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن؛ ج ۵ه ص: ۵۰ 

ارث مال حکیمانه است. 


زجاج می گوید: در کلمه «کان» (فعل ماضی است بعنی: بود) سه قول است: 


۱- سیبویه می گوید: مردم مشاهده میکردند که خداوند دارای علم» حکمت. مغفرت و تفضل است: از اینرو بآنها گفته شد 


مشاهده شما صحیح بوده و خدا هم چنان بود که شما مشاهده کرده اید. 
۲- حسن می گوید: خدا پیش از خلقت چیزها به آنها دانا و در تدبیر و تقدیر چیزها کارش حکیمانه بود. 


۳ برخی گویند: تعبیر از این چیزها بزمان گذشته مثل تعبیر به حال و آینده است و در حقیقت» زمان در اینجا ملغی است و 


پیش خدا همه چیزها بر یک حالند» خواه گذشته باشد یا حال یا آینده 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۵۱ 

[سوره النساء (۴): آبه ۱۲] ... ص : ۵۱ 

اشاره 


و لکم نش ما ترک آژوانکم ان لغ یکن لَهنْ ود فان کاّ له ود فلکم الم مق ترکن من بَغد وصّه پوصین بها َو ین و 


ی الم ما ترکنم نم یکن لکم ولد ان کان لک و تلهم امن ما رکنم من بغد وصیه توضون بها و ین 
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و ان کان رَخّل تورث کلاله آو امرَاة و له آخ او آخت فلکا واحد منهما السدس فان کانوا ا کر من ذلک فهْمْ شرکاء فی الاك 


من بَغْد وَصیّه بُوصی بها أو دی غیر مار وَصيّهُ من الله و ال ليم ليم (۱۲) 
)۱ 
ترجمه: ... ص : ۵۱ 


و برای شماست نصف ت رکه زنانتان اگر فرزندی نداشته باشند و اگر دارای فرزند باشند برای شما یک چهارم است بعد از 
اجرای وصیتی که کرده اند ادای دینی که دارند و برای زنان شما یک چهارم تر که بر شماست ا گر برای شما فرزندی نباشد» 
پس اگر دارای فرزند هستید. برای ایشان یک هشتم ترکه شماست بعد از اجرای وصیتی که کرده اید یا ادای دینی که دارید و 
اگر مردی یا زنی وارث کلاله ای دارد و دارای برادر یا خواهر مادری است؛ سهم هر کدام از آنها یک ششم و اگر بیشتر از 
یکی باشند در یک سوم بطور مساوی شریکند. بعد از وصیتی که شده است يا دینی که موجود است. حال آنکه نباید طوری 


وصیت کنند که بوارث زیانی برسد این است دستوری از جانب خداوند و خدا دانا و حکیم است. 


(۱) آبه ۲ سوره نساء جزء چهارم سوره چهارم 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۵۲ 


بیان آیه ۱۲... ص : ۵۲ 
قرائت ... ص : ۵۲ 


بنا به روایت شواذ» حسن «بورث» را به کسر راء خوانده است و عیسی بن عمر ثقفی «نورث» به تشدید راء قرائت کرده است و 
حسن نیز قرائت کرده است: «غیر مضار وصیه» به اضافه «مضار) به «وصیت» «یورث» (بفتح راء و کسر راء) و «یورث» (بفتح راو 
تشدید آن) از ماده «ورتث» هستند اولی از باب افعال و دومی از باب تفعیل است و هر دو از افعالی هستند که احتیاج بدو 
مفعول دارند و هر گاه بصیغه معلوم قرائت شوند یکی از مفعولهای آنها محذوف است یعنی «یورث وارثه ماله» (بارث می دهد 


مال خود را بوارث خود) نه تنها حذف یک مفعول 
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جایز است بلکه گاهی هر دو مفعول هم حذف می شود مثل: 
بای کتاب ام بأیه سنه تری حبهم عارا علی و تحسب 


یعنی: بکدام کتاب يا بکدام سنت. محبت ایشان را بر من ننگ دیده و ننگ می پنداری. فعل «تحسب» هر دو مفعولش حذف 


شده است. 


اگر «غیر مضار وصیه» (باضافه) بخوانیم معنی آن این است که: از جهت وصیت. يا هنگام وصیت. ضرر زننده نباشید» چنان که 
طرفه گوید: «بضه المجرد» یعنی نرمی پوست در موقع تجرد و چنان که گفته می شود: «شجاع حرب و کریم مسأله» یعنی دلیر 


در موقع جنگ و بزرگوار و صاحب کرم در موقع سوال. 

لغت ... ص : ۵۲ 

کلاله: اصل این کلمه احاطه و فرا گرفتن است چنان که «اکلیل» سر را احاطه می کند و «کل» عدد را فرا می گیرد و کلاله» 
اصل نسب را که از نسب پدری و فرزندی است فرا می گیرد و (منظور از آن خواهران و برادران میت هستند) ابو مسلم این 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۵۳ 


تقعی بت (از) کل ) اسان انش کزیل:؛ 


«و لانی فلان اکله» یعنی مرا پشت سر گذاشت. عرب وقتی کلمه کلاله را بکار می برد از آن جمله نسب و ورائت. اراده می 


کند. عامر بن طفیل گوید: 
فما سودینی عامر عن کلاله ابی اه ان اسمو بام و لا اب 


یعنی: اگر چه من از قبیله عامر هستم و در این قبیله اصالت دارم ولی قبیله 
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من بمن از راه ورائت» سیادت نبخشیده است. خداوند امتناع دارد که من بوسیله پدر و مادر شانی و مقامی پیدا کنم (بجای 
«(عن کلاله» عن ورائه روایت شده است). 

زیاده بن زید عذری می گوید: 

و لم ارث المجد التلید کلاله و لم یان منی فتره لعقیب 


یعنی: من بزرگی قدیم را از راه ورائت» بدست نیاورده ام و ضعف و سستی از جانب آنان که بعد آیند» دامنگیر من نشده 


است. 
اعراب ... ص : ۵۳ 


نصب کلاله بنا بر مصدر بودن است که جانشین حال شده. «کان» فعل تام است و جمله «یورث کلاله؛ صفت رجل است بعنی . 
«اگر مردی بافت شود که ارث او به نسب کلاله ای برسد» عامل حال «بورث» است و ذو الحال ضمیر مستقر در آن است. 


ممکن است نصب کلاله باعتبار بودن خبر برای «کان» و کان فعل ناقص باشد. زجاج گوید: 


کسی که «یورث» (بکسر راء) قرائت کرده» کلاله را مفعول می گیرد و کسی که «یورث» (بفتح راء) قرائت کرده کلاله را 


«غیر مضار» حال است «وصیه» مصدر منصوب است بعنی: «یوصیکم الله بذ لک وصیه.» 


مقصود ... ص : ۵۳ 
ان ی هرا ترا معط راهب ربا 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: 2۴ 


و لکم نضف ما ترک آژواجکم ان لَم یک له ولدٌ: اگر همسرانتان دارای فرزند یا فرزند زاده ای نباشند نصف ترکه آنها به 


شما می رسد. 
فان کانٌ لهج ولد کم الب ما ترکن: اگر آنها دارای فرزند یا فرزند زاده باشند. یک چهارم تر که مال شماست. 
من بغْد وصیّه ُوصینّ بها أ دَیْن: در باره وصیت و دین» قبلا بحث شد. 


هن لبم ما ت رکنم ان لع یکن کم وَلدٌ: اگر دارای فرزند نباشید همسرانتان یکک چهارم ت رکه را خواهند برد. 
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فان کان کم ولد فلهَنْ امن ما تر َم: اگر دارای پسر یا دختر یا نوه ای باشید» سهم ایشان از تر که شما یک هشتم است. 
من بَغد وصیّه تُوضُونّ بها أو دَیْن: در این باره قبلا بحث شده است. سپس در صدد بیان میراث فرزند مادر بررآمده» می فرماید: 
و ان کات رل بُورَث کلالَهٌ: در باره معنای کلاله اختلاف شده است: 


۱- تعفیده جماعتی از صحابه و تابعین 
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که ابو بکر و عمر و ابن عباس (بنا بر یکی از دو روایت) و قتاده و زهری و اين زید از ایشانند» کلاله غیر از پدر و فرزند است. 
بنا بر روایتی دیگر بعقیده ابن عباس کلاله غیر از پدر است. 
۲- ضحاک و سدی گویند: کلاله اسم است برای میتی که از او ارث برده می شود. 


۳ بنا به آنچه از ائمه علیهم السلام روایت شده کلاله خواهران و برادران میت هستند. آنچه در اين آیه ذکر شده است 


خواهران و برادران مادری میت هستند. 
در آخر همین سوره. آنهایی ذکر شده اند که خواهران و برادران مادری و پدری یا تنها پدری میت هستند. 
وا تفت ات پر ان کان تک سیر قل کی اد شزا کلله می نامه متضو وان ایک 


اگر مرد کلاله ای یا زن کلاله ای مالش به ارث برده شود ... و بنا بر قول کسی که وارث زنده را کلاله می نامد. مقصود این 
است: 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۵۵ 


اگر مردی يا زنی مالش به ارث برده شود و وارث او کلاله باشد ... عقیده اين عمر و اهل کوفه همین است و موید آن روایتی 
است که از جابر نقل شده است: «پیامبر گرامی نزد من آمد و من بیمار بودم گفتم: میراثم را چکار کنم؟ وارثان من همه 
کلاله ای هستند. از این رو آیه ارث نازل شد (و تکلیف کلاله را روشن کرد). بنا بر این کلاله کسانی هستند که میت را 


احاطه کرده و بر او کل شده اند مثل خواهران و برادران. لکن پدر و مادر و فرزند کلاله نیستند» زیرا اصل خویشاوندی همان 
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رابطه پدر و مادری و فرزندی است و آنها با این رابطه با میت پیوند می خورند و کسانی که رابطه پدر مادری و فرزندی با 
میت ندارند. از اصل خویشاوندی خارج هستند» مع الوصف برادران و خواهران از غیر جهت ولادت و رابطه مذ کور با میت 
ارتباط پیدا می کنند و اين رابطه را فرا می گيرند. بنا بر اين کلمه «کلاله» نظیر «اکلیل» است (تاج) که سر را فرا می گیرد و آن 
را احاطه می کند ولی خود سر نیست. چه پدر و مادر در یک طرف و فرزند در طرف دیگر میت قرار دارند و هر گاه شخصی 
بمیرد و پدر و مادر و فرزند نداشته باشد. دو طرف او خالی مانده است و این خالی بودن دو طرف «کلاله» نامیده می شود و 


چنین میتی بنحو کلاله ای از او ارث برده می شود. (۱» 


و له آَخْ و أَخَتَّ: یعنی میت دارای خواهر یا برادر مادری باشد. 


۳1 


فلکل واحد مها اد فان کُوا أکتر مخ ذلک فَهُم شر کاء فی اللبْ: خواهر و برادر ای هر گاه منحصر بفرد باشند یکث 
ششم می برند و اگر بیشتر از یکك نفر باشنده یک سوم مال را بطور مساوی میان خود تقسیم می کنند. امت اسلامی متفقند که 


خواهران 


(۱)- خلاصه مطلب این است که میتی که وارث او خواهران و برادران باشند» ارث او کلاله ای خواهد بود. کلاله با خواهران 


و اگر میت را کلاله بنامیم بملاحظه این است که اطراف 
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او از پدر و مادر و فرزند خالی است و عدم وجود اينها او را احاطه کرده و کلاله است. قسمت های اول کلام ملف. نظر اول 
را تأیید می کند و قسمتهای اخیر آن مخصوصاً از مثال اکلیلی به بعدء نظر دوم را تأیید می کند که چندان محکم به نظر نمی 


رسد. 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۵۶ 

و برادران مادری در ارث مساوی هستند. 

نید وَصيّه ُوصی بها أَ دین: بیان آن گذشت. 

یر مُضَار وی من الّه: در اینجا از ضرر زدن در موقع وصیت. منع کرده است یعنی نباید وصیتی کنند که بحال ورثه مضر 
باشد قتاده گوید: منظور این است که به میراث نباید ضرر زد. خداوند نه در حال حیات. باین ضرر راضی است نه بعد از 


م رگ یعنی نباید وارثان به یکدیگر ضرر وارد کنند. 


برخی گفته اند: منظور این است که نه باید وصیت کند به دینی که بر ذمه اش نیست و مقصودش این باشد که بوارث ضرر 
بزند. بنا بر این وصیتش مضر بمیراث است و بموجب آن همه مال یا قسمتی از آن به بیگانه ای تعلق می گیرد. یا بدینی اقرار 
می کند که حقیقتی ندارد. برای اين که وارث را از میراث منع کند یا در حال مرض» دستور می دهد که دینش را ادا کنند یا 
مالش را بفروشند و قیمت آن را دریافت و مصرف کند تا چیزی نصیب وارث نشود. در حدیث است که: «ضرر زدن در موقع 


وصیت. از گناهان کبیره است». 
و له علیمْ: خداوند بمصالح بند گانش آگاه است و دستورش در مورد قسمت میراث و وصیت و ... حکیمانه است. 


حلیمْ: نسبت به عقوبت معصیتکاران» عجله نمی کند و 
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بوسیله مهلت و انتظار بر آنها منت می گذارد. 


این دو آیه» در مورد تعیین سهام وارئان است» و ما قسمت مختصری از احکام ارث را بالهام از ائمه اهل بیت» ذکر می کنیم و 
کسانی که طالب تفصیل باشند به کتبی که در اینباره نگاشته شده» رجوع کنند. 


باید دانست که استسحقاق ارث از دو راه ممکن است: نسب و سبب. سبب عبارت از زوجیت و ولاء است. میراث زوجیت 


‌ 


همواره با نسب همراه است ولی میراث ولاء ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۵۷ 

در صورتی است که نسبی موجود نباشد. نسب بر دو قسم است: ۱- پدر و مادر و کسانی که به آنها نسبت دارند ۲- فرزند و 
فرزند فرزند و ... 

سه چیز باعث می شوند که انسان از ارث محروم گردد: کفر» رقیت (بنده بودن) و قتل وارث. کسی را که از او ارث می برد. 
غیر از این سه مانع» مانع دیگری نمی تواند پدر و مادر و فرزند و شوهر و زن را از اصل ارث منع کند. 


وارئان بر سه قسمند: ۱- فرزند از ارث بردن فرزند زاده و برادرزاده و خواهر زاده» منع می کند» همچنین از ارث بردن 
خویشاوندان پدری و مادری نظیر عمو و عمه و خال و خاله جلو گیری می کند. همچنین از ارث بردن پدر و مادر میت نسبت 
بمازاد از یک ششم منع می کند. مگر این که میت دارای یک دختر یا دو دختر باشد که در این صورت آنچه زیاد می آید 


مجددا سهمی هم به پدر و 
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مادر داده می شود. 
۲- پدر و مادر خویشاوندان خود را از ارث بردن مانع ميشوند. مثل برادر و خواهر و پدر و مادر خود را 0 
۳ زن و شوهر هیچگونه منعی در راه ارث بردن دیگران ایجاد نمی کنند. 


فرزند زاد گان در صورت نبودن فرزند. جانشین فرزند می شوند و از لحاظ منع نیز کار فرزند را انجام می دهند و آنهایی که 
نزدیکترند با آنهایی که دورترند تقدم دارند. فرزند برادر و خواهر نیز در صورت نبودن خواهر و برادر جانشین ایشان- می 


شوند و با جد و جده. شریک می شوند. 
میراث نسب» دو نوع است: 


۱- به فرض ۲- به قرابت. فرض آن مقداری است که خداوند در قرآن کریم برای هر وارئی تعیین کرده است. کسانی در 
فرض اجتماع می کنند که قرابتشان نسبت به میت یکسان باشد مثل دختر یا دخترانی که با پدر و مادر یا یکی از آنها همراه 
باشند چه هر یک از آنان مستقیماً با میت قرابت پیدا می کنند. هر گاه یکی از آنها به- تنهایی وارث میت باشد» همه مال 
نصیب او می شود منتهی قسمتی را بفرض و قسمتی را بقرابت می برد و هر گاه همگی با هم جمع شونده هر کدام سهم خود 


را می برند و 


باقی مال را به نسبت سهامشان به آنها رد می کنند و اگر ترکه بواسطه مزاحمت زن يا شوه از سهام کم بیایده ضرر متوجه 


دختر یا دختران می شود نه پدر و مادر و زن و شوهر. 


ممکن است کلاله پدری و مادری یا فقط پدری با کلاله مادری جمع شوند بخاطر اينکه قرابت آنها نسبت به میت یکسان 
ایتتای | کر 
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ت رکه از سهام ایشان زیاد بياید ما زاد را بکلاله پدری و مادری يا فقط پدری می دهند نه به کلاله مادری. 


زن و شوهر هرگز از سهمشان چیزی کم نمی شود. بنا بر این هر گاه کلاله پدری با کلاله مادری جمع شود برای کلاله 
مادری تنها» یک ششم و برای کلاله مادری متعدد یک سوم است و باقی برای کلاله پدری و با وجود کلاله پدری و مادری؛ 


کلاله پدری ارث نمی برد. 


کسانی که فقط بقرابت ارث می برند» مهمترین آنها پسر» سپس فرزند يا فرزندان اوست که جانشین او می شوند. بطن اول و 
نسل اول همیشه از بطنها و نسلهای بعدی جل و گیری می کنند. پس از پس پدر نیز در صورت نبودن فرزند بقرابت ارث می برد 
و همه مال در صورتی که تنها باشد به او تعلق می گیرد. پس از پدر کسانی که بوسیله پدر با میت» قرابت پیدا می کنند مثل 
فرزند پدر با پدر پدر با عمو یا عمه. ارشان بقرابت است. بنا بر این جد (که پدر پدر است) با برادری که فرزند پدر است. در 
یک درجه است همچنین جده با خواهر در یک درجه است و مال را بقائده «دو سهم بجای پسر و یک سهم برای دختر» تقسیم 
می کنند. کسانی که نسبت به میت دو سبب قرابت دارد از کسی که فقط یک سبب دارد. مانع می شود. فرزندان خواهر و 
برادر جای پدر و مادر خود را می گیرد و با جد و جده در تقسیم مال شریک می شوند» چنان که فرزند زاده جای فرزند را 


می گيرند و با پدر و مادر در تقسیم مال شرکت می کند همچنین جد و جده هر چند دور 
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باشند» با خواهران و برادران میت و اولاعد ایشان در تقسیم ارث» شریکند. از خویشاوندان مادری؛ جد و جده مادری و 


خویشاوندان آنها مثل خال و خاله» بقرابت ارث می برند و اولاد مادر بفرض وارث هستند نه قرابت 


پس جد و جده مادری با برادر و خواهر مادری هم سهمند و هر گاه خویشاوندان پدری و خویشاوندان مادری با هم جمع 
شوند و از لحاظ درجه خویشاوندی مساوی باشد برای خویشاوندان مادری یک سوم بطور مساوی است و برای خویشاوندان 
پدری بافی مال و سهم پسران دو برابر دختران است و هر گاه یکی از خویشاوندان پدری و مادری از دیگری دورتر باشد و 
دیگری نزدیکتر آنکه دورتر است سقوط می کند» خواه از طرف پدر باشد» خواه از طرف مادر به جز در یک مساله و آن 
مساله این است که پسر عموی پدری و مادری با عموی پدری جمع شوند که در اینجا پسر عمو بر عمو مقدم است و ارث را 
می برد. این بود اصل مسائل ارث و برای فروع آن شرحی مفصل است که علما در کتابهای فقهی شرح داده اند 

[سوره النساء (۴): آیات ۱۳ تا ۱۴]... ص : ۶۰ 


اشاره 


۳ تلک دود الله و من یُطع ال و رَسُوله یِذُخله نات تجری من تختها اهاز خالدین فیها و ذلک لور الْعظیم و 


خن الله و رشرله و بعد دوه بذعله تارا اند قنها و له عذات مهین (1۴) 
)۱ 
ترجمه ... ص :۶۰ 


جریان دارد و در آنجا جاودانی هستند و این رستگاری بزر گی است. 


و کسی که خدا و رسولش را معصیت کند و از حدود او تجاوز کند» خداوند او را برای هميشه داخل جهنم می کند و برای او 


عذایی اهات آوز اشت: 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۶۱ 
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بیان آبه ۱۳- ۱۴... ص : ۶۱ 
قرائت ... ص : ۶۱ 


نافع و ابن عامر- ندخله- به نون و دیگران- بدخله- به پاء خوانده اند. اگر به نون بخوانیم: عدول از لفظ غیبت تکلم شده است 
تا کبریا و جلال خداوندی را ظاهر سازد مثل:- بل الله ولا کم با لب (سونه ال عتر ان یه ۱) یعنی بلکه خداوند 
مولای شماست ... بزودی می افکنیم ... و اگر بیاء بخوانیم فعل بلفظ غیبت و فاعل آن- الله- است. 


لغت ... ص : ۶۱ 


حدود: جمع حد. فاصله میان دو چیز. اصل این کلمه از منع و فصل است. 
حدود خانه باین ملاحظه گفته می شود که خانه را از اطراف خود جدا می کند و فصل می دهد. 


فوز: فلاح» رستگاری 
اعراب ... ص : ۶۱ 


تقدیر آنها جاودانی بودن در آن است. حال گاهی برای زمان آینده می آید مثل:- مررت برسجل معه باز ضادا به غدا- بعتی 


بمردی گذشتم که با او بازی بود که می خواست فردا با آن شکار کند. 


غالا قتار.با فصو اس وال ظر آ کی بالا کر شقی‌یا ضف ات ات قارانظی او ال ع رز بت مروت ار 
ساکن فیها- یعنی گذشتم به خانه ای که زید در آن ساکن بود و ضمیر حذف شده است یعنی. ساکن هو فیها و در آیه یعنی 
خالدا هو فیها چه اسم فاعل هر گاه صفت برای چیزی و ضمیر آن عائد به چیزی دیگر باشد» دیگر ضمیر در آن مستتر نمی 
شود بر خلاف فعل که اگر گفته شود 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۶۲ 

زید مررت بدار بسکن فیها ضمیر در فعل مستتر می شود. 

مقصود ... ص : ۶۲ 

پس از آن که خداوند قانون ارث را تعیین کرد. بدنبال آن به کسانی که اطاعت کنند وعده واب و به کسانی که سرپیچجی 
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۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲866۳060 
کنند. بیم عقاب داد و فرمود. 


تکفا دوه لنش انیم مس وهای کی را و مان بان گرم فقوت ار سد وهای اس کات ار ۱ 
َ 4 این دستورهایی که در باره ارت و بتیمان ب م حدو وند و مرزهایی باید از 


که این معنی از زجاج است. در باره معنای حدود؛ اقوالی است. 

۱- شرطهاء» یعنی این است شرطهای خداء این قول از سدی است. 

۲-ابن عباس گوید. یعنی این است طاعت خداوند. 

۳- این است تفصیلات خداوند در باره ارث. این معنی بنظر محکم تر است. 
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خدا کرده و فریضه هایی که تعیین کرده و حق زند گان را از مردگان بیان فرموده» میان طاعت و معصیت او جدایی می افکند 


زیرا معنای حدود خداء همان حدود طاعت خداست که بخاطر وضوح. اختصار شده است. 
و من بطم ال و رَُولةٌ: کسی که خدا و رسول را در اوامر ایشان و بقولی در مقررات ارث. اطاعت کند ... 


رد حله نات تجری من تَحْتهّا الَْنهاژّ: خداوند او را به بهشتهایی داخل می کند که از زیر درختان و بناهای آنها آب نهرها 
خر نان دارد, دز اشعا دو مضافت بان شته و مغباف البه‌ها بای مانده‌است بیقعت اشسارها و انتخها ماء الانهاره 
خالدین فیها: دائم در آنجا هستند. 


مر مه 


و ذلک افو لعْظیم: رستگاری بزرگ همین است. در اینجا رستگاری را توصیف به بزرگی کرده ولی بیان نکرده است که 
این تکار تست به سضست ۲ ,وافراد این است که‌رشگار افروی نست تست صازت بر که میت زر کف شتسه امر 


علت این که طاعت خدا را در مورد تقسیم میراث آورده» در حالی که طاعت 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق ر آن» ج ۵ ص: ۶۳ 


خدا در همه جا پسندیده است. این است که موقعیت طاعت خدا را در زمینه تقسیم ارث نشان بدهد و مردم را ترغیب به آن 


کند و از مخالفت آن بترساند. 
و من یْص ال و رسوله: کسی خداوند را در احکام ارث و غیر آن معصیت کند. 
و ید حدُودَة: و از طاعاتی که معین کرده است تجاوز کند. 


تا ناراً خالداً فیها: خداوند او را برای هميشه داخل جهنم می کند و له عَذابِ شُهینْ: و برای او عذابی اهانت 
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۳1 استت: عذاب را (مهین ا (اهانت کننده) نامیده است» بخاطر اینکه خداوند بطور اهانت آمیزی» شخص عاصی را کنفر می 


دهد همانطوری که موّمن را بوجه کرامت و احترام پاداش می دهد. 


برخی به این آیه استدلال کرده اند که نما زگزارانی که مرتکب گناه کبیره می شوند» در آتش جهنم مخلد خواهند بود. لکن 


2 


این مطلب بعید است زیرا «تَعک مخ دُودَه» دلالت دارد بر اينکه انسان همه حدود الهی را مورد تجاوز قرار دهد و چنین انسانی 
کافر خواهد بود و بدون خلاف» کسی که مرتکب گناه صغیره می شود از عموم آیه خارج است. اگر چه وی عاصی است و 
حدی از حدود خدا را مورد تجاوز قرار داده است و اگر جایز باشد که مرتکب گناه صغیره را بدلیلی» از عموم آیه خارج 
کنیم جایز است که مرتکب گناه کبیره ای که اهل نماز باشد نیز از عموم آیه خارج بدانیم و بدلیل شفاعت و تفضل و عفو 
الهی او را مخلد در آتش جهنم ندانیم. وانگهی ما ناگزيريم که شخص تائب را از عموم آیه خارج بدانیم» چه دلایلی موجود 
است که خداوند توبه گناهکاران را می پذیرد. بدین ترتیب کسانی که در پرتو تفضل الهی مورد عفو قرار می گیرند. از آیه 
خارجند و دلامیلی داریم که کسانی که مشمول عنایات و الطاف خداوند شده اند. کم نیستند. پس اگر بگویند خداوند 
گنهکاری را عفو نمی کند و اين را از دلاعلت آیه استفاده کنند» باید بگویند عاصی هم اختیار توبه نمی کند و اين را هم 
مستفاد از آیه بدانند. علاوه بر اين» در میان مفسران کسانی هستند که آیه را حمل کرده اند بر موردی که شخص از حدود 


خداوند تجاوز و 
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او را معصیت کند و رفتار خود را حلال و پسندیده شمارد بدیهی است که چنین کسی جز کافر نمی تواند باشد 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۶۴ 
[سوره النساء (۴): آبات ۱۵ تا 1۶]... ص : ۶۴ 
اشاره 


و اللایتی این الفاحشه من نسانکغ فاستشهذوا عَلِهن أَربَعهُ منکم فان شهدوا فأشیتکوهَن فی البُوتِ حّی یتَفاهن الموت و 
یجعل ال لهُنْ سبیلا (۱۵) و الذان یأتیانها منک فآذوهما فان تابا و ضلحا فأغرضوا عَهُما او ال کانْ توا رحیماً (۱۶) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۶۴ 


آن وان ما که منکن زنا می قوف از یدنا براشانتبجهار شاهید بکرم پس ا گر شاهتان شهافت دادننه آنها را قزر 


نخانه ها زنداتین کنندا مر کمان فرا رسد با اهکه نداوند راهی برانغان قراز دهد 


و کسانی از شما که مرتکب زنا می شوند» آنها را اذیت کنید و اگر توبه کردند رفتار خود را اصلاح کردند. از آنها در گذرید 


که خداوند توبه پذیر و رحیم است. 


(۱)- آیه ۱۵ و ۱۶ سوره نساء س ۴ جزء- ۴ 


بیان آبه ۱۵و ۱۶... ص : ۶۵ 
قرائت ... ص : ۶۵ 


این کثیر و اللذان به تشدید نون خوانده است و دیگران به تخفیف نون خوانده اند. این اختلاف در مورد کلمات دیگر قرآنی 
نظیر فذانکک» هذان و هاتين نیز وجود دارد فقط ابو عمرو تنها کلمه فذانک را به تشدید نون و بقیه را به تخفیف نون خوانده 


0 


است. 


ابو علی می گوید. وجه تشدید نون این است که عوض از حذفی است که بکلمه ملحق شده است. چه از «ذا» الف و از «الذی» 


باء حذف شده است. دو کلمه. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


اللذان و هذان» در تعویض تشدید از حذف متفقند. چنان که در تصغیر نیز در فتح حرف اول متفقند اگر چه قاعده این است 


که در تصغیر اول کلمه ضمه داشته باشد مثل. 


«اللذ با و اللتبا و ذیا و تبا) 
لغت ... ص : ۶۵ 


اللاتی. جمع التی» زنانی که ... شاعر گوید. 

من اللواتی و التی و اللاتی زعمن انی کبرت لذاتی 

یعنی: از آن زنانی و آن زن و آن زنانی که گمان کردند همزادان من بز رگ شده اند. 
گاهی حرف تاء از «اللاتی» حذف می شود مثل: 

من اللاتی لم بحججن یبغین حسبه و لکن لیقتلن البری المغفلا 


یعنی: از زنانی که برای خدا و پاداش او حج نکردند بلکه برای کشتن آن بی گناه بی خبر حج کردند. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ظ۶ِ<ِ 

مقصود ... ص : ۶۶ 

بعد از آن که خداوند حکم زنان و مردان را از لحاظ نکاح و میراث بیان کرد کیفر آنهایی که مرتکب حرام شوند شرح می 
دهد و می فرماید: 

و اللاتی تین الْفاحَة من نساکغ: زنان آزادی که مرتکب زنا می شوند. 

فاستَشُهدوا علیهنْ أرْعهٌ ملکم: چهار نفر از مسلمانان بر ایشان گواه بگیرید. 


این خطاب. متوجه حاکمان و زمامداران است که هر گاه خود زناکان بگناه خود اقرار نکند؛ وظیفه ایشان است که چهار 
شاهد بخواهند تا بر زنای او گواهی دهند. 

گوبد: مقصود از فاحشه در اين آیه اين است که زنی با زنی برای انجام نوعی از اعمال جنسی که میان زنان معمول است؛ 
خلوت کند لکن این قول بر خلاف اجماع و مخالف عقیده تمام مفسران است» چه آنان فاحشه را بزنا تفسیر کرده اند. 
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فان مدا تام کره قر ارت یا اک از گاهد گاهی خاففته آتیایا در نها کنید. تا 
2 ها تفه ی 7 هی لا دی جع سب 
مررگشان فرا رسد. در آغاز اسلا هر گاه زنی زنا می کرد و چهار گواه» 
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بر زنای او شهادت می دادند» او را در خانه حبس می کردند تا جان می سپرد. سیس این حکم نسخ شد و دستور داده شد که 
اشخاصی را که مرتکب زنای محصنه می شوند سنگسار کنند و کسانی که مرتکب زنای غیر محصنه می شوند حد بزنند. 


یجعلَ له هن سبیلا: با حداوند برای آنها راهی قرار دهد. گفته اند: وقتی آیه ره و ای فَاجلنُوا کل واحد منُم ماه 
جلده .۸ (سوره نور آیه ۲) نازل شد پیامبر گرامی فرمود: بگیرید از من. بگیرید از من. خداوند راه را برای آنها تعیین کرد 
هر گاه دو بکر با یکدیگر زنا کنند. هر کدام صد ضربه شلاق بزنید و هر گاه دو بیوه با هم زنا کنند» آنها را صد ضربه شلاق 
نزلیله و سکسار کنا. 


برخی از اصحاب ما گفته اند: کسی که باید سنگسار شود نخست او را تازیانه ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن, ج ۵ه 
ص: ۶۷ 
می زنند سپس سنگسارش می کنند. حسن و قناده و جمعی از فقها بر همین عقیده اند. 


بیشتر اصحاب ما گویند: حکم سنگسار و زدن تازیانه بزن و مرد پیر اختصاص دارد. اما غیر از زن و مرد پیر؛ فقط سنگسار می 
شوند و تازیانه نمی خورند. 

حکم این آیه بعقیده همه مفسران» نسخ شده است. از امام باقر (ع) و امام صادق (ع) هم منقول است. برخی هم معتقدند که 
آیه نسخ نشده است. زیرا حبس زنان زنا کار همیشگی نیست بلکه مو کول است بزمانی که خداوند برای آنها راهی معین کند 


و آیه «لرَانیهُ و الرّانی فاخلذوا ...) همان راه را معین کرده و پایان زندان آنها را اعلام داشته و چنین بیانی نمی تواند نسخ حکم 


سایق باشد. 
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مثلا اگر بگویند: «تا آخر ماه اینکار را بکنید» معنای آن این است که دستور انجام کار تا یک ماه بیشتر نیست و ادامه ندارد. 
آیه نیز حکم زندان زنان را تا وقتی که خداوند تکلیف آنها را روشن نکرده است. قطعی اعلام می کند. بدیهی است که پس 
از تعیین تکلیف؛ دیگر زمان حکم حبس سپری شده است. 


5 ناوجون کاس کب ختامی خر ورن موزل است ۱- حسن و عطا گویند: مقصود زن و 
مرد است ۲- سدی و این زید گویند: مقصود زن و مرد بکر است ۳- مجاهد گوید: منظور دو مردی است که زنا کرده اند. 
لکن این قول صحبح نیست چه اگر منظور مرد بود. نباید کلمه مثنی بکار برد. زیرا در موقع وعد و وعیده یا لفظ جمع بکار می 
برند یا لفظ مفرد» تا بر جنس دلالت کند و آوردن مثنی بی فایده است ابو مسلم گوید: منظور دو مردی است که مرتکب لواط 
می شوند. کلمه فاحشه در آیه قبل عمل «مساحقه» زنان و در آیه بعد عمل لواط مردان را افاده می کند. از این رو حکم این 
دو آیه به نظر او نسخ نشده است. عراقیان نیز اين تاویل را پذیرفته اند و در نتیجه برای مساحقه و لواط» حدی قائل نیستند ولی 


جمهور مفسران معتقدند که منظور از فاحشه زناست و حکم این آیه بوسیله حکم آیه سوره نور» نسخ شده است. 
حسن» مجاهد. قتاده» سدی» ضحاک و ... و بلخی و جبائی و طبری بر همین عقّیده اند. 
برخی گفته اند: نسخ این حکم بوسیله حد رجم یا حد تازیانه است. 


ترجمه مجمع البیان فی 
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تفسیر القرآن» ج [ ص: ۶۸ 
فاد هعاء آنهارااخیت کل هر ای ادیته و فرل است: 
۱-ابن عباس گوید: آنها را سرزنش کنید و با کفش بزنید. 


۲-قتاده و سدی و مجاهد گفته اند: منظور توبیخ و سرزنش است. در باره اذیت و حبس اختلاف کرده اند که چگونه بوده 


است. حسن گوید: اذیت مقدم بود؛ حبس موخر. 


ترتیب نزول این دو آیه نیز مقدم و موخر است و آیه آخره ابتدا نازل گردید بنا بر این کیفر زناکار به این ترتیب است: اذیت؛ 
حبس. تازیانه با سنگسار. سدی می گوید: زن و مرد غیر بکر را باید زندان کرد و زن و مرد بکر را اذیت کرد. برخی گفته 


اند: حبس برای زنان و اذیت برای مردان بود. فراء گوید: آیه اخیر آیه قبل را نسخ کرده است. 
فان تابا و ضلحا فأغرضوا عَنهُما: اگر توبه کنند و عمل خود را اصلاح کنند آنها را عفو کنید و از اذیتشان خودداری کنید. 
ان له کات ناب رحیما: خداوند توبه بندگان را قبول و به آنها رحم می کند. 


جبائی گوید: در این آیه دلالت است بر اینکه قرآن با سنت نسخ می شود زیرا حکم این آیه بوسیله حکم رجم يا حکم رجم و 
تازبانه نسخ شده است و ر< است که از شنت استفاده شده است: که نسخ قرآن را به سنت جایز نمی داند» 
8 ۳( 2 یز نمی ی 
گوبد این آیه با حکم تازیانه زدن نسخ شده و رجم چیزی است که بر تازیانه اضافه شد. اما حکم اذیت منسوخ نیست» چه 
زنا کار را اذیت و ملهمت می کنند» لکن تنها باذیت و ملامتش اکتفاء نمی کنند. بلکه او را تازیانه می زنند یا سنگسار می 
9 
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ین تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۶۹ 
[سوره النساء (۴): آبات ۱۷ تا ۱۸]... ص : ۶۹ 
اشاره 
نا له علی له لین یعون الشوء بجهالّه ثم ییون من قریب قأولیک یوب له و کات ال لیم عکیما (۱۷) و 
لیمت الوَْه لین یغعلون الَینات عئّی |ذا عض.ر أحدَهَم الموث قال ای تب ان و لا- این یمونوَ و هم کار ولیک 
غذنا لَُم غاب آلیماً (۱۸) 
)۱ 


ترجمه ... ص :۶۹ 


تنها توبه برای کسانی است که بنادانی کار زشتی مرتکب شوند و بزودی توبه کنند. خداوند توبه آنان را می پذیرد و خداوند 
دانا و حکیم ت 


مقبول ندارند و برای آنها عذابی دردناک» فراهم کرده ایم. 


(۱) آیه ۱۷ و ۱۸ سوره نساء جزء ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۷۰ 
بیان آیه ۱۷ و ۱۸... ص : ۷۰ 


لغت ... ص : ۷۰ 


توبه: اصل توبه با ز گشت و حقیقت آن پشیمانی از کار زشت و عزم بر ترکک آن است. 


اعتدنا: گفته شده است در اصل «اعددنا» بوده و تاء عوض از دال است یعنی آماده کرده ایم و برخی هم تاء آن را اصلی و از 


عتاد دانسته اند. عدی بن رفاع گوید: 


تاتبه اسلاب الاعزه عنوه قمراً و یجمع للحروب عتادها 
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یعنی: ساز و ب رگهای جنگی و لباسهای عزیزان مقتول بدست او می آیند و سلاحهای جنگی را برای جنگها گرد می آورد. 
وقتی می گویند: «عَتَدَ و عت» منظور اسبی است که مهیای جنگ است. 


اعراب .۰ ص : ۷۰ 
الذین یَموتونّ: محلا مجرور و عطف بر «للذی یَعْمَلون» است. 


مقصود ... ص : ۷۰ 


چون خداوند در آیه پیش خود را بصفت توبه پذیری و رحم» توصیف کرد اکنون در باره شرایط توبه سخن می گوید. 


۳1 


انا الویه ع اللهء تتها گنه امن یفن عداوتد مرن اس که از طرت اشخاصی ناش که از رام عپالت کار رش کد و 
بزودی در صدد توبه برآیند. کلمه «انما؛ هم دارای معنی نفی و هم دارای معنی اثبات است. یعنی توبه ای نیست مگر بر کسانی 
که .. 


للذی یعون الشوء «بجهاله ثم یتوبون من قریب: در معنای جهالت» وجوهی ذ کر شده است: 


۱- هر معصیتی که از انسان سر زند» از راه جهالت است. اگر چه از روی عمد ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: 
۷۱ 


مجاهد و قتاده این وجه را پذ برفته اند. 


امام صادق (ع) فرمود: هر گناهی که انسان مرتکب شود اگر چه عالم باشد» هنگامی که معصیت پرورد گار در دلش خطور 
می کند» جاهل است. خداوند از قول بوسف نقل کرده است که: 


«قرل علفتغ ما قفعلتم پیوشف و آخیه لآ جاهلون» (سوره یوسف آیه )۸٩‏ یعنی آیا دانستید هنگامی که جاهل بودید با 
یوسف و برادرش چه کردید. در اینجا به برادران بوسف بواسطه اینکه خواستند معصیت خدا کنند» نسبت جهل داده شده 


است. 
۲- معنای جهالت این است که آنها بکنه کیفری که در عمل زشت است. پی نبرده اند. این وجه از فراء است. 


۳ جبائی گوید: مقصود این است که آنها جاهلند که عملشان گناه است.» 
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از این رو گناه را مرتکب می شوند ولی دلیلی اقامه می کنند که آن عمل را از صورت گناه خارج می سازد یا از میزان قبح 
آن می کاهد. رمانی این وجه را ضعیف شمرده است. زیرا با عقیده مفسران مخالف و مستلزم اين است که اگر کسی با علم 
بگناه مرتکب گناه شود توبه اش قول نشرد چه جمله: «انما الفنه ۷ عفید این است که تزبه اختصاص بانهایی دارد: که دز 
آیه بیان شده است. ابو العالیه و قتاده گویند: صحابه اجتماع کرده اند بر اینکه: هر گناهی که انسان مرتکب شود از روی 
جهالت است. زجاج گوید: گناه جهالت است بواسطه اينکه انسان لذت فانی را بر لذت جاودانی ترجیح می دهد. بنا بر اين 
آنها در انتخابشان جاهلند. مقصود از اين که بزودی توبه می کنند (نم یوبن من قریب) اين است که پیش از م رگ توبه می 
کنند چه میان انسان و م رگده قرب است پس توبه وقتی قبول می شود که پیش از یقین بمرگک باشد. حسن و ضحاک و ابن 


عمر می گویند: 


مقصود این است که پیش از مشاهده مرک توبه کنند. سدی گوید: مقصود این است که در حال صحت و پیش از بیماری و 
مرگ توبه کنند. از امیر المومنین (ع) روایت شده است که: پرسیدند اگر چند بار توبه کند و توبه را بشکند. چطور؟ فرمود: 


می آمرزد. پرسیدند تا کی؟ فرمود: تا وقتی که شیطان حسرت بخورد. در کتاب «من لا بحضره الفقیه» است که پیامبر گرامی 
در آخر یکك خطبه فرمود: «کسی که یکک سال پیش از مرگ توبه کند خدا او 
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را می آمرزد» سپس فرمود: «یکک سال زیاد است» کسی که یک ماه پیش از مرگ توبه کند» خدا توبه اش را می پذیرد» سپس 
فرمود: «یکک ماه زیاد است» اگر کسی یک روز پیش از مرگ توبه کند خدا او را می آمرزد» سپس فرمود: 


«یکک روز زیاد است اگر کسی یک ساعت پیش از مرگ توبه کند خدا توبه اش را می پذیرده سپس فرمود: «یکک ساعت زیاد 
است اگر کسی توبه کند در حالی که آخرین نفس او فرا رسیده است. خداوند توبه اش را می پذیرد» ثعلبی باسناد خود از 
فباده بخ سامت از پیامیر گام همق خر راضت نقل کرفه اس جر این که ور آخر آن گفته است؛ زک ساخت سار 
است. اگر کسی توبه کند پیش از لحظه م رگك» و نیز باسناد خود از حسن روایت کرده است که: «چون شیطان از آسمان طرد 
شد بخداوند عرض کرد: بعزت و جلالت سوگند که از فرزندم آدم جدا نمی شوم تا وقتی که روحش از کالبدش جدا شود 


فرمود: 

بعزت و جلالم سوگند. توبه را تا دم مرگ از بند گانم جدا نمی کنم. 

وک یوب ال عَلیهغ: خدا توبه ایشان را قبول می کند. 

و کات له علیماً عکیماً: خداوند بمصالح بند گان دانا و در معامله خود با ایشان حکیم است. 

و یت ال لب یعون الَیْثات: توبه کسانی که گناه می کنند و توبه را تا دم مر گک به تاخبر می اندازند» قبول نیست. 


حتّی اذا حضر حدم الْموْتْ: تا وقتی که اسباب موت از قبیل دیدن ملک الموت و قطع امید از زند گی و پیدا شدن حالت 


یأسی که فقط خود شخص محتضر از آن آ گاه است. فراهم گردد بفکر توبه می افتد و از 
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کردار گذشته خود نادم می شود. 


وم و 
ی مه 


قال نی بت النَنّ: می گوید: اکنون توبه می کنم در حالی که دیگر وقت توبه گذشته است. اهل تاویل متفقند که اين آیه 
شامل گنهکاران مسلمان است. تنها ربیع معتقد است که در باره منافقین است و اعتقادش نادرست است زیرا منافقین از جمله 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۷۳ 

کفارند و در باره کفار در جمله بعد می فرماید: 

و الذین بُوتون و ُغ کناژ: آنهایی که در حال کفر می میرند و پس از م ررگف پشیمان می شونده توبه ندارند. 
ونکت غذنا هم غذاباًآلیما: برای آنان عذابی دردناک فراهم کرده ایم. 


علت اينکه خداوند توبه انسان را در حال بیماری و یأس از زند گی نمی پذیرده این است که در این حالت برای ترکک زشتی 
ها و انجام کارهای نیکو مجبور است و شخص مجبور تکلیف ندارد و بر کار نیک و بد خود مستحق مدح یا ذم نیست و کسی 
که تکلیف از او برداشته شده است» توبه اش صحیح نیست. بهمین جهت است که اهل آخرت تکلیفی ندارند و توبه شان 
مقبول نیست. 

برحی بظاهر دنا له غذاباًآلیماه استدلال کرده اند بر این که: عقاب مومنانی که مرتکب گناه کبیره شده و بدون توبه مرده 
اند حتمی است. لکن آنچه از آیه استنباط می شود. این است که معنای مهیا کردن عذاب برای ایشان» آفرینش آتشی است که 
در آن گرفتار خواهند شد. این مطلب مسلم است و ظاهر آیه مقتضی این است که آنان مستوجب دخول آتش هستند ولی 
مقتضیی این یست که خما بر طبق اسححقاق ایشان عمل خواهد شد (چه بسا عقو دا با شفاعت شفاعت کنندگان شامل 


حالشان شود) این احتمال هم می توان 
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داد که: «اولتک» اشاره به آنهایی باشد که با کفر می میرند و بنا بر این عذاب. برای کسانی مهیا شده است که ابنطور بمیرند» 
نه گنهکارانی که بی توبه بمیرند با دم مرگ توبه کننده چه در این صورت. مشار الیه دور خواهد بود و با بودن مشار الیه 
نزدیک. احتیاجی به اينکه مشار الیه دور را قصد کنیم نداریم. 


احتمال دیگری که ممکن است داد این است که: خداوند برای آنان عذاب آماده کرده است و اگر بخواهد عادلانه با آنها 
رفتار کند مستحق عذابند ولی اگر مشیتش به عفو تعلق گیرد. از عذاب نجات می يابند. فایده اين بیان این است که به آنها 
اعلالم شود که بر اثر چنین اعمالی مستحق عقاب می شوند و موظفند که خود را از آن ايمن ترجمه مجمع البیان فی تفسیر 
القرآن» ج ۵ه ص: ۷۴ 

قافن ات ار مان ایو اس که یاه تا هی ای سا دون خن لاعفا سور امس بش گامان 
پایینتر از شرکک را برای کسانی که بخواهد می آمرزد. 

چنین کسانی غیر از ممنانی که مرتکب گناه کبیره شده و بدون توبه مرده اند نیستند زیرا مومن مطیع و گنهکاری که توبه 
کرده از این جمله. خارجند و خلافی نیست که خداوند مومنانی را که اهل طاعتند و معصیت کارانی که توبه کرده اند» 
عذاب نمی کند. همچنین شخص کافر هم مشیت خداوند شامل حالش نمی شود و از آمرزش او محروم است زیرا خداوند 
خبر داده است که اهل کفر را نمی آمرزد. پس این مشیت فقط شامل حال ممنانی می شود که مرتکب گناه کبیره شده و 


بدون توبه مرده اند. 


ربیع می گوید: اين آیه بوسیله: «و یف ما 
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دون ذلاک لْمَنْ بشاء» نسخ شده است چه خداوند حکم کرده است که برای گنهکاران عذابی دردناک مهیا کرده است و 
همان طوری که نسخ در امر و نهی جایز است در چنین احکامی هم جایز است ولی نسخ در خبر جایز نیست. مثل این که 
بگوید: «چنین و چنان بود» و بعد آن را نسخ کند و بگوید: «خیر چنین و چنان نبود» بدیهی است که نظریه ربیع نادرست است. 


زیرا «اعتدنا ...» بمنزله خبر است و همانطوری که نسخ در خبر جایز نیست در چیزی که بمنزله خبر است نیز روا نیست 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۷۵ 

[سوره النساء (۴): آیه ...]1٩‏ ص : ۷۵ 

اشاره 


با یا لین وا لا بل لکغ آن توا الساء کوهاً و لا تفص وهی لذعیوا ما اه موش لا آن ی بفاحشّه مه 
ین ۳ رو هن هبوا خسن بسن یه و 
رون لوف فان کر موه فعسی آنْ تکرهوا شتا و بجعل ال فبه عبر کتیراً (۱۹) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۷۵ 


ای مردم ممن» برای شما حلال نیست که زنان را بدون میلشان بارث برید و آنها را حبس مکنید که بعضی از آنچه بایشان 
داده اید از ایشان بگیرید. مگر این که گناهی آشکار مرتکب شوند و با آنها به یکی معاشرت کنید که شاید چیزی را مکروه 


بدارید و خداوند خیر بسیاری در آن قرار دهد. 


(۱- آیه ۱٩‏ سوره چهار نساء جزء ۴ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۷۶ 

بیان آبه ۱٩‏ ... ص : ۷۶ 

قرائت ... ص : ۷۶ 

حمزه و کسایی «کره» بضم کاف (همچنین در سوره توبه و احقاف) قرائت کرده اند و عاصم و ابن عامر و یعقوب در سوره 


احقاف با آنها موافقت کرده اند. دیگران بفتح کاف خوانده اند. ابن کثیر و ابو بکر عاصم «مبینه» بفتح یاء خوانده اند و 
دیگران بکسر باء قراشت کرفه اند. بروانت شواد از ایق غیاس بکسر باه بلون تشدید فراکت شده است, 
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کره (بفتح کاف) و کره (بضم کاف) دو لغتند مثل ضعف و ضعف و فقر و فقر و دف و دف. 
لقت یب فن ؟ ۷۶ 


عضل: تضییق و منع از تزویح» اصل این کلمه از امتناع است مثل: 


«عضلت الدجاجه ببیضتها» یعنی تخم گذاری برای مرغ دشوار شد و «عضل الفضاء بالجیش الکثیر» یعنی بر اثر زیادی لشکر 


«داء عضال» یعنی دردی که خوب نمی شود. 
فاحشه: زشتی» این کلمه مثل عاقبت و عافیت مصدر است. ابو عبیده گوید: 
فاحشه «ننگگ و فحش (قبیح) است. 


اعراب ... ص : ۷۶ 


نْ توا الَساء: محلا مرفوع و فاعل «لا یبحل» است. کرهٌ: مصدری است که جانشین حال شده است. لا تعضلو: ممکن است 


منصوب و عطف بر «اَنْ واه بمعنی «و لا ان تعضلوه باشد و ممکن است مجزوم و فعل نهی باشد. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: ۷۷ 
شان نزول ... ص : ۷۷ 


۱- گفته اند: ابو قیس اسلت بمرد و پسرش محصن لباس خود را بر همسرش کبشیه دختر معن افکند و نکاح او را تیول خود 
ساخت و او را ترک کرد و از دادن نفقه او خود داری نمود. زن خدمت پیامبر گرامی آمد و عرض کرد: نه از شوهرم ارئی 
بردم و نه آزادم گذارده اند که همسری اختیار کنم» از اين رو آیه شریفه نازل گردید. این مطلب از مقاتل است و از امام باقر 


(ع) نیز روایت شده. 


۲- برخی گفته اند: رسم مردم جاهلیت این بود که هر گاه مردی می مرد. پسر (از زن دیگرش) يا ولیش لباسی بر زنش می 
افکندند و مثل اموال میت. زن را ارث قرار می داد. سپس یا خودش با او ازدواج می کرد بدون اينکه مهری باو بدهد یا او را 


بدیگری می داد و مهرش را می گرفت. این آیه برای نهی از این کار نازل شد. حسن و مجاهد چنین گفته اند و ابو الجارود 
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روایتی بهمین مضمون از امام باقر ۱ » نقل کرده است. 


۳- این عباس گوید: آیه در باره مردی نازل شده است که دارای زئی بود و او را دوست نمی داشت و بر او سخت می گرفت 


که مهر خود را ببخشد و خدا او را از این کار نهی کرد. 


۴- زهری گوید: در باره مردی نازل شد که زن 
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را پیش خود زندانی کرده بود و بدون اینکه حاجتی باو داشته باشد منتظر مر‌گش بود تا مالش را بارث ببرد. این مطلب نیز از 


امام باقر 2 روایت شده است. 


مقصود ... ص : ۷۷ 
خداوند از عادات مردم جاهلیت در باره یتیمان و اموال» در گذشته نهی کرد. 
اکنون در صدد نهی از سنتهایی است که عرب در باره زنان داشت. 


با با لین عَتُوا: ای مردم مومن لا یجل لکم: در دین شما روا نیست أَنْ تر توا اساء کوهً: که زنان را بارث برید و با عدم 
رضایتشان با آنها نکاح کنید. گفته شده است: یعنی حق ندارید آنها را زندانی کنید بخاطر طمعی که در میراث آنان دارید. و 


نیز گفته شده است: یعنی حق ندارید با آنها بد رفتاری کنید که مالشان ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۷۸ 
را به شما دهند» یا مهرشان را به شما ببخشند. یا بمیرند و از آنها ارث ببرید. 

و لا تَعضَلومیٌ: آنها را حبس مکنید و گفته شده است: یعنی آنها را از ازدواج منع مکنید. 

وا غض ما آَیْمُومُ: که بعضی از آنچه به ایشان داده ایده تسس [ فا 


در باره این نهی چهار قول است: 


۱- ابن عباس و قتاده و سدی و ضحاک گویند: نهی متوجه شوهر است که باید اگر احتیاجی بزن ندارد او را رها کند و او را 


نگه ندارد که ناچار شود ة قسمتي از مال خود را ببخشد. روایتی از امام صادق (ع) بهمین مضمون وارد شده است. 
7- حسن گوید: منظور وارث است که نباید مثل مردم جاهلیت. زن را از ازدواج منع کند. 


۳- ابن زید گوید: منظور کسی است که زن خود را طلاق 
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داده است. او نباید مثل قریش در جاهلیت. رفتار کند که زن شرافتمندی را نکاح می کردند و اگر زن با آنها موافقت نمی 
کرد از او جدا می شدند به این شرط که جز باذن ایشان با مردی ازدواج نکند و بر این شرط گواه می گرفتند و یادداشتی می 
نوشتند. هر گاه کسی بخواستگاری زن می آمد. اگر شوهر اولی را راضی می کرد اجازه اش می داد و اگر راضی نمی کرد؛ 


او را از ازدواج منع می کرد. خداوند از اين کار منع فرمود. 
۴- مجاهد گوید: منظور ولی است که باید زن را از ازدواج منع نکند. قول نخست؛ صحبحتر است. 
الا آن تین بفاحّه مُينه: جز اينکه فاحشه آشکاری مرتکب شوند. در این باره دو قول است: 


۱- حسن و ابو قلابه و سدی گفته اند: یعنی مگر اين که زنا کنند پس اگر شوهر اطلاع یافت که زنش زنا کرده. می تواند از 


او درخواست پول کند. 

۲- این عباس گوید: فاحشه یعنی نشوز و خودداری زن از ادای وظائف همسری. 
بهتر این است که آبه را حمل کنیم بر هر معصیتی. چنان که از امام باقر (ع) نیز 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ه ص: ۷۹ 

روایت شده و مختار طبری نیز همین است. 


در باره این که اين استثناء از چیست. اختلاف کرده اند: مفسران گویند استثناء از اخذ مال است. اصم گوید: پیش از آنی که 
برای زنان حدی تعبین شود کیفر زناکاری آنان دادن پول بود» سپس نسخ شد. ابو علی جبایی و ابو مسلم گویند: استثناء از 


حبس و امساک است جز این که ابو علی آیه را منسوخ می داند. 


و عاشِرومُنْ بالْمغژُوف: با آنها در آميزید به نیکی: اداء حقوق ایشان اعم از 
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انصاف در قسمت. نفقه و خوبی سخن و رفتار. گفته اند: معروف این است که او را نزند و سخن بد باو نگوید و با او گشاده 
رو باشد و گفته اند مقصود این است که هر طور او رفتار می کند مرد هم همانطور رفتار کند. 
ان کرختقوش :| گز از ضیخت و نگاهذاری ایشان کزاهت دازید. 


نش ان شرا شا و عتقل الله یه خر کر ار سکن سک شون زا مکروه شا یدز اون برای شا کر ال کر سار 
قرار بدهد مثل اينکه فرزندی به شما دهد يا محبت او را در دل شما قرار دهد. ابن عباس و مجاهد چنین گفته اند. پس مقصود 
این است که: در طلاق آنها عجله مکنید. شاید خداوند خیر بسیاری برای شما در ایشان قرار دهد. در این آیه مردان تشویق 
شده اند که نسبت بزنانی که بآنها بی علاقه هستند. شکیبا باشند و با اینکه از مصاحبت ایشان کراهت دارند» در صورتی که 


ضرر بدنی یا دینی با مالی متوجهشان نباشد» آنها را نگهداری کنند. 


ممکن است ضمیر «فیه» به آنچه مکروه است بر گردد یعنی: شاید خداوند در آنچه مکروه می شمارید خیر بسیاری قرار دهد و 


این معنی با معنای اول فرقی ندارد. 
اصم گوید: یعنی خداوند در فراق شما از ایشان خیر بسیاری قرار می دهد. 


گفته است نظیر آن: بو ِنْ ترا یال کلا منت عته؛ است (سوره نساء آیه ۱۳۰) یعنی اگر جدا شوند خداوند از گشایش 


خود هر کدام را بی نیاز می سازد. قاضی گوید: 


این مطلب بعیك است. زیرا خداوند تقویق کرفه است که.مردان مصاحت خود را با زنها ادامه دهند. چگونه. آنها را بر مفارقت 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر 
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القرآن» ج ۵ه ص: ۸۰ 
[سوره النساء (۴): آبات ۲۰ تا ۰]۲۱.. ص : ۸۰ 
اشاره 


و ان رتم ندال زقج مکان روج آییتم دامن قنطاراً فلا توا مه یا 1 وه ُهتاناً و اما مین ! ۰ و کیت 


شوت وق آفمی گم لیبق مت مرها یط دوم 
)۱ 
ترجمه ... ص : ۸۰ 


و اگر خواستید همسران خود را تبدیل کنید و یکی از ایشان را مال بسیاری داده اید» چیزی از وی مگیرید. آیا مال را می 


و چگونه مال را از ایشان می گیرید در حالی که با یکدیگر تماس گرفته و خلوت کرده اید و از شما عهد و پیمانی محکم 
گرفته اند؟ 


(۱)- آبه ۶۰ ۲۱ و سوره نساء جزء چهارم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۸۱ 


یبان آیه ۲۰ و ۲۱ ... ص : ۸۱ 
لغت ... ص : ۸۱ 


قنطار: مال بسیار این کلمه از قنطره بمعنی» پل گرفته شده. قنطر بمعنی داهیه نیز از همان است زیرا در بزرگی به پل شبیه است 
می گویند: «قنطر فی الامر» « یعنی بدون اينکه حاجتی باشد او را در کلام بزرگک ساخت. 


بهتان: ۰ دا ی وا ی 


افضاء: رسیدن دو چیز به یکدیگر بطوری که یکدیگر را لمس کنند. اصل این کلمه از فضاست که بمعنای گشادی است. 
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اعراب ... ص : ۸۱ 
بهتانا: مصدری است که جای حال نشسته. و اثما: یز همین حالت را دارد یعنی: " تأخذونه مباهتین و آثمین» 
مقصود ... ص : ۸۱ 


خداوند در آیه پیش مردم را تشویق کرد که زنان خود را با حسن معاشرت نگهداری کنند. اکنون بمردانی که می خواهند 
زنان را طلاق گفته و همسران دیگر اختیار کنند. می فرماید: 

و ان رن اشیجدال وج مکان روج: و اگر خواستید زنی را بجای زنی دیگر قرار دهید. 

و آئیتغ داهن قلطارا: و زنی را که طلاق می دهید» مال بسیاری داده اید. 

بنا بر آنچه که در باره کلمه قنطار گفته شده: قنطار پوست گاوی است که پر از طلا 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص!: ۸۲ 
کرده باشند یا دیه خون انسان است يا ... در این باره در اوایل سوره آل عمران بحث کرده ایم. 
فلا تاعدوا مته شعاد از آفیجه به او داده آبلاه جنای یی مگریا. 


دوه بْتانا و نما قبینا: این استفهام انکاری است یعنی: آنچه از آنها می گیرید. باطل و ظلم و گناهی واضح است. بقولی 
معنای آن این است که: آیا با انکار اينکه زن مالک آن مال است. مال را از او میگیرید؟ این انکار» بهتان شمرده می شود» 


زیرا شوهر وقتی که بناحق, منکر» مالکیت زن می شود در حقیقت دروغ و تهمت بسته است. 


برخی گفته اند: با این که گرفتن مال زن در هر حال نارواست. خواه مرد بخواهد او را طلاق دهد و همسری دیگر اختیار کند 


و خواه نخواهد. چرا در صورت طلاق» گرفتن آنچه به زن داده شده» مورد نهی قرار گرفته است؟ 


جواب این است که: در موقع تغییر همسران اين توهم پیش می آید که می توانند آنچه به اولی داده 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲۵66۳060 
شده از او بگیرند و به دومی بدهند. خداوند بیان فرمود که این کار روا نیست و اشکال را بر طرف ساخت و مقصود این است 
که اگر خواستید از همسرتان جدا بشوید» چه بجای او دیگری قرار دهید باید آنچه باو داده اید از او نگیرید. 


و کیت دوه و قَذ أَفضی بَعضٌ کم الی بَعْض: چگونه مال را از ایشان می گیربد در حالی که با یکدیگر تماس گرفته و 
خلوت کرده اید؟ کلمه افضاء کنایه از مجامعت است چنان که ابن عباس و مجاهد و سدی گفته اند و برخی گفته اند منظور از 
افضا خلوت صحیح است: اگر چه مجامعتی صورت نگیرد. علت این که خلوت را افضاء نامیده این است که در موقع خلوت؛ 
برای مجامعت مانعی وجود ندارد. اصحاب ما هر دو قول را روایت کرده اند. 

در تفسیر کلبی از ابن عباس است که: افضاء این است که زن و مرد در یک بستر جمع شوند. اعم از اينکه مجامعت کنند یا 
نکنند. در هر دو حالت مهر بر شوهر واجب می شود. ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۸۳ 

و خن منکم میاقا غلیظا: و آنها از شما پیمانی درشت گرفته اند. در اين اقوالی است. 

۱- منظور از میثاق غلیظ آن عهدی است که در موقع ازدواج» مرد می بندد که زن را به نیکی نگهداری کند و به نیکی 


رهایش سازد. حسن: ابن سیرین» ضحاکت. قتاده سدی چنین گفته اند و روایتی هم از امام باقر (ع) بهمین مضمون نقل شده 


است. 


۳- پیامبر گرامی فرمود: یعنی ایشان را 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲666۳060 0۷: ۲۳۵۳ 


بعنوان امانت الهی گرفتید و با کلمه خدا بر خویش حلال ساختید. 
در باره این دو آیه سه قول است: 


۱- این دو آیه نسخ نشده اند و بنا بر این شوهر نمی تواند چیزی از زن مطالبه کند. در طلاق خلعی این مطالبه مانعی ندارد زیرا 
در این مورد. کراهت از جانب زن است و شوهر ناگزیر است که وی را طلاق دهد و زن دیگری اختیار کند. پس حکم این 
دو آیه با حکم طلاق خلع ناسا ز گار نیست و حکم این دو آیه با حکم آیه خلع» نسخ نشده است. عقیده بیشتر مفسران همین 


۲- بکیر بن بکر بن عبد الله مزنی گوید: این دو آیه نسخ نشده اند و مرد نمی تواند چیزی از زن مطالبه کند حتی در مورد 
طلاق خلع. 
۳- این دو آیه بوسیله: «فْانْ نآلا بقیما مذوة الله فلا مناخ علیهما فیما اد به ...» 


اگر ترسیدید که زن و شوهر اقامه حدود خدا را نکنند» گناهی بر آن دو نیست که در مقابل مالی که زن می دهد. طلاق 


بگیرد. 

سوره بقره ۲۲۹ یعنی نسخ شده اند 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج هه ص: ۸۴ 

[سوره النساء (۴): آیه ۲۲] ... ص : ۸۴ 

اشاره 

و لا تلکشوا ما تکخ آباژ کم من الّساء الا ما قذ سلت اکن فاحمه و مت و ساء یلا (۲۷) 
)۱ 

ترجمه ... ص : ۸۴ 

و با زنانی که در نکاح پدرانتان بوده اند نکاح نکنید مگر آنچه گذشته است. 


۳۴۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳60 0۷: ۲۳۵۳ 


(۱)- آبه ۳ سوره نساء جزء چهارم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۸۵ 


بیان آبه ۲۲ ... ص : ۸۵ 
لغت ... ص : ۸۵ 


نکاح: عقد زناشویی» وطی. به هر دو معنی در قرآن استعمال شده است مثل: 


بو آنکخوا الأیامی ملْکخ» (سوره نور ۳۲ یعنی عزبانتان را همسر دهید) رای لا ینک ال زائیة و مش رکه» (سوره ور ۳ یعنی 


زنا کار جز با زنی که زنا کار با مشرکک باشد» همبستری نمیکند) در حدیث است که: 

«ملعون من نکح یده و ملعون من نکح بهیمه» 

یعنی ملعون است کسی که استمنا کند یا به حیوانی نزدیک شود. شاعر گوید: 

کبکر تشهی لذیذ النکاح و تفزع من صوله اناکح 

یعنی مانند دوشیزه ای که از آمیزش. لذت می برد و از صولت مردی که با او در آمیخته» می نالد. 


اصل کلمه نکاح» جمع شدن است. چنان که گفته اند: «انکحنا الفرا فسنری» یعنی الاغهای وحشی را جمع ساختیم و بزودی می 
ینیم 


مقت: خشم گرفتن از کار زشتی که ث شخص مرتکب می شود. 
اعراب ... ص : ۸۵ 


ما قَذ مرلت: استثنای منقطع است چه استثنای ماضی از مستقبل صحیح نیست مثل: الا یَُوقون فیا لو لل لته لاولی ؛ 
یعنی در آنجا مرگ نمی چشند جز مرگ اول (سوره دخان ۵۶) یعنی «لکن ما قد سلف فلا جناح علیکم» لکن آنچه گذشته 


کان: مبرد کل جایز است که زابده باشد یعنی: «انه فاحشه» (اين کار فاحشه است) وی به این شعر استشهاد کرده است: 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۸۶ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


فکیف اذا حللت بدار قوم و جیران لنا کانوا کرام 


یعنی چگونه است هنگامی که وارد شوم در خانه قوم و همسایگان کریممان (کانوا زاید است) زجاج گوید: این مطلب غاط 


است چه اگر «کان» زایده بود» خبر آن منصوب نمی شد. بدلیل همان بیتی که بدان استناد 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۱۰/۲۵۳۷ :۷ ۳۴۲696۲۱۸60 
بخنگه اش 
علی بن عیسی گوید: «کان» برای اين آمده است که دلالت کند بر اينکه نکاح با همسر پد قبلا هم فاحشه بوده است. 
و ساء سبیلا: «سبیلا» تمیز است و فاعل «ساء» ضمیر مستتر و مفسر آن «سبیل» است و مخصوص بضم حذف شده است. یعنی: 
این راه» بد راهی است. 


شان نزول ۰ ص‌ : ۸۶ 


ابن عباس و قتاده و عکرمه و عطا گفته اند: این آیه در باره روش مردم جاهلیت نازل شده است که با همسر پدر ازدواج می 
کردند. گفته اند: صنوان بن امیه با همسر پدر فاخته دختر اسود بن مطلب و منظور بن ریان بن مطلب با همسر پدرش ملیکه 


دختر خارجه ازدواج رگ 


اشعث بن سوار می گوید. ابو قیس که یکی از انصار و مردی صالح بود درگذشت و پسرش قیس از همسرش خواستگاری 
کرد. وی گفت: من ترا فرزند خویش می شمارم و تو در میان قوم خود مردی صالح هستی. من خدمت پیامبر گرامی می روم 
و کسب تکلیف می کنم. سپس نزد پیامبر رفت و ماجرا را شرح داد. پیامبر فرمود: بخانه ات باز گرد و اين آیه نازل گردید. 


مقصود ... ص : ۸۶ 
قبلا در باره شرائط نکاح؛ دستوراتی داده شد. اکنون به بیان کسانی که ازدواج با آنها صحبح است يا صحبح نیست پرداخته» 
می فرماید: 


و لا تنکشوا ما تج آبا کم من الْساء: با کسانی که پدران شما آنها را بهمسری گرفته اند ازدواج مکنید. برخی گفته اند: 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۸۷ 


آمیزش کرده اند» ازدواج مکنید. بر شما حرام است آنچه که مردم جاهلیت مرتکب می شدند و با همسر پدر ازدواج می 


کردند. این قول از ابن عباس و قتاده و عطا و عکرمه است. 


طبری می گوید: تقدیر این است: لا تنکحوا نکاح آبائکم» یعنی مثل پدرانتان نکاح مکنید. بنا بر این «ما نکح» تاویل بمصدر 
برده می شود و منظور این است که باید از نکاح با حلیله پدران و هر نکاح فاسدی خودداری کرد. در معنای اول «ما» موصول 
و احتیاج 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۱ ۳۵۳۷ ۱ 


دارد به اينکه از جمله صله عائدی بآن با زگردد ولی طبری می گوید: بهتر این است که «ما» مصدری باشد چه اگر مراد نهی 


از ازدواج با حلیله پدران بوده باید بگوید: «لا تتکحوا من نکح آبانکم» یعنی با کسانی که پدرانتان با آنها نکاح کرده اند 
نکاح مکنید. 


از این مطلب چنین پاسخ داده اند که «ما» کنایه از جنس است و «من النساء» مفسر آن است «۱». مثل: «لا تاخذ ما اخذ ابوک 


من الاماء» یعنی کنیزانی را که پدرت گرفته مگیر. 


لا ماد مَلف: می فرماید ازدواجهایی که در گذشته با همسران پدران کرده اید مواخنه ندارد. برخی گفته اند یعنی آنچه 
گذشته» بحال خود باقی گذارید و رها مکنید که برای شما جایز است. بلخی می گوید: این قول خلاف اجماع و دین اسلام 
است برخی گفته اند: یعنی گذشته را اجتناب و ترکک کنید. این معنی از قطرب است. برخی گفته اند: استثنای آنچه گذشته» به 
این ملاحظه است که معلوم باشد که قبلا هم این کار برای ایشان مباح نبوده است: 

انه کان قاعیه وممتاه ای کار زتاست و رب ی فروید کار فی یی هام وان سکن استبه تکای کار آ و کی شاه 


است برگردد. یعنی: نکاح با همسر پدر 


(۱)-اگر در آیه شریفه «من النساء» ذ کر نشده بود احتمال طبری قابل توجیه بود. لکن با توجه باين کلمه و تفسیر آن از «ما 
نکح» کاملا روشن است که مراد همان معنی های اول است و دستور می دهد که آن سنت جاهلیت را ترکک کنند و با همسران 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ ۱ 


از جاهلیت. انجام می گرفت. برگردد» یعنی کاری که مردم جاهلیت می کردند. زنا و موجب خشم پرورد گار بود و پیامبران 
پیشین حرمت آن را به شما ابلاغ کرده بودند و شما از حرمت آن با خبر بودید. البته معنای اول قوی تر است و جبایی نیز همین 
را اختیار کرده و گفته است: سلامت از آنچه گذشته این است که توبه کنند و از زن پدر خود جدا گردند. 


بلخی می گوید: هر نکاح محرمی زنا نیست. زیرا زنا فعل مخصوصی است که از یکك طریقه و سنت معینی پیروی نمی کند و 
تابع آداب و سنن زندگی انسانهاست. لذا بمردم مشرکی که در جاهلیت. بدنیا آمده انده زنا زاده نمی گویند و همچنین 
فرزندان اهل ذمه (یعنی اهل کتاب) و کسانی که با مسلمانان عهد و پیمانی دارند. زنازاده نیستند چه آنها نیز در میان خود عقد 


مخصوصی دارند که بر طبق آن با یکدیگر ازدواج می کنند «۱» 


(۱)- همانطوری که مولف اشاره می کند. باید توجه داشته باشیم که تمام جوامع بشری» معتقدند که آمیزش زن و مرد باید 
در چهار چوبه مقررات مخصوصی محدود گردد تا جلو هرج و مرج و فساد و اختلاط انساب گرفته شود. بدون تردید ادیان 
آسمانی در ایجاد اين عقیده در میان انسانها نقش بسیار مهمی ایفا کرده اند و نتیجه آن با توجه به مسئولیت و وظایف بترتیبی 
که بر عهده خانواده است بخوبی روشن می گردد. اطفالی که از محیط انس و صمیمیت خانواده» بواسطه حرام زاده بودن یا 


0 و ۰ ۰ بت ‌ یب ۰۰ 7 فك ۰ مب 
جهاتی دیگر محرومند نه تنها روی سعادت را نمی بینند بلکه افرادی تبهکار نیز خواهند شد. 


علاوه بر این برای خود زنان و مردان نیز محیط خانواده کانونی 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵6۳060 ۷: ۱ ۲۳۵۳۷ ۱ 


از صفا و صمیمیت و حرارت است که می توانند در آنجا تمدد اعصاب کرده اراحتیها و خستگیهای روزانه را بکلی فراموش 


کنند و از باد ببرند. 


اسلام بر اساس فواید مهمی که خانواده دارد» به این واحد کوچک اجتماعی بسیار اهمیت می دهد و در عين حال به مقررات 
و سنن جوامع بشری احترام می کند و خانواده هایی را که به پیروی از سنن دیگری بوجود آمده اند به رسمیت می شناسد و 
فرزندان آنها را هم حلال زاده می داند» چه آن نتایجی که مورد نظر اسلام است. یعنی تربیت اولاد و عدم اختلاط انساب و 
فواید دیگی از آنها نیز بدست می آید. 

بدیهی است که بنا بر این حساب. هر جامعه ای پیرو هر سنتی که باشد» آمیزشهایی که در خارج از چهار چوبه مقرراتش انجام 
گیرد؛ زنا می ها هیر ایشا 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۸۹ 


و ساء سَبیلا: این ازدواج فاسد راه بدی است. 


از این آیه استنباط می شود که زنی که در ازدواج پدر انسان بوده است. نمی توان با او ازدواج کرد. خواه پدر با او آمیزش 
کرده باشد یا نکرده باشد. این مطلب اتفاقی است. 


اختلاف در این است که اگر مردی با زنی زنا کرد آیا آن زن بر پسر او حرام می شود یا نه؟ از عموم آیه می توان استفاده 
استعمال نکاح در عقد فرع است. بنا بر این سزاوار است که کلمه «نکاح» را در آیه شریفه» بر هر دو معنی حمل کنیم. 


نکته دیگر این است که: همانطوری زن پدر بر پسر حرام 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۷ :0۷ ۳۴۲۵56۲۱۲60 
ست» زن پدر پدر و ... 
بر پسر و پسر پسر و ... حرام است و در این مساله خلافی نیست 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ٩۰‏ 
[سوره النساء (۴): آیه ۲۳] ... ص : ٩۰‏ 
اشاره 


4 کم أهانکم ودنک و نکم و عانکم و خالانکم و نات و نات أَغت و آهانکم اللاتی آزش ختکم و 
رب وم ی منز ین رم ی ی رن ی 


(۱ 
ترجمه ... ص : ٩۰‏ 


حرام است بر شما مادرانتان و دخترانتان و خواهرانتان و عمه هایتان و خاله هایتان و دختران برادر و دختران خواهر و مادرانتان 
که شیرتان داده اند و خواهرانتان که با هم از یک پستان شیر خورده اید و مادران زنانتان و دختران همسرانتان که در تربیت 
شما هستد و با مادرانفان آمپزش. کرده ای و اگر آمیزشن نکر ده‌ایده گناهی بر شما تیست و همسران فرژندانی که از پشت 


شما هستند و جمع کردن میان دو خواهر مگر آنچه که گذشته است. خداوند آمرزنده و رحیم است. 


(۱)- آیه ۲۳ سوره نساء جزء ۴ 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ه ص: ٩۱‏ 

بیان آیه ۲۳ ... ص : ٩۱‏ 

لغت ... ص : ٩۱‏ 

رباب: جمع ربیبه» دختر همسر از شوهری دیگر. علت اينکه او را ربیبه نامیده اند این است که شخص او را تربیت می کند. 
پس ربیبه بمعنی مربوبه (تربیت شده) است. مثل قتبله بمعنی مقتوله (کشته) چنین دختری را ربیبه می نامند» خواه شخص او را 


تربیت کرده باشد یا نکرده باشد زیرا وقتی که با مادرش ازدواج می کند. مادر از لحاظ تربیت تابع اوست و دختر تابع مادر. بنا 
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بر این ربه وی شمرده می شود. 


هنوز کشته نشده می گویند: «مقتول» در صورتی که در معرض قتل باشد و می گویند: «هذا اضحیه» یعنی این قربانی است در 
صورتی که برای قربانی کردن آماده شده باشد. گاهی به شوهر زن گفته می شود ربیب پسر زن در این صورت ربیب 


بمعنای فاعل یعنی تربیت کننده پسر زن. 


حلائل: جمع حلیله؛ اين کلمه از حلال مشتق است یعنی زنی که آمیزش با او 
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حلال است. اما مذکر آن «حلیل» و جمع آن «احله» می شود مثل «عزیز» و «اعزه» زن و مرد را حلیل و حلیله می نامند بخاطر 
اينکه آمیزش آنها با یکدیگر حلال است. برخی گفته اند: کلمه از حلول بمعنای ورود» مشتق است بملاحظه اینکه هر کدام در 


بستر» بر یکدیگر وارد می شوند. 
مقصود ... ص : ٩۱‏ 


اکنون خداوند به بیان زنانی که نمی توان با آنها ازدواج کرد می پردازد و می فرماید: 
مت عاه أمهانکغ: حتماً در اینجا چیزی حذف شده است چه حرمت. به 
ترجمه مچمعح البیان فی ته تفس القرآن» ج ۵ ص: ۹۲ 


ذات شی ء تعلق نمی گیرد پس اگر بگویند حرام است بر شما مادرانتان؛ یعنی حرام است ازدواج شما با مادرانتان. چنان که در 


‌ 
هم پم و 


آبه: «حوَمّت عله الم و لدم (سوره مائده ۳) می گوید حرام است بر شما مردار و خونء یعنی حرام است بر شما خوردن 
مردار و خون. هر زنی که نسبت انسان از راه ولاعدت به او منتهی شود. خواه بلا واسطه خواه با واسطه پدر و مادر و ... مادر 


شمرده می شود. 
و بناتکع: نکاح با دخترانتان خواه دختر خود شما باشد یا دختر دختر یا دختر پسرتان» حرام است. 


و َخواتکم: اخوات جمع اخت است. هر زنی که با انسان از يکك پدر یا از یک مادر یا از یک پدر و مادر باشد» ازدواج با او 


و عََاتکغ: عمات» جمع عمه است. هر زنی که عمه خود انسان یا عمه پدر یا عمه مادر یا ... باشدء ازدواج با او حرام است. 
و خالانکع: خالات جمع خاله است» هر زنی که خاله خود انسان یا خاله پدر یا خاله مادر باشدء ازدواج با او حرام است. 


خداوند متعال در 
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این آیه مردم را بلفظ جمع خطاب کرده و زنانی که ازدواج با آنها حرام است به آنها اضافه کرده و فرموده: مادرانتان 
خواهرانتان و ... از این رو افراد در مقابل یکدیگر قرار می گیرند و مقصود این است که هر فردی موظف است با مادر خود؛ 


خواهر خود و ... ازدواج نکند. 
و بَناتْ الخ و بات الأَختِ: دختران برادر و خواهر نیز بهمان بیانی که گذشت؛ حرامند. 


این هفت گروه: مادران» دختران خواهران» عمه هاء خاله هاء دختران برادر و دختران خواهر حرمتشان به خویشاوندی است. 
ابن عباس می گفت: خداوند هفت گروه از زنان را به نسب و هفت گروه را به سبب حرام کرده است و همین آیه را می 
خواند. سپس می گفت هفتم اين است: بو لا تنکوا ما تک آبا کم من الْساء» (آیه ۲۲) ترجمه مجمع البیان فی تفسیر 


القرآن» ج 7۸ 9 


و أمُهاتکم اللاتی اَض هنکع: زنانی که انسان از پستانشان شیر خورده است. مادر می نامند بخاطر اینکه ازدواج با ایشان حرام 
است» خواه مادر رضاعی خود انسان با مادر رضاعی پدر یا مادر با ... باشند و همچنین مادر رضاعی زنی که به انسان شیر داده 
و مادر رضاعی مردی که پدر رضاعی انسان است. داخل در همین حکم است. 


و أَحواتَکم من الرضاعه: یعنی خواهران رضاعی شما و دختران زنی که بانسان شیر داده است. اینها بر سه دسته اند: ۱- دختری 
که از پستان مادر نسبی شخص شیر خورده» لکن شیر متعلق بپدر او نبوده بلکه متعلق به شوهر مادر بوده است. ۳- دختری که 


از پستان زن پدر- نه مادر- شخص 
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شیر خورده است. 


مادر و خواهر رضاعی بواسطه شیر حرام می شوند و اگر شیر نباشد. حرمتی نیست و تمام کسانی که از راه نسب بر انسان حرام 


می شوند. مثل آنها از راه شیر حرام می شوند. 


زیرا پیامبر گرامی فرمود: «خداوند از راه شیرخوارگی چیزهایی را که از راه خویشاوندی» تحریم کرده. حرام شمرده است» بنا 
بر این آن هفت گروهی که از راه خویشاوندی حرام شمرده شده اند» از راه شیرخوارگی نیز حرام شمرده می شوند یعنی: مادر 


رضاعیء خواهر رضاعی» دختر رضاعیء عمه رضاعی خاله رضاعی. دختر برادر رضاعی و دختر خواهر رضاعی. 

در مبحث رضاع باید در سه قسمت بحث کرد: 

۱- در باره مدت رضاع؛ که مورد اختلاف است. اگر علما می گویند: رضاع در صورتی موثر است که در ظرف مدت دو سال 
شیر خوردن طفل انجام شود و مذهب اصحاب ما نیز همین است. چنان که شافعی و ابو یوسف و محمد نیز بر همین عقیده اند. 


ابو حنیفه گوید: مدت رضاع دو سال و نیم است. مالک گوید: مدت آن دو سال و یکک ماه است و اتفاق کرده اند که شیر 


۲- در باره مقدار رضاع؛ که نیز مورد اختلاف است. ابو حنیفه گوید: کم و زیاد آن موجب حرمت می شود. از ابن عمر و ابن 


ب 


عباس نیز روایت شده است و مذهب ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ٩۴‏ 


چنین گفته اند. اصحاب ما گویند: آن رضاعی موجب حرمت می شود که گوشت را برویاند و استخوان را محکم کند 
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و اين امر در صورتی تحقق می یابد که طفل یک شبانه روز از پستان زنی شیر بنوشد بدون اینکه در این مدت از پستان زن 
دیگری شیر بخورد يا پانزده مرتبه پیاپی از پستان زنی شیر بنوشد بدون اینکه در اين مدت زن دیگری به او شیر بدهد. بعقیده 
بعضی از اصحاب ما ده مرتبه پی در پی برای ایجاد حرمت. کافی است. 

۳- کیفیت رضاع اصحاب ما می گویند آن رضاعی موجب حرمت می شود که طفل مستقیما از پستان شیر را بنوشد آنهم از 
راه دهان اما از راههای دیگر شیر را به معده او برسانند موجب حرمت نمی شود. همچنین شیر میت تاثیری در حرمت ندارد. 


لبته همه این مسائل خلافی است. 


و أمهات نسانکع: یعنی نکاح مادر زن نیز حرام است. اعم از اینکه مادر خود زن يا مادر مادرش يا مادر پدرش باشد و اعم از 
اینکه مادر نسبی یا مادر رضاعی او باشد. 

مادر زن با خود عقد حرام می شود اعم از اينکه این عقد آمیزشی بدنبال داشته باشد یا نداشته باشد. زیرا خداوند حرمت مادر 
زن را مقید به آمیزش نکرده است. 

و ربایکم اللاتی فی محجور کم: دختران همسرانتان که از شوهران دیگر هستند و در ضمان شما و تربیت شما هستند. بر شما 
حرام هستند. بدون هیچ اختلافی» بودن دختر زن در تربیت و ضمان شوهر. شرط حرمت نیست و علت اينکه در اینجا ذ کر شده 
این است که غالبا دختر زن» تحت تربیت و سرپرستی شوهر زن می باشد. بنا بر این دختر زن و دختر پسر زن و دختر دختر زن 


و .. بر شوهر حرامند. چه همه اینها را ربیبه می نامند. 


من نسایکم اللاتی 
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دحتم بهنْ: این جمله صفت است برای مادران رییبه هاء بنا بر این ربیبه موقعی حرام است که شخص با مادر او آمیزش کرده 
باشد و اگر آمیزش نکرده باشد حرام نیست و این مساله اجماعی است. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۹۵ 


برخی گفته اند این جمله صفت است برای: «أَمهات نسائکم» بنا بر این مقصود این است که مادران زنانی که با آنها آمیزش 


کرده اید» بر شما حرامند و ربیبه ها اعم از اينکه مادرانشان مدخوله باشند یا نباشند بمجرد عقد حرام می شوند. 


عیاشی در تفسیر خود روایت کرده است که عیسی (ع) فرمود: «ربیبه هایی که با مادرانشان آميزش کرده اید. بر شما حرامند» 


خواه در تربیت شما باشند با نباشند. 


در مورد مادران زنان مبهم گذارده شده و معلوم نیست که باید با دخترانشان آمیزش شده باشد یا نه. بنا بر این آنچه خداوند 


حرام کرده است. حرام بشمارید و آنچه مبهم گذارده است. مبهم بگذارید.» 
در باره معنای «دخول» (که ما آن را آميزش ترجمه کردیم) دو قول است: 


۱- ابن عباس گوید بمعنای جماع است ۲- عطا می گوبد: دخول بمعنای جماع و کارهایی که بمنزله جماع است می باشد. 


مثل عریان کردن و ... مذهب ما هم همین است. و فقها در این مساله اختلاف کرده اند. 


ان لع تکووا دم بهن لا مجناع علَیکع: یعنی اگر با مادر ربیبه آمیزش نکرده اید هر گاه مادر را طلاق دهید يا بمیرد می 


توانید با دخترش ازدواج ۹9 


و حلایل أنانکم لین من أضلابکغ: یعنی همسر فرزندان صلبی شما بر شما حرامند» لکن همسر کسانی که پسر خوانده شما 


هستند حرام نیستند. از عطا روایت شده که این آیه وقتی نازل شد 
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که پیامبر گرامی با همسر مطلقه زید بن حارثه که پسر خوانده او بود ازدواج کرد و مشرکین زبان به انتقاد گشودند» همچنین 


آیه: 


بو ما جعل آذعياء کم آْناء کم» (سوره احزاب ۴) یعنی خداوند فرزند خوانده ها را فرزند قرار نداده است) و آیه: «ما کانّ مد 
آبا آحد مِنْ رجالکم» (سوره احزاب ۴ یعنی محمد. پدر هیچیکک از مردان شما نیست) بهمین مناسبت نازل شده اند. لکن همسر 


فرزند رضاعی حرام است زیرا پیامبر گرامی فرمود: خداوند هر چه به نسبت حرام کرد برضاع هم حرام کرده است. 


‌ 


و آن تجمَعوا ی الأْختین: یکی از محرمات» جمع میان دو خواهر است. کلمه ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: 
۶ 


(«آن» با ما بعد خود در حکم مصدر است یعنی الجمع بین الاختین بمقتضای این بیان» نمی توان دو خواهر را در عقد ازدواج 
با هم جمع کرد همچنین شخص نمی تواند دو کنیزی که با یکدیگر خواهرند مورد تمتع و آميزش قرار دهد و هر گاه با یکی 
از آنها در آمیخت. نمی تواند با دیگری آمیزش کند. مگر اینکه کنیز مدخوله از ملکش خارج گردد. 


عقیده حسن و اکثر مفسرین و فقها همین است. 


ما قذ مرلف: این استثنا منقطع است یعنی: لکن خداوند شما را بر آنچه گذشته است مواخذه نمی کند. مقصود این نیست 
که آنچه پیش از نهی انجام داده اید مانعی ندارد و ادامه دهید و در این مطلب خلافی نیست. عطا و سدی گفته اند: منظور از 


این است که یعقوب با دو خواهر: لیا مادر یهوذا و راحیل مادر یوسف» ازدواج کرده بود ات نله کان خنووا نما شتا وان 
شمارا بر کارهایی که قبل 
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از ار ین دستور انجام داده اید» مواخذه نمی کند. آنچه در این آیه حرام شمرده شده. همیشگی است خواه شخص بخواهد میان 
آنها را جمع کند یا با یکی به تنهایی ازدواج کند مثلا مادر زن. حرام است خواه با خود زن جمع شود یا جمع نشود. تنها 
خواهر زن با دیگران فرق می کنده چه ازدواج با خواهر زن در صورتی جایز نییست که شخص خواهر او را داشته باشد» اما اگر 


بمیرد یا طلاق بگیرد می توان با خواهرش ازدواج کرد. 


ممکن است به این آیه استدلال کنیم که این عده ای که از راه خویشاوندی ازدواج با ایشان حرام است؛ مالکك شدن ایشان نیز 


صحیح نیست و نمی توان آنها را به بردگی گرفت. زیرا تحریم» عمومیت دارد. 
اصطلاحاً زنانی که ازدواج با آنها برای همیشه؛ ممنوع است «مبهمات» می نامند. 


این کلمه از «بهیم» گرفته شده و منظور حیوانی است که به یک رنگ باشد و رنگهای دیگری با رنگ او نيامیخته باشد و علت 
اينکه این زنان را «مبهمات» گویند» این است که ازدواج با آنها از هر جهت و در هر زمانی حرام است و نقطه ای برای حلیت 


ازدواج در مورد آنها وجود ندارد 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن ج ۵ ص: ٩۷‏ 
[سوره النساء (۴): آیه ۲۴] ... ص : ٩۷‏ 

اشاره 


5 پات هن اسان سا تلکث آیسالکم کساب ال علیکم و أجل کم ما ورام ذیکم ن فا بتکم شحمدیین یر 
سافحین را انکلتفنم به مهن موم أجورَهن هه ولا ماع علیکم فیما تراض یم به من بشید ایض نله کان علیمً 
حکیماً (۲۴) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ٩۷‏ 


و حرام است زنان شوهر دار مگر آنان که ملک شما باشند. خداوند حکم خود را برای شما مکتوب داشته است. و جز آنچه 
گذشت بر شما حلال شد که بوسیله اموالتان طلب کنید و با آنها ازدواج کنید و زنا نکنید. و هر گاه آنها را به عقد متعه خود 


درآورید. اجرتشان را که فریضه است بدهید و گناهی بر شما نیست در آنچه بعد از فریضه با یکدیگر توافق کنید. خداوند دانا 


و حکیم است. 


(۱)- آبه ۴ سوره ۴ نساء جزء چهارم 
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یبان آیه ۲۳۴ ... ص : ٩۸‏ 

قرائت ... ص : ٩۹۸‏ 

کسایی کلمه «المحصنات» و «محصنات» را در همه جای قرآن بکسر صاد و در اين آیه بفتح صاد خوانده استو ذیگران کر 
همه جا بفتح صاد قرائت کرده اند. 

کوفیان باستثنای ابو بکر و ابو جعفر «احل» بضم همزه و کسر حاء و سایرین بفتح همزه و حاء خوانده اند. و گفته اند معنی آن: 
او الله احل لکم» می باشد. اما در کلمه «المحصنات» چنان که گذشت اختلافی وجود ندارد. 


لغت ... ص : ٩۸‏ 


المحصنات: زنانی که شوهردار هستند. از مصدر احصان بمعنای تزویج. البته در قرآن کریم بمعنای دیگری هم استعمال شده 
اس از آنضماه ایگه ور اللین عون اتتتض نات با یی کات که تست نازوا به زنان آ رادم فهیت بان هشتاه کار باه 
بخورند (سوره نور ۴) «و میم یت عفرانٌ ای آخص نت فوجها (سوره تحریم ۲) یعنی مریم دختر عمران عفت و پا کدامنی 
خود را حفظ کرد. «فاذا َخْصنّ» (سوره نسا ۲۵) یعنی هر گاه اسلام آورند (البته در صورتی که به صیغه معلوم قرائت شود نه 


مجهول.) 
محصن: مردی که تزویج کرده است. 
سفاح: زناه زجاج گوید: مسافحه و سفاح بعمل زانیانی گفته می شود که از زنای با هر کسی دریغ ندارد و اگر فقط با یکی زنا 


اعراب ... ص : ٩۹۸‏ 


کتاب الله: مصدر منصوب است از فعل محذوف یعنی: کتب الله کتاباً علیکم. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۹۹ 


سپس فعل به قرینه: «رْمَتْ عَلیِکمغ» حذف شده چه دلالت دارد بر اينکه هر چه ذ کر شده مکتوب است. سپس مصدر بفاعل 
فعل اضافه شده و بصورت: «کتابِ اه عَلیِکم» در آمده است. زجاج گوید: نصب آن ممکن است به تقدیر فعل امر باشد 


یعنی» «الزموا کتاب الله» ولی نصب آن «علیکم» جایز نیست چه مفعول «علیکم؛ مقدم نمی شود. 
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ماوراء ذلکم: ما موصوله و مفعول «احل» بنا بر اينکه بصیغه معلوم قرائت شود و نایب فاعل آن بنا بر اینکه بصیغه مجهول 


قرائت شود. 


أَنْ تَغُوا: یا محلا منصوب است يا مرفوع و بدل از «ما» است و ممکن است لام جاره از آن حذف شده باشد و مفعول لاجله 
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باشد. 
محصنین: حال است از «واو تبتغوا). 
فریضه: مصدر است و منصوب. ممکن است حال باشد به تاویل مفروضه. 
مقصود ... ص : ۹٩‏ 
در آیه قبل عده ای از زنان که ازدواج با آنها حرام است. ذکر شدند. اکنون اضافه می کند که: ازدواج با زنان شوهر دار نیز 
حرام است بنا بر این «و المحصنات» عطف است بر مواردی که در آیه قبل ذکر شده است. 


و لمحضٍ نا من الّساء الا ما علکث آَیْمانکغ: نکاح با زنان شوهر دار حرام است مگر اينکه کنیز شما باشند. در باره این 
مطلب. اقوالی ذ کر کرده اند: 

۱- مقصود این است که نمی توان با زنان شوهردار ازدواج کرد مگر زنان شوهر- داری که اسیر شده باشند. اين قول از علی 
(ع) و ابن مسعود و ابن عباس و مکحول و زهری است. برخی بر این قول به روایت ابو سعید خدری استدلال کرده اند که: آیه 
در باره اسیران اوطاس نازل شد و مسلمانان با زنان مش رکین نزدیکی کردند در حالی که آنها در دار الحرب شوهر داشتند. 
چون آیه نازل شد. منادی پیامبر اعلام کرد که با زنان باردار قبل از وضع حمل و با زنان غیر باردار قبل از استبراء و گذراندن 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۰۰ 

یک حیض ازدواج نکنند. لکن کسانی که با اين قول مخالفند» می گویند: این خبر ضعیف است. زیرا اسیران اوطاس بت 


پرست بودند و ازدواج با بت پرست صحیح نیست. ولی پاسخ داده اند که نکاح بعد از اسلام اسیران بوده است. 


۲- مقصود این است که نمی توان با زنان شوهر دار نکاح کرد» مگر اينکه با کنیزانی که شوهر دارند چه خریدن آنها بمنزله 
طلاق 
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ابن عباس گوید: طلاق کنیز به شش چیز است: اسیری» خریدن آزاد شدن, بخشیدن بارث بردن و طلاق همسرش. از روایات 
اصحاب ما نیز همین مطلب استفاده می شود. 


عمر بن خطاب و عبد الرحمن بن عوف گویند: خریدن کنیز طلقش نیست بلکه طلاق او مثل طلاق زن آزاد است. تنها در 
مورد اسیران احتیاجی بطلاق از شوهرانشان نیست. زیرا پیامبر گرامی پس از آنکه عايشه بریره را آزاد کرد وی را مخیر کرد 
که بر همسری شوهرش بماند یا نماند و اگر با آزاد شدن» از شوهرش جدا می شد. احتیاجی به اين تخیر نبود. در پاسخ عمر و 


عبد الرحمن گفته اند: همسر بریره عبد بود و اگر آزاد بود پیامبر او را مخیر نمی کرد. 


۳- مقصود از محصنات. زنان عفیفه است. یعنی زنان عفیفه بر شما حرامند. مگر آنانی که به نکاح یا خریداری» حق تمتع از 


کتاب الله عَلیکم: یعنی آنچه بر شما حلال و آنچه بر شما حرام است. خداوند برای شما معین و مکتوب ساخته. پس مخالفت 


و أحلٌ کم ما وراء ذلکم أَنْ توا أقولکع: در معنای این جمله» چهار وجه است:؛ 

۱- عطا گوید: غیر از خویشاوندهایی که محرم شما هستند» سایرین برای شما حلالند. 
دسلا کوبل: ر اي شماحلال است که بوسله ام الغان تا جهار زن نیست آوونة: 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۰۱ 


۳ قتاده گوید: غیر از آنچه 
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گلشتهاز کنوان: باق شما خلال ات 


۴-غیر از آنهایی که محرم هستند. تا بوسبله اموالتان می توانید تا چهار زن آزاد به عقد خود درآورید و هر تعدادی که 


بخواهید کنیز خریداری کنید» این وجه از سایر وجوه بهتر است و در عین حال میان آنها منافاتی نیست. معنای «أَنْ توا" اين 
است که طلب کنید یا بخواهید بوسیله اموالتان به اينکه قیمت بدهید یا مهر بپردازید. چنان که ابن عباس گفته است. 


ما اشَتعتع به من فَتومُنْ أجورَْن فریضه: گفته اند مقصود از استمتاع» در آمیختن و کسب لذت است بنا بر این معنای 
جمله این است که: هر گاه از زنان کسب لذت کردید» مهرشان را بدهید» این قول از حسن» مجاهد. اين زید و سدی است. 


ابن عباسء سدی و ابن سعید و گروهی از تابعان و اصحاب امامیه گویند: منظور عقد منقطع است. اين مطلب واضح است. زیرا 
«استمتا و تمتع» اگر چه در اصل بمعنای انتفاع و کسب لذت است ولی در عرف شرع؛ بچنین عقدی اختصاص دارد. 
بخصوص هنگامی که اضافه به «زنان» شود. بنا بر این معنای جمله این است: «هر گاه آنها را بعقد متعه درآوردید. اجرتشان را 
بپردازید» شاهد این است که وجوب ادای مهر» بخود استمتا » تعلق یافته است و مقتضای آن این است که خود عقد متعه 
موجب مهر می شود نه آميزش و کسب لذت جنسی. 

از جماعتی از صحابه که از آنهایند: ابی بن کعب. عبد اله بن عباس و عبد اله بن مسعود نقل شده است که ایشان قرائت کرده 


اند: «فما استمتعتم به منهن الی اجل مسمی فا توهن اجورهن» بعنی هر وقت «برای مدت معینی» بخواهید از 
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آنها تمتع بریدء اجرتشان را بدهید و این صراحت در عقد متعه دارد. 


تعلبی در تفسیر خود آورده است که حبیب بن ابی ثابت گفت: ابن عباس» مصحفی بمن داد و گفت این قرآن بر طبق قرائت 
پدرم هست در آنجا نوشته بود: «فما استمتعتم به منهن الی اجل مسمی؛ و به اسناد خود از ابی نصره نقل کرده است که: در باره 


متعه از ابن عباس سوال 


کردم. گفت: مگر سوره نساء را نخوانده ای؟ گفتم: آری گفت: نخوانده ای «فما استمتعتم به منهن الی اجل مسمی»؟ گفتم: 
اینطور قرائت نمی کنم. گفت: بخداء اين آیه سه بار اینطور نازل شده است. 


و به اسناد خود از سعید بن جبیر نقل کرده است که او قرائت می کرد: «فما استمتعتم به منهن الی اجل مسمی» و به اسناد خود 
از شعبه از حکم بن عتیبه نقل کرده است که گفت در باره اين آیه از وی سوال کردم که آیا نسخ شده است؟ حکم گفت: 
علی بن ابی طالب (ع) فرمود: 


اگر عمر نهی از متعه نمی کرد جز آدم شقی کسی مرتکب زنا نمی شد و به اسناد خود از عمران بن حصین نقل کرده است 
که وی گفت: آیه متعه در کتاب خدا نازل شد و پس از آن آیه ای که آن را نسخ کند» نازل نشد و پیامبر گرامی ما را به 
انجام آن امر کرده و با او متعه کردیم «۱» و چون از دنیا رفت ما را از اين کار نهی نکرد. پس از پیامبر» مردی خودسرانه هر 


چه دلش خواست. گفت. مسلم بن حجاج در روایت صحیح آورده 
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است که عطا گفت: جابر بن عبد اللّه از عمره حج باز گشته بود ما به دیدنش آمدیم. 
مردم از چند چیز و از جمله «متعه) از او سوال کردند. گفت: آری؛ ما در عهد پیامبر و ابو بکر و عمر متعه را انجام داده ایم. 


یکی از دلایلی که لفظ «استمتاع» در آیه بمعنای جماع و انتفاع نیست این است که اگر چنین بود. لازم بود که اگر کسی از 
زن انتفاعی نبرد» مهری بر ذمه اش نباشد. با اينکه می دانیم که اگر پیش از آمیزش طلاقش دهد نصف مهر را باید بپردازد و 
اگر مقصود «نکاح دائم» باشد بحکم همین آیه. مرد باید با اجرای صیغه عقد همه مهر را بپردازد. در حالی که خلافی در این 
مطلب نیست. که به خود عشد. همه مهر واجب نمی شود ولی در متعه. با جاری شدن صیغه عقد. همه مهر واجب می شود 


چنان که از جمله «فا تون أَحَورَهُنْ» برهی. آبد: 


(۱)- منظور متعه حج است و نظر او این است که عمر متعه زنان و متعه حح را تحریم کرد در حالی که قرآن بان دستور داده 


بود و ما متعه حج را با پیامبر گرامی بجای آوردیم. 


شاهد دیگر مساله» همان روایتی است که از عمر بن خطاب نقل شده است. وی گفت: «دو متعه در عهد پیامبر خدا حلال 
بودند و من از آنها نهی می کنم و در برابر آنها عقاب می کنم) بنا بر این عمر اقرار کرده است که متعه در عهد پیامبر روا بود 
و او منع می کند و از خود رای می دهد. اگر پیامبر خدا این حکم را نسخ کرده 
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پا از آن نهی کرده بود یا زمانی اجازه داده و زمانی مانع شده بود عمر تحریم را به پیامبر نسبت می داد نه بخودش. وانگهی 
او میان «متعه زنان «و متعه حج» جمع کرده است و خلافی نیست که «متعه حج» نسخ نشده و حرام یست. بنا بر این «متعه زنان» 


نیز باید چنین باشد. 


و لا جناح عَلیِکم فیما تراضینمُ به من بغد الفریضه: کسانی که استمتاع» را در جمله پیش بمعنای جماع گرفته اند» می گویند: 


مقصود این است که در زیادی یا کمی یا بخشش يا تاخیر مهر که با یکدیگر توافق کرده باشید» گناهی بر شما نیست. 


سدی گوید: منظور این است که اگر بعد از پایان مدت «عقد متعه» با یکدیگر توافق کنید که عقد را تجدید کنید. گناهی بر 


شما نیست. عقیده امامیه همین است و روایات بسیاری از ائمه در این خصوص نقل شده است. 
ی له ان علیماً عکیماً: خداوند به اصلاح امر مردم داناست و از روی حکمت و مصلحت: عقد نکاحی بر ایشان واجب 
کرده است که حافظ اموال و نسب هاست 
[سوره النساء (۴): آیه ۲۵]... ص : ۱۰۴ 
اشاره 

نم نع منکم ولآ ینکیع المخض نات ینابم ما علکت آیمانکم ین ناکم نات له عم پیمانکم 
گم نب کمن باذن له و نوش أَجَورَهن بالَمعژوف مُحصّ نات غْیر مسافحاتِ و لا حّذاتِ أَخدان فاذا 


أخص من تین بفاجقّه تیه بضف ما علی مخت نات من لذاب ذلک من کید ی ات ینکم و آن تضبنوا جر تکم و 
لعف رَحیتم (۲۵) 


(۱. 
ترجمه ... ص : ۱۰۴ 


و کسی که از نظر مالی توانایی ازدواج با زنان آزاد و با ایمان ندارد» می تواند با کنیزان با ایمان شما ازدواج کند و خداوند به 
ایمان شما داناتر است. شما همه یکسانید و تفاوتی با هم ندارید. پس با آنها به اذن صاحبانشان ازدواج کنید و مهر ایشان را 
بدهید در حالی که پا کدامن هستند و زنا نمی کنند و مخفیانه رفیق نمی گیرند و هنگامی که به ازدواج شما درآمدند اگر زنا 
کردند» نصف حدی که بر زنان آزاد جاری می شود بر ایشان است. چنین ازدواجی برای کسی است که از مشقت و گرفتاری 


زنا و گناه بترسد و صبر برای شما بهتر است و خداوند آمرزنده و رحیم است. 


۳۲۲۵86۱60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳60 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


(۱)- آبه ۵ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 


بیان آیه ۲۵ ... ص : ۱۰۵ 

قرائت ... ص : ۱۰۵ 

اهل کوفه «فاذا احصن» بفتح همزه و دیگران بضم همزه و کسر صاد قرائت کرده اند. 
لغت ... ص : ۱۰۵ 


طول: غناء بی نیازی» اصل این کلمه از «طول» بمعنی بلندی است زیرا شخص بوسیله بی نیازی بمقامات عالی می رسد. تطول» 
یعنی بخشیدن مال و تطاول بر مردم یعنی تفضل بر ایشان همچنین است استطاله «طالت طولک و طیلکک» یعنی مدتت دراز شد؛ 
چنان که شاعر گوید: 


انا محی وک فاسلم ایها الطلل و ان بلیت و ان طالت بکک الطیل 

یعنی: ما ترا تحیت می گوییم» پس سالم باش» ای شخص با طراوت. اگر چه زمان تو طولانی باشد. 
طول بمعنی ریسمان است؛ شاعر گوید: 

لعم رک ان الموت ما اخطا الفتی لکالطول المرخی و نیاه بالید 


یعنی: بجان تو س وگند که مرگ در باره هیچکس بخطا نمی افتد. مردم مثل حیوانی که در چرا گاه با ریسمان بلند» او را بسته 


اند که بچرد و نمی تواند فرار کند. در دام مرگ گرفتارند. 


فتی: مرد جوان. فتاه: زن جوا کنیز اگر چه پیر هم باشد چه مثل پیران دیگر نیست و احترام پیران را ندارد. بطور کلی فتوه 
بمعنی حالت حدائت و نو ظهوری است و فتیا نیز از همین جاست و عبارت از حکم فقیه در مساله تازه است. فتیات جمع فتاه. 


خدن: دوست» جمع اخدان. در این کلمه مذ کر و مونث یکسان است و بهمان معنی است: خدین. 
عنت: سختی» مبرد گوید: عنت یعنی هلاکک. 


مقصود ... ص : ۱۰۶ 
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ون در اين آیه» در باره ازدواج با کنیزان سخن گفته» می فرماید: 


تن لقع بتکم ولآ نک القختي نات النات: اين عباس و سعید بن بر و مجاهد و تاده و سدی گوین:یعنی 


ثروتی ندارد که بتواند با زنان آزاد و با ایمان ازدواج کند و مهر و 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲866۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


نفقه ایشان را بدهد. 


من ما ملک آیمالکم من فتیاتکم الممنات: چنین کسی می تواند با کنیزان با ایمان ازدواج کند زیرا مهر کنیزان کمتر و 
مخارج آنها عاده سبکتر است. منظور این است که با کنیز غیر ازدواج کنند و گرنه اجماعی است که انسان با کنیز خود نمی 
تواند ازدواج کند. روایتی بهمین منظور از امام باقر (ع) نقل شده جابر و عطا و ابراهیم و ربیعه گویند: شخص اگر چه توانایی 
مالی هم داشته باشد. می تواند با کنیزان ازدواج کند. لکن قول اول صحبح است و نظر اکثر فقها همان است. 

از آیه برمی آید که ازدواج با کنیز کتابی صحیح نیست. زیرا جواز ازدواج» مقید به ایمان شده است و مذهب شافعی و مالکك 
هم همین است. 

و ال آغلم بایمانکم: خداوند بایمان شما داناتر است. یعنی وظیفه شما این است که در این حکم بظاهر اشخاص نگاه کنید چه 


پی بردن به باطن اشخاص ممکن نیست. تنها خداوند» عالم بباطن و مطلع از ضمیر مردم است. 

بعضکم من بعض: در باره این جمله دو قول است: 

۱- مقصود این است که همه شما اهل ایمان و تابع یک دین هستید. بنا بر این نباید بعادت اهل جاهلیت» کنیزان را مورد طعن 
و سرزنش قرار دهید. 


فانکخوهن یبن هن و تون أَجورَهنْ بلْمَعژوف: با کنیزان با ایمان» با اجازه ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵؛ 


ص: ۱۰۷ 


صاحبانشان ازدواج کنید و مهرشان را آن طوری که توافق کرده اید و عقد را بر آن اجرا کرده اید بپردازید. از این جمله چنین 
استفاده می شود که ازدواج کنیزان بدون اجازه مالکانشان صحیح نیست. برخی گفته اند: «بالمعروف» یعنی بدون اینکه ضرر و 


زیانی 
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وارد سازید. 


مُحص نات غَیر مُسافحات: با آنها که پا کدامن بوده» اهل زنا نیستند» ازدواج کنید برخی گفته اند: یعنی زنان شوهر داری که زنا 
نمی کنند. این کلمه «محصنات» بفتح صاد و کسر آن هر دو قرائت شده است. 


و لا- مَحّذات آخدان: و همچنین بطور مخفیانه رفیقی برای خود انتخاب نکرده اند چه برخی از مردان بطور مخفیانه با زنی 


دوست می شدند و زنا می کردند و همچنین زنان. 


ابن عباس گوید: مردمی در جاهلیت بودند که زنای آشکار را حرام می شمردند ولی زنای پنهان را جایز می دانستند. خداوند 
از زنای آشکار و پنهان هر دو منع فرمود بنا بر اين: غیر مُسافحاتِ و لا مُتحَذاتِ آخدان یعنی آن زنانی که از زنای آشکار و 


پنهان خودداری می کنند. 
فاذا أَخصنّ: کسی که بضم همزه و کسر صاد قرائت کرده» این طور معنی می کند: 


هنگامی که کنیزان تزویج کنند و شوهرانشان آنها را در حیطه همسری خود قرار دهند این عقیده از ابن عباس و سعید بن جبیر 
و مجاهد و قتاده است. و کسی که بفتح همزه و صاد قرائت کرده است چنین معنی می کند: هنگامی که اسلام بیاورند. اين 
عقیده از عمر بن الخطاب و ابن مسعود و ابراهیم و شعبی و سدی است. حسن گوید: یعنی اسلام و شوهره او را در حصار می 


گیرند. 
ان أئی بفاحشه: اگر زنا کنند. 
یهن نضف ما علی المْحَصناتِ من العذاب: باید نصف حد زنان آزاد بر آنها جاری کرد و آنها را پنجاه تازیانه زد. 


ذلک لمَنْ خشی العنتَ ملکع: نکاح با کنیزان برای کسانی است که بترسند گرفتار معصیت و زنا شوند و کیفر دنیوی و اخروی 


زنا دامنگیرشان شود. اکثر مفسران ترجمه مجمع البیان فی 
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تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۰۸ 
بر همین عقیده اند. 
برخی گفته اند: منظور این است که شخص بترسد از اینکه به کنیز دلبستگی پیدا کند و گرفتار زنا شود. 


و آنْ تضبروا خیژ لکم: صبر شما از ازدواج با کنیزان و ارتکاب زناه برایتان بهتر است. «اآن تصبروا» مبتدا و «خیر» خبر آن است. 


و ال عفورٌ رَحیم: خداوند» آمرزنده گناه بند گان و به ایشان رحیم است. نتیجه این است که اگر کسی صبر نکرد و کاری 


خلافی مرتکب شد و توبه کرد خداوند توبه اش را می پذیرد و رحمتش را شامل حال او می سازد. 


خوارج به این آیه استدلال کرده اند که سنگسار کردن جایز نیست. چه سنگسار را که برای زنان آزاد و شوهر دار تعين کرده 


اند نمی توان تقسیم کرد و چون در این آیه برای کنیزان شوهر دار تعیین شده است. معلوم می شود که سنگسار کردن اصلی 
ندارد و فقط تازبانه زدن ملاک است. 


شود اند ان انم اس که کلمه ات ان اعوسات که دی اول آبسکاز رفه یدوخ شک سای آن ازاه انا مات و 
با عفت است زیرا با زن شوهر دار نمی توان ازدواج کرد. وانگهی برخحی گفته اند: مقصود از «المحصنات» زنان آزاد است نه 
زنان پاکدامن. زیرا اگر مقصود زنان پاکدامن باشد. ازدواج با غیر از آنها جایز نخواهد بود و شکی نیست که ازدواج با آنها 
نیز جایز است. سنگسار هم 
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اجماعی امت اسلام است و مسلمانان به تواتر نقل کرده اند که پیامبر گرامی ماعز بن مالک اسلمی و یک زن و مرد یهودی را 
سنگسار کرد و فقهاء از عهد صحابه تا امروز در باره آن اختلاف نکرده اند. بنا بر اين گفتار خوارج؛ خلاف اجماع است و 
قابل اعتبار نیست 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۰۹ 
[سوره النساء (۴): آبات ۲۶ تا ۲۸] ... ص : ۱۰۹ 


اشاره 


برد ال ین و بهدیکم مش این ین قیلکم و توب غلیکم وال لیم عکیم (۳۶ ول ری توت عایکع و بریة 


۳ 


دی ینب السَهوات أنْ تمیلوا تلا عظیماً (۳۷) یرد ال آن بت عنکم و خلق اسان ضعیفاً (۲۸) 
)۱ 
تررجمه ... ص : ۱۰۹ 


ارادة تاونن است که باق شا وظافتان را مان کید ر اضما زا سای تیان فتایت کی رتشا رادم درو دا دای 
و حکیم است. و خداوند اراده دارد که شما را به توبه وادارد و پیروان شهوتها اراده دارند که شما را به انحرافی بزرگ 


بکشانند خداوند اراده دارد که بشما تخفیف بدهد و انسان ناتوان خلق شده است. 


(۱)- سوره نساء آبه ۶ و ۲۷ و ۲۸ جزء پنجم سوره ۴ 


بیان آیه ۲۶ ۲۷ ۲۸... ص : ۱۱۰ 


اعراب ... ص : ۱۱۰ 


در لام ی کم سه قول است: ۱- برید الله ار لکم و معنای «ان» استقبال است ۲- لام آمده است برای اینکه از ما بعد 


آن واه من شته است بعتی ارادم اس دریگ الله لما پریک سن: 


لکن هیچیکک از اینها صحیح نیست بلکه مفعول آن محذوف است یعنی: برید اه تبصی رکم لییین لکم و ... 


مقصوذ ۰.۰ ص : ۱۱۰ 
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پس از آن که خداوند ازدواج های حلال و حرام را شرح داد. می فرماید این احکام بخاطر مصالح و منافع بند گان است. 
برد له ین لکم: اراده خداوند این است که احکام دین و دنیا و امور معاش و معاد شما را بیان کند. 
و یَهُدیکم شتنَ الذین من قیلکم: در اين باره دو قول است: 


۱- خداوند می خواهد شما را به راه گذشتگان که امل حق بوده اند هدایت کند تا بایشان اقتدا کنید و آثار آنها را پیروی 


کنید که صلاح شما در آن است. 


۲- خداوند می خواهد سنت گذشتگانی که اهل حق و باطل بوده اند برای شما روشن سازد تا به روش آنها بصیرت پیدا کنید 
و از طریقه آنها اجتناب نمایید. 


و یوب عَلیکم: توبه شما را پپذیرد. یعنی شما را بتوبه دعوت می کند و ترغیب می کند که براه توبه داخل شوید. از این آیه 
استفاده می شود که مسلکک جبری مذهبان باطل است. چه معنای آن این است که خداوند فقط خیر و صلاح بندگان می 


خواهد (۱) 


(۱)- جبریان همان اشاعره هستند. بنا بر مسلکک جبر» انسان» موجود دست و پا بسته ای 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۱ 


ال لیم حکیع: تفسیر آن گذشت. 


2 ۳7 
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و یی أَنْ یوب علیکم: خداوند بتوبه شما از در لطف می نگرد. برخی 
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گفته اند: یعنی هر اراده خداوند این است که شما را بر توبه موفق دارد و اسباب آن را برای شما فراهم سازد. 
و رید لین ون الوا آَنْ تلا میا عظیما: در باره کسانی که از شهوتها پیروی می کنند؛ اقوالی است: 
۱- منظور همه اهل باطل است زیرا اهل باطل از شهوت و هوس خویش پیروی می کنند. این قول از ابن زید است. 
۲- مجاهد گوید: مقصود زنا کاران است. 
۳- سدی گوید: بهود و نصاری مقصودند. 


۴- منظور یهود است که می گویند خواهر پدری در تورات حلال شمرده شده است قول اول به صواب نزدیکتر است. پس 
معنای جمله این است که: اهل باطل می خواهند شما را از راه راست» منحرف سازند. چه راه راست. به پاداش و رستگاری از 


کیفر نزدیکتر است و انحراف از آن» موجب هلاک و استحقاق عذاب می شود. 
علت اینکه: (یبوب عَلیِکغ) در اين آیه و در آیه قبل تکرار شده این است که: 


اولا رام ۶ کید اتستو تافا غو ده سفن اراده تاونک یت به فانک و نایم د کرش و کر انم آغهمی گرید آراده دار نز 


با اراده صاحبان هوی و هوس مخالف است. 


و ال در این آیه ابهام نیست: چه مفاد آن این است که خداوند توبه را اراده می کند 


(است که تسلیم محض و آلت اجرای اراده خداوند است و از خود هیچگونه اختیاری تاوق 
بنا بر اين» انسان مسئول اعمال بد خود نیست. همانطوری که اعمال نیکوی او نیز ارزشی ندارد. 


لکن ما معتقدیم که: انسان از آزادی اراده و اختیار برخوردار است. بنا بر اين در برابر کار های بد خویش» مسئول و در برابر 


کردارهای پسند یده خود ممدوح و ماجور است. 
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این عقیده ملهم از تعلیمات قرآن و پیامبر گرامی و ائمه بزرگوار است. آیه بالا یکی از دلایل متقن بر ابطال مسلکک جبر است؛ 
زیرا توبه کردن از کسی صحیح است که در کردار خود آزادی و اختیاری داشته باشد. بعلاوه» آیه مفید این است که خداوند 


فقط خیر انسان را می خواهد و کسی را به بدی و گناه. اجبار نمی کند. 


ب 
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ولی در آن آیه متعلق اراده توبه نیست. بلکه چنان که گذشت متعلق آن محذوف است علت اینکه خداوند «میل» و انحراف را 
به عظمت توصیف کردهه این است که گنهکار با گنهکار انس می گنرد.و کوشش می کند که او را بگمراهی بیشتری 
بکشاند» همانطوری که اهل طاعت با اهل طاعت. انس می گیرند. آری 


کبوتر با کبوتر باز با باز کند همجنس با همجنس پرواز 


مردم عاصی کوشش می کنند» که سایرین را در معصیت با خود شریکک سازند تا از ملامت و توبیخ ایشان» آسوده گردند مثل 
«وَدُوا لو تَذهن فیذُهون» (سوره قلم آیه ٩‏ بعنی: دوست دارکن کشا ماکست که تا زا وشات کت زر واه 
تکفرونَ کما کمَروا؛ (سوره نساء ۸٩‏ یعنی خوش دارند که شما هم مثل ایشان کافر شوید) چنان که می گویند: «کسی که 


خرمنش آتش گرفت دلش می خواهد خرمن دیگران نیز آتش بگیرد.» این است طبیعت انسانها. 


رید ال أَدْ یُحَفت عَنْکم: خداوند می خواهد در مورد زنها و اجازه ازدواج با کنیزان» برای شما تخفیف قائل شود. این معنی 


از مجاهد و طاووس است و ممکن است منظور این باشد که خداوند می خواهد با قبول و توفیق توبه برای شما تخفیفی بدهد 
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۱ ۲۳۵۳۷ :0۷ ۳۴۲۵6۳060 
و ممکن است منظور این باشد که خداوند می خواهد بطور کلی در تکالیف شما تخفیفی بدهد که نسبت بامتهای پیشین چنین 
تخفیفی نداده بود. 


وق الانسان ضعیفا: اتسان طوری آفزیده شده است که در,مورد نان کم ضیر است:برحی گفته اند؛ منظور این است که 


انسان طوری آفریده شده است که در برابر هوی و شهوت. مقاومت نمی کند و با ترس و حزن بزانو در می آید 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۱۳ 

[سوره النساء (۴): آیات ۲۹ تا ۳۰] ... ص : ۱۱۳ 

اشاره 


با با دی آموا لا تا کلوا آموالکع بتکم باْباطل الا آن کون تجارة عن تراض منکم و لا تَتلوا کم اد له کان بکم 
(۲۹ و مخ دک ۱ و لب قوف شاه ار و ان کی اه یا (۳) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۱۱۳ 


ای مردم مزمن اموالتان را در میانتان به باطل مخورید مگر اینکه تجارتی باشد به رضایت شما و خویشتن را مکشید که 


خداوند بشما رحیم است و کسی که اين کار را از روی دشمنی و ظلم انجام دهد بزودی او را در آتش می افکنیم و اين کار 


بر خداوند آسان است. 


(۱)- سوره نساء آیه ۲۹ و ۳۰ جزء پنجم سوره چهارم 


بیان آیه ۳۰۲۹ ... ص : ۱۱۴ 
قرائت ... ص : ۱۱۴ 


اهل کوفه «تجاره؛ را به نصب و دیگران به رفع خوانده اند. 


ابو علی گوید: رفع آن بنا بر این است که معنی جمله: «الا ان تقع تجاره» باشد و استثنا منقطع است. زیرا تجارتی که از روی 
تراضی ظرفن معامله باشته عاتا عر ا کل مال ید ناطا ست: 
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نصب آن بنا بر این است که: ۱- بمعنی: الا ان تکون التجاره تجاره عن تراض» مثل قول شاعر: 

«اذا کان یوما ذا کواکب اشنع» 

(یعنی: اذا کان الیوم یوما ذا کواکب اشنع» هر گاه روزه صاحب ستاره هایی زشت باشد. ۲- بمعنی: 

«لا ان تکون الاموال اموال تجاره» بنا بر این وجه نیز استثناه منقطع است. 

مقصود ... ص : ۱۱۴ 

نظر به اینکه در آیات پیش زنانی که ازدواج و آميزش با آنان» نامشروع است» بیان کرد اکنون در باره مالهایی که از راه باطل 
و حرام تحصیل می شود. سخن می گوید و می فرماید: 


با ا الانت الا عاکوا اقوالکه کمااطا دا سای کت ورس زا فص که ای اموال بکد کگ زانیا 

3 ی ی اس ۶ ی و یز بق زرا 

مخورید. علت اينکه از میان همه منافع مال, تنها «اکل» را ذکر کرده این است که بمصرف خوراکی رسانیدن مال» از اهم منافع 
آن است. برخی گفته اند: بخاطر این است که عنوان «اکل» بهر نوع خرح و صرف مال اطلاق می شود مثلا می گوبند: مال 

ی تن جرج سر مس می 

داشاطا راتکه تور ده با وی یر ضرف کته پاش و مقصوه ایهم است که وال یی واشا 

5 جح هه تو رده : 7 بر 1 معصوء این موال یمدیجر رابب 

صرف مکنید در باره کلمه «باطل» دو قول است: ۱- منظور» رباء قمار» 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۱۱۵ 


اغفال مشتری و ظلم است: این عقیده از سدی 
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است و از امام باقر (ع) نیز روایت شده است؛ ۲- حسن گوید: منظور این است که مال یکدیگر را بدون استحقاق و معاوضه 
مصرف کنند بنظر وی پس از نزول این آیه» مردم از مال یکدیگر نمی خوردند تا اينکه این حکم بوسیله: آیه ۶۰ سوره نور 
نسخ شده و بآنها اجازه داده شد که از خانه های یکدیگر خوردنی مصرف کنند. لکن معنای اول قویتر است چه مالی که 
انسان بر طبق موازین اخلاقی از دیگری بخورد اکل به باطل نیست ۳- مقصود این است که مال را بوجه نامشروع بگیرند و در 
راهی که حلال نیست مصرف کنند. 


آَن کون تجارة عَنْ تراض ملْکغ: جز اینکه از راه داد و ستدی باشد که دو طرف معامله از آن راضی باشد. در باره معنای 


تراضی در تجارت. دو قول است: 


۱- شریح و شعبی و ابن سیرین و شافعی و امامیه گویند: مقصود این است که با جدا شدن بایع و مشتری از یکدیگر معامله را 
امضا کنند و از خیاری که در معامله دارند» صرف نظر کنند. در روایت است که: بایع و مشتری مادامی که از هم جدا نشده 
اندء خبار دارند و اگر در معامله» خیار قرار داده اند» می توانند از حق خبار استفاده کنند. 


۲- مالک و ابو حنیفه گویند: مقصود از تراضی در تجارت فقط عقد بیع است. 
و لا توا أفْسکع: در باره این جمله چهار قول است: 


خویشتن سلام کنید (سلموا علی انفسکم). حسن و عطا و سدی و جبایی بر این 
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عقیده اند. 


۲- ابو القاسم بلخی گوید: انسان را از خود کشی در حال غضب و اراحتی منع کرده است» ۳- با ارتکاب گناهان و ایجاد 


دشمنی در اکل مال به باطل» اسباب هلاک خویش را فراهم مسازید و خود را مستوجب عقاب نکنید. 
۴ از امام باقر (ع) روایت شده است که: خود را بخطر میفکنید و با کسانی که از شما نیرومندترند مجنگید. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۱۶ 


وال کانْ یکم رَحیماٌ: خداوند همواره نسبت بشما رحیم است و نشان رحمت او این است که کشتن افراد و تباه کردن اموال 


را منع کرده است. 


و من یَفعل ذلک: برخی گفته اند: اشاره است به خوردن مال به باطل و کشتن کسی به ناحق. برخی گفته اند: اشاره است به 


تمام محرماتی که در این سوره از: 


«ی ها این آمتوا لا بل لکم آَن ترتوا الَساء کوهاء تا اینجا شمرده شده است برخحی گفته اند: اشاره به همه چیزهایی است 


که در این سوره تا کنون از آنها نهی شده است. عطا گوید: تنها اشاره به قتل نفس است. 


مذوانا و ظلما: برخی گفته اند: عدوان و ظلم هر دو یکی هستند و آوردن هر دو بخاطر اختلادف لفظی آنهاست نه معنوی. 


چنان که شاعر گفته است: 
«و الفی قولها کذبا و مینا» 


یعنی سخن او را دروغ یافت. برخی گفته اند. عدوان تجاوز از امر خداوند و ظلم گرفتن چیزی بدون استحقاق است. بعقیده 
برخی علت اينکه خوردن مال به باطل و قتل ناحق را به ظلم و عدوان مقید ساخته این است که می خواهد بگوید. اینان اين 


فسَوّف نصلیه ناراء رودی او را در 
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آتش سرنگون کرده» می سوزانیم. 


کان دلک علی الله تخیر داعل کردن سین کسی در آتش:و معلب ساعتن او بر خداوند آسان است و کسی تمی زان او 


را از اين کار منع کند. چنان که کسی بدون اذنش نمی تواند شفاعت و فریادرسی کند 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ه ص: ۱۱۷ 

[سوره النساء (۴): آیه ۳۲۱]... ص : ۱۱۷ 

اشاره 

ان تجتیوا کباثر ما و علهُ َو علکم سیناتکم و کم مُذعلا کریماً (۳۱) 

۱) 

ترجمه ... ص : ۱۱۷ 


اگر از گناهان کبیره ای که از آنها نهی شده اید. اجتناب کنید» بدیهای شما را می پوشانيم و شما را در جایگاهی گرامی 


(۱)- سوره نساء آبه ۱ جزء پنجم سوره چهارم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۱۸ 
بیان آیه ۳۱ ... ص : ۱۱۸ 


قرائت ... ص : ۱۱۸ 


ابو جعفر و نافع «مدخلاه بفتح میم و دیگران بضم میم خوانده انك: ابو علی گوید «مدخل؛ (بفتح میم) ممکن است مصدر باشد 
و ممکن است اسم مکان باشد. اگر مصدر باشد فعلی محذوف است یعنی: «ندخلکم فتدخلون مدخلا کریما» و اگر اسم مکان 
باشد یعنی: «ندخلکن مکانا کریما» بدیهی است که اسم مکان بودن آن برتری دارد زیرا در قرآن» مکان بصفت کریم متصف 


شده است مثل «و مقام کریم» در قرائت «مدخل) (بضم میم) نیز همان دو وجه بالا جایز است. 
لغت ... ص : ۱۱۸ 
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اجتناب: دور شدن و کناره گیری کردن از چیزی. اجنبی هم بملاحظه دور بودن گفته می شود. جنابت نیز باعتبار دوری است. 
علقمه بن عبیده گوید: 


یعنی: مرا محروم مگردان که پس از دوری و جدایی بتو رسم. من مردی هستم که در میان آبادیها غریبم اعشی گوید: 
اتیت حریاً زاثرا عن جنابه و کان حریث عن عطایی جامدا 


یعنی: از راه دور بزیارت حریث آمدم و حریث از عطا و بخشش بمن خودداری کرد تکفیر: پوشیدن 


مقصود ... ص : ۱۱۸ 

اشاره 

در آیه پیش پیرامون گناهان سخن گفت. اکنون مردم را تشویق می کند که از آنها اجتناب کنند. می فرماید: 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۱٩‏ 


ان توا کباتر ما هون علهُ نکفو عنکم سیناتکع: اگر از گناهان کبیره ای که شما را از آنها نهی کرده اند» اجتناب کنید 
بدیهای شما را می پوشانيم. در باره «گناه کبیره؛ اختلاف شده است: از سعید بن جبیر و مجاهد روایت شده است که گناه 
کبیره آن است که در دنیا حد و در آخرت کیفر داشته باشد. ابن عباس می گوید: هر گناهی که خداوند از آن نهی کرده. 


کبیره است. عقیده اصحاب ما نیز همین است زیرا گفته اند: 


همه گناهان از لحاظ زشتی؛ کبیره اند لکن برخی از برخی بزرگترند و هیچ گناهی کوچک نیست و اگر کوچک باشد؛ 
نسبت بگناهی است که از آن بزرگتر و کیفر آن شدیدتر است. این دو قول به یکدیگر نزدیکند. معتزله گویند: گناه صغیره آن 
است که کیفر آن نسبت به ثواب و اجر انسان کمتر باشد. معتزله اتفاق دارند بر اینکه: عتابی که بر گناهان کوچکد. 
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لازم است» حبط و زایل می شود. ولی آیا بهمان اندازه از واب و اجر انسان کاسته می شود یا نه؟ 


ابو هاشم و کسانی که قائل به موازنه هستند» می گویند: آری ولی ابو علی جبایی گوید: چنین نیست بلکه گناه کوچکتر از 


درجه اعتبار ساقط می شود و اجر و واب بز رگتر بدون هیچگونه کم و کاستی بحال خود باقی می ماند. 


در نظر معتزله» گناه کبیره آن است که کیفر آن از وابهایی که از شخص سر زده بزر گتر باشد. آنان می گویند: بدینترتیب» 
گناه صغیره ای شناخته نشده است. هر معصیتی ممکن است نسبت به کارهای نیکوی انسان» صغیره باشد یا کبیره. ما اگر در 
صدد تعریف گناه صغیره برآییم» در حقیقت. افراد را بسوی آن تشویق می کنیم زیرا وقتی آنها فهمیدند که در انجام آن 


ضرری دامنگیرشان نمی شود اگر تمایلی در آنها پیدا شود گناه را مرتکب می شوند. 


گویند: با اجتناب از کبایر آمرزش صغایر حتمی است و مواخذه ای بر آن نیست از آیه هم چیزی غیر از این استنباط نمی 
شود. زیرا بنا به روایت کلبی از ابن عباس» معنای آن این است: «اگر از گناهانی که حد و کیفر اخروی دارند. اجتناب کنید؛ 


جز آنها را از این نماز تا نماز دیگر و از این جمعه تا جمعه دیگر و از این رمضان تا 
رمضان دیگر» می بخشیم و می پوشیم». 


برخی گفته اند: «معنای آن این است که: «اگر از گناهان کبیره» از قبیل زنا» اکل مال به باطل و ... که در این سوره تا کنون از 
آنها نهی شده است. اجتناب کنید از گذشته شما چشمپوشی می کنیم» ابن مسعود گفته است: 
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اهر هرقن از ازل سووهها آید از آن هی کرد ععضیت کیره استه زرا فرآنامی گریتتق شین کنقرا ان ها 
ی لَهُمْ ما قَذ سَل» (سوره انفال ۳۸ یعنی: بمردم کافر بگو اگر باز گردند. گذشته آنها بخشوده می شود) و نیز می گوید: «لا 
تلکخوا ما تکخ آباژ کم ...ال ما قَذ سَلْفَ» (سوره نساء ۲ یعنی با همسر پدر ازدواج مکنید» مگر آنچه گذشته است و نکم 
مُدحلا کریما: و شما را در مکانی پاک و نیکو- که هیچ ناراحتی ندارد. 


داخل می سازیم. 
بررسی گناهان کییره ... ص : ۱۳۰ 


این آیه را تلاوت کرد: لین یَجتبُونَ کبایر الم و الَُواحش» (سوره شوری ۳۷ یعنی کسانی که از گناهان کبیره و زشتی ها 
اجتناب می کنند) پس ساکت شد. حضرت پرسید: چرا ساکت شدی؟ پاسخ داد: دوست دارم گناهان کبیره را از کتاب خدا 


بشناسم. 


فرموج آزی ای عمری بثر گرین گناهان کیره شر کف است زیرا خداوند می فرماید: زان الله لاجففه ان تشم کت بها (ساء :۴۸ 
یعنی خداوند گناه شرکک را نمی آمرزد و نیز می فرماید: «مَنْ یش رک پالله فد عرم ال علیه ان و واه لاه (سوره مائده 


۲ یعنی: کسی که به خدا شرک آورد. خداوند بهشت را بر او حرام کرده است. 

پس از شر کک» باس از رحمت الهی است. زیرا خداوند متعال می فرماید: 

لا یس من رح ال الق الْکافرونّ؛ (سوره یوسف ۸۷) یعنی تنها مردم کافر از رحم خدا مایوس می شوند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۲۱ 


پس از باس 
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ایمن بودن از کیفر خداوند است. زیرا پرورد گار متعال می فرماید: 


فلا یمن مکر هلاقم الخامترون؛ ب بعنی از کیفر خداوند جز مردم زیانکار کسی ایمن نمی شود: یکی از آنها نافرمانی پدر 
و مادر است زیرا خداوند» عاق را جبار و شقی نامیده است: «و با بوالدتی و لَمْ بَجْعلنی جیاراًشقیّا» (سوره مریم ۳۲) سپس قتل 


بو من یل مُومناً مدا فجراوة جهن حالداًفیها؛ (سوره نساء )٩۳‏ یعنی کسی که مومنی را عمدا بکشد» کیفرش جهنم است و 
کی ان ردان است فیک تس انیا تناکا اکن اس تباید هی اه لت ی انش اس 
لْغافلاتِ الموُمناتِ لموا فی ادن و اجره و َهُم ععذات عَظیم» (سوره نور ۲۳) یعنی کسانی که نسبت اروا بزنان پا کدامن 
رمید: 2 ای َو وان امیش ظلما (موه ماه ۰) ی کسانی که مال مار بقلم می ورد دیگر 
فرر از جنگ است. خداوند می فرماید: او مب بر لا حرف لقتاي َو ترا لی فثه قذباءبقضب مت اه ز 
َأواة نم و پئش الْمصیژه (سوره انفال ۱۶) یعنی هر که در روژ جنگ پشت به دشمن کند- -مگر آنکه برای حمله ای مثحرف 


شود یا به طرف گروهی دیگر برود- قرین غضب خدا شده و جایش جهنم است که سرانجامی است بد. 


ات 


دیگر رباخواری است خداوند می فرماید: لین با کلون با لا یو ال کما یوم الذٍی یط الیطانه (سوره بقره ۲۷۵) 
یعنی کسانی که 
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ربا می خورند برنمی خیزند همچون کسانی که مجنونشان کرده است و می فرماید: 

«ضان لَم توا فأذنوا بعزب من الله و رسُوله» (سوره بقره ۲۷۹) یعنی اگر بجای نیاورند برای جنگ خدا و رسولش آماده 
بو لد لوا من اشَْراة ما له فی ال خزه من خلاقی» (سوره بقره ۱۰۲) یعنی دانستند که آنچه خریداری کردند در آخرت 
سودی ندارد. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۳۲ 

دیگر زناست. خداوند می فرماید: « مَنْ یفعل ذلک یلق آاما ُضاعث له الذابِ یوم ا لاه لد قه هنازخ نان 


۸ یعنی هر که زنا کند» کیفر خود را می بیند و در روز قیامت عذابش دو چندان و در خواری جهنم مخلد است. 


دیگر س و گند دروغ است. می فرماید: 


م2 


«ِن لین یسیون بعهود الله و آیمانهم تن قلیلا آولنک لا خلاق لهُمْ فی الخره» (سوره آل عمران ۷۷) یعنی آنان که عهد خدا 
و س و گندهایشان را بمبلغ کمی می فروشند در آخرت بهره ای ندارند. 


فیک نان اتب ماه «و من بَعمل بت بما عُل یوم القتامه (شووة آل عمران ۱۶۱) نفتی کسی که خانت که در 


روز قیامت با خیانت خویش می آید. 
دیگر منع زکات واجب است. خداوند می فرماید: 


یوم بخمی علیها فی نار جَهْنْم فقتکوی بها جباهَهُم و جنوْهُم و ظهُورَهُمْ» (سوره توبه ۳۵) یعنی روزی که آن مالها در آتش 
جهنم سرخ می شود و پیشانی و پهلو و پشت ایشان داغ کرده می شود. دیگر شهادت دروغ و کتمان شهادت است. می فرماید: 


«و من یکتفها فان آَئم قبهُ؛ (سوره بقره ۲۸۳) یعنی کسی که کتمان شهادت کند» قلبش گنهکار است. دیگر باده خواری 


است. زیرا خداوند این گناه 
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را در ردیف پرستش بتان قرار داده است. دیگر ترکک عمدی نماز یا هر امر واجبی است» زیرا پیامبر گرامی فرمود: کسی که 
نماز را عمدا ترکک کند. از ذمه خدا و پیامبرش بری است دیگر عهد شکنی و قطع رحم است. زیرا خداوند می فرماید: 


«آولنک لَهُم لته و له شوه الدّاره (سوره رعد ۲۵) یعنی برای ایشان است لعنت و خانه بد. راوی می گوید: عمرو با ناله و 


از پیامبر گرامی روایت شده است که: گناهان کبیره هفت تاست: بزر گتر از همه ش رک است سپس قتل نفس مومن و 


در حالی 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۳۳ 
که از | پن گناهان بری است. در بهشت با من خواهد بود. 


سعید بن چبیر روایت کرده است که مردی از اين عباس پرسید: گناهان کبیره هفت تاست؟ گفت: به هفتصد نزدیکتر است تا 


هفت. جز اينکه با استغفار کبیره نیست و با اصرار صغیره ای نیست. 
دو روایت فوق را واحدی در تفسیر خود نقل کرده است 

ترجمه مجمع البیان فی ته تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۳۴ 

[سوره النساء (۴): آیات ۳۲ تا ۳۳] ... ص : ۱۲۴ 

اشاره 


و لا و ما لاله به فش کخ غلی بغض للژجال نیب مق اکتا و ْساء تصدیتٍ ما اکنتربن و شلوا له من فضله ان 
له کات بکل شین م علیماً (۳۷) و لکل جعلنا موایی ما رک الوالدان لبون و ایند 
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مانکم فَئومع تَصيهم ان له کال غلی کل شین ء شهیداً (۳۳) 
ترجمه ... ص : ۱۲۴ 


و چیزی که خداوند بدان بعضی از شما را بر بعضی برتری داده است» آرزو نکنید. برای مردان از کردارشان» نصیب و برای 


زنان از کردارشان نصیب است و خداوند را از فضلش سوژال کنید که خدا بهر چیزی داناست. 


و برای هر یک از شما کسانی قرار دادیم که به ترکه پدران و مادران و خویشاوندان و کسانی که هم پیمان شما هستند» 


سزاوارترند» پس سهم آنها را بدهید که خداوند بر هر چیزی گواه است. «۱» 


(۱)- سوره نساء آبه ۲و ۳۳ جزء پنجم سوره ۴ 
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بیان آبه ۳۲ ... ص : ۱۲۵ 

قرائت ... ص : ۱۲۵ 

کقیرنی گنای 0 سرا اللمتنت وق هته فراقت کرده اف دز فراره دیگر ی کلمهرا هم ضورته تلاوت گنه انز 
لغت ... ص : ۱۲۵ 

تمنی: آرزوی چیزی که نیست يا آرزوی نبودن چیزی که هست. گاهی تمنی بآنچه گذشته است تعلق می گیرد. 
شان نزول ... ص : ۱۲۵ 


گفته اند: جمعی از زنان خدمت پیامبر گرامی شرفیاب شده. عرض کردند: 


۳1۳ ۰ ۰ و ۰ و ما۰ ۰ ۳ ه ۰ 
«آ یا خداوند» پرورد کار مردان و پرورد گار زنان نیست و شما پیامبر زنان و پیامبر مردان نیستید؟ چرا خداوند مردان را نام می 


برد و ما را نام نمی برد؟ می ترسیم در ما خیری نباشد و خداوند را بما نیازی نباشد» از این رو آیه شریفه نازل شد. 


برخی گفته اند: ام سلمه خدمت پیامبر عرض کرد: مردان می جنگند و زنان نمی جنگند و برای زنان نصف میراث است. کاش 
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قتاده و سدی گویند: چون آیه ارث نازل گردید. مردان گفتند: امیدواریم که در آخرت هم حسنات بر حسنات زنان افزونتر 
باشد هم چنان که میرائمان افزون تر است و زنان گفتند. امیدواریم: همانطوری که میراث ما نصف است کیفر اخروی ما نیز 


نصف مردان باشد. از اینرو آیه نازل شد. 
مقصود ... ص : ۱۳۵ 


چون خداوند حکم میراث را بیان کرد و برخی را بر برخی در میراث برتری 
ترجمه تنجیع البیان فی ته تفس القرآن» ج ۵ ص: ۱۳۶ 
داد جلو برخی از تمنیات را که سبب کینه توزی می شود گرفت و فرمود: 


و لا مزا ما فضل ال بهبَفضکم علی بَعْض: نباید بگویید: کاش من هم مثل فلانی مال و نعمت و زن زیبا داشتم چه این حسد 
است ولی جایز است بگویید: خدایا مرا هم مشل آن عطا کن. اين معنی از ابن عباس است و از امام صادق (ع) نیز نقل شده 


0 


است. 


بلخی می گوید: مقصود این است که: جایز نیست مرد آرزو کند که زن باشد و زن آرزو کند که مرد 
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باشد. زیرا کار خداوند بر طبق مصلحت است. بنا بر این چیزی را آرزو کرده اند که بر خلاف مصلحت با مفسده است. 


ممکن است گفته شود: چنین آرزویی به شرطی که مفسده نباشد» جایز است. چنان که در باره حسن سوال گفته شده است 


للرجال نصیب مما اکتسبوا و للنساء نصیب مما اکتسین: در این باره وجوهی است. 


۱- قتاده گوید: یعنی برای هر یک از زن و مرد را بر حسب طاعاتی که خداوند با حسن تدبی ایشان را مکلف به انجام آن 


کرده است. پاداشی است. نا بر این بر خلاف تدبیر خداوند» چیزی می خواهید که از اجر جزیل» محروم می مانید. 


۲- یعنی هر کدام از زنان و مردان را از تجارت زراعت و سایر کسب های خود نصیبی است. بنا بر اين باید قانع باشند و از 


قسمت خداوند راضی. 


۳- ابن عباس گوبد: هر کدام از آنان را از میراث- بر طبق آنچه خداوند مقرر کرده است- سهمی است. بنا بر این قول؛ 


و یلوا له من فضله: اگر به آنچه دیگران دارند» احتیاج پیدا کردید و خواستبد که شما هم مثل ایشان باشید. از خداوند؛ 
مسأّلت کنید تا بشما بدهد» بشرطی که فسادی برای خود شما یا برای دیگری در بر نداشته باشد. زیرا خواستن از خدا به همین 


این مسعود از پیامبر روایت کرده است که: (از فضل خداوند بان کشدز ترا سوال از خدا واجب است و بهترین عبادتها 
انتظار گشایش است» 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۲۷ 


سفیان بن عبینه گوید: خداوند» ما را به سوال امر نکرد مگر برای اینکه خواسته 
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ما را عطا فرماید. 


او ال کات بکل شین ء علیما: خداوند بهر چیزی داناست و همواره چنین بوده است بنا بر این از آنچه آشکار کنید و حسدی 
که در دل پنهان دارید» آ گهی دارد و روزیها را در میان بند گان» بر طبق صلاح خود تقسیم می کند. پس نباید چیزی را آرزو 


کییاه که نت یر له است: زیر این آرژویی ات نو گنای شود 


بیان آیه ۳۲۳ ... ص : ۱۲۸ 
قرائت ... ص : ۱۲۸ 


کوفیان «عقدت» را بدون الف و دیگران با الف خوانده اند. ابو علی می گوید: 


عائد موصول ضمیر محذوفی است که مضاف آن نیز حذف شده است یعنی «و الذین عقدت حلفهم ایمانکم» کسانی که فعل 
را با الف قرائت کرده اند. کلام را بر معنی حمل کرده اند چه در هر یکک از دو طرف یمین است و فعل باید از باب مفاعله 
باشد و کسانی که بدون الف قرائت کرده اند کلام را حمل بر لفظ «ایمان» کرده اند: زیرا فعل به صاحبان یمین نسبت داده 


نشده بلکه بخود یمین نسبت داده شده است. 
لغت ... ص : ۱۲۸ 


مولی: آزاد کننده» آزاد شده» پسر عمو وارثان» هم سوگند» ولی صاحب اختیار» بزرگی که مطاع است» سزاوارتر و بهتر 
نسبت به چیزی. اصل در همه معانی همین معنای اخیر است. آزاد کننده» مولی است؛ چون به ارث آزاد شده سزاوارتر است. 
آزاد شده مولی است چون بیاری آزاد کننده سزاوارتر است. پسر عمو نیز بیاری شخص سزاوارتر است. وارثان بمیراث میت 
سزاوارترند. هم سوگندها بخاطر پیمانی که با یکدیگر بسته اند نسبت به یکدیگر سزاوارترند. ولی صاحب اختیار بیاری 
شخص سزاوارتر است. بزرگی که مطاع است نسبت به تدبیر حال اطاعت کنند گان خود از دیگران سزاوارتر است. در حدیث 
است که: «زنی که بدون اذن مولایش ازدواج کند ...» یعنی کسی که نسبت بعقد او از دیگران سزاوارتر است. ابو عبیده در 


باره ار هی مَوّلا کم (سوره حدید ۱۵) گفته است: یعنی آتش به شما سزاوارتر است. 
ایمان: جمع یمین است و یمین اسمی است که برای قسم دست و قوت؛ 
ترجمه نیچ البیان فی ته تفس القرآن» ج ۵ ص: ۱۳۹ 


بکار می رود. اصل در معانی کلمه همان 
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دست می باشد. زیرا موقع بیعت. دست ها را بیکدیگر می زدند و دست یکدیگر را می گرفتند که به عهد خود وفا کنند. آن 
گاه پیمان می بستند از اینرو قسم را یمین نامیدند. شاعر گوید: 


اذا ما رایه رفعت لمجد تلقاها عرابه باليمین 


یعنی: هنگامی که پرچمی برای بزرگی افراشته شود عرابه آن پرچم را با خود می افکند. 
اعراب ... ص : ۱۲۹ 


ممّا تک الوالدان: جار و مجرور در محل صفت برای «موالی» یعنی «موالی کائنین مما ترک و الْذینَ عَمَدّتْ آیمانکع: عطف بر 


الوالدان و لبون و مرفوع است. 


ممکن است «مّا تک الوالدان و الَفْربوتَ» متعلق باشد به فعلی مخدوف یعنی: 


ما و ۶ 


(یفطون ما خر کف الوالتان و 6و لو التایم عَقدّ أیْمانکغ» مبتدا و خبر آن فَتومَغ نَصیَهم» باشد. 


مقصود ... ص : ۱۲۹ 
متفه خداوند متعال» به بیان حکم میراث. پرداخته» می فرماید: 


و کل جعلنا موالی: برای هر زن و مردی وارثانی قرار داده ایم که به میرائشان از دیگران سزاوارترند. این معنی از سدی است. 


ابن عباس و حسن گویند: مقصود عصبه و حواشی شخص است. 


معنای اول صحیحتر است. زیرا خداوند می فرماید: «فْهّت لی من دنک وَلّ برنیی؛ (سوره مریم ۵ یعنی: خدایا مرا از جانب 
خود فرزندی ببخش که به ارث من سزاوارتر از دیگران باشد. در این آیه وارث را «ولی» شمرده است» زیرا وارث- بخصوص 
فرزند- برای ارث از دیگران سزاوارتر است علاوه بر این به مالک برد گان نیز «مولی» گویند» زیرا از دیگران نسبت به ایشان 


سزاوارتر اشنت: 
معا تک الوالدان و اَفبُوَ: از آنچه پدر و مادر و خویشاوندان به جای گذاشته اند. 


2 
وب ۰:۵ لا 


و این عمَدث أَیمانکغ: این عبارت عطف است بر «الوالدان و القرُون* یعنی هم پیمانان شما نیز دارای ورثه ای هستند که به 


توهُم نَصیهُم: بهر یک از وارثان سهمش را بدهید. این معنی را جبایی بر گزیده» گوید: هم پیمان سهمی ندارد. لکن بیشتر 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲۵6۳060 0۷: ۱۳۵۳۷ ۱ 


مفسران « ال عَقَدَتْ نکم قََنوهُع نصیَهُم» را جمله مستقلی گرفته. گویند: مقصود این است که 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ ۱ 


با یل یمانها را ثبز بدهند. سیس در این باره» عقاید مختلفی اير از داشته اند: 
ی ای سِ تن 7 وا 


۱- قتاده» سعید بن جبیر و ضحاک گویند: منظور هم پیمانهاست. در دوران جاهلیت؛ ش ۱ پا گنف بیما نج تفس کر ق: 
خون من» خون توء جنگ من جنک تو و صلح من صلح تست. من از تو ارث می برم و تو از من. من از تو محافظت می کنم 
و تو از من. با این پیمان یک ششم مال شخص, در موقع تقسیم میراث بهم پیمانش تعلق می گرفت- چنان که ابو بکر با 
شخصی پیمان بست و از او ارث برد. 


قرآن کریم نیز دستور داد که باید به هم پیمانها ارث داد. سپس این حکم بوسیله: 
بو آولوا الأرحام بَعض هم آوّلی بیَعض» (سوره انفال ۵۷ یعنی خویشاوندان بعضی به بعضی سزاوارترند) نسخ شد. 


مجاهد گوید: منظور این است که باید نصیب هم پیمانها را از لحاظ کمک و محافظت. ادا کنید و ارئی به آنها تعلق نمی 
گیرد بنا بر این آیه نسخ شده و موید آن آیه «َوفوا افو است (سوره مائده یعنی به پیمانها وفا کنید) و همچنین خطبه 


پیامبر گرامی در روز فتح مکه. فرمود: 
«هر پیمانی که در جاهلیت. بسته شده. حفظ کنید. اسلام بر شدت آن میافزاید» لیکن پیمان تازه ای به وجود می آورید.) 
عبد الرحمن بن عوف روایت کرده است که پیامبر فرمود: 


«هنگامی که پسر بچه ای بودم» به اتفاق عموهايم شاهد پیمانی بودم که در میان گروهی بسته شد. اکنون دوست نمی دارم 


شترانی سرخ مو 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۳۱ 
بگیرم و آن پیمان را بشکنم.» 


۲- مقصود مردمی است که پیامبر گرامی اسلام میان آنان برادری 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۱ ۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲666۳060 
دیگر نسخ شد. این قول از ابن عباس و ابن زید است. 
۳- مقصود کسانی است که در جاهلیت» به «پسر خواند گی» پذیرفته می شدند. 


چنان که «زید» پسرخوانده پیامبر بود. به آنها دستور داده شد که در اسلام» چیزی برای آنها وصیت کنند, این است. فعنای 


« وم نم نصیيَهُمْ» اين قول از سعید بن مصیب است. 
۳۳۳۳ همواره بهمه چیزهای آشکار و نهان عالم است 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۳۲ 

[سوره النساء (۴): آیه ۳۴]... ص : ۱۳۲ 

اشاره 


الزجال راون علیاساء پمال لبم علی بغض و بما ام ین تلهم ایحا قااث حافظات لیب بما عفظ 


ات > وه 2 


له و اللاتی خافون ره و و هروه فی العضاجع و اضربُوم ِنْ نکم فلا بو یهن یل له نع 
کبیرا (۲۴) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۱۳۲ 


مردان را بر زنان سمت قوامت است بواسطه اینکه خداوند برخی را بر برخی فضیلت داده است و بواسطه اینکه اموالشان را 
بعنوان مهر و نفقه انفاق می کنند. بنا بر ان زنان شایسته: مطیع امر خدا و نگه دارنده مال و ناموس شوهرانند بواسطه اینکه 
خداوند آنها را حفظ می کند و زنانی که از نافرمانی ایشان بیم داربد. آنها را اندرز دهید و در خوابگاه شان تنها گذارید و 


آنها را بزنید. , پس اگر شما را اطاعت کردند. راهی برای زدن و ترکک همخوایگی مجویید که خداوند بلند مرتبه و بز رگ 


است. 


(۱- آیه ۲۴ سوره ۴ نساء جزء پنجم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 7۸ ص!: ۱۳۳ 
بیان آیه ۳۴ ... ص : ۱۳۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷: ۱ 


۳۴۲66۳060 0۷: ۱ ۲۵۳ 


قرائت ... ص : ۱۳۳ 


تنها ابو جعفر «بما حفظ الله» به نصب و دیگران برفع قرائت کرده اند. 


طلحه بن مصرف که از شواذ است قرائت کرده: «فالصوالح قوانت» نصب در «حفظ ال بنا پر حذف مضاف است یعنی: «بما 
حفظ عهد اللّه» و حذف مضاف. زیاد در کلام اتفاق می افتد مثل: «ِنْ نش وا له ...» یعنی «ان تنصروا دین ال»»» قرائت 
«فالصوالح قوانت» به این دلیل است که جمع مکسر برای کثرت است لکن جمع الف و تا برای قلت است و در اینجاء کثرت 
مناسبتر است. لکن جمع الف و تاء گاهی هم برای کثرت استعمال شده است مثل: «الْْلمینَ و لمات و ...۸ (سوره احزاب 
۵ و منظور کثرت است نه قلت که از سه تا ده باشد. ابو علی می گوید: حسان شعر خود را برای نابغه خواند تا به این بیت 


رسید: 


نا الحفنات الغر بلمعن بالضحی و اسیافتا بقطرن من تجده دما 


برای ماست کاسه های بز رگ و درخشانی که 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۱ ۲۳۵۳۷ ۱ 


بروز می درخشند و از شمشیرهای ما از دلیری خون می چکد. 


نابغه گفت: کاسه ها و شمشیرهایت را کم کردی یعنی جفنات و اسیاف برای قلت است. لکن این مطلب روشن نیست و 


خداوند در قرآن می فرماید: «هُم فی- ارفا آمنُون» (سوره سبا ۳۷) یعنی ایشان در غرفه ها ايمن هستند. 
بدیهی است که منظور از غرفات. قلت بعنی از سه تا ده» نیست. 

لغت ... ص : ۱۳۳ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص!: ۱۳۴ 

قنوت: دوام طاعت. 

ضجوع: خوابیدن و مضاجع: خوایگاه ها. 


اعراب ... ص : ۱۳۴ 


باء در «یما فصّل له و «یما معا متعلق است به «قوامون» و «ما» در هر دو مورد مصدربه است و احتیاجی بعاید ندارد. ما در 


تا قی الهش مار به انیت یی ان بحفظهخ الله؟ فراقت نضیتندا بر این است که ما موضوله باقکه بعی : 


«بالشی ء الذی بحفظ امر ال 


شان نزول ... ص : ۱۳۴ 
مقاتل گوید: آیه در باره سعد بن ربیع بن عمر و زنش حبیبه دختر زید بن ابی زهیر نازل شده است. سعد و زید هر دو از انصار 
بودند. حبیبه نسبت به سعد نافرمانی کرد و او وی را زد. حبیبه باتفاق پدر خدمت پیامبر رفت. سعد عرض کرد: دخترم را به او 


داده ام و کتک کاریش کرده است. فرمود: قصاص کنید. آنها رفتند که قصاص کنند. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ ۱ 


۳۴۲666۳060 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


پیامبر فرمود: با زگردید. اینک جبرئیل نازل شد و اين آیه را نازل کرد. سپس فرمود ما چیزی اراده کردیم و خداوند چیز 


دیگری اراده کرد و آنچه خداوند اراده کرده است؛ بهتر است و قصاص را رفع کرد. 


کلبی گوید: این آیه در باره سعد بن ربیع و زنش خوله دختر محمد بن سلمه نازل شده است. لکن داستان را بهمان صورت 


نقل کرده است. 
ابو روق گوید: آیه در باره جمیله دختر عبد الله بن ابق و شوهرش ثابت بن قیس بن شماس نازل شده است و تقریبا داستان را 
بهمان صورت. ذکر کرده است. 


مقصود ... ص : ۱۳۴ 


در دو آیه پیش: پاره ای از تفاوتهایی که میان زن و مرد است ذکر شد. اکنون 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن ج ۵ ص: ۱۳۵ 

بدنبال آن مطلب. خداوند وظیفه سرپرستی زنان را بمردان محول کرده» می فرماید: 

الرجال قَرَامُود علی النْساءه: مردان سرپرست و در تدبیر زندگی و تربیت و تعلیم مسلط بر زنان هستند. 

بما فْصَل الهْبقض هم علی بَعّض: بواسطه اینکه بعضی را بر بعضی فضیلت بخشیده است. این جمله علت قیم بودن ردان را 


نسبت به زنان بیان می دارد و می گوید. 


بخاطر اینکه مردان از لحاظ علم و عقل و حسن رای و تصمیم بر زنان 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: 0 ۱ 


۳۴۲۵6۳060 ۷: ۳۵۳ ۱ 


برتری ذارنده سرپرستی ایشان را بهردان وا گداز کرده است: 
و بما نوا من آقوالهغ: دیگر بخاطر اينکه مردان مهر و نفقه بزنان می دهند. 
فالصَّالحاتٌ قانتاتْ: زنان شایسته مطیع امر خداوند و شوهران خود هستند. 


قتاده و ثوری چنین گفته اند. و شاهد آن اين آیه است: «يا مریم اقنتی لربْک» «سوره آل عمران آیه ۴۳) یعنی ای مریم بر 


سافطات تانشت: ان واه فو شست گوهران تاموس وهو اعقظ ی کنیل 


این معنی از قتاده و عطا و وری است و ممکن است گفته شود: آنان در غیبت شوهران, حافظ اموال ایشان بودند» حقوق و 
احترامشان را حفظ می کنند بهتر است حمل بر هر دو معنی شوده زیرا منافاتی میان آنها نیست» بما حفظ ال به سبب اینکه 
خداوند ایشان را در مهرها و الزام شوهران به نفقه حفظ کرده است. برحی گفته اند: یعنی بواسطه حفظ خداست که آنها می 


ق قت ساقط مان و پاپوس ان تاش 


هد پر 


و الاتی تَخافون ُورَهْنَ وهی و اهجرومن فی العضاجع و اضربومنٌ: زنانی که از عصیان آنها می ترسید و پیم دارید که در 
ی ها را اقا تا رت عبت یار تست وا تست توافت نبا زا در 
بسترشان تنها گذارید. این معنی از سعید بن جبیر است. وی گوید: منظور این است که از آمیزش با ایشان خودداری کنید و 
علت اينکه به ترکك خوابگاه امر کرده» این است که آمیزش؛ مخصوص خوابگاه است. حسن و قتاده و عطا گوید: منظور اين 


که با آنها همخوابگی نکنند زیرا بدینوسیله حب و بغض او 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: 0 ۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۱۱۳۵۳۷ ۱ 


نسبت شوهر روشن می شود در صورتی که محیتی داشته باشله طافت نمی آورد و اگر محشی ندازد ضبر می. کند. در زوایت 
از امام باقر (ع) نقل شده است که: «در موقع خواب به او پشت می کند» فراء می گوید: منظور از بیم نافرمانی» علم به نافرمانی 


در تفسیر کلبی از ابن عباس نقل کرده است که: زنان را به کتاب خدا موعظه کنید و باو بگویید که از خدا بترسد و از شما 
اطاعت کند. اگر قبول نکرد با او درشتی کنید و گرنه طوری او را بزنید که بدنش زخم نشود و استخوانش شکسته نشود. از 
امام باقر نقل شده که منظور: زدن با مسواک است. 


ِ‌ 


بان َطعتکم فلا توا هن با اگر از نافرمانی دست کشیدند» راهی برای زدن و ترکک همخوابگی که در موقع نافرمانی 


محبت. تکلیف مکنید و همین که ظاهر ایشان با شما درست شد. به باطنشان کاری نداشته باشید. 


ٍنْ ال کان علّا کبیرا: خداوند برتر از این است که بیشتر از اندازه طاقت. تکلیفی کند. بلندی و بزرگی از صفات خداست و 
فایده ذکر این دو صفت در اینجا این است که خداوند قدرت دارد که زنان را پاری کند و پیروز گرداند. برخی گفته اند: 


منظور این است که خداوند شما مردان را باندازه توانایی تکلف ساخته است. شما نیز باید زنان را باندازه توانایی تکلیف کنید 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 4۵ ۱۳۷ 

[سوره النساء (۴): آیات ۳۵ تا ۳۶]... ص : ۱۳۷ 

اشاره 


و اد خفتَم شقاق بَینهما 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


فابعتوا عکماً من آله و عکما من آهلها ان پریدا اطلاحا وف له ما ان ال کان علیماً خبیراً (۳۵) و اما ال و لا 
ثشرکوا به شین و بالوالدین !خسانا و بذی القَزبی و الیتامی و المسا کین و الجار ذی القبی و الجار الب و الصّاحب بالْجلب و 
ان السّبیل و ما ملکث أَیْمانکم اد له لا بُحبٌْ مَنْ کانْ مُختالا فخوراً (۳۶) 


)۲( )۱( 


ترجمه ... ص : ۱۳۷ 


و اگر از دشمنی میان آنها ترسیدید. حکمی از بستگان مرد و حکمی از بستگان زن مبعوث کنید. اگر اراده اصلاح دارند 


شدا دانا و آ گاه است. 


و کحدا زا برستفن. کشد و خز ی شر نک ار سسبازند و فرباره جر و مادوه و قاوندان مان شستمکدانه هسایگان» و بشاو ند 


و غیر خویشاوند» رفیقی که همراه شماست مسافر و بردگان نیکی کنید که خداوند مردم متکبر و فخر فروش را دوست ندارد؛ 


(۱)- آیه ۳۵ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 
(۲)- آیه ۳۶ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 


بیان آبه ۳۵ ۰... ص : ۱۳۸ 
لغت ... ص : ۱۳۸ 


شقاق: مخالفت و دشمنی توفیق: موافقت و مساوات در امری از امور لطف خداوند نسبت به انسان برای انجام کاری پسندیده 


اصلاح میان زن و شوهر. 
اعراب ... ص : ۱۳۸ 


بین: در اصل ظرف است ولی در اینجا با اضافه شقاق به آن بصورت اسم بکار رفته مثل: «هذا فراق نی و بینکك» (سوره کهف 
۸ و مثل: «و من بیننا و ینک حجابٌ» در اصل منظور این است: «و ان خفتم فی شاق بینهما» 
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مقصود ... ص : ۱۳۸ 


در آیه پیش مردان را راهنمایی کرد که چگونه از نشوز و نافرمانی همسران خود جلو گیری کنند» اکنون راهنمایی می کند که 


و ان خفْتْم شتقاق بینهما: اگر از مخالفت و دشمنی ایشان ترسیدید. برخی گفته اند اگر علم بمخالفت و دشمنی ایشان پیدا 


ابِعتُوا عکماً من أَهْله و عکماً من آخلها: داوری از بستگان شوهر و داوری از بستگان زن برانگیزید تا میان آنها اصلاح دهند. 
حکم. کسی است که نسبت به آنچه به او واگذار شده سمت قوامت دارد یعنی قیم است. در اينکه مخاطب کیست؟ اختلاف 
شده است. سعید بن جبیر و ضحاک و بیشتر فقها گویند: مخاطب. سلطانی است که زن ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن؛ 
ج ۵ ص: ۱۳۹ 

و شوهر مرافعه را پیش او برده اند. ظاهر اخباری که از امام باقر (ع) و امام صادق (ع) نقل شده» همین است. سدی گوید: 
مقصود زن و شوهر و بستگان ایشان است. و نیز اختلاف شده است که آیا حکم ها اگر صلاح را در طلاق دیدند» حق طلاق 
دادن دارند پا ندارند؟ از روایات اصحاب ما استنباط می شود که آنها چنین حقی ندارند مگر اينکه از خود زن و شوهر 


مشورت کنند 
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و آنها را به طلاق راضی بیابند. سعید بن جبیر و شعبی و سدی گویند: آنها حق طلاق دادن دارند و روایتی هم در این باره از 
علی (ع) نقل کرده اند. کسانی که چنین گفته اند معتقدند که حکم ها و کیلند. 


پُریدا اضرلاحاً یف ال َهُما: اگر دو حکم اراده اصلاح داشته باشند» خداوند میان ایشان موافقت برقرار می کند تا به 
آنچه صلاح است حکم کنند. این معنی از ابن عباس و سعید بن جبیر و سدی است. برخی گفته اند: یعنی اگر دو حکم اراده 
ان ال کان علیماً خبیرً: خداوند به اراده دو حکم دانا و بمصالح و منافع شما آگاه است 


بیان آبه ۲۵ ... ص : ۱۴۰ 
لغت ... ص : ۱۴۳۰ 


جار: همسایه جنب: دور از بستگان قربی: نزدیک مختال: خودخواه» کسی که به خیال و پندار» برای خود چیزی تصور می 
کند که در او نیست. اینکه اسب را «خیل» گویند بخاطر این است که در راه رفتن کبر می ورزد. 


فخور: کسی که مناقب و محاسن خود را از راه کیر و خودنمایی» برمی شمارد. 
اگر کسی مناقب و محاسن خود را برای اعتراف به نعمت برشمارد؛ فخور نیست بلکه شکور است. 


اعراب ... ص : ۱۴۰ 


بالوالدین اخسانا: مضدر متصوب است به‌فعل محلوف. بعتی «احستوا بالوالدین اتحساناه ممکن است مفعول به باشد به تقذیر 


«استوصوا بالوالدین احسانا» 
مقصود ... ص :۱۴۰ 


پس از آن که خداوند در باره پتیمان و زنان و شوهران بمکارم اخلاق امر کرد» اکنون یک سلسله از امور معنوی و کارهای 
پسندیده را که لازمه زندگی انسانهای واقعی است. بآنها گوشزد می کند. ابتدا مردم را به خدا پرستی امر کرده» فرمود: 
و اعٍُوا ال و لا تشرکوا به شَعتا: خدا را به یکتایی و عظمت» پرستش کنید و کسی را در عبادت» شریکش مگردانیده زیرا 


پرستش» برای غیر خدا شایسته نیست و 
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کسی شایسته پرستش است که بخشنده نعمتها باشد و غیر از خداوند کسی این شایستگی را ندارد. سپس فرمود: 
و باون اخسانا. در باره پدر و مادر به نیکی و انعام و احترام سفارش کنید. 

یا اینکه خداوند شما را به نیکی در باره پدر و مادر سفارش می کند. 


و بذی یی و الیتامی و المساکین: همانطوری که نیکی در باره پدر و مادر بالخصوص توصیه شده است. به نیکی در باره 
عموم خویشاوندان و یتیمان و مستمندان نیز توصیه می کند. نیکی در باره یتیمان؛ بحفظ اموالشان و رسید گی بزندگی ایشان و 


ی در باره مستمندان» بعدم تضییع آنان و رفع نیازمندی ایشان است. 


اجان خفرالتوی 5 الجاز لایخ ضاس هه ای ها کقیو این دید کرفنه مقرپهسسا ای ات که اسان 


خویشاوندی دارند و همسایگانی که خویشاوندی ندارند. 


برخی گفته اند: منظور این است که: همسایه مسلمان باشد یا همسایه غیر مسلمان که هیچ از لحاظ دینی با انسان مناسبتی 
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ندارد. از پیامبر گرامی روایت شده است که: 


(همسایگان بر سه دسته اند. همسایه ای که سه حق دارد: حق مسلمانی» حق همسایگی و حق خویشاوندی. همسایه ای که دو 


حق دارد: حق همسایگی و حق مسلمانی و همسایه ای که یک حق دارد و آن مشرکی است که از اهل کتاب باشد.» «۱» 


(۱)- بنا بر این همسایه مشرک هم حق همسایگی دارد. خواه اهل کتاب باشد خواه نباشد. 


البته اهل کتاب یعنی بهودیان و مسیحیان- و احتمالا زردتشتیان قاعده باید مشرک نباشند. زیرا موسی و عیسی مردم را به یکتا 
پرستی دعوت کرده اند و بنا بر اين» پیروان ایشان باید یکتا پرست باشند نه مش رکک. لکن اینان از تعلیمات اصلی پیامبران خدا 
رف ای درو روک رتامطانی راد رات ک رو امه از ام یواست از اینرو خداوند متعال به پیامبر 
گرا یانبم تون و «قاتلوا لین لا یمن ال و لا بای م خر و لا یرون ما عم ال و سول ی و 
لیوا کناب علی بعطوا اجره عَنْ ید و مغ صاعْدونّه (سوره توبه ۲4) یعنی با اهل کتاب که بخدا و رسولش ایمان 
ندارند و آنچه خدا و رسولش حرام کرده» حرام نمی شمارند و بدین حق گرایش پیدا نمی کنند جنگ کنید تا با خواری 


بدست خود جزیه دهند. در این آیه یکی از نقائص آنان [...] 


زجاج گوید: همسایه نزدیک» کسی است که با او از نظر مسافت نزدیک باشید و یکدیگر را بشناسید و همسایه دور کسی 
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که حد همسایگی تا چهل خانه است و روایت شده است که تا چهل ذراع است (آرنج) زجاج می گوید: منظور از همسایه 
نزدیکک» همسایه خویشاوند نیست. چه در باره خویشاوندان قبلا سفارش شده است. ممکن است در جواب زجاج گفته شود 
که اگر چه قبلا در باره خویشاوند سفارش شده است لکن منظور این است که همسایه هر گاه خویشاوندی هم داشته باشد» 
دارای دو حق است و هر گاه خویشاوند همسایه نباشد فقط دارای یک حق است. بنا بر این مانعی ندارد که در باره خویشاوند 


دو مرتبه سفارش شده باشد. 


واه دی انا هار زر لاس ای ضایس زسعک ی ری کاعتی. که ا نله وی بفق مسق اسر 


مکی و تاوه آز میو اسان و تن معا شرت اعد هم مهو ان ای تنل ی کر رن مس اس 9 


ابن عباس بنا به یکی از دو روایت و ابن زید گویند: منظور کسی است که رو بسوی شما آورده و از شما انتظار کمک دارد. 


۴- منظور خدمتگزاران است. بهتر این است که بر همه این معانی حمل شود: 


و ان السّبیل: معنای آن صاحب طریق و در باره آن دو قول است: ۱- مجاهد و ربیع گفته اند: منظور مسافر است. ابن عباس 
گوید: منظور مهمان است. بنظر او: مهمانی سه روز است و بیشتر از سه روز نیکی است و هر نیکی صدفه است. جابر از پیامبر 
گرامی نقل کرده که: «هر نیکی صدقه است و یکی از نیکی ها این است که برادرت را با روی گشاده» ملاقات کنی و آب 


دلو خود را در 
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ظرف او بریزی.» 


و ما ملک آیمانکع: : بت بغلامان و کنیزان نیز نیکی کنید. کلمه «ما» محلا 


(عدم ایمان به خداوند شمرده شده است یعنی خداوند یکتا را باور ندارند چه گفت: ۳ پسر خدا است و بهود هم گفت: ۰ 


ب 
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مجرور است که عطف بر سابق است. یعنی به برد گان نیکی کنید و نیازمندیهای آنها را تامين کنید و کارهایی که از توانایی 
آنها خارج است وا گذار مکنید. اين عده ای که تا اینجا شمرده شدند. طبق دستور خداوند باید مورد احسان قرار گیرند. 


ای ال لا بُحثٍ من کانّ مُحْتالا مُخوراً: خداوند مردم متکبر و فخر فروش را دوست نمی دارد. ابن عباس گوید علت ذکر تکبر 


ندارند. 


این آیه» جامع ارکان اسلام است و انسان را بسوی مکارم اخلاق هدایت می کند و اگر کسی در باره آن نیکو بیندیشد از 
موعظه سخنوران بی نیاز است و هر قسمت عمده ای از علوم دانشمندان دست می یابد (منظور علوم عملی است نظیر اخلاق و 


۱- بنا بر این همسایه مشرک هم حق همسایگی دارد؛ خواه اهل کتاب باشد خواه نباشد. البته اهمل کتاب یعنی بهودیان و 
مسیحیان و - احتمالا- زردشتیان قاعده باید مشرک نباشند. زیرا موسی و عیسی مردم را به یکتا پرستی دعوت کرده اند و بنا بر 
این پیروان ایشان باید یکتاپرست باشند نه مش رکک. لکن اینان از تعلیمات اصلی پیامبران خدا منحرف گشته اند و در باره 


خداوند مطالبی عنوان کرده اند که روح پیامبران از 
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اهنا زان ات از اشرو طاو تن شمان یه پسامیر کرام ساوسو و3 «قاتلوا لد لا بومتُونَ ال و لا بلیژم خر و لا 
َو ماع ال و سول لبون دی انس من الیش ارتوا کات ی #صرا ان یز نع مباغرر0 موه 
توبه ۲۹) یعنی با اهل کتاب که بخدا و رسولش ایمان ندارند و آنچه خدا و رسولش حرام کرده» حرام نمی شمارند و بدین 
حق گرایش پیدا نمی کنند جنگ کنید تا با خواری به دست خود جزیه دهند. در اين آیه یکی از نقائص آنان عدم ایمان به 


خداوند شمرده شده است یعنی خداوند یکتا را باور ندارند چه گفتند: عیسی پسر خداست و بهود هم گفتند: 
عزیر پسر خداست 
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[سوره النساء (۴): آیات ۳۷ تا ۲۳٩‏ ... ص : ۱۴۴ 

اشاره 


لین تیخلون و ون اس بای و یکتمون ما آتاغ له بن فضله و عفن للکافرین ذابا نی ۳۶ و این شون 
وم ٍناء ناس و لا له و لا بالیم ارو من یکن الَطانْ هقی فساة ری ۳۸ و ما ذاعلیه ز ما ال 
لیم خر و وا ما رزتهم ال و کات ال بهم علیماً (۳۹) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۱۴۴ 


آنان که بخل می ورزند و مردم را به بخل امر می کنند و آنچه را خداوند از فضصلش بایشان داده» کتمان می کنند و برای 
کافران عذابی خوار کننده مهیا کرده ایم. 


و کسانی که اموال خود را برای دیدن مردم انفاق می کنند و بخدا و روز وا پسین ایمان ندارند و کسی که بدوستی شیطان 
گراییده است. بد همدمی دارد. چیست بر آنها که ایمان آورند بخدا و روز وایسین و انفاق کنند از رزاقی که خدا به ایشان 


داده است؟ 


(۱)- سوره نساء آبه ۷و ۳۸ و ۳۹ جزء پنجم سوره ۴ 
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بیان آیه ۳۷ ... ص : ۱۴۵ 
قرائت ... ص : ۱۴۵ 


کوفیان بجز عاصم «بالبخل» بفتح باء و خاء (در اینجا و در سوره حدید) قرائت کرده اند و دیگران «بالبخل» بضم باء و سکون 
سین. سیبویه گوید: بخل و بخل دو لغتند بیک معنی. 


لغت ... ص : ۱۴۵ 
اطلاق می شود که عملش گناه کبیره است. 
برخی گفته اند: منع از چیزی است که منع آن بی فایده و بخشش آن بی ضرر است. 


«شح» نیز بمعنای بخل است. این دو کلمه در مقابل (حو د) قرار دارند. بدیهی است که معنای اول» مناسیتر است زیرا خداوند 
محبت خود را از کسی که برایش بخشش. دشوار است. نفی کرده. علی بن عیسی گوید: بخل, منع از احسان است بخاطر 
اینکه طبیعت شخص از این کار رنج می برد- وجود. بذل احسان است بخاطر اينکه چنین رنجی در طبیعت شخص وجود 


ندارد. 
اعراب ... ص : ۱۴۵ 


الذین: ممکن است در محل نصب باشد باعجار اینکه: بدل از من کال محعالا ...4 


باشد یا باعتبار اينکه فعلی دال بر مذمت ایشان مقدر باشد و ممکن است در محل رفع باشد باعتبار اينکه مبتدا باشد و آیه بعد 


عطف بر آن و خبر آن آیه بعد: 
نله لا یَظلم...» باشد يا اینکه بدل باشد از ضمیری که در «فخور» مستتر است. 
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مقصود ... ص : ۱۴۶ 


لین یبخلونّ: جبایی و ابو مسلم گویند: یعنی کسانی که از ز کات و صدقات واجب دیگر منع می کنند: این عباس و مجاهد و 


سدی و ابن زید گویند: بعنی کسانی که از اظهار صفاتی را که از پیغمبر شناخته اند» بخل می ورزند. 
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هر رن ۱ ِ 
و یمرو الناس بالبّخل: و مردم را نیز امر به بخل می کنند. ابن عباس گوید: 


و یکَمونٌ ما تام ال من فضله: و کوشش می کندد که فروت خود را منکر شوند تا برای بخل خود عذری داشته باشند. 
برخی گفته اند: یعنی علم خود را نسبت به بعشت پیامبر گرامی اسلام» کتمان می کنند. بدیهی است که آیه هر نوع بخلی را- 
خواه نسبت بمال و خواه نسبت به علم- شامل می شود. بنا بر این هر کس که از ادای آنچه بر او واجب و لازم است؛ 
خودداری کند و مردم را از آن کار باز دارد و فضیلت علمی و غیر علمی را کتمان کند. مورد ملامت قرار می دهد. در حدیث 
اسست گه: 


(هر گاه خداوند نعمتی به بنده ای 
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داد دوست دارد که اثر آن نعمت را بر او بنگرد.» 


ها کار انا فا را گنای سک میت نها یت دای مود و تیا گنای کگشدایی ها 


کرده ایم که موجب خواری و اهانت آنها می شود. عذاب را متصف به «مهین» کرده است زیرا خود عذاب اهانت است 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۴۷ 

بیان آبه ۳۸ ۳۹ ... ص : ۱۴۷ 

لغت ... ص : ۱۴۷ 

فرین: رفیق و همدم عدی بن زید گوید: 

عن المرء لا تسال و ابصر قرینه فان القرین بالمقارن یقتدی 


اعراب ... ص : ۱۴۷ 


الذین: ممکن است مرفوع یا منصوب باشد. چنان که در آیه قبل گفتیم و ممکن است عطف بر «للکافرین» باشد. رثاء: 
مصدری است که جانشین حال شده است بعنی «مرائین» قرینا: تمیز نسبت و مفسر است. (د1): دز انخ باره دو وجه محتمل است: 
۱- محلا- مرفوع است یعنی: «ما الذی علیهم) ۲- محلی از اعراب ندارد چه با «ما) بمنزله اسم واحد است بعنی «و ای شی ء 
عليهم لو آمنوا» 

مقصود ... ص : ۱۴۷ 

اکنون در باره کسانی که بانفاق و ریا انفاق می کنند و از ایمان بی بهره اند سخن گفته. ضمن عطف به سابق گوید: 

ای یقن أَمالهُمْ رئاء الّاس: آنهایی که اموالشان را بمنظور دیدن مردم انفاق می کنند. 


و لا-یوْنُوَ بالله و لا بالیزم الآ خر: و تصدیق خداوند و روز واپسین که موقع ثواب و عقاب است. نمی کنند. بدین ترتیب» 
خداوند میان مردمی که بخل می ورزند و از انفاق مال خودداری می کنند و آنهایی که از روی ریا و تظاهر انفاق می کنند» 


جمع کرده است. 
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و من ن الطانْ له قرینا: کسم که دو ستشر شیطان باشد و در دنیا امر او را ترجمه مجمع البیان فی نت تفس القرآن» ج ۵ ص: 


اطاعت کند و در کفر با او موافق باشد. برخحی گفته اند: یعنی در قیامت و آتش دوستش شیطان باشد. 


فساء قرینا: شیطان بد دوستی است زیرا انسان را به معصیت و سرانجام به جهنم فرا می خواند. برخی گفته اند: شیطان بد 
دوستی است. زیرا در آتش جهنم شیطان و دوستش یکدیگر را لعن می کنند و از یکدیگر بیزارند. 


و ما دا علیهِمْ: چه بود بر آنها را ی تور قاس ایمان آورده. از روزی خدا انفاق کرده توذیل؟۱ له اما بالله 
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و لیوا خر و قفا مقا ررقم ال بدین ترتیب خداوند عذر کفار را در سرپیچی از ایمان» بی اساس نشان می دهد و سخن 
کسانی که می گویند قدرت بر ایمان ندارند باطل می سازد. زیرا به شخص قادر نمی گویند: «اگر این کار را می کردی چه 
می شد؟» مثلا به آدم کوتاه قد نمی گویند: اگر بلند قد شده بودی چه می شد؟! و به کور نمی گویند: اگر روشن شده بودی 


چه می شد؟! برخی گفته اند: بعنی چه می شد اگر اتفاق خود را با ابمان به دا هماهنگی می کردند تا انفاق بحالشان مفید 


واقع می شد. 


و کانّ ال بهغ علیما: خداوند به اسرار آنها آگاه است و بر طبق نیت باطنی ایشان را کیفر یا پاداش می دهد پس انفاقی که از 
روی ریا است بحالشان فایده ندارد. از این آیه بر می آید که مال حرام رزق نیست زیرا خداوند دستور داده است که از رزق 


خدا انفاق کنند و امت اسلام» اجماع کرده اند که انفاق از مال حرام ممنوع است 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۴۹ 

[سوره النساء (۴): آیات ۴۰ تا ۴۲] ... ص : ۱۴۹ 

اشاره 


ان ال لا یلم مثقال ذرّه و ان تکک حسریَهُ تضاعفها و بوْتِ من لد جرا عظیما (۴۰) فکیف |ذا جْنا من کل مه بشهید و جنا 


بک علی هوّلاء شهیداً (۴۱) بَوْمَّذ یود لین کفزوا و عَصَوّا الرسول لو تَسوّی بهم الأزض و لا ء تون ال عدیثاً (۴۷۲) 
)۱ 
ترجمه ... ص :۱۴۹ 


خداوند به اندازه ذره ای ظلم نمی کند و اگر آن اندازه ذره» کار نیکو باشد» چند برابرش می کند و از جانب خود اجری 


بز رگ می دهد. 


پس چه خواهید کرد هنگامی که از هر امتی گواهی آوریم و ترا بر این گروه گواه آوریم. آن روز مردمی که کافر شدند و 
پیامبر را نافرمانی کردند دوست دارند که با خاک یکسان گردند و حدیثی را کتمان نمی کنند. 


(۱)- سوره نساء آبه ۰و ۱و ۲۳ جزء پنجم سوره چهارم 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۵۰ 


بیان آیه ۴۰ ... ص : ۱۵۰ 
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قرائت ... ص : ۱۵۰ 
ابن کثیر و نافع «حسنه» برفع و دیگران به نصب خوانده اند. نصب آن بنا بر این است که خبر باشد یعنی «ان تک زنه الذره 
حسنه» و رفع آن به این معنی است: 
«ان یقع حسنه» و بنا بر این (کان» تامه است. 
ابن کثیر و ابن عامر «یضعفها» به تشدید و دیگران «یضاعفها» به الف خوانده اند البته از نظر معنی فرقی ندارند سیبویه می 
گوید: گاهی باب مفاعله بمعنای فعلی که میان دو نفر است. بکار نمی رود. 
لغت ... ص : ۱۵۰ 
ظلم: المی که در آن نفعی نیست و برای دفع ضرر هم اعمال نمی شود و اصل آن بکار بردن چیز در غیر محل خود می باشد. 
برخی گفته اند اصل آن «انتقاص» یعنی کم کردن است. بنا بر این ظلی کم کردن حق و ظلمت کمی نور است. 


ثقل: متاع سنگین برای سفر و مثقال: مقدار شیئی است از لحاظ سنگینی. 
اعراب ... ص : ۱۵۰ 


تکث: در اصل تکون بوده که نون آن ساکن و واو آن بالتقاء ساکنین ساقط شده است. لکن سقوط نون بخاطر کثرت استعمال 
است در قرآن کریم این کلمه هم با نون و هم بدون نون بکار رفته است: «ِنْ یک عّ أَژ فقیرآه (سوره نساء لت 
میحل جر است و ضورتهای دیگر اه له تنی‌و لدا می باشد‌و من لده» یمن از جانب خود, فرق لدن و وعتنه این است که 
«عند؛ اعم از دور و نزدیک است و «لدن» فقط برای نزدیک است. مثل «عندی مال» یعنی نزد من مال است. خواه دور باشد 


خواه نزدیکك. در موقع اضافه به باء نون آن مشدد می شود مثل «لدنی؛. 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۵۱ 
مقصود ... ص : ۱۵۱ 


الا یلم مثقال دْرٍَ: خداوند هرگز کسر را باندازه ذره ای ستم نمی کند. 


کلمه «ذره» بمعنی مورچه های سرخ و کوچکی است که به سختی دیده می شوند. ابن عباس و ابن زید گویند: این مورچه از 
سایر مورچگان خردتر است و برخی گفته اند: ذره آن است که در موقع تابش خورشید از روزنه» بچشم می خورد. علت اینکه 


خداوند ظلم نمی کند این است که بقبح آن عالم و از آن بی نیاز و بی نیازی خود آگاه است. کار زشت را کسی مرتکب می 
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شود که جاهل باشد یا به آن نیازمند باشد یا فکر کند که محتاج آن است در حالی که واقعا از آن بی نیاز است. خداوند از 


این امور و هر گونه نقص و عجزی منزه است. ذره را به این ملابحظه ذکر نکرده است که بگوید فقط ظلم نکردن خداوند 
اختصاص به آن دارد. بلکه 
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می خواهد بگوید هیچگونه ظلمی نمیکند و ذره کمترین مقداری است که در وهم بشر می گنجد. 


و اِنْ تک حتّ یه تْضاعفها: مقصود این است که اگر آن اندازه ذره. کار نیکو باشد» خداوند آن را چند برابر می کند و برخی 
گفته اند: دو برابر می کند. این قول از ابو عبیده است. برخی گفته اند: منظور این است که این ذره نیکو را ادامه می دهد و 


نظیر این آیه: «فْعَنْ بل مثفال ده ترا یره (سوره زلزال آیه ۷) یعنی کسی که باندازه ذره ای نیکی کنده آن را می نگرد. 


هر دو آیه هدفشان این است که مردم را به طاعت تشویق کنند و از معصیت باز دارند. 
تفن لذدنه آغرا عظما از اتب شود باداش بثر ککانه انشان می دهد که همان بیشت باشد, 


این آیه دلالت می کند بر اینکه: منع ثواب و کم کردن آن ظلم است و اگر ظلم نبود برای این ترغیب و تشویقی که در آیه 
مورد نظر است. معنایی نبود. دیگر این که خداوند قادر بر ظلم است. زیرا خود را از کار ظلم منزه کرده و خویشتن را بر آن 


ستوده است و اگر قادر بر ظلم نبود» ستایش جا نداشت 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۵۲ 
بیان آبه ۳۲-۴۱ ... ص : ۱۵۲ 


قرائت ... ص : ۱۵۲ 


کوفیان- بجز عاصم- «تسوی» بفتح تا و سکون سین و پزید و نافع و ابن عامر «تسوی» بفتح تاء و تشدید سین و دیگران 
اتسوی» بضم تاء و سکون سین خوانده اند قرائت «(تسوی) (بفتح تاء و تشدید سین) بنا بر این است که در اصل «تتسوی» بوده» 


با تاء دوم در سین ادغام یا حذف شده است و اما قرائت (تسوی) (بضم تاء و فتح 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۱ ۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲۵66۳060 
سین و تشدبد واو) فعل مضارع از باب تفعیل است. 
اعراب ... ص : ۱۵۲ 


کیف: اسم استفهام و در اینجا برای توبیخ بکار رفته است. یعنی: «کیف حال هژلاء یوم القيامه؛ حذف دنباله این جمله به 
خاطر این است که کلام بر آن دلالت دارد. بدیهی است که «کیف» خبر است برای مبتدای محذوف. جایز نیست که «کیف" 
منصوب به «جثنا» باشد زیرا «جثنا» مضاف الیه «اذا» است و مضاف الیه در ما قبل مضاف. عمل نمی کند. چنان که صله در ما 
قبل موصول عمل نمی کند زیرا صله در حقیقت متمم اسم است. 


اد 


منْ کل أَمّه: محلا منصوب و حال است زیرا «بشهید» را توصیف می کند و چون بر موصوف مقدم شده حال است. عامل در 
«اذا؛ جواب محذوف آن است و دلیل آن «فکیف» است که قبل از «اذا؛ ذ کر شده. 


یومثذ: عامل آن «یود» است. در اینجا ما بعد «اذ» در ما قبل آن عمل می کند. در حالی که عمل کردن ما بعد «اذا» در ما قبل 
آن جایز نبوده زیرا با اضافه «یوم) به «1ذ) دیگر اضافه «ان» به جمله ما بعد» صحیح نیست و به همین دلیل «اذ» تنوین داده شده 
است تا دلالت کند که تمام شده است. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 7۸ ص!: ۱۵۳ 

مقصود ... ص : ۱۵۳ 

نظر به اينکه قبلا به روز واپسین اشاره کرده بود» اینکک حال منکران آن را وصف کرده» گوید: 
عکس گنه یت سال آشها وی کمن 


ذا جنا من کل أمّه بشهید: هنگامی که از هر امتی گواهی بياوريم. و جُنا بک علی هولاء شهیدا: و تو را بر اين مردم گواه 


آوریم عرب هنگامی که حادثه ای ناگوار در پیش است می گوید: 


«کیف بکک اذا کان کذا؟» چه خواهی کرد هنگامی که 
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تضیی ک اهل ق انیم ترس کین اد با تام دهاز ی ایآ وم سا او فاذاری کل کضوم را 
برای آن آماده سازد. رویهمرفته معنای آیه این است که: در روز قیامت خداوند هر پیغمبری را بر امت خود گواه می گیرد و 
آن پیامبر بنفع و به ضرر امت خویش گواهی می دهد. پیامبر ما نیز بعنوان گواه امت خویش فرا خوانده می شود. این آیه 
دلالت می کند بر اینکه: باید از هر کار زشتی که انسان از انجام آن در ملاء عام: خجالت می کشد. خودداری کند زیرا روز 
قیامت. گواهانی عادل» شاهد اعمال انسان هستند که نمی توان در شهادت آنها خدشه کرد و شهادت آنها را از تاثیر انداخت. 
این گواهان پیامبران و معصومان و نویسند گان اعمال و اعضای بدن و مکان و زمان می باشند. خداوند می فرماید: «و کذلک 
جعلناکع أَه وتطاًکوُوا شهْداء علی لاس (سوره بقره ۱۴۳) یعنی شما را امت وسط قرار دادیم که بر مردم گواه باه 3 
هی فزفایدقتا بانط فقو ۱ هوقرت ید وتیتی ی کمی کویت سر ایتک فد ان مراقیی آماوه اسق: وهای :1۸) و 


می فرماید: 


بنَ السَفع و اضر والفَاة کل ولیک کال عَنة واه (سوره اسراء ۳۶) یعنی گوش و چشم و دل همگی مسئولند. و می 
فرماید: 


یرم تشه علیهع ألیَهع و أدیهع و أَرجلهُم بما کاوا یَععَلونّ» (سوره نور ۲۴) یعنی روزی که زبانها و دستها و پاها بکردار 
انسان گواهی می دهند. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۵۴ 


در بعضی از اخبار است که: زمان و مکان برای انسان شهادت می دهند و اعمال انسان 
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را باز گو می کنند. بنا بر این عاقل باید متذ کر این حالات شود و خود را مستعد سازد و چنین بیندیشد که گوپی اکنون آن 
لیف | هو سس شهاوت بای کف قاری شاوی یادص کشده آک. سر رایع او کنخ لته 
مسعود این آیه را بر پیامبر گرامی قرائت کرد و چشمان پیغمبر پر از اشکک شد. هر گاه کسی که خود یکی از شاهدان است از 
بزرگی این واقعه» گریان می شود دیگران باید چه کنند و چگونه بنالند؟! یم یو لین کفروا و عضژا سول َو نُعوّی 
بهم الْْژْض: در آن روز کافران و کسائی که در مقابل پیأمبر عصیان ورزیده اند» خوش دارند که با مین یکسان گردئد و 
خاک شوند. در جای دیگر می فرمایدُول الکافر یا یی کنث تب 


(سوره نبا ۰ یعنی کافر می گوید: کاش خاک بودم. کلمه «تسویه» بمعنای هموار کردن است مثل: «بلی قادری علی أَنْ 
موی بنانه؛ (سوره قیامه ۴) یعنی: ما قادریم که خطوط انگشتانش را هموار کنیم تا مشل کف دست صاف شود و نتواند با 
انگشتان کاری انجام دهد. (۱) 


(۱)- در اینجا ذکر این نکته لازم است که مولف بزر گواره در توضیح آیه شریفه «بلی - قادرین علی آأنْ موق یناه چنان که 


باید و شاید دفت نفرموده است و مقضود آن را هموار کردن انگفتان دانسته: 


قبل از آیه فوق این آیه است: «ا تست الانسان تج عظامه؛ آیا انسان گمان می کند که استخوانهایش را جمع نمی 
کنیم؟ آری ما قادریم که انگشتهایش را بسازیم و موزون و کامل گردانیم. مثل: «الْذی خلق فسوّی» (سوره اعلی آیه ۲) یعنی 
خدایی که 
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آفرید و هماهنگی بخشید. 


با توجه به اینکه از میان همه اعضای بدن خداوند انگشتان را ذکر کرده و ساختن انگشتان را دلیل بر کمال قدرت خود 


معرفی کرده است با اینکه ممکن بود» چشم» مغزه گوش و ... اعضای مهمتری را ذ کر کند یک نکته روشن می شود و آن 
نکته این است که: 


مجرمین اهمیت آن غیر قابل انکار است. از این رو از انگشتان انگش- 


ب 
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ابن عباس می گوید منظور این است که: دوست می دارند که مردم بر آنها راه بروند و آنها را پایکوب گردانند. بنا بر معنای 
اول» منظور این است که کافران دوست دارند که مبعوث نشده و با خاک همسان بودند زیرا علم دارند که گرفتار عذاب می 


شوند و در جهنم جاودانی هستند. در روایت است که در روز قیامت. حیوانات خاک می شوند. 


کفار نیز آرزو می کنند که مثل حبوانات خاک شوند. این مطلب را کسی اجازه می دهد که می گوید: عوض منقطع می شود 
لکن کسی می گوید: عوض همیشگی است. این خبر را صحیح نمی داند. 


و لا تکتفون الله عتا: ذر این نازه افرالی است؛ ۱تاعطف است بر وی و4 ابر آنن معدای آن انش است: دوست ی داراند 
که حدیثی را کتمان نکرده بودند. 


زیرا هنگامی که از آنها سوال می شود می گویند: بخدا؛ ما مش رک نبودیم. آن گاه اعضای بدنشان بکردارشان گواهی می 


دهد و می گویند: کاش خاک بودیم و کاش چیزی را کتمان نکرده بودیم البته این کتمان حقیقی نیست» زیرا هیچ چیز از 
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خداوند مکتوم نیست بلکه بصورت کتمان است. چنان که ابن عباس گوید. 
۲-اين کلام مستأنف و مستقل است و منظور این است که هیچیک از کارهای دنیا و کفر خود را کتمان نمی کنند بلکه 
اعتراف می کنند و باعتراف خود داخل جهنم می شوند. علت عدم کتمان اين است که می دانند کتمان بحالشان بی فایده 
است. تنها در بعضی از احوال می گویند: پرورد گارا س وگند یاد می کنیم که مش رک نبودیم. زیرا قيامت را احوال و جاهایی 
است که گاهی همه خاموشند و جز صدای پایی شنیده نشود و گاهی منکر کفر خود می شوند بخیال اينکه بحالشان نتیجه ای 


دارد و گاهی اعتراف می کنند. این معنی از حسن است. 


(نگاری می کنند و از آن استفاده می برند. بنا بر این خطوط انگشتان هر فردی دارای وضع خاصی است که معرف اوست. این 
خحصوصیت» ممکن است در اعضای دیگر نباشد. از اینرو خداوند متعال در معرفی قدرت خوده می فرماید: آری ما چنان 
قدرتی داریم که انگشتان شخص را با همان خطوط و نقش و نگار آن مجدداً می سازیم بطوری که هیچگونه تفاوتی با 
انگشتان قبلی تداشعه باشد: 
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۳- مقصود این است که نمی توانند چیزی را از خداوند کتمان کنند زیرا اعضای بدن آنها بکردارشان گواهی می دهند. بنا بر 
این تقدیر این است که: «لا تکتمه جوارحهم و ان کتموه» یعنی اعضای ایشان کتمان نمی کنند اگر چه خودشان کتمان کنند. 


۴- مقصود این است که: کاش با خاک یکسان می شدند و امر محمد (ص) و بعشت او را کتمان نکرده بودند. این معنی از 
عطاست. 
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چیزی را کتمان نمی کنند زیرا به ترک زشتی ها و دروغ مجبورند و اينکه می گویند: 


و الله ربُنا ما کنا مُشرکین» (سوره انعام ۲۳) یعنی پرورد گارا؛ س و گند یاد می کنیم که مشرکک نبودیم) منظورشان این است که: 
آنها در دنیا گمان می کرده اند که عقیده آنها مشرکک نبوده و قصدشان از پرستش بتها تقرب بخداوند بوده است. این معنی از 


ابو القاسم بلخی است 
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[سوره النساء (۴): آیه ۴۳] «۱»... ص : ۱۵۷ 

اشاره 


با یل آما لا تا لاه و تم شیکاری عی توا تون لاب لا عبری بیع ی تختیتلوا و ان کم 


زضی و علی تفر أَو جاء حرد منکم من الغانط و لام تم الاء فلغ جوا ماء وا ح عیدا طیبا فاشت خوا بو هکم و 
آندیکم ام ال کانٌ عَفرّا عَُوراً (۴۳) 
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ای مردم مومن؛ در حال مستی به نماز نزدیک مشوید تا بدانید چه میگویید و در موقع جنابت بمحل نماز مروید مگر اینکه 
راهگذار باشید تا وقتی که غسل کنید و اگر بیمار یا مسافر باشید يا از قضای حاجت بر گردید يا زنان را لمس کنید و آبی 
نیایید با خاک پاک صورت و دستهایتان را مسح کنید که خداوند بخشاینده و آمرزنده است. 


(۱)- آیه ۴۳ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 
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بیان آیه ۳۳ ... ص : ۱۵۸ 


قرائت ... ص : ۱۵۸ 


اهل کوفه- بجز عاصم در اینجا و در سوره مائده «لمستم» را بدون الف و دیگران «لامستم» با الف قرائت کرده اند. دلیل کسی 


که بدون الف قرائت کرده این است که در مورد متعدد در قرآن کریم. این معنی بصورت ثلائی مجرد بیان شده است مثل: 


الم یهن ِنْسْ» (سوره الرحمن ۵۶) یعنی انسانی ایشان را مس نکرده است و مثل و لغ یتشریی بش سوره مریم ۰ بعنی 
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بشری مرا مس نکرده است و کسی که با الف قرائت کرده است. می گوید «لمس؛ و «لامس؛ به یکك معنی است مثل «عاقبت 
اللص» بمعنی «عقبت اللص» بعنی دزد را دنبال کردم. 


لغت ... ص : ۱۵۸ 


لا تقربوا: نزدیکک مشوید. قرب یقرب» لازم است لکن «قرب یقرب» متعدی است. 


سکر: محل بستن و سکر بستن مجرای آب است. علت اینکه سکر بمعنی مستی است این است که: راه معرفت را می بندد. 
سکره مرگ یعنی حالت فرا رسیدن مرگ و لحظه های آخر. «سکاری» جمع «سکران» و «سکران» صفت مذ کر یعنی مردمست 


و مونث آن «سکری» است. 
جنب: شخصی که جنابت دارد خواه مرد باشد خواه زن و خواه مفرد باشد خواه جمع. 
عابر: عبور کننده و عبور بمعنی رفتن از طرفی بطرفی دیگر است. 


گفته شد. 
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لمس: مالیدن دست. بعدا معنای 9 توسعه پیدا کرده و بر تماس بدنی- بطور کلی- اطلاق شده است. التماس هم از ماده 
لمس است لکن دلالت بر تماس بدنی ندارد بلکه بمعنای طلب است. چنان که شاعر 
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گوید: 
العبد و الهجین و الفلنقس ثلائه فایهم تلمس 


نی دق کسشی که ساهرش متلهو کسیی که سوت له استاسة تا فسته یس کلامیکگ از انشان «اطلبعی کش 


(ملتمس معروف» بعنی طالب معروف. 
تیمم و تامم: قصد. چنان که شاعر می گوید: 
(تیممت دازا وت دازا 


یعنی: من خانه ای قصد کردم و آنها خانه ای را. لکن در شرع اسلام» این کلمه نام قصدی مخصوص است و آن این است که 


صعید: سطح زمین بدون گیاه و درخت ولی زجاج گوید: صعید سطح زمین است اعم از اينکه خاک باشد یا نباشد. وجه این 
تسمیه این است که اگر از باطن زمین بخارج آن صعود کنیم. سطح زمین پایان این صعود است. پس سطح زمین «صعید» 


است. 
اعراب ... ص : ۱۵٩‏ 


و انتم شکاری : جمله حال و منصوب است و عامل آن «لا تیاه است و ذو الحال واو «تقربوا» است. 
جنبا: عطف است بر محل جمله حالیه « نتم شکاری » و مقصود از آن جمع است. 
عابری سبیل: مستننی منه و منصوب است. 


تعلموا: منصوب است به تقدیر «آن» و علاهمت نصب آن سقوط نون از آخر آن است. این کلمه بضمیمه «ان» که در تقدیر 


است. محلا- مجرور است به «حتی» و «حتّی تخلفواا محلا- منصوبت است بملاحظه اینکه مفعول «تقربوا؛ است و همچنین «ختی 
لوا 
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علی سَفُر: محلا منصوب و عطف است بر «مرضی» یعنی «و ان کنتم مرضی او مسافرین؛ 


مقصود ... ص : ۱۶۰ 
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خداوند در چند آیه پیش امر به عبادت کرد اکنون در باره بزر‌گترین عبادتها یعنی نمازه می گوید: 


با ها لین آمتوا لا ئربُواالسلاة و أ شکاری : ابن عباس و سعید بن جبیر و مجاهد و ابن زید گویند: یعنی ای مردم مومن 
در حال مستی نماز مخوانید. عبد اللّه و سعید بن مسیب و ضحاکک و عکرمه و حسن گویند: یعنی نزدیکك جایگاه نماز مثل 
مساجد و غیر آنها مشوید. چنان که: «و صلوات» (سوره حج ۴۰) یعنی اما کن نماز و موید آن الا عابری سبیل» است چه عبور 
در محل است نه در نماز. 


در باره «و نم شکاری » دو قول است: ۱- این عباس و مجاهد و قتاده گویند: 
منظور مستی شراب است. ابن حکم پس از حکم تحریم خمر نسخ شد. از امام کاظم (ع) نیز روایت شده است. 


ممکن است گفته شود: چه گونه ممکن است. مست را نهی کرد با اينکه او در حالت 
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مستی عقل ندارد؟ پاسخ به دو وجه است: ۱- گاهی شخص مست است ولی عقل را از دست نداده که نشود او را امر و نهی 
9 ۲- منظور این است که اشخاص در وقت نماز» خود را در معرض مستی قرار مدهند. ابو علی جبایی جواب سومی داده 
است و آن اینکه: هر گاه در این حالت نماز بخوانند باید بعدا آن را تکرار کنند. 


نیز ممکن است گفته شود: ا گر شخص مست. مکلف است چگونه می توان او را از نماز نهی کرد با اینکه عمل مسلمانان نیز 
بر خلاف آن است؟ پاسخ این سوال نیز به دو وجه است: ۱- این حکم نسخ شده است ۲- آنان مامور به ترکک نماز نیستند 


بلکه مامور به این هستند که نماز را در خانه بخوانند نه با پیامپر و به جماعت. آنهم به منظور تعظیم و احترام پیامبر. 
۲- منظور از «و آْتَمُ شکاری » مستی خواب است. این وجه از ضحاک است و 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۶۱ 


از امام باقر (ع) نیز روایت شده و موید آن روایت عايشه از پیامبر گرامی است که: «هر گاه در حال نماز دچار چرت و کسالت 


خواب باشید نماز را مخوانید زیرا ممکن است بدون توجه در باره خود دعای بدی کند. 
ی تعلوا ما تقولون: تا سخن خود را نمیز دهبد. برخی گفته اند؛ بعنی بوانند آنچه از فرآن قرافت می کنید: حفظ کنید. 


از فارع یل ی کارتشا ان هن فرل تاسیسات تاه فیک مقررل مک ایک 
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تیمم بخوانید چه تیمم اگر چه نماز را مباح می کند ولی رفع حدث جنابت را نمی کند. این مطلب از علی (ع) و ابن عباس و 
سعید بن جبیر و مجاهد است. ۲- در حالت جنابت وارد مساجد مشوید» مگر اينکه راهگذار باشید. این مطلب از جابر و حسن 
و عطا و زهری و ابراهیم و مروی از امام باقر (ع) است و «عابری سبیل» یعنی راهگذران» اما پس از غسل کردن مانعی نیست. 
این قول قوی تر است زیرا خداوند حکم جنابت را در آخر آیه در صورت نبودن آب بیان کرده است و اگر منظور از این 
جمله هم معنایی باشد که در اول گفته شد. تکرار لازم می آید. خداوند حکم داخل شدن اشخاص جنب را در مساجد در 


اول آیه و حکم نماز او را در صورت نبودن آب در آخر آیه ذ کر کرده است. 


ان کم مزضی : اگر مریض باشید. گفته شده است در باره مرد بیساری از انصار که نمی توانست برخیزد و وضو بگیرهه 
نازل شد. مرضی که باعث جواز تیمم می شود عبارت است از: جراحت» شکستن و دمل بشرطی که استعمال آب برای آنها 
مضر باشد این قول از: ابن عباس ابن مسعود. سدیء ضحاکك مجاهد و قتاده است. حسن و ابن زید گویند: منظور کسی است 
که نتواند آب استعمال کند و کسی هم نباشد که در استعمال آب به او کمک کند. حسن برای مجروح, تیمم جایز نمی داند. 
آنچه از امام باقر (ع) و امام صادق (ع) روایت شده این است که در همه این موارد. تیمم جایز است. ترجمه مجمع البیان فی 
تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۱۶۲ 


2 


او 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲866۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


علی سَفر: یا مسافر باشید. 


أو جاء ملکم ین اْغاتط: کنابه از قضای حاجت است. برخی گفته اند؛ «اوه بمعنی هواوه است مثل: در أْتَ لا ٍلی مات 
لب أَو یدنه (سوره صافات ۱۴۷ (یعنی او را بسوی یکصد هزار نفر و بیشتر فرستادیم) زیرا قضای حاجت از جنس مرض و 
سفر نیست تا عطفش بر آنها صحیح باشد چه مرض و سفر, سبب می شوند که تیمم مباح گردد و قضای حاجت سبب واجب 
شدن تیمم می گردد. 


و مشیم الْساء: منظور جماع است. چنان که از علی (ع) و اين عباس و مجاهد و سدی و قتاده و مختار و ابو حنیفه و جبایی 
است. و برخی گفته اند: منظور لمس با دست یاغیر دست است؛ چنان که از عمر بن خطاب و ابن مسعود و شعبی و عطا و 
شافعی است و صحیحء معنای اول است؛» زیرا خداوند حکم جنب را در حال وجود آب بوسیله: 


بلاج عابری بیل عتّی نیلوا بیان کرده است» سپس حکم جنب را در حال نبودن آب بیان می کند. با اينکه حتی 
کی یواست سوت دیماان سامت اسان عم 
جنب در صورت نبودن آب» صرف نظر کند و آیه در صدد حکم شخص محدث است و باید همه اقسام آن را بیان دارد. 
بدینترتیب منظور از «لامَشیم الساء» جماع است. لمس و ملامسه بیک معنی هستند چه هر گاه یکی از زن و مرده دیگری را 
لهسن گرفه آن دیگری ثیر او را لمس مین کند, روایت‌شده است که غرت و فوالی در باه 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۵۳ 


لمس اختلاف کرده اند: ی منظور مس است و موالی می گفتند: منظور جماع است تا اینکه اختلاف آنها نزد ابن 
عباس کشانیده شد. ابن عباس گفت: موالی (آزاد شدگان) غالب شدند. منظور جماع است. علت اینکه: جماع» لمس نامیده 


شده» این است که از راه لمس متوسل به جماع می شوند. 


لمْ تجدوا ماع هر گاه بیفا ران و مسافران دسترسی به آب نداشته باشند» خواه آب وجود نداشته باشد با اینکه استعمال آن 


برای ایشان غیر ممکن با مضر باشد. 
(چنان که در مورد مریض چنین است) اصل اد ین است که در حال مرض. استعمال برای 


6 و 


تا کر 7[ م مطلب با مذهب 
اصحاب ما که تیمم را بر سنگ نیز جایز می دانند موافقت دارد. 


طاء طاهر باشد. قیاق گوبنه بعتی حلال باشد و برخین گفته اند: خاک زراعتی باشد نه شووه زاوی که در آن کناهی ترویده 


چنان که خداوند می فرماید: 
در ال ال - خر باه پاذن رَبّه» (سوره اعراف ۵۸) یعنی سرزمین طیب گیاهش باذن خدا بیرون می آید). 
ی | بجوهکم و آیدیکم: کیفیت تیمم را با خاک پاک بیان می دارد. در باره کیفیت تیمم اقوالی است: 


۱- تیمم عبارت است از اينکه یک بار برای صورت و یک بار برای دستها تا مرفق دستها بر خاک زده شود اکثر فقها و ابو 
حنیفه و شافعی و غیر از آن دو و جمعی از اصحاب 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: 0 ۱ 


۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲866۳060 
ما پر این عقیده اند. 


۲- عمار بن یاسر و مکحول می گویند: تیمم عبارت است از اينکه یک بار برای صورت و یک بار برای دستها تا مچ» دستها بر 
خاک زده شود. مختار طبری همین است. 


مذهب ما نیز در تیمم بدل از سل همین است ولی در تیمم بدل از وضوء یک بار زدن دست به خاک برای مسح صورت از 
محل روییدن مو تا انتهای بینی و مسح دستها از مچ تا آخر انگشتان کافی است: از سعید بن مسیب نیز چنین روایت شده 


است. 

۳- زهری گوید: باید تا زیر بغل مسح کرد. 

له کات عرا: خداوند پذیرنده عفو است یعنی تیمم را بجای وضو قبول می کند و گفته اند: بخشاینده است. 

علورا کتاهان ند کارا هی شوم آفراد: 

ین الاک ارخی انکه تبان سرت مه سک متام فان شم سس تفای کار را باق آورد عفن سرت 
نیز صحیح نیست اعم از نکاح و بیع 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن: ج ۵ ص: ۱۶۴ 


و ... همچنین ایقاعات او مثل طلاق و آزاد کردن, در مسأله طلاق او اختلاف است. 


اگر از او سر بزند بعقیده ما باید حد بخورد پس اگر دزدی کرد دستش را می برند و اگر مرتکب زنا شد یا نسبت ناروا بزن 


پا کدامنی داد حد میخورد. زیرا آیات قرآنی در این خصوص عمومیت دارند و اجماع طایفه امامیه نیز بر آن است 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ و۱۳ 

[سوره النساء (۴): آیات ۴۴ تا ۴۵] ... ص : ۱۶۵ 

اشاره 


لم تر الی این آوتوا تصی 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۱ ۲۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲۵66۳060 
من الکتاب بَشترُونَ لاله و بریدُونَ أَنْ تضلوا الشبیل (۴۴) و له أغلم بأغدانکع و کفی بالّه ولا و کفی باه تصيراً (۴۵) 
ترجمه ... ص : ۱۶۵ 


آیا ندیدی مردمی را که بهره ای از کتاب تورات برده اند؟ آنها گمراهی را می خرند و می خواهند شمارا گمراه سازند. و 


خداوند به دشمنان شما داناتر است و دوستی و باری خداوند برای شما کافی است. (4۱. 


(۱)- آبه ۴ و ۴۵ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۶۶ 
بیان آبه ۴۵-۴۴ ... ص : ۱۶۶ 


لغت ... ص : ۱۶۶ 


عداوت: باری نکردن و دوری از آن. ضد آن ولاعیت است که نزدیک شدن برای پاری است. بغض: اراده اهانت و خفیف 


کردن است و ضد آن محبت است که اراده احترام و تعظیم است. 
کفایت: رسیدن بحدی است که حاجت بر طرف شود. اکتفاء و استغنا این است که یکی را بگیرند و بقیه را رها کنند. 


نصرت: زیاد کردن نیروی شخص برای غالب شدن است و معونت هم مثل نصرت است و ضد آن خذلان است که ترک 


کمک است و عقوبت شمرده می شود. 
اعراب ... ص : ۱۶۶ 


کفی بلله: در باره باء دو قول است: ۱- برای تا کید اتصال است ۲- زجاج گوید بمعنی اکتفوا بالله است اما محل آن باتفاق 


همه رفع است. 
شان نزول ۰ ص :۱۶۶ 


آیه ها در باره رفاعه بن زید بن ساثب و مالک بن دخشم که در موقع تکلم با پیامبر گرامی زبان خود را می پیچیدند و از او 


عیبجویی می کردند نازل شده اند. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ ۱ 


۱ ۱۳۵۳۷ :۷ ۳۴۲۵66۳060 
مقصود ... ص : ۱۶۶ 


چون خداوند احکام واجب العمل را بیان داشت. در صدد تحذیر از مخالفت آن برآمده» می فرماید: 


لم تر ای الذین آوتوا تعیب من الکتاب: ابن عباس می گوید: یعنی آیا علم تو به یهودیانی که بهره ای از کتاب تورات برده 


اند» منتهی نشد؟ 
بالات کل کیرش را ههدایت هی رگ وراشی زا کلایب ام کفاد 
ی لبیان فی : ۲ القرآن» ج ۵ ص: ۱۶۷ 


ابو علی جبایی گوید: بهود مال بسیاری به دانشمندان خود می دادند که برای آنها مطالبی وضع کنند. گویی پول می دادند و 
آن مطالب گمراه کننده را خریداری می کردند. زجاج گوید: رشوه می گرفتند. 


و ردو آنْ تض لوا اّبیل: این بهودیان می خواهند شما مومنان را از راه حق که اسلام است» گمراه سازند و شما را به 
تکذیب محمد (ص) وادارند در اين آیه بمردم مومن هشدار داده می شود که در امور دین و دنیای خود از دشمنان دین 


راهنمایی نخواهند سپس خداوند خبر می دهد که به دشمنی بهود داناتر است: 


و ال عم بأغدائکم: بنا بر این دستور خداوند را بکار بندید و از دشمنان خود راهنمایی مخواهید که من بهتر از شما از باطن 


ایشان خبر دارم و از خیانت و حسد و دشمنی ایشان آگاه ترم. 


شما از ایشان طمع و انتظار کمک دارید» بی نیاز می سازد 


ترجمه مجمع البیان فی 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۲۵۳ ۱ :0۷ ۳۴۲666۳060 
تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۱۶۸ 
[سوره النساء (۴): آیه ۴۶] ... ص : ۱۶۸ 
اشاره 


۰۰ ۳ ۳ سس سس 
هم قاوا سمغنا و طغنا و اشمغ و اونا لکان یرهم وفع و لکن لعتهم ال بکفرجم قل یو لا قیلا (۴۶) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۱۶۸ 


از بهودیان کسانی هستند که احکام و مطالب تورات را از موضع خود تحریف می کنند و می گویند شنیدیم و عصیان 
ورزیدیم و بشنو که کاش ناشنوا باشی و گویند ما را رعایت کن و گفتارشان زبان بازی و طعنه بدین است و اگر گفته بودند 
سخن حق را شنیده و اطاعت می کنیم و تو سخن مارا بشنو و ما را مهلت دهء برای ایشان بهتر و بصواب نزدیکتر بود و لکن 
خداوند آنان را بخاطر کفرشان لعنت کرد و جز عده کمی از آنها ایمان نمی آورند. 


(۱)- آیه ۴۶ سوره ۴ نساء جزء پنجم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۶۹ 


بیان آبه ۴۶ ... ص : ۱۶۹ 
لغت ... ص : ۱۶۹ 


لی: فتیله کردن و پیچیدن. 


السنه: جمع لسان» آلت کلام» زبان» لغت مثل «و ما نا من ول اسان قَوّیه؛ (سوره ابراهیم ۴ یعنی: هر پیامبری را 


طرفه گوید: 


و اذا تلسننی السنها اننی لست بموهون فقر 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳ 


هر گاه زبانهای ایشان با من سخن گویند» من ضعیف و شکسته پشت نیستم. 


طعن: گفته می شود طعن به نیزه و طعن بزبان» منظور با نیش نیزه زدن و نیش زبان زدن است. 
اعراب ... ص : ۱۶۹ 


مق الْینَّ: در باره «من» دو وجه است: ۱- بیان از برای لین وتو نصدیباً من الکناب» بنا بر این عامل آن «اوتوا؛ است که در 
صله «الذین» است و ممکن است در صله «الذین» نباشد» مثل: «انظر الی النفر من قومک ما صنعوا» یعنی: به گروهی که از قوم 


موصوف حذف شده است بقرینه صفت «یْحرْفون الْکل» چنان که ذو الرمه گوید: 


فظلوا و منهم دمعه سایق له و آخر یثنی دمعه العین بالمهل «۱» 


(۱)- جمله «دمعه سابق له» موصوفش حذف شده یعنی «و منهم رجل دمعه سابق له و منهم رجل آخر ...» یعنی آنان بگریه 


د رآمدند. برخی از آنها اشکش پیشی می گرفت و برخی اشککك چشم را بمدارایی ثنا می گفت. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۷۰ 

و سیبویه استشهاد کرده است به: 

و ما الدهر الا تارتان فمنهما اموت و اخری ابتغی العیش اکدح «۱» 


فراء گوید: «من» موصوله حذف شده است یعنی: «من الذین هادوا من یحرفون» عرب هر گاه در آغاز کلام «من» باشد 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲666۳60 0۷: ۱ ۲۵۳ 


«من» را مضمر می کند» مثل: «و ما من له مَقام تقلو؛ (سوره صافات ۱۶۴) یعنی: و ما منا الا من له ...» هر یک از ما کسی 
است که برایش جایگاهی گرامی است. و مثل: «و ان منم الا وارها؛ (سوره مریم ۱ یعنی: و ان منکم الا من هو واردها: هر 
یک از شما کسی است که وارد آن می شود. 


مبرد و زجاج منکر این مطلب شده اند و می گویند حذف موصول و بقای صله جایز نیست. 

غیر مسمع: حال و منصوب است. 

لیا: مصدری است که جانشین حال شده ات و همین وطعتا نمی 

«یلوون بالسنتهم لیا و یطعنون فی الدین طعنا». 

قلیلا: حال است یعنی: «یژمنون و هم قلیلاه و ممکن است صفت برای مصدر محذوف باشد یعنی: «ایماناًقلیلا» مثل: 
فالفیته غیر مستعتب و لا ذاکر له الا قلیلا 

یعنی الا ذ کرا قلیلا و تنوین «ذاکرا» بخاطر اجتماع ساکنین حذف شده است: 


او را یافتم در حالی که مرا خشنود نکرد و جز اند کی در یاد خدا نبود. 
مقصود ... ص : ۱۷۰ 


سپس در صدد بیان حال کسانی که از آنها سخن به میان آمد» بر آمده می فرماید: 


این هادُوا: یعنی: الم تر الی الذین اوتوا نصیباً من الکتاب من البهود. 


(6۱- یعنی «فمنهما تاره اموت و منهما تاره اخری» رو زگار جز دو مرحله نیست: یکی مرحله مرگ و دیگر مرحله زندگی و 


کوشش و تلاش» 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص!: ۱۷/۱ 
نا بر این یف الکلم» حال است و اگر این آیه را مستقل بدانيم معنای آن «من الیهود فریق» خواهد بود. 


یرون الکلم عَنْ مواضعه: بهودیان کسانی هستند یا گروهی از آنها کسانی هستند که کلمات و احکام خدا 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ 


۱0۰/۲۱۳۵۳۷۰۵ :0۷ ۳۴۲۵86۲۱۸60 
را جابجا می کنند. 
مجاهد گوید: منظور از «کلم» تورات است. زیرا آنها صفات پیامبر را که در تورات بود کتمان می کردند. 
و یَقولون سمغنا و عصینا: و بجای آن بزبان می گویند: شنیدیم و در دل می گویند: 


مخالفت کردیم. برخی گفته اند: یعنی گفته ترا شنیدیم و امر ترا مخالفت کردیم. 


و اشْعَغْ غیر مُشرعع: ابن عباس و ابن زید گفته اند: یعنی بهودیان به پیامبر گرامی می گویند: بشنو از ما در حالی که ناشنوا 
هستی. چنان که وقتی کسی را سب کنند» گویند بشنو خدا ترا ناشنوا گرداند. حسن و مجاهد گویند: یعنی بشنو که ما جواب 
تو ندهیم و از تو قبول نکنیم. این مطالب» همه در باره بهودیان اطراف مدینه است که پیامبر گرامی را سب می کردند و با 


سخنان زشت او را می آزردند. 
و راعنا: معنای آن در سوره بقره گذشت. یعنی ما را مراعات کن. 
برخی گفته اند: آنها با این کلمه به ظاهر تواضع و در واقع سب پیامبر می کردند. 


پا اينکه این کلمه را از روی مسخره و استهزا می گفتند. يا اينکه این جمله را از روی جسارت و گستاخی ادا می کردند» چنان 


که به کسی گفته شود: سخن ما را گوش کن و بفهم. «۱» 


ألِتتَهم: زبانهای خود را حرکت می دادند و معنای الفاظ را بچیزهای مکروه منحرف می ساختند. 


(۱)- برخی معتقدند که آنها در موقع گفتن «راعنا» زبان را می پیچیدند و لحن آن را طوری تغیبر می دادند که «راعینا»» تلفظ 


می شد یعنی: ای چوپان ما- و این جسارت و گستاخی ی 


چنان که هر گاه پیامبر را سلام می دادند می گفتند: «سام علیکک» یعنی: مرگ بر تو. پیامبر نیز با بردباری و خونسردی به آنها 
جواب می داد: (سام علیکك». 
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مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۷۲ 


و طناً فی الدّین :و در دین طعنه می زدند و سخنان زشت می گفتند. 


و لو آنُم قالوا ممغنا و طعنا و اسَمَغْ و اْظزنا لکانَ خیرا لَهُمْ: اگر می گفتند سخن ترا شنیدیم و امر تو را اطاعت کردیم و آنچه 
را آورده ای پذیرفتم و از ما بشنو و مارا مهلت ده تا بفهمیم سخن تراء برای ایشان چه در دنیا و چه در آخرت. مفیدتر و از 


طعنه زدن بدین و کفر» برای ایشان بصوابت لو یک رگ 


و لکن هم ال بکفرهغ: ولی خداوند ایشان را بواسطه کفرشان از رحمت و پاداش خود دور و محروم ساخته است. بعد از 


آن از حال ایشان در آینده خبر می دهد و می گوید: 


فلا یو ال قلیلا: تنها کمی از آنان ایمان می آورند. اين پیشگویی خداوند تحقق پیدا کرد و تنها عبد الله بن سلام و یارانش 
که عده کمی بودند. ایمان آوردند. 


گفته می شود: منظور این است که ایمانی اند کک. باندازه اینکه جان و مالشان حفظ شود. می پذیرند و از اخلاص قلبی بی 


بهره اند. 

ممکن است منظور این باشد که: آنان فقط بکمی از آنچه باید بآن ایمان آورند. ایمان می آورند 

[سوره النساء (۴): آبات ۴۷ تا ۴۸]... ص : ۱۷۳ 

اشاره 

با ی وین وتو لکتاب ایناپسا تام دق لما مه تعکغ ین بل أَنْ تطمم جوا تما علی آذبارها تلهم کمن 
أَضحات المیت و کاق أمر للم مقغولاً (۴۷) ان ال عفر آن شک به و یر ما دون ذلک من یشاء و من بش رک باللّه ققد 
افتری انْماً عظیماً (۴۸) 

۱) 

ترجمه ... ص : ۱۷۳ 


ای مردمی که کتاب آسمانی بر شما نازل شده است. به چیزی که نازل کرده ایم و تصدیق کننده تورات و انجیل شماست 
ایمان بیاورید. ب پیش از آنکه آثار صورتها را محو کنیم و آنها را به پشت برگردانيم یا ایشان را لعنت کنیم چنان که اصحاب 
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خداوند گناه شرک را نمی آمرزد و گناهان پائین تر از شرک را نسبت بهر که بخواهد می آمرزد و کسی که برای خدا 


شریک قرار دهد به افترایی که بسته» گناهی بز رگ مرتکب شده است. 


(۱)- سوره نساء آبه ۷ و ۴۸ جزء پنجم سوره چهارم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۷۴ 


بیان آیه ۴۷ ... ص : ۱۷۴ 


لغت ... ص : ۱۷۴ 


طمس: از بین بردن اثر. طامس و دارس و داثر به یک معنی است (کهنه و زایل شونده). 


ادبار: جمع دبر بمعنی پشت. این کلمه از «دبر» بمعنی پیروی کردن است و «دایر» یعنی پیرو. در قرآن است: بو ال اد دی 


(سوره مدثر آیه ۳۳) یعنی: 


مقصود ... ص : ۱۷۴ 


اکنون خداوند اهل کتاب را مخاطب می سازد و از عواقب اعمالشان آنها را می ترساند و بر حذر می دارد و می فرماید: 

با یه لین آوتوا الکتاب: ای مردمی که به کتاب- یعنی تورات و انجیل- علم دارید آمنُوا بما ترّلنا: تصدیق کنید آنچه را بر 
محمد ص نازل کرده ایم. 

مدق لما مَعکم: قر آن محمد ص تورات و انجیل شما را که در آنها اوصاف پیامبر اسلام و صحت گفتارش ذکر شده است؛ 
من یل أنْ تطمس ژجوها فده علی آذبارها: درباره معنای آن چند قول است: 


۱- پیش از آنکه آثار صورت شما را محو گردانیم و جلو و پشت سر شما یکسان گردند و چشمتان در پشت سر قرار گیرد و 
به قهقری حرکت کنید. این معنی از ابن عباس و عطیه عوفی است ۲- حسن و مجاهد و ضحاک و سدی گویند: مقصود این 
است که صورت ها را از هدایت برمی گردانیم و آنها را رو به پشت و بسوی ضلالت قرار می دهیم: ترجمه مجمع البیان فی 


تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۷۵ 
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نا بر این می خواهد آنها را مذمت کند که هرگز رستگار نمی شوند. ابو الجارود این مطلب را از امام باقر نقل کرده است. ۳- 
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مغربی گویند: 


منظور این است که صورت آنها را مشل صورت بوزینگان می سازیم و در آن موی می رويانيم ۴- ابن زید گوید: یعنی آثار 
ایشان را از سرزمین های مسکونی آنها که حجاز است محو می کنیم و آنها را به عقب یعنی جایگاه اصلی خود. شام برمی 
گردانیم. وی آیه را حمل کرده است بر تبعید بنی النضیر به اریحا و اذرعات شام. ولی اين معنی از همه بعیدتر است زیرا بر 
خلاف ظاهر است. اگر گفته شود بنا بر قول اول» چرا خداوند به وعده خود عمل نکرد؟ در پاسخ آن چند وجه» ممکن است 
گفته شود: ۱- این مطلب در صورتی متوجه ایشان می شد که هیچیکک ایمان نمی آوردند ولی از آنجا که دسته ای از آنان 


مثل عبد الله بن سلام ثعلبه بن شعبه, اسد بن ربیعه» اسعد بن عبیده مخریق و ... 


ایمان آوردند و کعب نیز در ایام عمر ایمان آورد» عذاب از دیگران نیز برداشته شد و برای آخرت ایشان باقی ماند» وانگهی 
خداوند فرمود: يا اینکار می کنیم يا آنها را هم چنان که «اصحاب سبت؛ را لعن کردیم» لعن می کنیم و خداوند آنها را لعن 
کرد ۲- این مطلب در آخرت تحقق می یابد زیرا نفرموده است که کیفر آنها تعجیل می شود و در دنیا صورت می گیرد. این 
وجه از بلخی و جبایی است ۳- مبرد گوید: این مطلب هنوز هم بقوت خود باقی است و محو آثار صورت تا پیش از قيامت در 


انتظار بهود است و خداوند آنان را مسخ خواهد کرد. 


و لعَهُعْ: آنها را خوار می کنیم و بعذاب عاجل گرفتار می سازیم چنان که ابو مسلم گوید. برخی گفته اند: یعنی آنها را 
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بوزینگان مسخ می کنیم. 


کما لَعَا آضرحاب الَبّت: سدی و قتاده گویند: یعنی چنان که ما لعنت کردیم کسانی را که در روز شنبه تعدی و نافرمانی 
کردند. علت عدول از خطاب به غیبت» این است که: 


برای تصرف در کلام است چنان که می گوبد: «عتّی |ذا کم فی الفلکک ...» در اینجا مردم را مخاطب کرده» گوید: زمانی 
که در کشتی بودید. سپس به کنایه و غیبت از آنها یاد کرده گوید: «و رین بهغ بریح طییه» (سوره یونس ۲۲ یعنی: و بادی 


خوش آنها ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۷۶ 
را به حرکت درآورد) يا اینکه ضمیر «نلعنهم» به صاحبان صورتها برمی گردد؛ زیرا آنها در حکم مذ کور هستند. 


و کانٌ أَمر له مفْعْولنا: در باره اين جمله دو قول است: ۱- جبایی می گوید: یعنی وعد و وعید پرورد گار چنان است که خود 


گفته است و تحقق پیدا می کند ۲- یعنی امر خداوند ناچار تحقق می یابد. 


آیه دلاعلت می کند که استعمال لفظ قبل برای چیزی که قبل از چیز دیگری است گو اینکه آن دیگری هنوز تحقق نیافته؛ 
صحیح است و خلافی نیست که اين استعمال درست است از اینرو می گویند: خداوند قبل از خلقش وجود داشت. 


ترجمه فچمح البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۷۷ 

بیان آیه ۴۸ ... ص : ۱۷۷ 

لغت ... ص : ۱۷۷ 

افتری: از افتراء بمعنای دروغ گفتن و جعل کردن. 

اعراب ... ص : ۱۷۷ 

اما عظیما: مصدر منصوب است زیرا «افتری» بمنای «اثم) بعنی: 
«انم اثما عظیما» نظیر: «حمدته شکر». 

شان نزول ۰ ص : ۱۷۷ 


کلیی گویند: این آیه دو باره مشر کان بعتی وحشی و رففقایش نازل شد. زیرا هنگامین که‌وی حمزه را کشت- که باو وعده 
داده بودند که حمزه را بکشد تا آزادش کنند و چون حمزه را کشت آزادش نکردند- و بمکه باز گشت او و رفقایش از 
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کردار خود نادم شدند و نامه ای خدمت پیامبر نوشتند و پشیمانی خود را اعلام داشتند و نوشتند که هیچ چیز مانم اسلام ما 
نیست جز اينکه در مکه از شما شنیدیم که شرک و قتل نفس و زنا مانع توبه است و ما همه اینها را مرتکب شده ایم و اگر این 
موانع در کار ما نبود به تو ایمان می آوردیم. از اینرو آیه: امن تاب و من و عَمل صالحا؛ (سوره مریم ۶۰) نازل گردید و 
پیغمبر (ص) آیه را برای وحشی و رفقایش فرستاد. چون آیه را خواندند. نوشتند: این هم شرط سختی است. می ترسیم نتوانیم 
عمل صالحی انجام دهیم و صلاحیت تبعیت از اين آیه را پیدا نکنیم. از اینرو آیه: 


له لا یفن بُشرک ...» نازل گردید و پیامبر گرامی آیه را برای ایشان فرستاد. آیه را قرائت کردند نوشتند» می ترسیم از 
آن کسانی نباشیم که مشیت الهی بر آمرزش ایشان تعلق گیرد لذا اين آیه نازل شد: 


با عبادی الذین آشرفوا علی أقهم لافطا من رخمه الله ام ال یر لوب 


2 
حمعا 
رورم 


(سوره زمر ۵۳) یعنی ای بند گان من» که بر خویشتن اسراف کرده اید» از رحمت خدا 
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ناامید مشوید که خداوند همه گناهان را می آمرزد. پیامبر (ص) اين آیه را برای ایشان فرستاد و پس از قرائت همگی اسلام 
آوردند و نزد پیامبر آمدند پیامبر به وحشی فرمود: بگو که چگونه حمزه را کشتی؟! چون ماجرا را شرح داد: 


فرمود: وای بر توم خودت را از من دور گردان و او بشام رفت و تا آخر عمر در آنجا بماند. از ابی عمر نقل شده است که آیه 
فوق در باره مومنان نازل شده است» زیرا هنگامی که «قل یا عباوی لین آشرَفُوا علی هم ..» نازل گردید پیامبر به منبر 
رفت و برای مردم قرائت کرد. مردی برخاست و در باره ش رک سوال کرد پیامبر ساکت شد تا دو بار یا سه بار سژال کرد و 
پیامبر سکوت کرد. از اینرو آیه بالا: 


ان تلا تیه ای بر که رازن گرکیته ان آ هوشر میرم کر وايم اش رش مره شام ار ات 
مطرف بن شخیر از عمر بن خطاب نقل کرده است که: ما در زمان پیامبر در باره کسی که با گناه کییره می مرد» شهادت می 
دادیم که اهل جهنم است تا اینکه اين آیه نازل شد و ما از اینکار خودداری کردیم. 


مقصود ... ص : ۱۷۸ 


خداوند کفار را از رحمت خود مایوس کرده. می فرماید: 


له لا عفر آن بسک به و یعفرُ ما دون ذلک لِعَنْ یَشاءٌ: خداوند گناه شرک را از هیچ کس نمی آمرزد ولی گناهان دیگر 


را نست به کسانی که بخواهد می آمرزد. 


محققین می گویند: این آیه امیدوار کننده ترین آیه قرآن است زیرا تمام گناهان را- بجز شرکک- در مشیت آمرزش خداوند 


داخل ساخته و ممنین را میان 
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بیم و امید قرار داده و آنها را ما بین فضل و عدل خدا به انتظار روا داشته است. صفت ممن همین است که همواره میان بیم و 
امید و عدل و فضل خداوند قرار داشته باشد. امام صادق (ع) فرمود: 

«اگر بیم و امید مومن؛ سنجیده شوند» متعادل خواهند بود.» 

و موید آن قول خداوند متعال است: دوع بط من زخعه ره ً اون و لا 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۱۷۹ 


(سوره حجر ۵۶ و سوره اعراف ٩‏ یعنی جز مردم گمراه از رحمت خدا مایوس و جز مردم زیانکار از مکر خداوند ايمن نمی 
از این عباس روایت شده است که هشت آبه در سوره نساء هست که از هر چه آفتاب بر آن بتابد يا از آن غروب کند برای 
این امت بهتر است. این آبات از این قرار است: 


ما 2 


رید الله لین لک ... ُربذ الله آن بخفف عنکم ... ان تجتبوا کبائثر ما هون عنه ... ان ال لا بَطلم مثقال ذُرّه ... و من یَعْمل 
شُوءا بجر به ... ان ال لا یعفر آنْ یسرک به (در دو مورد) ما یل اللهُ بعذابکغ. 


بیان استدلال به این آیه که خداوند گناهان را بدون توبه می آمرزد» اینست که آمرزش گناه شرکث را منوط به توبه ساخته چه 


راست است که ش رک به تصریح قرآن غیر قابل آمرزش است لکن باجماع امت اسلام» گناه شرکث بوسیله توبه قابل عفو است. 


اگر چه بعقیده معتزله؛ این عفوء واجب و بر خداوند لازم است» لکن به عقیده ما قبول توبه؛ از باب تفضل است. بنا بر 
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این منظور از (و یَعْفرٌ ما دون ذلک لمَنْ شاء) این است که گناهان پائین تر از ش رک بدون توبه قابل آمرزش است. در 
صورتی که مشیت خداوند تعلق گیرد و شخص موّمن باشد. 


علت اينکه ما اینطور استنباط می کنیم این است که هر گاه کلامی نظیر آیه بالاء مشتمل بر نفی و اثبات باشد و دو چیزی که 
یکی بالاتر و دیگری پائین تر است. در آن بکار رفته باشد باید دومی با اولی از هر لحاظ مخالف باشد. مثلا صحیح نیست که 
کسی بگوید: من در خانه پادشاه قدم نمی گذارم جز اينکه مرا دعوت کند و در خانه دیگران داخل می شوم هر گاه دعوت 
کنند. بلکه باید بگوید: در خانه دیگران داخل می شوم هر چند مرا دعوت نکنند. 

خواهیم کرد. صحیح نیست. 

خدا بستگی بخواست او دارد. بالعکس با این آیه؛ ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۱۸۰ 


انسان میان بیم و امید قرار می گیرد آن سان که قرآن می گوید: 


(یذعون ریْهُمُ خوفا و طمعا و یَحذر الخرة و جوا رَخمَه رَبّه) (سوره سجده ۱۶) یعنی خدا را از روی بیم و طمع می خوانند و 


خصوص آن وارد شده است. 


ممکن است گفته شود: آمرزش عده ای و نیامرزیدن عده ای 
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دیگر» تبعیض است و خداوند از چنین کاری بری است. لکن باید دانست که این آمرزش از راه تفضل است و مانعی نیست که 
تفضل خداوند شامل حال عده ای بشود و شامل حال عده ای نشود. از طرفی هم او در کیفرش عادل است و بر کسی ظلم نمی 


کند. آیا از نظر شرع و عقل چه مانعی برای عدل و فضل خداوند وجود دارد؟ 


برخی گفته اند: لفظ «ما دُونَ ذلک» اگر چه عام است و شامل همه گناهان غیر از شرکک می شود مع الوصف ما آن را حمل 
بر گناهان صغیره می کنیم یا گناهانی که توبه به دنبال دارند تا با عموم و ظاهر آیاتی که بر تهدید و وعید دلالت دارند» 
ناسا زگار نباشد. ما می گوئیم: این مطلب را عکس کنید و از عموم آن آیات بخاطر عموم این آیه دست بردارید و اين بهتر 
اشقرشان که از یکی از فان رو ان شاه کهایم تفای ات رای مه آق یاه وی مها آزتهتان 


آیات تهدید و وعید است. 


وانگهی شما قبول دارید که گناهان صغیره» حبط و زایل می شوند و مواخذه شخص در برابر آنها جایز نیست و چیزی که 
اینطور است چه احتیاجی دارد که خواست خداوند به آمرزش آن تعلق گیرد زیرا هیچکس نمی گوید: واجب را انجام می 


دهم اگر خواستم و ودیعه را رد می کنم اگر خواستم. چه انجام واجب و رد ودیعه واجب و لازم است نه اگر بخواهند. 


و من بش رک بالله فد افتری اما عظیما: کسی که به خدا شرک آورده و غیر خدا را سزاوار عبادت بداند» دروغ گفته و 


گناهی غیر قابل آمرزش مرتکب شده است 
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در روایت است علی (ع) فرمود: 

«ما فی القرآن آیه ارجی عندی من هذه الایه» 

یعنی در قرآن آیه ای بنظر من امیدوار کننده تر از این آیه نیست 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن ج ۵ ص: ۱۸۱ 


[سوره النساء (۴): آیات ۴٩‏ تا ۵۲] ... ص : ۱۸۱ 


اشاره 


م ای لیکو نتم لاله یکی من يشاء و لا یمون فتبلا (۳۹) انظز کیف یت 


رو ی له الک ذتِ و کفی به 


ما مین (. « أ رل الیو هداب لکتاپ ون بالجیت و الطاغوت و یقن للذیق کنژوا هوّلاء دی من 


لین منوا میا (۵۱) ولیک ان بخ له له و 2 یلع لقن تجد له تصیرا (۵۲) 


۱)" 


ترجمه ... ص : ۱۸۱ 


آیا نمی نگری به آنها که خویشتن را تزکیه می کنند؟. بلکه خداوند هر که را بخواهد تزکیه می کند و آنان پشیزی ظلم نمی 


بینند. ببین چگونه بخداوند نسبت دروغ می دهند و اینکار برای گناهکار بودن» کفایت می کند. 


آیا نمی بینی کسانی که بهره ای از کتاب به آنها داده شده است؟ آنها ایمان می آورند به بت های جبت و طاغوت و بمردم 
کافر می گویند: اینها از مردم مومن براه دین هدایت یافته ترند. آنان را خداوند لعنت کرده و کسی را که خداوند لعنت کند. 


برايش هر کر باوری نمی بابی. 


(۱)- سوره نساء آبه ٩و‏ ۰و ۵۱ و ۵۲ جزء پنجم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۸۳۳ 


بیان آبه ۴۹ و ۵۰... ص : ۱۸۲ 


لغت ... ص : ۱۸۲ 
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ت زکیه: پاک ساختن و طاهر کردن. فتیل: چیز کوچک. اصل فتیل چیزی است که پیچیده و باصطلاح فتیله یا مفتول باشد. نابغه 
گوید: 

یجمع الجیش ذا الالوف و بغزو ثم لا یرزا العدو فتیلا 

یعنی هزاران نفر سپاهی جمع آوری می کند و می جنگد. آن گاه از دشمن هیچ نمی کاهد. 


نظر: نگاه کردن و رو آوردن به چیزی به چشم. نظر به قلب: توجه قلبی به چیز است. نظر به رحمت: روی آوردن به چیز است 


از روی مهربانی. 


انتظار: درنگ کردن برای چیزی. منظره: بحثی که میان دو نفر یا دو طرف باشد. نظیر: مثل و مانند چیزی. فرق ریت و بصر 
ولی نمی بیند. بنا بر این در باره خداوند میتوان گفت: رائی (بیننده) و نمی توان گفت: ناظر (یعنی نظر کننده, چه ممکن است 


نظرء دیدن بدنبال نداشته باشد و 
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این از خداوند قبیح است.) 
اعراب ... ص : ۱۸۲ 


فتبلا: منصوب و مفعول دوم است برای «یظلمون» مثل: «ظلمته حقه» علی بن عیسی گوید: ممکن است تمیز باشد مثل: «تصببت 


عرقا؛ یعنی عرق ریختم. 
شان نزول ۰ ص : ۱۸۲ 
برخی گفته اند: در باره مردانی از بهود نازل شده است که اطفال خود را نزد 
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پیامبر آوردند و گفتند آیا اینها گناهی دارند؟ فرمود: نم گفتند: به خدا ما نیز مثل آنها هستیم. گناهی که روز می کنیم در 
شب بخشوده می شود و گناهی که در شب می کنیم: روز آمرزیده می شود. خداوند آنان را تکذیب کرد. اين مطلب از کلبی 
است. ضحاک و حسن و قتاده و سدی گفته اند: این آیه ها در باره بهود و نصاری نازل شده اند زیرا آنها می گفتند: «نَحَنْ 
اه له و أَحازُ» (سوره مائده ۱۸ ما پسران و دوستان خداییم) و می گفتند: ال بل ال امن کان ار 


(سوره بقره ۱ هرگز به بهشت نمی رود جز کسی که یهودی یا مسیحی باشد) این مطلب از امام بافر هم روایت شده است. 
مقصود ... ص : ۱۸۳ 


بهودیان و مسیحیان با اینکه کافر بودند و تورات و انجیل را تحریف می کردند. خود را هم تزکیه می کردند و از گناه پاک 


َغ تر ای لین بر کون أنفت هُع: اين سول برای اعلام است. یعنی داستان آنها را بدان که چگونه خویشتن را ستایش و خود 
را پپاکی توصیف می کنند و می گویند ما پاکیم. ابن مسعود می گوید: منظور این است که یکدیگر را پاکی می ستایند و 


علت اينکه «انفسهم» گفته شده این است که آنها بر یک دین هستند و مثل «نفس» واحد شمرده می شوند. 


بل ال بر کی من یشاء: اکنون بر ادعای آنها می پردازد و بیان می کند که تز کیه, شان خداوند است و او هر که را بخواهد از 


گناه پاک می سازد. برخی گفته اند: 


منظور 
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این است که خداوند عمل اشخاص را می پذیرد و آنها را پاک می سازد و لکن عمل بهود را نمی پذیرد و آنها را بکیفر می 


رسائد. 
و لا یمن فتیلا: عذاب و عدم ترکیه آنها ظلم نیست و آنها از این حیث باندازه پشیزی هم ظلم نمی شوند. کلمه فتیل بعنوان 
مثل بکار می رود و در باره معنای آن اختلاف شده است. برخی گفته اند: فتیل آن چیزی است که در شکاف هسته خرما قرار 


دارد. این قول از ابن عباس و مجاهد و عطا و قتاده است. حسن گوید: فتیل 


ب 
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چیزی است که در شکم هسته است و نقیر چیزی است که بر پشت هسته است و قطمیر پوست هسته است. ابن عباس و ابو 
مالک و سدی گویند فتیل آن چرکی است که میان انگشتان فتیله کنند. 


این آبه دلالت می کند بر تنزیه خداوند از ظلم و ذکر فتیل باين منظور است که معلوم شود او نه کم و نه زیاد» ظلم نمی کند. 


انظو کیت یرون علی الله الکذت: ببیین چگونه بوسیله تحریف تورات و انجیل بخداوند نسبت دروغ می دهند. ابن جریج می 
گوید: منظور این است که ببین چگونه در تزکیه خود و گفتن اینکه «ما پسران و دوستان خداییم» و اینکه: «تنها بهودیان و 


مسیحیان به بهشت می روند» بخداوند نسبت دروغ می دهند. 


و کفی به اما مبینا: اين کار برای گناه آشکار بودن» کافی است. تعبیر «کفی به» برای نشان دادن بزرگی موضوع است خواه 


پسندبده باشد خواه نایسند. 


گفته می شود: «کفی بحال المومن نیلا- و کفی بحال الکافر خزیا» یعنی بحال مومن رسیدن به سعادت و بحال کافر خواری و 


بد بحتی 
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کافی است. گویی می گوید: آنان در بدبختی و خواری به حالی بزرگتر و کاری شنیع تر از نسبت بخدا دادن احتیاج ندارند و 
همین برای همه چیزشان کافی است- ممکن است منظور این باشد که: این کار برای گنهکاری کافی است و چیزی از گناه 


کم ندارد 


ب 
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بیان آبه ۵۱ و ۰.۰۵۲ ص : ۱۸۵ 
لغت ... ص : ۱۸۵ 


ممکن است این کلمه در زبان عرب و اهل حبشه به یک معنی بوده است. با اينکه عرب کلمه را از حبشیان گرفته است. 


لعنت: دور ساختن از رحمت خداوند بخاطر معصیت و برای کیفر از اینرو لعنت کردن حیوانات صحیح نیست و همچنین 
ابا دیرانه و کرد کارت انتها عکلفی فتارنت قا تخاض و کت ان راز لت بای گر قظور این باشد که ها رز هم 
کنند و منظور فقط دوری باشد نه کیفر» عیبی ندارد. 


اعراب ... ص : ۱۸۵ 


سبیلا: تمیز نسبت اولئک: اسم اشاره جمع» مفرد آن در معنی «ذا» است. چنان که «نسوه! در معنی جمع «امراه» است در «اولاء» 
ها برای تنبیه اضافه می شود لکن در «اولشکٌ» ها اضافه نمی شود زیرا حرف کاف. که برای خطاب است. متضمن تنبیه نیز 


هست. 


شان نزول ۰ ص : ۱۸۵ 


عکرمه گوید: ابو برزه در جاهلیت سحر می کرد و مردم مسلمان باو مراجعه می کردند و رغبت نشان می دادند» از این جهت 
آیه نازل شد. اکثر مفسران گویند: پس از جنگ احد» کعب بن اشرف با هفتاد سوار از بهودیان بمکه رفت که با قریش 
بعنوان مخالفت با پیامبر پیمانی ببندند و عهدی که میان ایشان و پیامبر بود زیر پا گذارند. کعب بر ابو سفیان وارد و مورد 
احترام واقع شد و سایر یهودیان بخانه های قریش رفتند. اهل مکه به ایشان گفتند: شما اهل کتاب هستید و محمد ص صاحب 
کتاب 
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ست. ما از شما اطمینان نداریم و ممکن است مکری باشد. اگر می خواهی با تو پیمان ببندیم این دو بت را سجده کن و به 
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آنها ایمان بیاور وی سجده کرد. این است معنای: 


نون بالجبت و الطاغوتِ». سپس کعب به اهل مکه گفت: سی تن از شما و سی تن از ما سینه های خود را بدیوار کعبه می 
چسبانیم و با پرورد گار خانه پیمان می بندیم که در راه جنگ با محمد ص کوشش کنیم. پس در این مورد ابو سفیان به کعب 
گفت تو کتاب می خوانی و علم داری و ما امی هستیم و چیزی نمی دانیم آیا ما هدایت یافته تر و بحق نزديکتريم یا محمد 


ص؟ کعب گفت: دین شود 
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ابو سفیان گفت: ما برای حاجیان» شتران برجسته کوهان نحر می کنیم و به آنها آب می دهیم و میهمان را گرامی می داریم و 
اسیر را آزاد می کنیم و صله رحم می کنیم و عمره خانه خدا و طواف بجای می آوریم و اهل حرم هستیم. محمد از دین 
پدرانش دست کشید و قطع رحم کرد و از حرم جدا شد. دین ما قدیم و دین او جدید است. کعب گفت: 


بخدا شما هدایت يافته تر از محمد ص هستید. از اینرو این آیه ها نازل گردیدند. 
مقصود ... ص : ۱۸۶ 
و بر زشتی های گذشته آنها زشتی های دیگری افزوده» می فرماید: 


ْلع تر ای الذین آوتوا تصیباً من الکتاب بُومنونْ بالْجیتِ و الطاغوت: اینها به جبت و طاغوت که نام دو بت از بتهای قریش 


است ایمان می آورند و کعب بن اشرف برای آنها سجده می کند. 


و ون لین کفژوا هوّلاء آمردی من لین منوا بیما: عکرمه و جماعتی از مفسران گویند: آنها به ابو سفیان و یارانش 
گویند اینها از محمد ص و اصحابش به راه دین نزدیکترند. ابن عباس گوید: مقصود حی بن اخطب و کعب بن اشرف و سلام 


بتها برای مردم» بیان می کردند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص!: ۱۸۷ 


ابن زید گوید: جبت ساحر و طاغوت شیطان است. مجاهد و شعبی گویند: جبت سحر است. ابو العالیه 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲۵6۳060 0۷: ۱۳۱۳۵۳۷ ۱ 


عبیده گوید: جبت و طاغوت. چیزهایی هستند که مورد پرستش قرار گیرند» خواه سنگ باشد یا صورتی يا شیطانی. ضحاکك 
گوید: جبت در اینجا حی بن اخطب و طاغوت» کعب بن اشرف است در بعضی از روایات از ابن عباس نیز چنین نقل شده 


ات مقصود از « سب در آیه شریفه» دین است زیرا دین راهی است که انسان را به مقصود می رساند. 
ول لک لین له للهٌ: اینان را خداوند از ر حمت خود دور کرده است. 


و من یلعن اه فلنْ تج له تصدیرا: کسی که مورد لعن خدا قرار گیرد» یاوری ندارد که او را از کیفر خداوند» نجات دهد. 
برخی گفته اند: منظور این است که در دنیا و آخرت برای آنها پاوری نمی یابی زیرا وقتی که خداوند بنده ای را خوار کند؛ 


به یاری دیگران نمی تواند متکی شود 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۸۸ 
[سوره النساء (۴): آیات ۵۳ تا ۵۵] ... ص : ۱۸۸ 
اشاره 


هم تصدیتِ من الملک فاذاً لا بوتونْ اس تقیراً (۵۳) آ یش دون الّاس علی ما تام ال من فض له فقذ آئینا آل ابراهیم 


الکتاب و الحکته و تمغ ملک عظیماً (۵۴) فمنهُم من آمن به و مه من صّ له و کفی بجهنْم سعیراً (۵۵) 
)۱ 
ترجمه ... ص : ۱۸۸ 


بلکه مگر برای ایشان بهره ای از سلطنت است که در این هنگام پشیزی بمردم ندهند يا مگر بر آنچه خداوند به مردم داده است 
رشکشان می خورند. ما بل ابراهیم کتاب و حکمت دادیم و به ایشان ملکی عظیم بخشيديم. پس گروهی از آنان به او ایمان 


آوردند و گروهی اعراض کردند و جهنم با شعله های سوزانش برای آنان کافی است. 


(۱)- آبه ۳ و ۵۴و ۵۵ سوره نساء جزه پتخم.سوره ۳ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: ۱۸۹ 
بیان آیه ۵۳ و ۵۴و ۰.۰۵۵ ص : ۱۸۹ 


لغت ... ص : ۱۸۹ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۷۱ 


۱ ۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲۵66۳060 
نقیرا: از نقر بمعنی اثری که مثل جای منقار است. ناقور بمعنی صور است که در آن دمیده می شود و نقیر چوبی است که در 
آن سوراخ ایجاد شده باشد. انتقار بمعنی اختصاص است چنان که طرفه گوید: 
نحن فی المشتاه ندعو الجفلی لا تری الادب فیها ینتقر 
یعنی: ما در فصل زمستان از مردم دعوت عام می کنیم و هیچ کس بر سر خوان ما دعوت اختصاصی ندارد. 


حسد: آرزوی زوال نعمت از دیگران است تا دچار سختی گردند لکن غبطه این است که انسان آرزو کند که نعستی که 
دیگران دارند نصیب خودش هم بشود. از اینرو حسد ناپسندیده و غبطه پسندیده است. برخی گفته اند: حسد زیاده روی در 


بر متنعم بودن وجود دارد. 


سعیر: از سعر بمعنای افروختن آتش است و استعاره بمعنای آتش و جنگ و شر بکار رفته است و سعر متاع بمعنای قیمت متاع 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۲۵۳ :0۷ ۳۴۲۵66۳60 
بحرارت متاع» برافروخته و گرم می شود. ساعور بمعنی تنور (پس سعیر است یعنی افروخته. 
اعراب ... ص : ۱۸۹ 


ام: منقطعه است و معادل با همزه استفهام نیست که در این صورت متصله نام دارد و معنای آن اين است: بل الهم نصیب من 
الملک .. برخی گفته اند: همزه استفهام از کلام حذف شده است زیرا «ام» در ابتدای کلام قرار نمی گیرد یعنی «اهم اولی 


بالنبوه ام لهم نصیب من الملک فیلزم الناس طاعتهم» اما این مطلب ضعیف است زیرا حذف همزه در ضرورت شعر جایز است 


و در قرآن ضرورتی نیست. 


فاذا لا یرْتونَ: اذا در «یژتون» عمل نکرده زیرا وقتی که میان «فاء» یا «واو» و فعل قرار گیرد» مثل اینکه در معنی متاخر است 
آن متعلق بما قبل آن نباشد و فعل بعد آن مستقبل باشد. 


مقصود ... ص : ۱۹۰ 


حکم بهود را به این که مشرکان هدایت یافته تر از پیامبر و اصحاب او هستند بیان کرد. اکنون می گوید: آنها شایسته چنین 


حکم ند سستنك زیرا سلطنتي ندارند. 


هم تصدیتٍ من الْمَلک: اين استفهام برای انکار است یعنی آنها را بهره ای از سلطنت و پادشاهی نیست. جبایی گوید: منظور 


از «ملک» نبوت است یعنی آیا برای آنها از نبوت. نصیبی است تا اطاعت ایشان بر مردم واجب باشد؟ برخی گفته اند: 


منظور از «ملک» همان است که بهود ادعا می کردند که در آخر الزمان به آنها بر می گردد و از میان آنها کسی خروج می 
کند که ملت آنها را تجدید و بدینشان دعوت می کند. از اینرو خداوند آنان را تکذیب کرد. 


فاذا لا یوْتون اس 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲66۳060 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


تقیرا: اگر همه دنیا و سلطنت آن به آنها داده شود اند کی از حقوق مردم را ادا نمی کنند و در تفسیر ابن عباس است که: اگر 
برای ایشان نصیبی از سلطنت بود به محمد ص و اصحابش چیزی نمی دادند و برخی گفته اند. آنان دارای باغ و بستان و 


اموال بودند و به مستمندان چیزی نمی دادند. 


یَحْس دون الّاسَ: بلکه حسد مردم را می خورند. در باره این مردم اختلاف شده است ۱-: برخی گفته اند منظور خود پیامبر 


گرامی است. 


غلی ما أتاهم ال من فضله: آنان را بر آنچه خداوند از فضل خود به ایشان داده است» حسد می خورند. یعنی نبوت پیامبر و 
مباح بودن نه زن برای او و میلش نسبت به ایشان و می گفتند: او اگر پیامبر بود» نبوت او را از اين کار باز می داشت. از اینرو 


خداوند بیان می دارد که نبوت در آل ابراهیم چیز تازه ای نیست: 


فد آئنا آل راهیع الکتاب و اْحکعة: نبوت را به آل ابراهیم دادیم و مملکت را به داود و سلیمان بخشيديم. داود دارای نود 
و نه زن و سلیمان دارای یکصد زن و بقولی او دارای هفتصد کنیز و سیصد زن و داود دارای یکصد زن بود. بنا بر این معنی 
نداشت که آنها رشکك حضرت محمد ص بخورند چه او نیز از اولاد ابراهیم بود و سایرین از او تعداد زنانشان بیشتر و مملکت 
شان وسیعتر بود. در باره معنای «الناس» این قول از ابن عباس و ضحاک و سدی است. برخی هم گفته اند چون قوام دین به 


وجود پیامبر بود» از اینرو حسد آنها به او مانند حسدشان 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲866۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


نسبت به همه مردم بود. 


ب 


۲- مقصود پیامبر و آلش می باشد. چنان که از امام باقر منقول است و مراد از فضل, نبوت پیامبر و امامت آل اوست. در تفسیر 
عیاشی به اسناد خود از ابو الصباح کنانی نقل کرده است که امام صادق به او فرمود: «ما قومی هستیم که خداوند اطاعت ما را 
واجب کرده است. انفال و بر‌گزبده مال برای ماست. مائیم راسخان در علم و مائیم محسودانی که خداوند در باره ایشان 


فرموده است: 1 و 3 الناسش ۰ 


فرمود: منظور از کتاب؛ نبوت و از حکمت. فهم و قضاوت و از ملک عظیم. وجوب اطاعت است!! ۳- مقصود پیامبر و 
اصحابش می باشد زیرا در جمله: «هوّلاء آهُیدی ان آمتوا ییا منظور آنان بودند و منظور از فضل. نعمت است: این 


این وجه از حسن و قتاده و ابن جریج است. برخی گفته اند: مقصود از کتاب تورات و انجیل و زبور و از حکمت. علمی است 


که بآنان داده شده بود. 


و ینام مُلکاً عظیما: مجاهد و حسن گویند: یعنی به آنها نبوت دادیم. ابن عباس گوید: ملک عظیم یعنی ملک سلیمان. 
یلیقع کیت یی زاین اس که یه وهی یمسا داده شاه و وی ی کیبه اند ری مه شا تیپات وتا ی مه 

۱ ی : بو 2 و بر ین ی 9 
اشت: ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۹۲ 


مهم مَنْ من به: در اين باره دو قول است: ۱- دسته ای از اهل کتاب بمحمد ص ایمان آوردند و دسته ای از او اعراض 


کردند و به او ایمان نیاوردند. این قول 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


از مجاهد و زجاج و جبایی است و مناسبت این جمله با جمله سابق به این است که آنها با اینکه حسد می بردند و کارهایی 
زشت می کردند. بعضی از آنان به او ایمان آوردند. ۲- مقصود این است که از امت ابراهیم» کسانی بودند که به او ایمان 
آوردند و کسانی بودند که از او اعراض کردند چنان که شما نیز در باره محمد (ص) چنین کردید و این کار شماء امر او را 
کوچک نکرد. چنان که کار آنان نیز امر ابراهیم را کوچک نکرد. 


و کفی بجهنْم ی برای این مردم اعراض کننده. عذاب جهنم که دارای آتشی بر افروخته است کفایت می کند. مقصود این 
است که اگر در دنبا پاره ای از عذابها از آنها دفع شده است. در آخرت عذاب جهنم برای ایشان مهیاست 


ترجمه مجمع البیان کین تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۹۳ 
آسوره النساء (۴): آیات ۵۶ تا ۵۷] ... ص : ۱۹۳ 
اشاره 


ای گفزوا انا موف تلهم ار کلم هت جوم ام جلودا ها یدُوقواالعذاب ان له کان عزیزاً حکیمً 
(۵۶) و لین آمتوا و تراصالتات تلهم نات تجری من تختهّ | ال یا بیدا هم فیها آژواخ مُطهرةْ و 
دهم ظلا طیلا (۵۷) 


۰ 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۱۹۳ 


آنان که به آیات ما کافر شدند ایشان را در آتشی می افکنیم که هر گاه پوست بدنشان بسوزد؛ پوست دیگری به جای آن 
قرار می دهیم تا هر دم عذاب را بچشند. خداوند قادر و حکیم است. و آنان که ایمان آورده و کارهای شایسته کرده اند در 
بهشت هایی داخلشان می کنیم که از زیر آنها نهرهای آب جاری هستند و برای هميشه در آنجا خواهند بود» برای ایشان 


همسرانی پا کیزه است و ایشان را در سابه ای پایدار و معتدل داخحل می سازیم. 


(۱)- سوره نساء آیه ۵۶ و ۵۷ جزء پنجم سوره ۴ 
ستو: البیان فی تفسیر القرآن» ج 7۸ ص!: ۱۹ 


بیان آبه ۵۶ و ۰.۰۵۷ ص : ۱۹۴ 


لغت ... ص : ۱۹۴ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۱۳۵۳۷ 


نصلیهم نارا: ایشان را در آتش می افکنيم. اصلاء: در آتش افکندن: صلاء: 
بریان کردن» مصلی: بریان. 


بدلنا: تغییر می می دهیم. . تبدیل: تغییر خواه به این کیفیت که هیثت و شکل چیزی تغییر داده شود يا اینکه چیزی بجای آن گذارده 
شود مثل: : یوم دض عیاض (سوره ابراهیم ۴۸ یعنی روزی که بجای این زمین؛ زمینی دیگر قرار داده شود) و مثل: 


«بدلت جبتی قمیصاأ» یعنی جبه ام را بصورت پیراهن درآوردم. 


ظل: اصل این کلمه بمعنی ستر و پوشش است و علت اینکه بمعنی سایه بکار می رود این است که سایه انسان را از اشعه 
خورشید» می پوشاند رژبه گوید: ظل و فی ء جایی است که در آنجا خورشید می تابیده و اکنون نمی تابد. اما آن جایی که 
هیچوقت خورشید نمی تابد» آنجا «ظل» است نه «فی ». ظل بمعنای شب نیز هست زیرا شب از خورشید پوشیده است. ظله: 


سرسایه و چیزی که به آن سایه کنند. 


ظلیل: سایه ای که ثابت و پایدار است. 


مقصود ... ص : ۱۹۴ 


قبلا در باره موّمن و کافر سخن گفته شد. اکنون بذ کر وعد و وعید در برابر کفر و ایمان می پردازد و می گوید: 


ان ای کواب باتتا: انا کاسکر خلا ال مامی شوک و ماسانط تاککلیبسی کدی یات کهبر عگانی ما وی 


پیامبر ما دلالت دارند» زير پا می گذارند. 

َوّف تضْلیهغ نارً: آنها را گرفتار آتش می کنیم و می سوزانیم و عذاب می کنیم. 
کلمه «سوف» برای دلالت بر این است که این عذاب. مربوط به آینده ایشان است. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۹۵ 


کلما تضجث لدم ینام جلودا غیها: در اين باره اقوالی است: ۱- قتاده و جماعتی از اهل تفسیر گویند: ظاهر قرآن 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲66۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ ۱ 


این است که خداوند پوستهای دیگری غیر از پوستی که سوخته است بر اندام آنان می پوشاند. مختار علی بن عیسی نیز همین 


است. 


برخی گفته اند: این پوست جدید گناهی ندارده پس چرا سوخته شود؟! پاسخ این است که عذاب برای شخص است و 
پوستها و اعضا مورد ملاحظه و اعتبار نیستند. علی بن عیسی گوید: پوستی که بر بدن پوشانده می شود نه خود آن است که 
عذاب می بیند و نه قسمتی از آن. پوست واسطه ای است که بوسیله آن به شخصی که سزاوار عذاب است. شکنجه داده می 


شود. 


۲- زجاج و بلخی و ابو علی جبایی گویند: منظور این است که خداوند متعال» همان پوست سوخته را بحالت اول برمی گرداند 
مثلا هر گاه شخصی که تغییر صورت داده است ببینید» می گویید: تو بغیر این صورت. پیش من آمدی. در حالی که او همان 
است فقط تغییر صورت. داده است يا اينکه هر گاه انگشتری شکسته ای از نو ساخته شود می گویند: این غیر از آن است اگر 
چه اصل هر دو یکی است بنا بر این پوست اول با پوست دوم یکی است. تنها تغییر هیأت در آنها پیدا شده چه اولی سوخته 


بود و دومی سوخته است. 


۳- منظور از پوستهای ایشان «سرابیل» یعنی پیراهن هایی است که در جهنم بر تن آنها پوشیده می شود که قرآن کریم گوید: 
«سَرابلُم من قّطران» سوره ابراهیم ۰ یعنی پیراهنشان از قیر است) علت اینکه به جامه هاء پوست گفته شده این است که میان 


پوست و پیراهن» مجاورت و نزدیکی است. البته اين قول مستلزم ترکک ظاهر آیه است بدون اینکه دلیلی داشته باشد. 


آن اشکالی که بر قول اول وارد می شد که 
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چرا پوستی که گنهکار نیست. عذاب می شود. بر دو قول اخیر وارد نیست. کسانی که انسان را غیر از اعضای تن که بچشم 
مشاهده می شوند می دانند و معتقدند که آنچه عذاب می بیند همان حقیقت انسان است نه اعضای بدن از اين گونه 


اشکالات. آسوده اند. 
لیوا العذاب: تا عذاب را بچشند و الم آن را ادراک کنند. ذکر این جمله 
ترجمه فچمح البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۹۶ 


باین منظور است که آنها در همه حالات. عذاب را احساس می کنند و هر زمانی عذابی تازه می چشند نه مثل کسانی که بر 


اثر مرور زمان» بدرد عادت می کنند و رنج آن برایشان» خفیف می شود. 


ال کات عزیزً: خداوند» مقامش منیع است و نیازی ندارد که در برابر دیگری از خود دفاع یا ممانعت کند. و بقولی: یعنی 


او قادر است و مانعی از تحقق بخشیدن و وعد و وعیدهای خود در برابرش نیست. 


حکیما: در تدبیر و تقدیر خود و عذاب مردم گنهکار حکیم است. کلبی از حسن نقل می کند که وی می گفت: بما رسیده 


است که پوست ایشان روزی هفتاد هزار بار سوخته می شود. 
لین منوا و عبلوا الَالحاتِ: آنان که بهر چه باید و شایده ایمان آورده اند و طاعات صالح و خالص» انجام داده اند 


سَنْدخلهم جات تجری من تختها انار بزودی آنان را داخل باغهایی می سازیم که از زير قصرها و درختانشان» آب جاری 


است. 


خالدین فیها بدا له فیها آزواخ مطهرَة: در آن بهشت ها جاودانی هستند و برای آنها همسرانی است که از خون حیض و 
نفاس و هر گونه عیب و آلودگی و اخلاق زشت و طبیعت نادرست پاکند» کاری نمی کنند که شوهران خود را ناراحت 
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کنند و در آنها ایجاد تنفر نمایند. 


و تلهم ظلا طیا: آنها را داخل سایه ای می کنیم که گرما و سرما ندارد و مثل سایه دنیا نیست. برخحی گفته اند: بعنی سایه 
همیشگی نه مثل سایه دنیا که با بر آمدن خورشید. زایل می شود و برخی گفته اند: بعنی سایه ای پایدار و قوی. چنان که در 
موقع مبالغه» شیثی را به مثل لفظ آن وصف می کنند و می گویند: «یوم ایوم و لیل الیل و داهیه دهیاء» در اولی برای روز و در 
دومی برای شب و در سومی برای داهیه با الفاظی مثل خودشان مبالغه و تاکید آورده شده است 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۱۹۷ 

[سوره النساء (۴): آبات ۵۸ تا ..۰]۵٩‏ ص : ۱۹۷ 


اشاره 


اج ال مر کم َنْ توَدُوا المانات الی لها و اذا حکنتم ین لاس آَنْ تخکنوا باعل ی ُعظکم به ان ال کات سَمیعا 
تصیراً (۵۸) با یا الذین منوا آطیعوا ال و آطیغوا سول و آولی الأفر منکم فان تنازغتم فی شی ‏ ردو ی الله و سول ان 


کم تون بالله و لیم خر ذلک یز و حسَنْ تأویلا (۵4) 
)۱ 
ترجمه ... ص : ۱۹۷ 


خداوند شما را امر می کند که امانتها را به اهلشان بدهید و هر گاه در میان مردم حکم کنید به عدالت حکم کنید. خداوند 
شما را نیکو موعظه می کند. خداوند شنوا و بیناست. 


ای مردم مومن» خداء پیامبر و اولی الاعمر خود را اطاعت کنید و اگر در باره چیزی اختلاف و نزاع کردید: اگر بخدا و روز 


وایسین ایمان دارید» به خدا و رسول رد کنید. این کار برای شما بهتر و مورد اعتمادتر است. 


(۱)- آبه 2۸ و ٩‏ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی ته تسیب القرآن» ج ۵ ص: ۱۹۸ 


بیان آیه ۰.۰۵۸ ص : ۱۹۸ 


قرائت ... ص : ۱۹۸ 
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در سوره بقره. اختلاف میان قراء در باره کلمه «نعما؛ و وجوه مختلف قراء است و دلایل آنها بحث کرده ایم. 
لغت ... ص : ۱۹۸ 


بصیر: کسی که دیدنیها را بتواند ببیند. لکن سامع کسی است که فعلا می شنود و مبصر کسی است که فعلا می بیند و لهذا 
خداوند از لحاظ اينکه قدیم است توصیف می شود به اینکه: «کانْ َمیعاً بصدیرا» یعنی اگر شنیدنی و دیدنی وجود داشت او 


گفت: خداوند در قدیم و پیش از وجود شنیدنیها و دیدنیها سامع و مبصر بوده است. 


اعراب ... ص : ۱۹۸ 


نعمّا عد به: تقدیر آن: «نعم شیاً شیئی یعظکم به» و شیئی منصوب بیان است برای اسم جنسی مضمری که فاعل «نعم» 
است. اما مخصوص بمدح حذف شده و صفت آن «یعظکم به» جانشین آن شده است. جمله «نعما یعظکم به» محلا مرفوع و 


خبر «انْ) شتا 


مقصود ... ص : ۱۹۸ 

در این آیه خداوند مردم را بادای امانت امر می کند و می فرماید: 

و له کم آن روا لمات اٍلی أَهلها: گفته اند در باره مقصود این آیه اقوالی است: 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج هه ص: ۱۹۹ 


۱- این آیه در باره هر نوع امانتی انیت که تست اسان سپرده شود. خواه امانت الهی بعنی اوامر و نواهی او باشد و خواه 
امانت مردم از قبیل مال یا غیر مال باشد این قول از ابن عباس و ایی بن کعب و ابن مسعود و حسن و فتاده است. از امام باقر 


(ع) و امام صادق 2 نیز روایت شده است. 


۲- زید بن اسلم و مکعول و شهر بن حوشب و جبایی گویند: مقصود زمامداران است که بفرمان خداوند باید ملاحظه حال 
مردم را داشته باشند و آنها را براه دين و شریعت وادار کنند. این مطلب هم از امام باقر ع و امام صادق ع روایت شده است. 
ایشان فرموده اند: خداوند هر یک از امامان را مامور می سازد که امر حکومت را به شخص بعد از خود واگذار کنند. و موید 
آن این است که خداوند بعد از این مردم را به اطاعت زمامداران مامور ساخته است. و از ائمه علیهم السلام روایت شده است 


که: «دو آیه است که یکی برای ما و یکی برای شماست خداوند می فرماید: 
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له یکمن توا الأمانات اٍلی لها ... سپس می فرماید: يا یا لین منوا أطیقوا له و وا لول و وی ار 
تک ریسا ٩‏ ای مردم مومن خداوند و پیامبر و صاحبان امر خویش را اطاعت کنید. البته اين قول, داخل در قول 
اول است زیرا از جمله امانتهای الهی ائمه بزر گوار هستند. لذا امام باقر ع فرمود: ادای نماز و ز کات و روزه و حج امانت است 
و از جمله امانتها دستوری است که بوالیان امر در باره تقسیم صدقات و غنائم و امور دیگری که حق رعیت بدانها تعلق می 
گیرد داده شده است. بقدری خداوند امر اطاعت را بزر گی شمرده که فرموده است: «یَعلمْ اه این (سوره غافر ۱۹ یعنی 
او خبانت چشم ها را می داند) و فرموده است: «لا توا له و لشولٌ» (سوره انفال ۲۷ یعنی بخدا و پیامبر خیانت مکنید) و 
نیز فرموده است: « من أمل اْکتاب من ان تاه بقنطار یود |لیکک» (سوره آل عمران ۷۵ یعنی برخی از اهمل کتاب کسانی 
هستند که اگر کیسه زری را بامانت به ایشان بسپارید به شما پس می دهند). 


۳- به پیامبر دستور می دهد که کلید کعبه را که در روز فتح مکه از عثمان بن طلحه گرفته بود» به او پس دهد زیرا پیامبر قصد 


داشت کلید را به عباس بدهد که هم پرده داری ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۰۰ 


کعبه و هم سقایت حاجیان را بر عهده داشته باشد. این قول از ابن جریج است. لکن اگر چه اين قول هم صحیح و روایتی که 


در باره آن هست. درست است؛ لکن دو قول 
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اول مورد اعتمادند. چه بمقتضای دلیل هر گاه امری در موردی خاص صادر شد. نباید آن امر را بآن مورد اختصاص داد بلکه 
باید بعموم آن عمل کرد. 


و |ذا عکمئع ین اس أَنْ تعکنوا اْذل:به زمامداران امر می کند که در میانمردم به عدالت حکم کنند. نظیر آن ان آیه 
ت: «یا دود جعلناک يف فی ال ض فاخکم ‏ ین لاس بالْق» (سوره ص ۲۶ ای داود؛ ما ترا در زمین خلیفه و زمامدار 
کرده ایم پس در میان مردم به حق حکم کن). روایت شده است که پیامبر گرامی به علی فرمود: «میان دو طرف دعواء در نگاه 
کردن و سخن گفتن مساوات برقرار کن» «۱» و نقل شده است که: دو بچه خط خود راید پیش امام حسن ع بردند و از وی 
خواستند که بگوید کدامیک از خطها بهتر است. علی ع که آنها را می دید فرمود: 


ی ی رد ال نا 
کم به: موعظه خداوند در باره رد امانت و نهی از خیانت و حکم بعدالت» » بحال شما خوب است. معنای موعظه. امر به 


معروف و نهی از منکر است. 
برخی گفته اند: موعظه امر به نیکی و نهی از بدی است. 


ی له کانَ شجیعاً بتصدیرا: خداوند به همه شنیدنیها و دبدنیها شنوا و بیناست. برحی گفته اند: یعنی بگفتار و کردار شما عالم 


است. آوردن «کان» به این منظور است که بگوید: خداوند از ازل شنوا و بینا بوده است. 
(۱)- 


(۲)- با بنی» انظر کیف تحکم 
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فان هذا حکم و الّه سائلک عنه یوم القیامه 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ه ص: ۲۰۱ 
یبان آیه ۵٩‏ ... ص : ۲۰۱ 
مقصود ... ص : ۲۰۱ 
در آیه پیش زمامداران را تشویق کرد که حقوق مردم را رعایت کنند و در میان آنها بانصاف و عدالت و مساوات رفتار کنند؛ 
اکنون مردم را تشویق می کند که از آنها اطاعت کنند و به آنها تاسی بجویند و مشکلات و اختلافات خود را پیش آنها ببرند. 
می فرماید: 
ی را مان از شرا اطاعت کار آواس رای اوذایکان یل 


و طیُوا لرْسُولْ: پیامبر را نیز اطاعت کنید. با امر به اطاعت خداء لزوم اطاعت پیامبر نیزه فهمیده می شد لکن پیامبر را جداگانه 
ذکر می کند تا در بیان مطلب مبالغه ای باشد و جلو پاره ای از توهمات گرفته شود و کسی نگوید یا نپندارد که اطاعت پیامبر 


مخصوص دستوراتی است که در قرآن باشد. نظیر این آیه آیات دیگر است مثل: 


من بطم الرشُول فَقذ طاع له (سوره نساء آیه ۸۰ یعنی کسی که پیامبر را اطاعت کند. خدا را اطاعت کرده است) و مثل: اما 
آتاکم ۳ دوه و ما تها کم عَنه قانتهوا (سوره حشر آیه ۷ یعنی آنچه پیامبر برای شما آورد بگیرید و آنچه شما را از آن 
نهی کرد؛ ترک کنید) و مشل: «و ما یط عن او » سوره نجم آیه ۳ یعنی او از روی هوس سخن نمی گوید) کلبی گوید: 
منظور این است که خدا را در واجبات و پیامبر را در مستحبات. اطاعت کنید» لکن وجه اول صحیحتر است زیرا طاعت پیامبر و 


امثال اوامر او طاعت و امتثال اوامر خداوند است. اما پی بردن به اينکه 
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که اطاعت پیامبر در حیاتش واجب است» پس از مررگش نیز واجب است زیرا پیروی از شریعت او پس از مررگش بر همه مردم 
مکلف. لازم است. بدیهی است که او همه جهانیان را بدین خود تا روز قیامت. دعوت کرد و رسالت او جهانی و همگانی 


است. 


و آولی ار منْکم: در این باره مفسران دو نظر دارند: ۱- ابو هریره و ابن عباس بنا بیکی از دو روایت میمون و ابن مهران و 
سدی گویند: منظور هر امیر و زمامداری است مختار جبایی و بلخی و طبری نیز همین است. 


۲- جابر بن عبد الله و ابن عباس بنا به روایت دیگر و مجاهد و حسن و عطا و جماعتی گویند: منظور علما است. برخی از آنها 
گفته اند: زیرا علما هستند که در احکام و در موقع نزاع و اختلاف باید بآنها رجوع کرد نه زمامداران. این دو قول از عامه 


است. 


لکن اصحاب ما از امام باقر و امام صادق (ع) روایت کرده اند که: منظور از «اولی الامر» ائمه اهل بیت است که خداوند طاعت 
ایشان را بطور مطلق واجب ساخته است همانطوری که طاعت خدا و پیامبر را واجب گردانیده است. اطاعت مطلق شخص با 
اشخاص در صورتی واجب می شود که معصوم باشند و ظاهر و باطن ایشان یکی باشد و از اشتباه و امر به کار زشت. مصون 
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است که علما و زمامداران چنین صفاتی ندارند و خداوند برتر از این است که مردم را به اطاعت بدون قید و شرط افرادی امر 
کند که مرتکب معصیت می شوند با میان گفتار و کردارشان اختلاف است. شاهد این مطلب این است که خداوند اطاعت او 
«اولی الامر؛ را در ردیف اطاعت از پیامبر و خدا قرار داده است و این خود نشان می دهد که «اولی الامر» از همه مردم بالاترند 
و پیامبر از ایشان برتر و خحدا از همگی برتر است. بدیهی است که تنها ائمه بعدی از آل پیغمبر چنین مزیتی دارند نه دیگران. 
آنان کسانی هستند که امامت و عصمت ایشان به ثبوت رسیده و تمام مسلمین بر بلندی رتبه و عدالت ایشان اتفاق دارند ان 
ازع فی شی ء ردو ٍلی له و الرشولی: اگر در باره چیزی از امور دین اختلاف کردید بکتاب خدا و سنت پیامبر رد کنید 
این معنی از مجاهد و قتاده و سدی است. ما می گوییم: این اختلاف را به امامانی رد می کنیم که پس از وفات پیامبر بجای او 


هستند و 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ۱ 


مثل این است که در حیات پیامبر به خود او رد کرده باشیم زیرا آنان حافظ شریعت و خلفای پیامبر در میان امت هستند و پس 


از پیامبر بمنزله خود او هستند. سپس خداوند این مطلب را تاکید کرد و فرمود: 
ِنْ کم تومنُون بالله و یوم ال خر: بدینترتیب رد اختلافات را بخدا و پیامبر از علاتم ایمان بخدا و روز واپسین می شمارد. 


ذلک یر و خسن تأویلا: طاعت خداوند و طاعت پیامبر و اولو العزم و رد 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 
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اختلافات بخدا و پیامبر برای شما از لحاظ عاقبت است پس تاویل بمعنای مآل امر و سرانجام کار است. مجاهد گوید: یعنی 
پاداشش نیکوتر است. بقولی یعنی. در دنیا برای شما بهتر و عاقبت آن در آخرت نیکوتر است. زجاج گوید: یعنی رد اختلاف 
بخدا و پیامب برای شما بهتر از این است که خود در صدد حل آن برآیید و آن را به اصل از کتاب خدا و سنت پیامبر 
برنگردانید و همین نظر قوی تر است. زیرا باز گرداندن اختلاف به خدا و رسول و جانشینانش حتما بهتر از این است که خود 
بدون دلیلی بفکر خود اعتماد جویند. 


برخی استدلال کرده اند که: «ِنْ تَنازعتم فی شَی ء فده ...» دلیل این است که: اجماع امت» حجت است. زیرا در صورتی رد 
بر کتاب و سنت واجب است که اختلاف و تنازعی وجود داشته باشد و اگر اختلاف و تنازعی نباشد» رد بر کتاب و سنت 


واجب نیست و اين غیر از حجیت اجماع معنای دیگری ندارد. 


در میان مردم نباشد» اجماع مردم که ممکن است هر امری باطل باشد. چه فایده ای دارد؟! زیرا ارتباط داشتن حکم به شرطی 
یا صفتیء دلیل این نیست که در غیر مورد شرط و صفت. حکم بر خلاف آن باشد و این مطلب مورد قبول اکثر علماست. بنا 
بر این چگونه می توان بر این دلیل اعتماد جست. علانوه بر این اجماع امت اسلام بر چیزی ممکن است که مطابق کتاب و 


شنت باشد پس جکو تهمی. کو ید هر گاه است 
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بر امری اجماع کرد واجب نیست که رد بکتاب و سنت کند. در حالی که رد کرده است؟! 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج هه ص: ۲۰۴ 
[سوره النساء (۴): آبات ۶۰ تا ۶۱] ... ص : ۲۰۴ 
اشاره 


11 تر ی این زغموتأَم لا بم رل اک و ما رل بن یمک بری وت تا گموا یوت و زوا آن 
یُکفروا به و رید الیطان ن هم ض لالا بعیدا ! ۰ و اذا قیل لَهم تعالوا ای ما رل ال و ٍلی ول وب الَنافقین 
دون غلکت سود زا 


ترجمه ... ص : ۲۰۴ 


]یا تنل آنهایی را که گمان می کنند بقرآن و تورات و انجیل ایمان آورده اند و می خواهند مرافعه را پر پیش طاغوت ببرند» 
حال آنکه به آنها امر شده است که به طاغوت کافر گردند و شیطان می خواهد آنها را به بیراهه دوری بکشاند و گمراه سازد. 


و چون به آنها گفته شود: بشتابید بسوی قرآن و پیامبر می بینی که منافقان از تو اعراض می کنند. «۱» 


(۱)- آیه ۶۰ و ۶۱ سوره ۴ نساء جزء پنجم 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۰۵ 

یبان آیه ۶۰ و ۶۱... ص : ۲۰۵ 

لغت ... ص : ۲۰۵ 

طاغوت: مبالغه طاغی؛ بسیار س رکش. هر چه جز خدا پرستش شود طاغوت است که گاهی هم بت نامیده می شود و گاهی 
هم از اعمال پلید شیطانی شمرده می شود. 

هر کس که بر خلاف حکم خدا حکم کند. طاغوت خوانده می شود. 


ضلال: هلادک شدن بخاطر انحراف از راه راست و طریق هدایت. برای این کلمه مشتقاتی است که در همه آنها همین نکته 


وجود دارد و در سوره بقره» ذیل بو ما بُضل به ً الفاسقیت» (آبه ۲۶) شرح داده ایم. 
تالا ایا ان ازع استو هر کایکشی کال یی میم ال ماس الا ی الا یایند 
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تصدون غلک ضدودا: بعتی از تو اغراغنمی کنند. این فعل ممکن است متعدی هم بکار رود مثل: «صددته عن فلان» بعنی او 


را از فلان چیز منع کردم. نظیر اينکه می گویند: «رجعت انا و رجعت غیری» یعنی رجوع کردم من و رجوع دادم غیر خود را. 
اعراب ... ص : ۲۰۵ 

صدودا: مفعول مطلق تاکیدی مثل «کلم ال مُوسی تکلیما» (سوره نساء ۴ بعنی سخن خدا با موسی. حقیقه سخن بود نه 
اینکه به چیزی مثل سخن بود. 


این در باره آیه مورد بحث می توان گفت: 
میک و اک هنود قطیوا] 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: 1۳ 
شان نزول ۰ ص :۲۰۶ 


میان مردی بهودی و مردی منافق» اختلالفی بود. بهودی گفت باید بمحمد ص رجوع کنیم زیرا می دانست که اهل رشوه 
نیست و ستم نمی کند. منافق گفت: باید به کعب بن اشرف رجوع کنیم چه می دانست که او رشوه می گیرد و به نفع او حکم 


از اینرو این آیه ها نازل شد. این مطلب از اکثر مفسران است. 
مقصود ... ص : ۲۰۶ 


پس از ذکر اولو الامر و اينکه باید بعدالت حکم کنند و اينکه مسلمانان باید از آنها تبعیت نمایند» در باره منافقانی سخن می 


گوید که به حکم خدا و رسولش راضی نیستند و می فرماید: 


لمْ تر: آیا ندانستی؟ برخی گفته اند: برای تعجب است یعنی: تعجب نمی کنی از کردار آنان؟ و برخحی گفته اند: یعنی آیا 
علم تو به آنها نرسید؟ 


لین یرْمَموَ هُم آموا بما آزل ایک و ما رل من قیلک: آنان که گمان می کنند به قرآن و تورات و انجیل ایمان آورده 


انك. 
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یرون أنْ یتح کقوا یلاعت ابن عباس و مجاهد و ربیع و ضحاک گویند: 


یعنی اراده دارند محاکمه را پیش کحب بن اشرف ببرند. شعبی و قتاده گویند: آن شخص منافق می خواست به کاهنی از طایفه 
جهینه رجوع کند. حسن گوید: می خواستند محاکمه را طبق معمول آن زمان نزد بتها ببرند و بوسیله تیرها تکلیف خود را 


روشن سازند. (۱) 


(۱)- یکی از کارهایی که در دوران جاهلیت در میان و عربت» رواج داشت. این بود که تیرهایی ندون پر» داشتند که 


۳ جر ۰ ۰ جَ 
بر روی تیری نوشته بود: «امرنی ربی» یعنی خداوند مرا امر کرده و بر دیگری «نهانی ربی» بعنی خداوند مرا نهی کرده و بر 


روی برخی هیچ ننوشته بود و هر 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵6۳060 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


گاه تیر اول یا دوم بیرون می آمدء تکلیف روشن بود و هر گاه تیر سوم بیرون می آمد. دوباره فال را از سر می گرفتند. 


یکی دیگر از کارهای آنها این بود که: ده نفر شتری را کشته ده قسمت می کردند و تیرهای ده گانه. که بر روی برخحی هیچ 
نوشته نشده بود و بر روی برخی یک يا دو يا سه سهم یا ... نوشته شده بود» در کیسه ای می ریختند و تیرها را بنام اشخاص 


بیرون می آوردند هر گاه روی تیری هیچ نوشته 
ترجمه مجمع البیان فی ته تفس القرآن» ج هه ص: ۲۰۷ 


اصحاب ما از امام باقرع و امام صادق ع روایت کرده اند که: منظور هر حاکم بغیر حقی است که مردم به آنها رجوع می 


و قذْمژوا آَن یکفروا به: آنها مامورند که به طاغوت. کفر بورزند چه بآنها گفته شده است: من بَکفْز بالطاغوت و یمن بل 
فد اشتهسک باعْروّه ای لا افصاع لهاء وود فره آ یه ۲۵۶ نی کی کهبهظاغوت کفر نورودو مخت ایمان آروده 
بریسمان محکم چنگ زده است که پاره شدنی نیست) و رید النیطانْ آن یله ض لالا بعیداً: شیطان بوسیله آرایشگریهای 


خود می خواهد آنها را از راه حق گمراه گرداند. 


در اینجا گمراهی آنان را به شیطان نسبت داده است پس معلوم می شود که خداوند در وجود ایشان» ضلالت را خلق نکرده 
است و سخن پیروان مسلک جبر که خداوند را عامل گمراهی مردم می دانند باطل است و اگر ضلالت را خدا خلتی کرده بود؛ 


اضلال ایشان را بخود نسبت می داد. 
و اذا قیل له توا الی ما أنرّل ال: هر گاه به منافقین گفته شود: بسوی احکام قرآن بشتابید. 


و ای 
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لرْسُولْ: و بسوی احکام پیامبر بیایید: 


2 را اي ور 2 هه بم ‌‌ مه ۰ و 1 
ریت الْمُنافقینَ یَضدون عنک ضدودا: منافقین را می بینی که از تو اعراض می کنند و به دیگری روی می آورند. 


(تقله موف پل قسنته شع را از کسی که یر را حامن برون آوزنه بودننمی. گرشسد: 

بدینترتیب» آنان هر گونه مشکلی داشتند» قضاوت آن را اینگونه فالگیریها و بخت آزماییها محول می کردند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۰۸ 

[سوره النساء (۴): آبات ۶۲ تا ۶۳] ... ص : ۲۰۸ 

اشاره 


فکیت |ذا آصایتهم مُمدیة با ندمت آندیهم ثم جاءٌ کت افو و اه ان رذن [ اخسانا و َوفیقاً (۶۷) وک ال 1 ی یلم ال 
ما فی قلوبهع فأغرض عنهم و عهع و فل هم فی آنفیهع فلا یا (۶) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۰۸ 


چگونه است کار آنهاء هنگامی که بواسطه نفاق و کارهای زشت دیگرشان» مصیبتی به آنها برسد آنها نزد تو آیند و سو گند 
یاد کنند که ما جز نیکی و ایجاد سا زگاری قصدی نداشته ایم. خداوند از راز قلب ایشان آ گاه است» پس از آنها اعراض کن و 


آنان را اندرز بده و برای ایشان سخنی بگو که در دلهای ایشان اثر گذارد. 


(۱)- آیه ۶۲ و ۶۳ سوره چهار نساء جزء پنجم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۹ 


بیان آیه ۶۲ ۶۳... ص : ۲۰۹ 


لغت ... ص : ۲۰۹ 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۲ ۰//۲۳۵۳۷ ۱ :0۷ ۳۴۲696۲۱۸60 
بلیغ: از بلاغت بمعنی رسا بودن سخن. شخص بلیغ: کسی که بتواند بوسیله عبارات. هر چه در دل دارد بیان دارد. 


اعراب ... ص : ۲۰۹ 


کیف: خبر برای مبتدای محذوف یعنی: «فکیف صنیعهم اذا اصابتهم مصبه) گویی چنین می گوید: «الاسائه صنیعهم بالجراه 
علی کذبهم ام الاحسان صنیعهم بالتوبه من جرمهم» یعنی آیا بدی این است که جرات بر دروغ کنند یا نیکی اين است که توبه 
از گناه کنند. ممکن است «کیف» در محل نصب باشد یعنی «کیف یکونون: امصرین ام تاثبین یکونون» یعنی چگونه هستند؟ 
آیا اصرار بر کردار زشت خود دارند یا توبه گرند؟ ممکن است گفته شود: تقدیر این است: «کیف بکک» یعنی: «اصلاح بکک ام 


فساد یکث» آیا صلاح تست. يا فساد تو است در این صورت «کیف» مبتداء است و خبر آن محذوف است. 
یحلفون: محلا منصوب و حال است. 


ان أَرَذنا: جواب قسم احساناً: مفعول به یعنی: اردنا احسانا. 
مقصود ... ص : ۲۰۹ 


تحت بت من را 

فُکیِتَ: کار آنها چگونه است؟ 

|ذاأَصابَِهُع مصيه بما قدمَْ آبدیهع: هنگامی که بواسطه نفاق و اظهار نارضایتی 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۱۰ 

از حکم پیامبر عقوبت خدا دامنگیرشان شود. 


نم جاموک یَحفُونَ بالله ان ردنا الا !خساناً: آن گاه نزد تو آمده س و گند می خورند که منظور ما از بردن اختلاف نزد 
دیگری. این بود که زحمت ترا کم کنیم زیرا دوست نمی داریم که در مجلس تو صدا را بلند کنیم و پیش کسی می رویم که 
با زا رای کت بدون اینکه سکم ضصادر کند و کته ها را برانگزهه شا بانج متظوو از لا اخسان» احسان به طرف 


دعواست. 


و توفیقاً: طرفین دعوا را دعوت به سازش می کنیم بدون اینکه بخواهیم حکمی در باره آنان و اختلافشان صادر کرده باشیم» 


پس معنای توفیق» ایجاد الفت و موافقت است. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 
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توکیی کفتفرانل تور انلمخ آنی و یت مان ارس ات که ماک وش شا 


چه او در موقع باز گشت از جنگ بنی المصطلق که همان غزوه مریسیع است مطالبی گفته بود که با نازل شدن سوره منافقین 


ناچار شد زبان به عذرخواهی و ندامت بگشاید. 


این موضوع در سوره منافقین خواهد آمد. یا اينکه منظور مصیبت مرگ است زیرا او برای استغفار با حالت تضرع و زاری نزد 
پیامبر آمد و از او جامه خواست که تا بدان وسیله خود را از آتش جهنم حفظ کند. بنا بر این معنای آیه این است که ما از 


گفتگوی دو گروه مخالف. در جنگ بنی المصطلق» نظرمان نیکی و ایجاد سازش بود. این قول از حسین بن علی مغربی است. 
دلالت آیه ... ص :۲۱۰ 

این آیه دلالت می کند بر اینکه: گاهی بداند گناهانی که شخص مرتکب می شود دچار مصیبتی می شود. سپس در این باره 
اختلاف شده است: ابو علی جبایی گوید: این مصیبت. کیفری است که به گنهکاران غیر تاثب داده می شود. ابو هاشم گوید: 
خود این هم لطفی است. قاضی عبد الجبار گوید: گاهی لطف است و گاهی جزاست. 

این مطلب احتیاج بدلیل دارد. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۲۱۱ 

آولیک این فلع له ما فی قلوبهع: خداوند از شر و نفاق و حیانت آنان با خبر است. 

قأغرض عَنْهُمْ: آنها را دنبال مکن. 

و عظهُمْ: و آنها را موعظه کن. 


و قل لهُم فی أنفیتهع قولا پلیغا: بآنها بگو: اگر نفاق قلبی خود را آشکار کنید. کشته خواهید شد و این سخن بلیغ است زیرا به 


بهترین وجهی به نفوس آنان کمک می رساند. 
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البته این معنی از حسن است. 


ابو علی جبایی گوید: از قبول عذر آنها اعراض کن و آنهارا پند بده و از سختی هاپی که در صورت تکرار آن عمل 


دامنگیرشان می شود آنها را شرسان, 


یکی از اقسام حکمت است و معنی را بنحوی شایسته و موجز به دیگران می رساند 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۱۲ 

[سوره النساء (۴): آبات ۶۴ تا ۶۵] ... ص : ۲۱۲ 

اشاره 

و ما سنا من سول الا لبطاع پاذن الله و لو َْهُمْ اد طلموا نف هُم جا زک فاسیَعْفُژوا له و عفر لَُمْ سول لو وا له 
ابا رحیماً (۶۴) فلا و ریک لبون عتّی بحکموک فیما سر یه تم لایجذُوا فی آنفیتهغ عرجا مما فضیت و بعلقوا 


تشلیماً (۵ع) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۱۲ 


هیچ رسولینفرسادیی زان مر دود مود اطاعت مردم وا شود 


و اگر آنان هنگامی که بخود ظلم کردند. نزد تو می آمدند و در پیشگاه خداوند استغفار می کردند و پیامبر برایشان طلب 


آمرزش می کرد. خداوند را توبه پذیر و رحیم می یافتند. 


فش ان اس که اش ات نها آنیان تست فک که رشن تا انعر مناد ا اه سیخ 
پس سب ب می ب 4 2 تن زاب مق ر‌ ۱ 
بحکم تو پیش خود احساس دلتنگر نکنند و مطیع و منقاد باشند. 


(۱)- آبه ۴و ۶۵ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۱۳ 


بیان آیه ۶۴... ص : ۲۱۳ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۱ 
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و ما آژت‌لنا من رَشُول: ما حرف نفی و من زایده است. زیرا من زایده در جمله مثبت بکار نمی رود. فایده زیادی «من» این 


است که همه افراد را فرا می گیرد مثل: 
«ما جاءنی من احد» یعنی هیچکس نیامد. 


لو أْهُمْ: لو حرف شرط است و باید بر سر فعل در آید. لکن استثاء بر سر «ان» نیز در می آید» چه «ان» هم در افاده تاکید مانند 
فعل است. بنا بر اين «آن» و ما بعد آن در محل رفع است تا فاعل فعل محذوف باشد یعنی: لو وقع انهم جاء‌وک وقت ظلمهم 
انفسهم ...) 


مقصود ... ص : ۲۱۳ 

در این آیه خداوند آنان را بر نافرمانی هایشان ملامت می کند و می گوید: غرض از بعشت انبیاءء اطاعت است. 
و ما رَلنا من رَشول: هیچ پیامبری از پیامبران خود را نفرستاده ایم. 

لیطاع: مقصود از فرستادن پیامبران تنها اطاعت و امتثال امر ایشان است. 


بیان این جمله برای این منظور است که منافقانی محاکمه خود را پیش طاغوت می بردند و گمان می کردند که تنها ایمان 
آوردن- اگر چه بزبان باشد- کافی است و از اطاعت پیامبر اعراض می کردند از اینرو خداوند می فرماید: او رسولی نفرستاده 


است جز برای اطاعت کردن مردم از او: 

ادن ال یعنی اطاعت مردم از پیامبران بر طبق امر خداوند است که بوسیله آن مردم را بر اطاعت ایشان رهنمون شده است. 
مات رن ساره زسمان اخ بای لطف, مثل: « ما کاس 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۱۴ 

ی ال ادن ال 


(سوره بونس ۰) یعنی هیچ نفسی را نسزد جز بلطف خداوند ایمان آورد. ۲- رفع مانع و تخلیه. مثل: و «ما هُمْ بضارَین به 
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۱ ۳۵۳۷ :0۷ ۳۴۲۵66۳60 
رز نا ادن ال (سوره بقره ۱۰۲) یعنی آنها بکسی ضرر نمی رسانند جز به اینکه خداوند جلو آنها را با ز گذارد ۳- امر 
مثل آیه مورد بحث. 


و لز هم اذ طلموا َنفسَهُْ: هنگامی که نفس خود را با انجام معصیت و فراهم کردن اسباب عقوبت و عذاب. ضرر رسانیدند و 
خود را از واب کار نیکو محروم کردند یا بقولی بوسیله کفر و نفاق در باره خود ستم کردند. 


جاموک: اگر بعنوان توبه پیش تو می آمدند. 
اسَعْمَدُوا الة: و خدا را بخاطر گناهانشان استغفار می کردند و دست از کردار گذشته خود می کشیدند. 


و اشیَْفر لَهُمْالرمُول: و پیامبر برای ایشان استغفار می کرد. در اینجا بنا بر عادت مرسوم عرب. از خطاب به غیبت متوجه می 


شود. 


او ال را زیم این او ی ول سکم ات ی کر هویم تما اوق را سسکا مان رد وس از را 


۲- به توبه پذیری و رحم خداوند» عالم می شدند. کلمه و جدان بمعنی علم و بمعنی ادراک می آید. لکن خداوند ادراک 


این آیه با تاکید هر چه بیش بطلان قول جبریان را ابت می کند. چه آنها می گویند: اراده خداوند این است که گروهی از 
۱ ۳ 
لْطاع» یعنی پیامبری نفرستادیم جز برای اينکه از او اطاعت شود. 

حسن در باره این آیه می گوید: دوازده تن از منافقان با یکدیگر قرار گذاشتند که حیله ای نسبت به پیامبر بکار برند و به او 
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نازل شد و به او خبر داد. پیامبر فرمود. گروهی که داخل شده اند. می خواهند کاری کنند 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۱۵ 


تکرار کرد ولی هیچیک بلند نشدند. 
آن گاه یکی یکی آنها را بنام صدا کرد و گفت برخیزید. همه برخاستند و اعتراف کردند که سوء قصد داشته اند و خواهش 
کردند که پیامبر شفاعت کند تا توبه آنها پذیرفته شود. فرمود: بروید» من در آغازء با طیب خاطر برای شفاعت شما آماده بودم 


و خداوند هم سریعتر اجابت می کرد. آنها از پیش پیامبر رفتند. 


این آبه دلالت دارد بر اینکه شید کهمن تکنس کتان کیره تفای اسان کت ور ارو او غی مل ی و 
سر 9 بل ام ی رس ی /9 زیر وس چب .را و سای 93 ور 


دلالت دارد بر اينکه مجرد استغفار کافی نیست. بلکه باید اصرار و تصمیمی برای تکرار معصیت نداشته باشد. زیرا پیامبر برای 
آن گروه بدون اینکه آنان توبه کنند» استغفار نمی کرد. پس سزاوار است که انسان توبه کند و نادم شود و تصمیم بگیرد که 
هرگز آن گناه را تکرار نکند» آن گاه در پیشگاه خداوند» استغفار کند تا توبه اش را بپذیرد 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۱۶ 
بیان آبه ۶۵... ص : ۲۱۶ 


لغت ... ص : ۲۱۶ 


مخلوط می شود بکار رفته است. 


9 تتگی 
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و برخحی گفته اند: گناه. 
اعراب ... ص : ۲۱۶ 


لا: در اول کلام برای رد سخن آنهاست یعنی: «فلیس الکلام علی ما یزعمون انهم آمنوا و هم یخالفون حکمکت» یعنی کلام نه 
آن طوری است که آنها گمان می کنند که ایمان آورده اند در حالی که مخالفت حکم تو می کنند. پس از حرف الا» قسم 
می- خورد و جمله را از سر می گیرد. برخی گفته اند: «لا» بمنظور توطثه برای نفی بعدی است زیرا ذکر نفی در اول و آخر 
کلام برای تا کید بهتر است. بخصوص که نفی مقتضی این است که در صدر کلام قرار گیرد و اینکه باز هم نفی در کلام 


تکرار می شود؛ بخاطر این است که قسم بجواب احتیاج دارد. 


تسلیما: مفعول مطلق تا کیدی است. این قبیل مصدرها بمنزله تکرار فعل می باشند. 
شان نزول ۰ ص : ۳۱۶ 


گفته شده است که در اين آیه در باره زبیر و مردی از انصار نازل شده است که اختلاف خود را نزد پیامبر برده بودند. 


تزا هبابه ان بفرست, ابازی عم کق قلق کفت+معانب سر عمویت رام گری؟ 


رنگ چهره پیامبر تغییر کرد. آن گاه به زبیر فرمود: باغت را آب بده و جلو آب را بگیر تا بر گردد بطرف دیوارها و حتق خود 
را بطور کامل تحصیل کن سپس برای همسایه ات بفرست. در پاسخ اول» طوری دستور داده بود که برای هر دوی آنها 


انش فسات توا 


گفته اند: این مرد حاطب بن ابی بلتعه بوده است. راوی می گوید: آن دو خارج شدند و بر مقداد 
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۱ ۲۳۵۳۷ ۱ :0۷ ۳۴۲۵66۳060 
گذشتند. مقداد پرسید: بنفع کدامیک از شما حکم شد. ابو بلتعه گفت: 


«بنفع پسر عمویش حکم کرد؛ و این سخن را با دهن کجی ادا کرد. مردی بهودی که با مقداد بود متوجه شد. گفت: خداوند 
اینها را بکشد باور دارند که او پیامبر خداست آن گاه در حکمی که صادر می کند او را متهم می کنند. بخدا قسم ما در 


9 یک بار معصیت گرديم. او ما را دعوت به توبه کرد و دستور داد که خودمان را دکشیم در راه اطاعث امر خدا 
۰ و 2 ۳ فا ون نکر رن ‌ 


هفتاد هزار نفر از افراد خودمان را کشتیم تا خدا از ما راضی شد. 

ثابت بن قیس شماس گفت: س و گند بخداء که راست می گویم. اگر محمد ص امر کند که خودم را بکشم؛ می کشم. 

بهمین مناسبت. آیه در باره حاطب بن ابی بلتعه و دهن کجی وی نازل گردید. 

شعبی گوید: آیه در باره بشر که مردی منافق بود و مرد یهودی که نزاع خود را پیش عمرو برده بودنده نازل گردیده است در 


باره این دو قبلا بحث شد. 


مقصود ... ص : ۲۱۷ 


خداوند بیان می کند که ایمان این است که انسان بحکم پیامبر گرامی ملزم شود و به آن راضی باشد. از اینرو فرمود: 


فْلا: یعنی آن طوری که شما در باره آنها گمان دارید و آنها را اهل ایمان می- پندارید نیست. زیرا آنها اختلاف خود را نزد 


طاغوت می برند و این با ایمان سا زگار نیست. 

و ریک لا بوونَ: خداوند سوگند یاد می کند که این منافقان مومن نیستند و 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۱۸ 

در ایمان داخل نشده اند. 


حتی اب کم وک فیما شجَر بَيَهُمْ: در صورتی آنها ایمان دارند که در خصومتهایی که 
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میان آنها واقع می شود و احکامی که بر آنها مشتبه می شود ترا «حکم و داور» قرار دهند. 


نم لا یجدُوا فی یدهم حرجاً ما ضیت: آن گاه در دل خود در باره حکم تو شکی نداشته باشند» این معنی از مجاهد است: 
ضحاک می گوید: یعنی با انکار حکم تو خود را بگناه نیفکنند. ابو علی جبایی گوید: یعنی پیش خود بسبب شک یا 
مخالفت. دلتنگی نداشته باشند. این قول پسندیده است. 


و یلوا تشرلیما: در برابر حکم تو با اعتقاد و خضوع» رام و تسلیم باشند. از امام صادق (ع) روایت شده است که: اگر مردمی 
خدای را عبادت کنند و نماز پپای دارند و زکات بدهند و ماه رمضان را روزه گیرند و حج کنند» سپس در باره کاری که 
پیامبر انجام داده است. بگویند: نباید چنین می کرد اين کار خلاف است. یا اينکه نسبت بکار او پیش خود احساس دلتنگی 


کنند» مشرکک خواهند بود. سپس این آیه را تلاوت کرد 
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اشاره 


عِ 


و زا با علیهم آن الوا آنفس کم آو جوا من دیا کم ما معلوة الا قلیل متهع و لو هم لو ما یعون به لکان خیرم 
و مد تثبیتا (۶۶) و اذا ینام من نا آجرا عظیماً (۶۷) و لهدیناهمْ صراطاً ُشتقیماً (۶۸) 


)۱ 
ترجمه ... ص :۲۱۹ 


اگر بر آنها واجب می کردیم که خود را بکشید يا از دیارتان خارج شوید جز کمی از آنها انجام نمی دادند و اگر آنها پندی 
را که به ایشان داده می شد. بکار می- بستند» برای ایشان بهتر و برای ثبات بر ایمان محکمتر بود و اگر چنین می کردند از 


جانب خود به آنها پاداشی بزرگ می دادیم و آنها را براه راست هدایت می کردیم. 


(۱)- سوره نساء آبه ۶و ۶۷و ۶۸ جزء پنجم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: ۳۳۰ 
بیان آیه ۶۶- ۶۷- ۶۸ ... ص : ۲۲۰ 


قرائت ... ص :۲۳۲۰ 
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ابن کثیر و نافع و ابن عاعر «ان اقتلوا؛ را بضم نون و او اخرجوا» را بضم واو و عاصم و حمزه بکسر نون و واو و ابو عمرو بکسر 
نون و ضم واو قرائت کرده اند. 


ابن عامر «الا قیلاه بنصب خوانده است و در قرآنهای اهل شام نیز به نصب است. دیگران برفع خوانده اند. 


علت اینکه ابو عمرو در «آن قتلوا» و «او اخرجوا» میان نون و واو فرق گذارده» این است که ضمه برای واو نیکوتر است» زیرا 
شباهت دارد بواو ضمیر و جمهور معتقدند که واو ضمیر را بضم باید خواند مثل: «لا تما اْفضل بَیکم» «سوره بقره ۲۱۳۷ 
علت ضمه نون در «آن اقتلوا» این است که نون بجای همزه وصل است که بخاطر ضم عین الفعل مضموم است. در ضمه واو «او 
اخرجوا» این وجه و وجه سابق هر دو جاری است. بدینترتیب در نظایر این کلمه نیز ضمه بهتر از کسره است. زیرا حرفی که 


مضموم می شود بجای همزه است. دلیل کسانی که نون و واو را کسره داده اند این است که این دو حرف» جدای از فعلی 
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که مضموم العین است می باشند و همزه متصل به فعل است و نمی توان حرف منفصل را به منزله حرف متصل قرار داد. 


در مورد «الا- قلیل» بهتر رفع است تا بدل او واو «فعلوا» باشد. مثل اینکه گفته است: «ما فعله الا قلیل» و کسی که نصب داده 
است» نفی را بمنزله ایجاب قرار داده است چه جمله منفی و چه جمله مثبت هر دو کلام تام هستند» پس همانطوری که مستئنی 


ما در جمله مثست. منصوب می شود. در جمله منفی نیز منصوب می شود. 
اعراب ... ص : ۲۲۰ 


لو: این حرف برای امتناع است مثل. «لو اتانی زید لا کرمته» مقصود این 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج [ ص!: ۳۳۱ 


است که اکرام من بخاطر امتناع آمدن زید. ممتنع شدء حق این است که بعد از آن فعل واقع شود. لکن «ان» همانطوری که از 
اسم و خبر نیابت می کند از فعل نیز نیابت می کند. پس «و لو آّا کتنا عَلیهم» مثل: «و لو کتبنا علیهم» است. 


ادذن: برای این آورده شده است که بر معنای جزاء دلالت کند. معنای اذن. جواب و جزاست. این کلمه در اول» وسط و آخر 
کلام قرار می گیرد و هنگامی در فعل مضارع عمل می کند که در اول و فعل بمعنای آینده باشد. 


نام ... و لهدیْناهمٌ: این هر دو لام دو جواب لو واقع شده اند. لام در جواب قسم نیز واقع می شود مثل شعر امرء القیس: 
بلقت لا باللهحلقه فانم تناما نا ان مم محترگ و لااصال 
یعنی: مثل گنهکاران برای او بخدا سوگند یاد کردم که خوابیده اند پس نه حدیثی بود و نه گرم شونده ای به آتش. 


هم چنان که لام برای جواب 
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(شرط و قسم) می آید برای ابتدا نیز می آید. با این فرق» که لام ابتدا فقط بر سر مبتدا یا خبر «ان» در می آید. مثل» «علمت ان 
زیدا لیقوم» که در اینجا بر سر خبر «ان» که فعل مضارع است درآمده و فعل مضارع شبیه اسم است صراطا: مفعول دوم برای 


هد نا 

مقصود ... ص : ۲۲۱ 

خداوند از اسرار باطنی آن گروه (منافقان) خبر می دهد و می فرماید: و لو آّا کتبنا علیهغ: اگر بر مردمی که ذکرشان گذشت 
واجب می کردیم. 


آن الوا لمکم آو ارو من دیا رکع: که خود را بکشيد یا از دیارتان خارج شویدء جز عده کمی اطاعت نمی کردند. چنان 


که بامت موسی دستور دادیم و بر اینکار آنها را ملزم ساختیم و آنها خویشتن را کشتند و به سوی «تیه» رفتند. 


ما فعَلوة ال قلل مهُمْ: بخاطر مشقتی که در اطاعت این دستورات هست. تنها مردم مومن خالص, اطاعت می کنند. گفته اند 
فظور اه این فا که استام شم کات بو فقس بو شماس شزو فص که انه فط ای از امیخاتت: پاش ترجه 


مجمع البیان ف تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: ۳۳۲ 


است که می گفتند: بخدا اگر بما امر شود اطاعت می کنیم پس خدای را حمد می کنیم که ما را به این کار امر نکرد. از اين 


تما کته عبت ارام ون موه وتان اس تا 
از اینرو پیامبر فرمود: «برخی از افراد امت من مردانی هستند که ایمان در دل ایشان از کوه های بلند استوارتر است». 


و لو هُمْ فعلوا ما یُوعَظون به لکان یرام و أشَد تثبیتا: اگر به امر خدا عمل می کردنده برای آنها بهتر و از لحاظ بصیرت در 
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بصیرت. قرار داده شده است زیرا کسی که در کار دینش بصیرت داشته باشد» در دینش ثابت قدم تر و در اعتقادش قویتر و 
همیشگی تر از آنانی است که در باره دين بصیرتی نداشته باشند. بقولی معنایش این است که: اگر آنها موعظه خدا و رسولش 


را در امور دین و دنیا قبول کنند. ثبات آنها به حق بیشتر و از گمراهی و اشتباه دورتر خواهند بود. چنان که خداوند می فرماید: 


3 ام اهتنا زاَهُغ هُدق» (سوره محمد ۱۷ یعنی آنان که هدایت پذیر باشند. خداوند بر هدایتشان می افزاید) برخی هم 
گفته اند: معنای آن این است که: نفع آنها از حق بیشتر است زیرا دوام دارد و هیچگاه باطل نمی شود و سرانجام به پاداش 
آخرت. اتصال پیدا می کند در حالی که نفعی که آنها از باطل می گیرند دوام ندارد و سرانجام بکیفر آخرت متصل می 
شود. 

بلخی گوبد: معنای آیه این است که اگر کشتن و خارج شدن از دیار بر آنها واجب می شد انجام نمی دادند. اکنون که این 
کارها بر آنها واجب نشده است» کارهای آسانی که بآنها دستور داده شده انجام دهند که برای آنها بهتر و در راه ثبات ایمان 
محکمتر است. در دعا آمده است که: له ثتنا علی دینکكه یعنی بما چیزی لطف کن که با آن بر دینت استوار بمانیم. 


و اذا یناه من لدنا جرا عظیما: این جمله متصل به قبل است. یعنی: اگر آنها چنین می کردند» از جانب خود به آنها اجری 
عظیم می دادیم که احدی بکنه آن پی نبرد و پایان و حد اعلای آن را درک نکند. کلمه: «منْ لَذْن* برای افاده اين 
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معنی است که جز خداوند کسی بر دادن چنین اجری قادر نیست و این کار بخداوند اختصاص دارد. چه ممکن است پاداش 


بدست بنده ای از بند گان خدا به ايشان برسد لکن هر گاه ثواب بوسیله خود خداوند به بنده برسد» برای او ارزنده تر و بهتر 


و لَهدیْنامُم صتراطاًمشرتقیماه و آنها را براه راست استوار می داریم. برخی گفته اند: یعنی نسبت به آنها الطاف و عنایاتی می 
است و برخی گفته اند: منظور این است که در آخرت نیز آنان را به راه بهشت» هدایت می کنیم. اين قول از ابو علی جبایی 


است. وی گوید: جایز نیست که در اینجا مقصود از هدایت. ارشاد به دین باشد. زیرا پاداشی است که خداوند به بنده مومن و 
مطیع وعده داده است و انسان وقتی مومن و مطیع خواهد بود که هدایت یافته باشد 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۳۴ 

[سوره النساء (۴): آیات ۶٩‏ تا ۷۱] ... ص : ۲۲۴ 


اشاره 


و من یط اه و سول فأولک عَع الذین عم ال هم من الب و الضَدیقین و الشهّداء و الصَالحین و حشن آولک رفیق 
(۶4) ذلک ال من الله و کفی بالّه علیماً (۷۰) یا یا لین منوا حذوا حذر کم فاْفژوا بات و افزوا جمیعً (۷۱) 


۱)" 


ترجمه ... ص : ۲۲۴ 


و کسانی که خدا و رسول را اطاعت کنند» با پیامبران و صدیقان و شهیدان و صالحان که خدا به آنها نعمت بخشیده است 


ان است فضلی از جانب خداوند و علم خداوند کافی است. 


ای مردمی که ایمان آورده اید. سلاح های خود را بر گیرید و دسته دسته یا همه با هم برای جنگ با دشمن بسیج کنید. 


(۱)- سوره نساء آیه ۶4 و ۷۰و ۷۱ جزء پنجم سوره چهارم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۲۵ 
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بیان آیه ۷۰-۶۹ ... ص : ۲۲۵ 


لغت ... ص : ۲۳۲۵ 


طتلایی: کی که زاره حق و حشفت را تدش دار ری کففه انده صلیق کین است یه راکرس غافت کرفه باقن 
و این بناء نسبت به کسانی بکار می رود که به کاری عادت کرده باشند مثل: سکیر بعنی کسی که همواره مست است و 


شریب یعنی کسی که هميشه شراب می نوشد. 


شهداء: جمع شهید یعنی کشتگان راه حق. به آنهایی که در راه باطل کشته شوند. شهید گفته نمی شود. شهادت صفت و 
حالت مقتولی است که در راه حق کشته شده و در راه خدا دارای اخلاص است و به حق اقرار دارد و دعوت کننده بسوی آن 


‌ 


است. 


انسان می تواند آرزوی شهادت کند ولی نمی تواند آرزو کند که بدست کافری کشته شود زیرا عمل کافر معصیت است و 
انسان نباید آرزوی معصیت کند. کلمه شهادت از اسماء مدح است. برخحی گفته اند: شهادت عبارت است از صبر بر جنگ 
دشمنان که خداوند به آن امر کرده است. اما صبر بر الم به اينکه از درد و جراحت ننالد لازم نیست بلکه چنین نالیدنی مباح 


است در صورتی که سخنی ناپسند بر خلاف رضای خداوند 
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نگوید. 
صالح: کسی که در راه حسن عمل استقامت داشته باشد. 


رفیق: همدم و همراه و مصاحب. این کلمه از «رفق در عمل» یعنی مدارایی است. مرافقت نیز از همین اصل است. مرفق بمعنای 


خداوند متعال می فرماید: «و ی کم من آثرکغ مره (سوره کهف ۱۶ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج هه ص: ۲۲۶ 

یعنی برای شما آن رفق و مدارایی فراهم می کند که امور شما اصلاح شود). 

فضل: در اصل لغت بمعنای زیادی مقدار است که در نفع و فایده نیز استعمال می شود. همه کارهای خداوند» فضل و تفضل و 
افضال است زیرا کمتر از مقدار استحقاق و مقدار کار انسان نیست. بلکه بمرائب افزونتر است و برابری نمی کند. 

اعراب ... ص : ۲۲۶ 

رفیقا: تمیز نسبت است از اینرو جمع بسته نشده. برخحی گفته اند: علت اينکه جمع بسته نشده. این است که بمعنای: «حسن کل 
احد منهم رفیقا» می باشد» نظیر: 

ثم لجع طفاه (سوره حج ۵یعنی هر یک از شما را بصورت کودکی از وحم خارج می سازیم و نظیر قول شاعر: 

نصین الهوی ثم ارتمین قلوبنا باعين اعداء و هن صدیق 


یعنی پرچم عشق را برافراشتند و دلهای ما را هدف تير چشم دشمنان کردند و حال آنکه هر یک از ایشان دوست بودند. برخی 
گفته اند: «رفیقا» حال است زیرا در چنین موردی گاهی «من» بکار می رود و هر گاه «من» بکار نرود باید کلمه را حال بگیریم 


یعنی: «حسن کل واحد منهم مرافقاً نظیر «لله دره فارسا» یعنی برای خداست خیر او در حال 
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سواری و معنای آیه این می شود: نیکو هستند هر یک از آنها در حالی که مرافق هستند. 


شان نزول ۰ ص‌ : ۳۲۳۶ 


برخی گفته اند: این دو آیه در باره «وبان» بنده آزاد شده پیامبر نازل شده است. او نسبت به پیامبر علاقه ای شدید داشت و از 
دوری او نمی توانست صبر کند روزی نزد پیامبر آمد در حالی که رنگش پریده و تنش لاغر شده بود. فرمود: چرا اینطور شده 
ای؟ عرض کرد: بیمار نیستم و دردی ندارم. جز اينکه چون ترا ندیدم اشتیاق پیدا کردم که ترا ملاقات کنم. آن گاه بیاد 
آخرت افتادم و ترسیدم که در آنجا ترا نبینم زیرا تو در مقام پیامبرانی و من اگر به بهشت وارد شوم» در مقامی پایین تر از تو 


خواهم بود و اگر در بهشت هم داخل نشوم همانطور است و هرگز ترا نمی بینیم. از اینرو آیه 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۳۷ 


نازل شد. سپس فرمود: «بنده ای ایمان نمی آورد جز اینکه مرا از خود. پدر و مادر. اهل و فرزند و همه مردم» بیشتر دوست می 


دارد). 
برخی گفته اند: اصحاب پیامبر گفتند: نباید از تو مفارقت کنیم زیرا فقط در دنیا ترا می بینیم و در آخرت» تو در مقامی بالاتر 
از ما قرار می گیری و ترا نخواهیم دید از اینرو آیه نازل شد. این قول از قتاده و مسروق بن اجدع است. 


مقصود ... ص : ۲۲۷ 


و مَنْ بطم الله و الرْسولٌ: کسانی که مطیع و منقاد اوامر و نواهی خدا و رسول باشند و شریعت پیامبر را پیروی کنند و بحکمش 


راضی باشند. 


فأولیک مع الذین نم ال عَلیَهغْ: در بهشت با کسانی هستند که خداوند به آنها نعمت بخشیده است. آن گاه به معرفی اين 
کسان پرداخته» گوید: 


میّ این و الضَدیقَینّ: از 
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دیدن پیامبران و صدیقان و زیارت و در حضور آنان بودن. لذت می برند. پس نباید توهم شود که چون پیامبران و صدیقان 
در اعلی علیین هستند. دیده نمی شوند. در باره معنای صدیق گفته شده: او کسی است که تصدیق کننده امر خدا و پیامبران 
باشد و شکی در دل نداشته باشد. مید آن این آیه است: بو لین آمُوا له و ژشله أولنک هم السََیموه ید ۱5 
تم آناق که بدا زتوسراشی اهاق آوراتت رادار کنات کون واه که اه ال وه سس 
شهید این است که: 

او از روی اخلاص به شهادت حق قیام کرده و با اقرار بحق در راه آن دعوت کرده تا کشته شده است. جبایی گوید: بخاطر 
این است که در روز قیامت. گواه بر مردم خواهد بود. خداوند آنها را بخاطر فضیلت و شرافتشان به شهادت می خواند. بنا بر 
این آنها عادلان عالم آخرتند. شیخ ابو جعفر گوید: بنا بر مذهب او این مطلب صحیح نیست زیرا به نظر او تنها کسی به بهشت 
می رود که عادل باشد و خداوند کسی را که اطاعتش کند وعده داده است که با این گروه محشور گرداند و اينها باید دو 


دسته باشند و گرنه معنی ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۲۲۸ 
این است که آنان با خود خواهند بود. 


و السَالحین: مومنان صالحی که درجه آنها پایینتر از پیامبران و صدیقان و شهیدان است. صالح؛ انجام دهنده کار شایسته و 
کسی است که حالش صلاحیت يافته و راهش استقامت پیدا کرده است. مصلحء کسی است که خود و عمل خود را اصلاح 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ ۱ 


آولتک رفیقا: پیامبران و صدیقان رفیق آنها هستند و چه خوب رفقایی هستند. ابو بصیر روایت کرده است که امام صادق (ع) 
بوی فرمود: خداوند در قرآن شمارا باد کرده است. سپس این آیه را تلاوت کرد و فرمود: نبیء پیامبر و صدیقان و شهیدان ما 
و صالحان شمایید پس اهل اصلاح باشید همانطوری که خدا شما را صالح نامیده است. 


لک الفضل من الله: بودن با یامبران و صذیقان؛ تفضا خداوند تسبت به آنانن اشت که او را اطاعت کنند. 


شایستگی دارند و آنهایی که شایستگی ندارند عالم است. زیرا او به خیانت چشمها نیز علم دارد. 
برخحی گفته اند: یعنی برای تو علم بکیفیت پاداش مردم مطیع و بهره مند شدن آنان کافی است 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۳۹ 


بیان آیه ۰.۰۷۱ ص :۲۲۹ 
لغت ... ص :۲۲۹ 


حذر: حذر کردن. حذر و حذّر دو لغتند که معنای آنها تفاوتی ندارد مثل: 

اذن و اذن و مثل: مثل و متّل. 

نفر: خارج شدن برای جنگ. نفر: گروه. 

ثبات: جمع ثبه بمعنای جماعت. و ثبات بمعنای جماعاتی که جدا جدا باشند. 

ابو ذژیب گوید: 

فلما اجتلاها بالایام تحیرت ثبات علیها ذلها و اکتتابها 

یعنی هنگامی که زنبورهای عسل را برای گرفتن عسل, دود داد با خواری و پریشانی دسته دسته سر گردان شدند. 


سم 


گاهی «ثبه» با واو و نون جمع بسته می شود و گفته می شود «ثبون». 


اعراب ... ص : ۲۲۹ 


ثبات: حال و محلا منصوبت است. عامل 1 «انفر وا) و ذو الحال «واو) است. 


۳۲۲۵86۱/60 0۷: ۱ 


۱ ۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲۵6۳060 
مقصود ... ص : ۲۲۹ 


در این آیه» خداوند مومنان را به جهاد با کفار و آماده شدن برای جنگ با ایشان امر می کند و می فرماید: 
با با لین انوا حُذوا حّرکغ: درباره اين دو جمله. گفته اند دو قول است: 


بشخصی گویند: «خذ حذرککك» یعنی: حذر کن. 

۲- یعنی اسلحه خود را بردارید. بنا بر این اسلحه را «حذره نامیده است» زیرا 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۳۰ 

اسلحه وسیله ای است که انسان به وسیله آن خود را از خطر حفظ می کند. از امام باقر (ع) نیز چنین روایت شده است. 


بدیهی است که این معنی صحیحتر است. زیرا با مقیاس کلام عرب سا زگارتر می باشد و در حقیقت. مضاف را حذف و 
مضاف الیه را باقی گذارده است یعنی «خنوا آلات حذرکم»: آلت ها و سلاحهایی که خود را از خطر دشمن بر حذر می 


دارید. بردارید. 

فاثفژوا: و برای جنگ دشمن, بسیج کنید. 

ثباتِ: دسته دسته بسوی دشمن حرکت کنید. بطوری که دسته ای در یک جهت و دسته ای در جهت دیگر قرار گیرد. 
و روا جمیعً: با همگی در صورتی که رای بر آن قرار گیرد با هم و در یکك جهت» حرکت کنید. 


از امام باقر (ع) روایت شده است که: «ثبات» سریّه ها و «جمیع» عسکر (لشکر) است. «۱ 


(۱)-سرنه خباوت از خنگهانی است که بیامر با لشکر حر کت نمی کزدو غروه آن‌نخگهای است که نامر تخود همراه لشگر 
بود. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۳۱ 

[سوره النساء (۴): آیات ۷۲ تا ۷۴] ... ص : ۲۳۱ 


اشاره 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۱۱۳۵۳۷ ۸۱ 


3 ملک لمنْ یط فان أصابتکم مُصیه قال قذٌ نع ال عَِ اد 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۱۳۵۳۷ ۱ 


لم أکن مَعَهُم شهیدا (۷۷ و لین أصابکم فضل من اه لقن کالم تک بینکم و ین مد با یی کنت معَهم ضأفوز فوزا 
عظیماً (۷۳ یال فی سبیل الّه ای یرون الحباه الدنیا بل حره و من بقاتل فی سبیل له یل و لب فسوف تیه جر 
عَظیماً (۷۴) 


۱) 


ترجمه ... ص : ۲۳۱ 


ازشما کسی است که از جنک تخلف, مین گنل یس اگر عضیتی شما رسیله می گوبد؛ حداوند. یمن لطتف کرد که با ابشان 
در میدان جنگ حاضر نبودم و اگر از جانب خداوند فضلی شامل حال شما شد. می گوید- مثل اينکه میان شما و او دوستی 


نبوده- ای کاش با ایشان بودم و با گرفتی غنیمت. رستگاری بزرگی نصیبم می شد. 


بنا بر این آنان که زندگانی دنیا را به آخرت می فروشند» در راه خدا باید جهاد کنند و کسی که در راه خدا جهاد کند و 


کشته شود یا غالب گردد. بزودی اجری بز رگ به او می دهیم. 


(۱)- سوره نساء آیه ۷۲و ۷۳و ۷۴ جزء پنجم سوره ۴ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن: ج ۵ ص: ۲۳۲ 

بیان آیه ۷۲- ۷۳ ... ص : ۲۳۲ 

قرائت ... ص : ۲۳۲ 

کوفیان- بجز حفص- و نافع و ابو عمرو و ابن عامر در غیر روایت هشام «کان لم تکن» به تاء قرائت کرده اند در قراء شواذ به 
یاء روایت شده است از حسن «لیقولن» بضم لام و از یزید نحوی و حسن «فافوز» به رفع نقل شده است. 


«(کان نی ) را که یه باء انده» بعلت [ ۲ است ِ ره است و اسطه فاصله مبان قا مذ 
1 و 4 سل ج کیر حفیفی ِ 5 3 
آوردن 1 تکو شتا مثل: 


بو أدّ ادن لوا السَیه فمنْ جامة مَعظهُ یه (سوره هود ۶۷) و مثل: 


«قذٌ جاءتکم مَعظةٌ من رَبْکغ» بنا بر اين در اینگونه موارد» در قرآن کریم؛ هم فعل بصورت مذکر و هم بصورت منث آمده 


است. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ 


۳۴۲۵66۳60 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


قرائت «لیقولن» به ضم لام بخاطر باز گشتن ضمیر آن به معنای «من»- که در حقیقت جمع است- می باشد مثل: «و مه من 


یسْتَمعَونْ الیکك» (سوره یونس 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۱ ۲۵۳۷ :0۷ ۳۴۲866۳060 
۳ 
رفع «فافوز» بنا بر تمنی فوز و رستگاری است مثل اينکه گفته شده است: 
«یا لیتنی افوز» و اگر جواب باشد. منصوب می شود. 


لغت ... ص : ۲۳۲ 


لیبطئن: هر آینه دنبال می ماند. این فعل از «تبطثه» بمعنای آخر ماندن از کار است و نظیر آن «ابطاء» بمعنای طول دادن مدت 
عمل و ضد آن «اسراع» است به معنای کم کردن مدت عمل. بطیثی: کسی که در راه رفتن کندی کند. 


اعراب ... ص : ۲۳۲ 


لَمَنْ لیطتنّ: لام اول لام ابتداست بعد از «ان» قرار گرفته و لام دوم لام قسم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۳۳ 


است. بدلیل اينکه بر سر فعلی در آمده که بوسیله نون تا کید شده است. کلمه «من» موصوله و مراد کسی است که سو گند یاد 
می کند یعنی: و ان منکم لمن حلف بالله لیبطئن صله «من» ممکن است فعل قسم واقع شود زیرا فعل قسم خبر است ولی ممکن 


نیست امر و نهی باشد: 
کان: مخفف «کاتّ» یعنی «کانه» و ضمیر حذف شده است. جمله: 


«کَنْ لم تک بتکم و ین موه ميان فعل «لیقولن» و مفعول آن «یا نی کت ...» فاصله شده است. چنان که جمله:«قذ عم 
له علی اد لم آکن ...» 


مفعول «قال» است. 


فافوز: در جواب تمنی منصوب شده و اصل آن «فان افوز) است. بنا بر این بوسئله فاء در حقیقت اسمی بر اسمی عطف شده 


است یعنی: «یا لیتتی کان لی حضور معهم ففوز» و اگر عطف بر ظاهر باشد معنای آن «یا لیتنی کنت معهم ففزت» خواهد بود. 
شان نزول ۰ ص : ۳۳۳ 


برحی گفعه اند: این آبه ها در باره مومتان تازل شده است زیر] خداوند انشان را مخاطب ساخته است و میان مزمتان و منافقانه 


بوسیله «ما هم منکم و لا انتم منهم» فرق گذارده است. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ ۱ 


۳۴۲666۳60 0۷: ۱ ۲۵۳ ۱ 


قت مفستران. کرشله فوباره ماشان قازل شد و و علت اکه‌فن قطاب آنهازا با موشان ب ای ار وف 
بسن متیر ۱ ۱ و ِ را با مومتان چمع ین 


علاقه نوعی و نسبی وجود دارد و- بخاطر وجود علاقه ایمانی نیست. جبایی همین را اختیار کرده است. 
مقصود ... ص : ۲۳۳ 


چون خداوند مردم را بجهاد تشویق فرمود» در صدد شرح حال کسانی که از جهاد تخلف می کنند. بر آمده. فرمود: 
و ان ملکم: مومنان را مخاطب می سازد. سپس منافقان را به ایشان اضافه کرده. می فرماید: 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۳۴ 


لمنْ لیْطنْ: منظور این است که منافقان بر حسب ظاهر یا بر حسب حکم شرع به محفوظ بودن خون ایشان و جواز زناشویی و 


فان أَصاتَکع مُصیبه: اگر در جنگ بشما مصیبتی رسید و کشته شدید یا شکست خوردید از روی شماتت و خوشحالی از 
تخاف شود کویل 


قال قذٌ آنعم ال علی اد لَغم أَکنْ مَعَهُمْ شهیدا: خداوند بمن انعام کرد که با ایشان در میدان جنگ» حاضر نبودم که مثل آنها 
دچار کشته شدن یا شکست گردم. 


امام صادق (ع) فرمود: «اگر همه اهل آسمانها و زمین بگویند خداوند بما لطف کرد که در جنگ با پیامبر نبودیم» مش رک 
خواهند شده و لین َصابکم فضل من 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: 0 ۱ 


۳۴۲666۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ ۱ 


لّه: و اگر فتح کنید با غنیمتی بدست آورید. 
لیِقولنْ: از روی حسرت گوید: کاش با ایشان بودم. 


کِاّنْ لغم تک بَیتکم و یه مََدهْ: این جمله معترضه است که میان «لیقولن» و مفعول آن «یا یی ...» فاصله شده و در حقیقت 
ارتباط به سابق دارد و منظور اين است که می گوید: «خداوند بمن لطف کرد که با ایشان نبودم گویی میان شما و او مودتی 
نبوده است» یعنی شما را در جنگ با دشمن یاری نمی کند و پیمانهایی که میان شما هست زیر پا می گذارد. این نظر از ابو 


علی جبایی است. 
برخی گفته اند: این جمله معترضه در حقیقت به جمله: 
«یا یی کنتّ مَعَهم فََفوز زا عظیما» بستگی دارد یعنی: کاش با ايشان بودم و از غنیمت بهره ای می بردم» گویا میان شما و 


او مودتی نیست و آرزوی حضور در میدان جنگ برای کمک و یاری شما نیست؛ بلکه بمنظور منافع شخصی است. 


برخی گفته اند: در اين کلام تقدیم و تاخیری وجود ندارد و همه اجزای آن در جای خود ذکر شده اند و مقصود این است: 
اگر نفعی بشما برسد. این شخص متخلف مثل کسی که میان شما و او مودتی نیست. سخن می گوید» گویا با شما پیمان ایمان 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۳۵ 


تسه و تسیت بشما اظهار دوستی تکرده اشت. ارزو من کند که از غیت کی اسفاده کند بدون که در نگ هون 
يافته باشد و این سخن مومنان مخلص نیست بنا- بر این در صورت پیروزی سپاه اسلام از تخلف خود پشیمان گشته» آرزو می 


کند که با آنها حرکت می کردند و از غنیمتها استفاده می کردند و این نشان دوستی 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵6۳60 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


نیست. بنا بر اين معنی» جمله «کأَن لَمْ تکنْ» در محل نصب و حال است ابو علی جبایی گوبد: ابن جمله» حکایت از منافقان 
است که کسانی را که از جنگ بازداشته بودند» مخاطب ساخته» می گفتند: مثل اینکه میان شما و محمد (ص) دوستی نبود که 


با او بجنگ روبد و از غنیمتها استفاده کنید. مقصودشان این بود که آنها را با پیامبر دشمن سازند. از اینرو تخلف کننده از 


ط 
‌«: 


امین کته کانشن تعا بنگ: همراه آنها بودم و با به دست آوردن غنیمت. رستگاری نصیبم می شد 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۳۶ 


بیان آیه ۷۴ ... ص : ۲۳۶ 

لغت ... ص : ۲۳۶ 

یشرون: از شراء بمعنای فروختن و اشتراء بمعنی خریدن یزید بن مفرغ گوید: 

و شریت برداًلیتی من بعد برد کنت هامه 

یعنی: برد را فروختم که کاش پس از فروختن او مرده بودم (برد نام غلام او بوده) 
اعراب ... ص : ۲۳۶ 


فیقتل او یغلبت: عطف است بر «یقا تل». 


فسوف نوتیه: جواب شرط. 
مقصود ... ص : ۲۳۶ 


چون در آیه های پیش خداوند از حال مردمی خبر داد که از جنگ دنبال می مانند یا مومنان را از آن باز می دارند» در این 


آیه تشویق به جهاد کرده. می فرماید: 


فقایل فی یل اللهه ذر اشجا فعل امر عکار برده‌و فعل امر مقتضی وخوب استه نا بر این مقضود این است که؛ باید در واه 
دین خدا جهاد کنند. 


الذیی تون لاه الایا یا ی کبتاتی که زقد کات انم بعهان فاتی زا به زند کات عاودانی رای کیگرر ی فروشفتر سکن 
است مقصود این باشد که: زند گی دنیا را به نعمتهای آخرت می فروشند. یعنی: از آنجا که تصمیم بر جهاد دارند. جان و مال 


خود را در راه خدا بذل می کنند و در مقابل آخرت. آنها را می فروشند و با آخرت مبادله می کنند. 


۳۴۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ 


۳۴۲66۳60 0۷: ۲۳۵۳ 


و من بُقاتل فی سَبیل الله: کسی که در راه دین خدا و بقولی در طاعت پرورد گار جهاد کند و جان و مال خود را در راه 


تحصیل خشنودی پرورد گار بدهد. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۳۷ 
یتّل: پس کشته شود و به درجه رفیع شهادت نائل آید. 
:یا بر دشمن پیروز گردد. 


در اینجا تشویق بر جهاد می کند» گویی می گوید: مجاهد به یکی از دو خیر: رستگار می گردد» چه غالب شود؛ چه مغلوب! 


ی ۳ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۲۳۸ 
[سوره النساء (۴): آیات ۷۵ تا ۷۶] ... ص : ۲۳۸ 


اشاره 


و ما لکم لا تقاتلون فی سبیل له و مت عفین من الرجال و اساء و الولّدان ای ون ربا آخرججنا من هذه یه لالم 
أهْلها و اجعل 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲666۳60 0۷: ۲۳۵۳۷ 


نا من لدنک ولا و اجعل لنا من لذنک تصیراً (۷۵ این منوا یقاتلون فی سبیل الله و این روا باون فی سَبیل الطاعُوت 
فقاتلوا أَولاء الشیطان ان کید الشیطان کان ضَعیفاً (۷۶) 


ترجمه ... ص : ۲۳۸ 
چه عذری دارید که در راه خدا و مردان و زنان و کودکان ناتوان نمی جنگید. 


آنانی که می گویند: پرورد گارا ما را از این قریه که اهلش ستمکارند خارج گردان و برای ما از پیش خود سرپرستی قرار ده و 


برای ما از پیش خود باری کننده ای قرار ده. 
)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۳۸ 


آنان که ایمان آورده اند در راه خدا می جنگند و آنان که کافر شدند در راه شیطان می جنگند پس با دوستان شیطان 
بجنگید که نیرنگ شیطان ضعیف است. 


(۱)- آبه ۷۵ ۷۶ سوره چهار نساً جزء پنجم [...] 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: 1 


بیان آبه ۰۷۵.. ص :۲۳۹ 


لغت ... ص :۲۳۹ 


ولدان: جمع ولد. کلماتی که بر اين وزن هستند بیشتر بر وزن «فعال» جمع بسته می شوند» مثل: جبل, جبال و مثل: جمل» جمال 
و گاهی بر وزن «فعلان» مثل: 


ولدان و مثل: خرب» خربان و مثل: برق» برقان و ... 
اعراب ... ص : ۲۳۹ 


ما: اسم استفهام مبتدا لا تقاتلون: محلا منصوب و حال یعنی: «ای شیثی لکم تارکین للقتال» و المستضعفین: مجرور و عطف بر 
«فی سبیل الله» مبرد گوید: عطف است بر «الله» الظالم: صفت قریه است لکن در حقیقت صفت برای اهل قریه است و چون 


۳۴۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/3 ۱ 


۳۴۲86۳60 0۷: ۲۵۳ 


غیر جایز است بنا بر این نمی گوییم: «مررت برجل خیر منه ابوه» که خیر صفت «ابو» است نه «رجل» 
مقصود ... ص : ۲۳۹ 


در این آیه خداوند ترغیب می کند که ناتوانان را نجات بدهند. از اینرو می فرماید: 


و ما کم لا نقَاتلو فی سبیل الله: چه عذری دارید که در راه اطاعت خدا و عزت بخشیدن دینش جهاد نمی کنید. در حالی 


که همه اسبایی که جهاد را لازم می سازند. فراهم شده اند؟ 

و المشتضعَفینَ: و در راه یاری اشخاص ناتوان و بقولی در راه عزت بخشیدن و دفاع از آنان» چرا جنگ نمی کنید؟ 
من ارْجال و الساء و الولدان: اشخاص ناتوان عبارتند از مردان و زنان و اطفال. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن؛ ج ۵ ص: ۲۴۰ 


گفته شده است که: منظور آنهایی است که در مکه باقی مانده بودند و نمی توانستند هجرت کنند. سلمه بن هشام» ولید بن 
ولید. عیاش بن ابی ربیعه و ابو جندل بن سهیل از آنان بودند. آنان از خداوند مسألت می کردند که آنها را از دست مش کین 
خلاص کند و از مکه خارج گرداند. 


انیت خقرلون ریت آخرخنا من هه اقَیه الظالم آغلها: آنها کسانی هستند که در دعای خود می گویند: پرورد گارا خارج شدن 


ما را از شهر مکه که مردمش 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۱ ۲۳۵۳۷ :۷ ۳۴۲۵66۳060 
ستمکازنته اسان ردان ضان: که از این غیان وی یواست 


منظور از ستمکاری اهمل مکه این است که آنان مردم ممن را در راه دین دچار فتنه و گرفتاری کردند و آنها را از هجرت 


مانع شد‌ند. 


و امجول لنا من لذنک و9ا: می گفتند: به الطاف بیکران خویش از جانب خودت سروری بفرست که ما را کفایت کند و از 
دست ستمکاران خلاص گرداند. 


و امعل نا من لَدُنک تصیرا: کسی که ما را در برابر ستمکاران یاری کند برای ما پفرست. 


سرانجام دعای ایشان مستجاب شد. پس از فتح مکه. خداوند پیامبر گرامی خود را سرور ایشان گردانید و او «عتاب بن اسید» 
را آستاندار مکه ساخت و او ایشان را یاری کرد و حق ضعیف را از زورمندان گرفت و از برکت فریادرسی خداوند از آنهایی 


که قبلا به آنها ظلم می کردند عزیزتر شدند. 


این آیه» ارزش دعا را روشن می کند و گفته کسانی را که می گویند: انسان از دعا فایده ای نمی گیرد» باطل می سازد. زیرا 
از یک طرف خداوند دعای ایشان را حکایت می کند و از طرف دیگر استجابت دعای ايشان را. و اگر دعا اثری نداشت» ذکر 


آن در اینجا بی فایده بود 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۲۴۱ 

بیان آیه ۷۶... ص : ۲۴۱ 

لغت ... ص : ۲۴۱ 

طاغوت: شرح آن گذشت کید: کوشش در فساد از راه حیله و کائد: حیله گری که می خواهد ضرری برساند. 
مقصود ... ص : ۲۴۱ 


مجاهدان را تشجیع و برای امر مقدس جهاد؛ ترغیب کرده. می فرماید: 


لین منوا یقَاتلون فی َبیل الله: مردم مومن در اطاعت خداوند و پاری دین و بالا بردن کلمه خدا و طلب خشنودی او جهاد 


می کنند. بدون اینکه خودخواهی يا خودستایی یا طمع غنیمت داشته باشند. 
و لین کفروا بُقانلون فی سّبیل الطاغوتِ: کافران در طریق طاعت قدرتهای طاغی و سر کش می جنگند. 
ُقاتلواألیاء السیطان: پس با دوستان شیطان جهاد کنید. یعنی با همه کافران جهاد کنید این جمله موید قول کسی است که 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲866۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


«طاغوت» را همان شیطان می داند. 


1: 


گاهی ضعیف نباشد. آوردن «کان» در جمله نیز برای تا کید همین معنی است. 

جبایی گوید: خداوند» نیرنگ شیطان را به ضعف توصیف کرد با اضافه به اينکه یاری او شامل حال مومنان خواهد بود. 
حسن گوید: ضعف نیرنگ شیطان بخاطر این است که خداوند خبر داد که: 

نتودی نان ترا بر آولاق قطان غالب:مین گردانن: 

ترجمه مجمع البیان فی ت تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۴۲ 


برخی گفته اند: ضعف نیرنگ شیطان, بواسطه این است که: انگیزه یاران شیطان نسبت به جنگ ضعیف است. زیرا بصیرتی در 
کار خود ندارند و جنگ آنها بواسطه شبهه ای است که در کار دین دارند» در حالی که ممنان جنگشان از روی ایمان و 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۴۳ 
[سوره النساء (۴): آیه ۷۷]... ص : ۲۴۳ 
اشاره 


ی یت نایم و قیفوا اسلا و آْوا ار کاه لا کتب علیهم القسال |ذا فریق ملع با حون لاس 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: 0 ۱ 


۳۴۲66۳060 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


یه و قالوا ریالم کتبت عیا ال ولا تن ی أجل قریب قَل متاخ الا قلیل و ره یز یمن انّفی و لا تون فیلا 


ترجمه ... ص : ۲۴۳ 


آیا ندیدی کسانی را که در مکه به ایشان گفته شد دستهایتان را نگه دارید و نماز بپای دارید و ز کات بدهید و چون در مدینه 


سم 
3-۹ 


جنگ بر ایشان واجب شد در این وقت گروهی از آنان همانطوری که از خداوند ترس دارند یا شدیدتر» از مردم می ترسند و 
می گویند: پرورد گارا: برای چه جنگ را بر ما واجب کردی» چرا ما را تا مدتی نزدیک تا وقت مرگ. مهلت ندادی؟! بگو 


متاع دنیا اند کک و آخرت برای اهل تقوی بهتر است و باندازه پشیزی ظلم نمی شوید. 


(۱)- آبه ۷ سوره ۴ نساء جزء پنجم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۴۴ 


بیان آبه ۷۷... ص : ۲۴۴ 
قرائت ... ص : ۲۴۴ 


لا بظلمون: بقرائت مکی و کوفی- بجز عاصم- به یاء و بقرائت دیگران به تاست. قرائت یا به صیغه غایب و ضمیر آن به «الذین 
قیل لهم» برمی گردد و قرائت تا به صیغه خطاب و همه افراد مسلمین را مخاطب می سازد. 


اعراب ... ص : ۲۴۴ 


اذا فریق مْهُم: «اذا؛ ظرف مکان و مثل «فاء» جمله را به شرط پیوند می دهد بنا بر این عامل نصب آن «بخشون» است. 
کته لد محاو موی از عفد موف یی «خقیه ککفیه ازرن: 
اش حَسْیهٌ: عطف بر «کخشته ال تیه نهد امسک: 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۷۱ 


۱ ۲۵۳ :0۷ ۳۴۲۵66۳60 
شان نزول ۰ ص‌ : ۲۴۴ 


کلبی گوید: این آیه در باره عبد الرحمن بن عوف زهری و مقداد بن اسود کندی و قدامه بن مظعون جمحی و سعد بن ابی 
وقاص نازل شد که از مشرکین مکه پیش از مهاجرت آزاری شدید می دیدند و پیش پیامبر گرامی اسلام شکایت می کردند 
و از آن بزرگوار اجازه جنگ می خواستند تا انتقام آزارهای مش رکان را بگیرند ولی همین که فرمان جنگ «بدر» صادر شد؛ 


اجرای این فرمان برای برخی از آنان نا گوار آمد. از اینرو آیه نازل شد. 
مقصود ... ص : ۲۴۴ 


سپس به ذکر جنگ و کسانی که از آن کراهت دارند» پرداخته» می فرماید: 


لم تر ای الذین قیل لَهُمْ کفوا آَیدیکن: آیا ندیدی کسانی را که در مکه به آنها گفته می شد: از جنگ با کفار خودداری 


و وا الصّلاء و آتوا ار کاة: شما نماز را پپای دارید و ز کات را بدهید. ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۴۵ 


2 ۵ 
2 


فلا کتب علیهم الْقتال: همین که در مدینه جنگ بر آنها واجب شد |ذا ریق مهم یَحْمَونَ لاس کخشیه الّه: گرومی از آنان 


مرگ خدایی می ترسند بنا بقولی دیگر از کیفر مردم می ترسند. همانطوری که از کیفر خدا می ترسند. 


ود حشْیه: برخی گفته اند: «او» بمعنای واو است یعنی: و بیشتر هم می ترسند. برخی گفته اند: «او» برای این است که 
مطلب برای مخاطب پوشیده بماند و معلوم نشود که آنها از خدا بیشتر می ترسند یا از مردم. در سوره بقره ذیل «أو مد قوَة 
(آیه ۷۴) وجوهی که محتما 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 ۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


است ذکر کرده ایم. 


و قالوا رّنا لم کتیت عَلیناالقتال: و ؟ گفتند: پرورد گارا چرا جنگ را بر ما وامب ساختی. حمن می گوی: این جمله را بخاطر 


کراهتی که از امر خدا داشتند» نگفتند بلکه بواسطه ترسی که بر آنها مستولی شده بود» گفتند و این طبیعی بشر است. ممکن 


۳[ ۱ ی 


لا نا ی آجل قریب. چرا ما را مهلت ندادی که به مرگ خویش جان بدهیم و طعمه شمشیر دشمنان نشویم؟! سپس 


قل متاع انیا قلیل. ای محمد. به اینان بگو. منافع دنیا که مورد تمتع انسان است» باقی نمی ماند. 
و ال خرة خی من انقی و لا تطلمونّ فتیلا. و آخرت برای اهل تقوی بهتر است. 


اند بان کون «فتیل» چرکی است که انسان میان انگشتان فتیله کند و بدور اندازد یعنی شما به اندازه این مقدار ناچیز هم 


ظلم نمی بینید تا چه رسد به بیشتر از آن! برخحی گفته اند. «فتیل» آن رشته ای است که در شکاف هسته قرار دارد 
ترجمه مجمع البیان فی ته تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۴۶ 

[سوره النساء (۴): آبات ۷۸ تا ...]۷٩‏ ص : ۲۴۶ 

اشاره 


یم تکوابذرککم العزث و لز کم فی بزوج ده وان یم عت یلوا هذء من علد الّه وان تم هم سریته یلوا 
هذه من جنک قل کل من ند اه ما لّلاء ام ایکون بقع 00۸ ما 


۳۲۲۵86۱/60 0۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲66۱60 0۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


آصابک من حسته قمن الله و ما صاتک من سَیه فمن فیک و َرسَلناک لاس ولا و کفی بالله شهیداً (۷۹) 


2 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۴۶ 


هر جا باشیده مرگ شما را فرا می گیرد. اگر چه در برجهای محکم و مرتفع باشید و اگر بآنها نیکی برسد» گویند: از جانب 


خداست و اگر به آنها بدی برسد گویند: 


از جانب تست. بگو: همه از جانب خداست پس شان این مردم چیست که از فهم حدیث قرآن دورند؟! هر نیکی بتو رسد از 


جانب خدا و هر بدی بتو رسد از خود تست و ترا برای مردم بعنوان رسالت فرستاده ایم و گواهی خداوند کافی است. 


(۱)- آبه ۷۸و ۹ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 
ترجمه تجیع البیان فی ته تفس القرآن» ج ۵ ص: ۳۳۷ 


بیان آبه ۷۸... ص : ۲۴۷ 
قرائت ... ص : ۲۴۷ 


روایت شده است که طلحه بن سلیمان که از قرای غیر معروف است «یدر ککم الموت» را برفع خوانده است. اگر چه این قرائت 
ضعیف است لکن وجهی هم دارد و آن این است که از «ید رککم» فاء حذف شده باشد. نظیر: 
من یفعل الحسنات اللّه یشکرها و الشر بالشر عند اللّه مثلان 


که «فاللّه یشکرها» بوده است. یعنی کسی که کارهای نیکو انجام دهدء خداوند پاداش آنها را می دهد و پاداش بدی پیش خدا 


مثل بدی است. 
لغت ... ص : ۲۴۷ 


بروج: جمع برج» اصل این کلمه بمعنای ظاهر شدن است مثل: «تبرجت المراه؛ یعنی زن محاسن خود را آشکار کرد. برج: 
گشادی چشم و آشکاری آن است و علت اينکه به باروه برج گفته اند» ظهور و آشکاری آن است. 


مشیده: بنایی که با گچ تزیین شده. شید: گچ. شید: بلند کردن ساختمان. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0 ۱ 


۳۴۲696۲۱۸60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


علت اينکه به گچ» شید گفته می شود این است که وسیله بلندی ساختمان می شود. 


و فهم. فقیه: دانا و در اصطلاح» دانای بعلم دین. تفقه: آموختن فقه. 
اعراب ... ص : ۲۴۷ 


این: متضمن معنای شرط. خواه با ما همراه باشد با همراه نباشد. این کلمه بمعنای «هر جا» و برای استغراق اماکن است. 
همانطوری که «متی» بمعنای «هر جا» و برای استغراق ازمنه است. علت اینکه در اینجا «اینما؛ متصل نوشته می شود و در «أَیّْ ما 
کم تَلْغون» (سوره اعراف ۳۷) جدا نوشته می شود این است که «ما» زائده است و بهمین جهت از «این» جدا نوشته شده 


است. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج [ ص!: ۳۴۳۸ 
مال هولاء: بقدری این استعمال زیاد شده که توهم کرده اند «ل» متصل به «ما» و هر دو یک حرف هستند و آن را از ما بعد 


خود جدا نوشته اند. وقف بر لام جایز نیست که حرف جر است. 


مقصود ... ص : ۲۴۸ 

سپس خداوند متعال. آنها را مخاطب ساخته» می فرماید: 

اکط تکزارا بر که نمی عد ره سا راتس کقس شا ول س‌شردو کیال شا زامی کید 
و لز کم فی روج ی اگر چه در برجهای محکم باشید. 

۱- مجاهد و قتاده و ابن جریج گویند: منظور از برجهاء قصرهاست. 

۲- سدی و ربیع گویند: منظور برجهایی است که در آسمان بنا شده باشند. 


۳- برخی گفته اند: منظور برجهای آسمانی است (که خورشید در آنها قرار می گیرد و دوازده تاست) ۴- جبایی گوید: منظور 
خانه هایی است که بر حصارهای مستحکم بنا شده اند. 


۵-ابن عباس گوید: منظور حصارها و قلعه هاست. 
این پنج عقیده در باره 0 است. در باره (مشیده) نیز اقوالی اسنتت: 


۱- عکرمه گوید: بمعنای گچکاری شده است ۲- ابو عبیده گوید: بمعنای تزیین شده است ۳- زجاج گوید: بمعنای مرتفع و 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۱ ۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲۵66۳060 
بلند است. 


ون تَصبهُم حستة یلوا هذه من عند الله اگر: نیکی به آنها برسدء 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲866۳060 
گویند از جانب خداوند است. 
در باره کسانی که این گفتار از ایشان نقل شده» اختلاف است: 


۱- زجاج و فراء گویند: آنها بهود بوده اند که می گفتند: از روزی که این مرد بشهر ما وارد شد» مزرعه ها و میوه های ما 
دچار نقص شده اند. پس مقصود اینست که اگر به فراوانی نعمت. برسند می گویند: از جانب خداست و اگر دچار قحطی و 


خشکسالی شوند» می گویند: از شومی محمد (ص) است چنانچه در باره قوم موسی 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۴۹ 


است که «و ِنْ تصیهُمْ میک بَطیروا بغوسی و من مَعَه.» (سوره اعراف ۱۳۱ یعنی اگر چیز نا گواری بآنها می رسید. موسی و 


همراهانش را به فال بد می گرفتند) بلخی و جبایی هم این مطلب را ذکر کرده اند و از حسن و ابن زید نیز روایت شده است. 


۲- از این عباس و قتاده» روایت شنده اس که آنها عیت:الله بخ ان و بارانقن بودند که در روز «احد» از جنگ تخلف کردند 
و به آنهایی که در میدان جنگ کشته شده بودند: گفتند: «لو کائوا دنا ما ماتوا و ما قتلوا؛ (سوره عمران ۱۵۶ بعنی: اگر پیش 
ما بودند» نمی مردند و کشته نمی شدند. پس مقصود این است که: اگر ظفر و غنیمتی به آنها برسد» گویند: از جانب خحداست 
و اگر ناراحتی و شکستی دامنگیرشان شود به محمد (ص) گویند: از بدی تدبیر تست. 


۳- برخی گفته اند: هم شامل یهود می شود و هم شامل منافقان و همین صحیح تر است. 


۴- برخی هم گفته اند: حکایت از حال کسانی است که ذکر آنها در آیه پیش گذشت و اعتراض می کردند که: پرورد گارا 


چرا جنگ را بر ما واجب 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۱۳۵۳۷ ۱ 


ساختی. بنا بر این مقصود این است که اگر به اینها خیری برسد. گویند: از جانب خداست. 
نتم مه یقولوا هذء من عند کد: اگر بدی به آنها پرسد» گویند: از جانب تست. 


ابن عباس و قتاده گویند: «حسنه و سیثه» هر چیزی است که در آشکار و نهان به انسان برسد و بمعنای سختی و آسایش, نعمت 


و مصیبت و فراوانی نعمت و قحطی است. 
حسن و اين زید گویند: منظور از سیئه» کشته شدن و شکست و منظور از حسنه» پیروزی و غنیمت است. 


اوست و هیچکس قادر بر رد قضا و قدر او نیست. 

او مردم را به این پیش آمدها مبتلا می کند تا به سبب شکر بر نعمت و صبر و بلا در معرض پاداش او قرار گیرند. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۲۵۰ 

قما لهرّلاء الوم شان انق متافقان نت 

لا یکادونّ یفن حدینا: که بفهم معنای قرآن نزدیک نیستند زیرا بواسطه اعراض از قر آن و کفر از آن دور شده اند. 
برخی گفته اند: یعنی حقیقت آنچه خداوند خبر می دهد که همه چیز از جانب اوست. درک نمی کنند 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۲۵۱ 

بیان آبه ۷۹ ... ص : ۲۵۱ 


اعراب ... ص : ۲۵۱ 


رسولا: منصوب به «ارسلنا کک» و ذکر آن برای تا کید است زیرا خود «ارسلناک» دلالت دارد بر اينکه او رسول است. 


کهیداه تفای موی اقی تفه وس شا تا سای ماش و گرم کت ناسا دک رحس کین الا 


حرف «من» زابد بود و معنایی نداشت. 


مقصود ... ص : ۲۵۱ 


ما آصایک من خسته من الله: هر نیکی که بتو رسد از خداست. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ ۱ 


۳۴۲666۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


۱- زجاج گوید: خطاب به پیامبر و منظور امت است. 
۲- قتاده و جبایی گویند: خطاب به انسان است و منظور از «حسنه» نعمت دین و دنیاست که از خداوند می باشد. 
و ما صابک من مه من نفسک: هر بدی که به تو رسد از خود تست. 


(ح ان عباس کل تلا غیت گت بر و اسگا0 شگیت :رود اد است. 


۲- ابو مسلم گوید: مقصود این است که در جنگ بدر کوشش کردند و از خداوند اطاعت نمودند و خدا به آنها پیروزی داد 


و در جنگ احد» خداوند را مخالفت کردند و میان آنها تفرقه افتاد و شکست خوردند. 
۲خاق العالیه. کر بد: تست طاعت وس ععضس است: 


۴- ابو العلم گوید: اين آیه نظیر «جزاء سَیّه سََه مثلهاه است (سوره شوری ۴۰ یعنی جزای بدی, بدی دیگری است مثل آن) 


۵- حسن و جمعی از مفسران گویند: حسنه» نعمت و آسایش و سیئه قحطی. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ضر 2 ۲۵۲ 


بیماری» بل سختی ها و گرفتاریهایی است که به سبب معصیتهایی که مرتکب می شوند. به آنها می رسد. بلاها گاهی از 
لطف خداوند و گاهی کیفرند. علت اینکه: بلاها را «سیثه» نامیده» تنفر طبع آدمی از آنها و مجاز است و گرنه بلاها کارهایی 


پسند ید ه 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲86۳060 ۷: ۲۳۵۳۷ ۱ 


هستند و قبحی ندارند. بنا بر این منظور این است که: صحت و سلامت و رزق و همه نعمتهای دینی و دنیوی که بتو می رسند» 
از خدا هستند و محنتها و سختیها و دردها و مصیبتهایی که بر اثر گناهانی که مرتکب شده ای بتو می رسند از خودت هستند. 


بو ما آصابکع من ثصیبه تما کنبث آدیکع» (سوره شوری ۰ یعنی مصیبتهایی که به شما می رسند. نتیجه کردار شماست) و 
(فمنْ یت ک» بعنی «فبذنبکک» (یگناه توست) ابو القاسم بلخی آیه را اینطور تفسیر می کند: هر مصیبتی که به انسان مکلف 
برسد کفاره گناه صغیره يا کیفر گناه کبیره با تنبیهی است که بواسطه قصوری از او دامنگیرش می شود. پیامبر گرامی فرمود: 
هر خراشی که بوسیله خاری پیش آید و هر پاره شدن رگی و هر لغزش پایی از گناه است و آنچه خداوند عفو می کند» بیشتر 
است» برخی گفته اند: «فمْ ری یت فعلک» (از کردار تست). 


علی بن عیسی گوید: آیه دلالت دارد بر اینکه خداوند رنجی متوجه انسان نمی سازد مگر از راه لطف یا کیفر» زیرا مصیبتها هر 
گاه همگی بر اثر گناه انسان باشند» یا کیفرند یا جنبه تادیبی دارند. 


در معنای اتصال این جمله به سابق گفته شده است که: هر چه به آنها برسد از شومی گناهان ایشان است و تو پیامبری هستی 


که طاعتت طاعت خدا و معصیتت. معصیت خداست. بتو نباید فال بد زده شود چه همه نیکی ها در 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۱ ۲۳۵۳۷ ۱ 


2 کف تاه فهیت فارگ رای ههادت ب رسالت ۵ قاری که از 


یعنی خداوند برای شهادت بر نیک و بد بندگان کافی است. بنا بر اين» هدف جمله؛ اين است که مردم را به نیکی راغب 


سازد و از بدی بترساند 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج هه ص: ۲۵۳ 
[سوره النساء (۴): آیات ۸۰ تا ۸۱]... ص : ۲۵۳ 

اشاره 


1 اه 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۵۳ 


هر که پیامبر را اطاعت کند» خدا را اطاعت کرده است و هر که روی گردان شود ترا حافظ و نگهبان» بر ایشان نفرستاده ایم و 
می گویند: اطاعت می کنیم و چون از پیش تو می روند. گروهی از آنان غیر از آنچه تو می گویی در موقع شب می اندیشند 


است. 


(۱)- سوره نساء آبه ۱ جزء پنجم سوره چهارم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۵۴ 


بیان آیه ۸۰ و ۸۱... ص : ۲۵۴ 
قرائت ... ص : ۲۵۴ 


ابو عمرو و حمزه «بیت طالفه» را به ادغام تاء در طاء خوانده و دیگران تاء را ظاهر کرده اند. ادغام تاء در طاء نیکوست. زیرا 


هر دو از یک ناحیه ادا می شوند. لکن ادغام طاء در تاء صحیح نیست زیرا طاء در موقع تلفظ غلیظتر و با اطباق بیشتری ادا می 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷: 0/۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 ۷: ۱۰/۲۵۳۷ 


شود. پس همانطوری که ادغام حروف کم صداتر در حروف پر صداتر نیکوست. عکس آن نیز ناپسند است. کسانی که این 
دو حروف را در یکدیگر ادغام نکرده اند بخاطر جدایی آنها و اختلاف مخرج آنهاست. 


لغت ... ص : ۲۸۵۴ 


مبرد گوید: تبییت. یعنی تدبیر چیزی در شب عبیده بن هشام گوید: 
اتونی فلم ارض ما بیتوا و کانوا آتونی لامر نکر 


یعنی پیش من آمدند و من از آنچه شبانه تدبیر کرده بودند راضی نشدم و آنها برای امر ناپسندی پیش من آمده بودند و 


اعراب ... ص : ۲۵۴ 


ما آزت لناک عَلیهغ عفیظاً: جواب جزاء است به تقدیر: «و من تولی فلیس علیک باس لانک لم ترسل علیهم حفیظا» طاعه: 
مبتداست و خبر آن محذوف است با خبری است که مبتدای آن حذف شده یعنی: «عندنا طاعه» یا «امرنا طاعه» اگر به تقدیر: 


تطیع طاعه» منصوب شود جایز است. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص!: ۳۵۵ 
مقصود ... ص : ۲۵۵ 


سپس خداوند مردم را بطاعت پیامبر ترغیب کرده» می فرماید: 


نیع الرْسُول فد آطاع اللّ: هر کس طاعت پیامبر کند» طاعت خدا کرده است؛ زیرا اگر چه بواسطه اينکه با اراده پیامبر 
موافقت کرده. طاعت پیامبر کرده است. لکن در حقیقت اطاعت خدا کرده. زیرا مطابق امر و اراده اوست. البته یک امر از دو 
امر نیست چنان که یک فعل از دو فاعل نیست. 


وم تول هر کس اعراضن کنو اطاعت نکتن. 


ما ناک عَلیهغ حفیظا: ابن زید گوید: یعنی ترا نفرستاده ایم که آنها را از اعراض حفظ کنی و با سلام مجبور سازی وی 
گوید: بنا بر اين» باید این مطلب مربوط به آغاز بعثت پیامبر باشد. چنان که در جای دیگر می فرماید: «ِنْ لک ال اثبلاغ؛ 


(سوره شوری ۴۸ یعنی تنها بر تو رسانیدن است) سپس بعدا امر بجهاد می کند. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۱ ۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲866۳060 
برخی گفته اند: یعنی ترا نفرستاده ایم که آنها را از ارتکاب معصیت حفظ کنی. 


این آیه» خاطر پیامبر را نسبت به روی گردان بودن مردم» تسلی می دهد و در عين حال شان پیامبر را بز رگ شمرده» می 


گوید: طاعت او طاعت خداست. 
پس از آن این مطلب را بیان می کند که منافقان بظاهر مطیع و بباطن عاصی هستند. میفرماید: 


و یقن طاعه: حسن و سدی و ضحاکک گویند: یعنی منافقین می گویند: روش 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲866۳060 
ما طاعت است. 


برخی گفته اند: منظور مسلمانان است که از آنها حکایت کرد که از مردم مثل خدا یا شدیدتر» می ترسند و اکنون از آنها 


فاذا روا من عن دک بت یت طالفه مهم غُیر ای ول حسن و قتاده گویند: یعنی هر گاه پیش از تو می روند» شما را تکذیب 


هی کنتا و نها شا های غ از اه شماسی کته قن‌شقی می. گیرگادوشی الدشتد: 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۵۶ 


ابن عباس و قتاده و سدی گویند: یعنی در شب آنچه گفته اند تغییر می دهند چه در دل تصمیم داشته اند که از اوامر و نواهی 


تو سرپیچی کنند. 

ابو عبیده و قتیبی گویند: یعنی شبها بر خلاف آنچه روزها بتو می گویند و اظهار می دارند. می انديشند. 

و ال کت ما مه سستون: :و خداوند تدبیرهای خائنانه ایشان را در لوح محفوظ. ثبت می کند تا آنها را کیفر دهد. 
زجاج گوید: یعنی آنها را می نویسد تا در قر آن بر تو نازل سازد. 


فأغرض عَْهُمْ: دستور می دهد که پیامبر از آنها اعراض کند و به آنها کاری نداشته باشد و کار آنها را مخفی و پوشیده بدارد 
تا اسلا استقرار یابد. 


و کل عَلی ال و کار خود را بخدا وا گذار و به او اعتماد کن. 

و کفی بالّه و کیلا: خداوند برای حفظ تدبیری که به او وا گذار می کنی» کافی است 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۵۷ 

[سوره النساء (۴): آبات ۸۲ تا ۸۳] ... ص : ۲۵۷ 

اشاره 


مک 


یرو ان و لز کال ین ند یر ال لوجذوا یه اشتلافً یر (۸۷ و |ذا جادشم رز ین الّنن و لوف آذاغوا به و 
ز وه ٍتی الوشول و الی أولی فرع لَعلعه لین بیط وله 
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مهُم و لو لا فضل له علیکع و رَخعیه لاعتم السیطان الا قلیلا (۸۳) 
0( 
ترجمه ... ص : ۲۵۷ 


آیا در باره قرآن نمی اندیشند؟ اگر از جانب غیر خحدا بود» در آن اختلافی فراوان می يافتند. و هنگامی که ایشان را خبری از 


پرسش می کنند» می فهمیدند و اگر فضل و رحمت خدا بر شما نبود» جز عده کمیء شیطان را پیروی می کردند. 


(۱)- آبه ۷۲و ۸۳ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۵۸ 

بیان آبه ۸۲- ۸۳ ... ص : ۲۵۸ 

لغت ... ص : ۲۵۸ 

تدبر: نظر در سرانجام کارها و تدابر: تقاطع و دشمنی است. فرق میان تدبر و تفکر این است که: تدبر» نظر در سرانجام ولی 
تفکر نظر در دلایل است. 


اختلالف: امتناع دو چیز از اینکه جای یکدیگر را بگیرند مثل سیاهی و سفیدی که این امتناع ذاتی آنهاست و مثل رفتن در 
جهات مختلف. 


اذاعوا: از مصدر اذاعه بمعنای تفریق. تبع هنگام ورود به مدینه گفت؛ 
و لقد شربت علی براجم شربه کادت بباقیه الحیات تذیع 


یعنی سرچشمه براجم. آبی نوشیدم که نزدیک بود باقی حیات را از من جدا گرداند چه زالویی در گلویش گیر آمده بود که 


استنباط: استخراج» خارج کردن هر چبری برای اینکه بدیده سر یا بدیده چشم مشاهده گردد و نبط آپی است که از چاه خارج 


می گردد. 
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مقصود ... ص : ۲۵۸ 


اشاره 


أ فلا دیون الْرآنَ: آیا بهود و منافقان در باره قرآن که در آن خلل و تناقضی نیست» نمی اندیشند» تا بدانند که حجتی قاطع 


است؟ 
برخی گویند: یعنی بیندیشند تا بدانند که برآوردن مثل آن قدرت ندارند و معتقد شوند که سخن خلق نیست. 


برخی گویند: یعنی در باره آن اندیشه کنند تا پی برند که معنای آن منظم و احکام آن متناسب است و اجزاء آن بصدق 


یکدیگر گواهی می دهند و عبارات آن دلنشین است. ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن؛ ج ۵ ص: ۲۵۹ 


برخی گویند: یعنی در باره آن دقت کنند تا بدانند که چگونه بر انواع حکمتها احاطه دارد و به نیکی ها امر و از بدیها نهی می 
۳۱ 
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دریابند که قرآن» خبری است که مخبر آن راستگو است و انسانها را بسوی مکارم اخلاق فرا می خواند و بر نیکی و زهد 


بنگرد» همه این معانی را درک می کند. 


و و ان من عند یر الله: اگر قرآن کلام خدا نبود؛ یعنی اگر سخن پیامبر بود یا بشری او را تعلیم می داد» چنان که مخالفان 


می پنداشتند. 

وِجَدُوا فیه اتلافاً کثیرا: اختلاف بسیاری در آن می یافتند. در باره این جمله اقوالی است: 

۱- قتاده و اين عباس گویند: یعنی در قرآن تناقض و اختلاف از لحاظ حق و باطل می یافتند. 

۲- زجاج گوید: یعنی در خبرهای قر آن از اسرار درون ایشان اختلاف می یافتند. 

۳- ابو علی گوید: یعنی سخن قرآن یکک نواخت نمی یافتند بلکه مشتمل- می یافتند بر سخن بلیغ و نارسا. 


ابن عباس گوید: در قرآن تناقضء بسیار می دیدند زیرا کلام بش هنگامی که طولانی می شود و متضمن معناهایی باشد که 
قرآن متضمن است از تناقض میان معانی و اختلاف میان الفاظ خالی نخواهد ماند. لکن کلام خدا از همه اين نقایص, مبری 
۱9| 


رسد نه از پیش رو و نه از پشت سر). 
معانی که از اين آیه استفاده می شوند. 


- 
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تقلید باطل است و در باره اصول دین نباید طوق تقلید را بگردن افکند 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۶۰ 
زیرا این آیه مردم را تشویق به تفکر و تدبر می کند. 


۲- از این آیه می فهمیم که قول «حشویه» «۱» که گمان می کنند قرآن را جز به 


(۱- از بیان مولف در باره «حشویه» و اشاره اجمالی که به طرز فکر آنها شده. می توان تا حدی آنها را شناخت. لکن در باره 
این گروه مطالب و نظراتی ذ کر شده است که بد نیست خوانند گان محترم, تا حدی با این مطالب. آشنایی پیدا کنند. 


سبکی در شرح اصول ابن حاجب گوید: حشویه طایفه ای می باشند که از راه راست. گمراه گردیده و آیات الهی را بر آنچه 


ظاهر امر حاکی است تفسیر کنند و معتقدند که مراد ایزدی هم همان است که آنان استنباط کرده اند. 


بدین نام نامیده شده اند برای آنکه در حلقه درس حسن بصری بودند» حسن سخنانی از آنها شنید که با مذهب اسلام مخالف 
بود. فرمان داد تا آنها را به «حشاء» حلقه درس برند. این شد که آنان را به حشاء نسبت دادند و آنها را حشویه (بفتح شین) 


خواندند. 


قیاس آنها را حشویه (به سکون شین) نامیدند. 
برخی گفته اند: مراد بحشویه طایفه ای هستند که بحث در آیات صفات را جایز ندانند» زیرا گویند: 


ما از اجراء آن آیات. بر حسب ظاهر معذوریم ولی بدانچه خدای متعال فرموده» معتقدیم و جزم داریم که مراد الهی معنی 


ظاهر آیات نیست و تأویل آن آیات 
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وا بخداوند.وا کار کنت: 


برخی دیگر گفته اند: که آنان گروهی هستند که می گویند جایز است خدای متعال با ما به مهملات خطاب کند و حشو را بر 


دین اطلاق کنند. چه گویند که دین ماخوذ از کتاب و سنت است و این دو حشوء واسطه بین حق و پیمبر و مردم باشند. 


صفدی در آنجا که چهار مذهب اهل سنت را دسته بندی می کند. می گوید: غالب حنفیان معتزله اند و غالب شافعیان 
اشعریند و غالب مالکیان قدریه اند و غالب حنبلیان از حشویه هستند و چنان که معروف است قشری ترین مذاهب اهل سنت 
همان حنبلیان هستند که پیش از سایرین بظواهر قرآن تمسکک می جویند. بعدها کلمه حشویه» مانند یک صفت ذم برای 


بسیاری از فرق بکار رفته است. 


لغتنامه دهخدا پس از شرحی در باره ورود فلسفه یونان؛ بدنیای اسلام می گوید: تا پیش از قرن سوم که این فلسفه وارد 
دنیای اسلام نشده بود» همه مسلمین قابل به رویت خدا و ملائکه بودند و آیات قرآن را بر طبق ظاهر آن معنی می کردند: 
همچون نشستن خدا بر تخت و گذشتن وی از برابر صفوف ملائکه. لکن بعدها معتزله و سایر پیروان فلسفه از وجود کلمه روح 
و مانند آن در قرآن استفاده نموده» آن را با موجودات متافيزیک فلسفه یونان تطبیق کردند و وجود عالم متافیزیکک 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۶۱ 


تفسیر پیامبر نمی توان فهمید اشتباه است و زیرا دعوت به تفکر و تدبر در باره قرآن مستلزم این است که شخص بتواند 


۳ این آیه دلالت دارد بر اینکه. اگر قرآن از جانب خداوند نبود از اختلاف و تناقض خالی نبود. 


(در اسلام 
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اند ک اندک پذیرفته شد و ملائکه و روحانیات از موجودات عالم شناخته شدند و بنا بر این قابلیت رژیت آنها سلب شد و 
کسانی که طبق اصول متبع قدیم و صدر اسلام قائل به تجسم بودند به نامهای مجسمه و اهل الرویه و حشویه خوانده شدند و 


عقاید ایشان مورد تحقیر قرار گرفت. 


معلوم نیست نویسنده يا نویسند گان این مطالب؛ تا چه حد در باره این مطالب تحقیق و بررسی و چنین نظری را ابداع کرده اند 
با توجه به اينکه آنچه در این باره از منابع دیگر نظیر: کشاف اصطلاحات الفنون؛ تعریفات جرجانی» الحور العین» المنیه و 
الامل. آنند راج» دایره المعارف فرید وجدی, ملل و نحل شهرستانی و ... که پاره ای از مطالب آنها را ما در اینجا از خود 


لغتنامه نقل کردیم نقل کرده اند. چنین مطلبی را نمی رساند. 


می توان حدس زد که: حشویه» مسلمانان صدر اسلام نبوده اند» بلکه آنان نیز در همان دوره هایی پیدا شده اند که اشاعره و 
معتزله و ... ظهور کرده اند. با ورود فلسفه بونان بمهد اسلام و باز شدن میدان بحث و مجادله و آميزش مسلمین با فرقه های 
دیگر جهشی در افکار مسلمین پیدا شد و بسوی اینگونه مباحث و مجادلات کشانیده شدند. بخصوص که با توجه به مأحذ 
لغتنامه» هیچکس چنین نظریه ای را اظهار نداشته است. 


گذشته از اين» تعجب است که چگونه ادعا می کنند که مسلمین صدر اسلام با توجه بظواهر آیات قر آنی» قائل به تجسم و 
سا فبلق دا ارو انا ویر تقت مستم او له دنت فا فلسته وتان اهاز سوت عهان عافد یگ عون 


گردید و یکباره افکار آنها را متوجه غیر مرئی بودن خدا 
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و روح و فرشته و ... گردید! ما به فلسفه یونان و اینکه مسلمانان از اين فلسفه چه تحولات فکری بطور مثبت يا منفی پیدا 


کشانیده شده است. 
فعلا راه را با توجه به جنبه تفسیری کتاب. برای خوانند گان محترم نزدیکك کرده» گوییم: 


اگر بنای مسلمانان صدر اسلام بر عمل بظاهر قرآن بوده» خود قرآن آیات صریح و قاطعی داشت که مرثی بودن و جسم بودن 
و اصولا شباهت خدا را از موجودات دیگر؛ اعم از جسمانی و غیر جسمانی سلب می کرد و مسلمانان را برای اعتقاد بغیر مرئی 


بودن خداوند و توجه بعالم متافيزیک کافی بود! 
ترجمه مچمح البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۶۲ 


۴- سخن متناقض, از فعل خداوند نیست زیرا اگر فعل او باشد» از جانب اوست نه از جانب غیر. اختلاف در کلام» بر سه قسم 


اننت: 


صواب و ... است سخنور حکیم» 


(هنگامی که موسی بنا به توقع بنی اسرائیل در خواست کرد که خداوند خود را نشان دهد خطاب آمد: «لْنْ ترانی» (اعراف 


۳ یعنی هرگز مرا نمی بینی. در تفسیر مجمع البیان ذیل جمله: 


«قلا ۳1 رنه ملجبر (همان آبه) از ابن عباس نقل می کند که وی می گ کفت: یعنی هنگامی که نور خدا برای کوه تجلی کرد 
... باید دانست که ابن عباس یکی از مفسران قرآن در صدر اسلام است. 


صاحب تفسیر مجمع. می نویسد: علما اختلاف کرده اند در باره اینکه چرا موسی 
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از خداوند مسألت کرد که خود را نشان دهد؟ حال آنکه می دانست که خداوند قابل ریت نیست. سپس در پاسخ این سوال 
مطالبی از کلیه مفسران عموماً نقل می کند که نشان می دهد تا قرن ششم که وی این مطالب را نگاشته است» چه صحابه و 


تابعین و چه غیر آنها نوعاً قائل بعدم ریت خداوند بوده اند. 


بطور کلی قرآن کریم؛ با جمله لیس کمثله شین ۰۶ (سوره شوری ۱۱ یعنی هیچ چیز مثل خدا نیست) و جمله و ال مولع 
(سوره فاطر ۱۵ یعنی خداوند بی نیاز است) و جمله: لا ره لباز (سوره انعام ۱۰۳ یعنی چشمها او را ادراک نمی کنند) 
و ... هر گونه توهمی را از قبیل سان دیدن و بر تخت نشستن و ... برطرف و او را اول» آخرء مهیمن؛ سمیع» بصیر و ... معرفی 
کرد و بدینترتیب مسلمانان صاحب فکر را دعوت کرد که: در باره خداوند دقیقتر بیندیشند و آیات متشابه تجسم و ... را با 
توجه به این آیات معنی کنند. بنا بر این اگر ساده دلانی بودند که در بند آیات متشابه تجسم» رژیت و ... گرفتار بودند» 
روشنگران و اندیشمندانی نیز بودند که از اين پیچ و خمها پا را فراتر گذارده خدا را برتر از «خیال و گمان و وهم و از هر چه 
گفته و شنیده و دیده اند» شناخته بودند. بخصوص که: رهبری شخص پیامبر و سپس جانشینانش ضمن بیانات شیوا و ادعیه پر 
مغز خود. راه را به روی مسلمانان می گشود. تنها بررسی خطبه های توحیدی نهج البلاغه. کافی است که اهمیت فکر واقعی 
اسلامی را در این مسائل بخوبی نشان دهد و ثابت کند 
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که نهج البلاغه» از لحاظ بررسی و طرح مسائل فلسفی و متافیزیکی سه قرن بر ورود فلسفه یونان بدنیای اسلام» سبقت دارد و 
همین امر برخی را دچار شک و تردید کرده که شاید این سخنان پس از ورود فلسفه یونان بدنیای اسلام دیگران گفته و بعلی 
نسبت داده اند» که این مطلب نیز اساسی ندارد و سخنان علی تالی تلو قرآن و قابل اشتباه کاری نیست (رجوع شود بمکتب 


اسلام سال ۱ مقالات جناب آقای مطهری زیر عنوان سیری در نهج البلاغه) 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: نی 


سخن خود را از خطا و زشتی دور نگاه می دارد. بدیهی است که در قرآن کریم این نوع اختلاف» وجود ندارد همانطوری 
که تناقض که نوع اول اختلادف است. نیز وجود ندارد. اما اختلاف قرائت و تلاوت. نظیر اختلافی که در وجوه قرآن است و 
اختلافی که در تعداد آیات و سوره ها وجود دارد و اختلاافی که میان احکام از لحاظ ناسخ و منسوخ وجود دارد اینگونه 


اختلافات. در قرآن موجود است و همه آنها حق و صواب هستند. 


برخی می گویند: اینکه در قرآن, تناقضی وجود ندارد» دلیل است بر اينکه قرآن سخن خداست. زیرا اگر چنین نبود خداوند 
در این آیه به آن استدلال نمی کرد و اگر استدلال نکرده بود» ممکن بود کسی بگوید: چه مانعی دارد که گوینده سخن 
طوری دقیق شده باشد که آن را از تناقض, منزه کرده باشد. لکن واضح است که بنا- بر اين استدلال هنگامی می توان عدم 


تناقض را جهت اعجاز قرآن دانست که یقین داشته باشیم که پیامبر راست گفته و قرآن سخن خداست. 


تن از انش ان اون متند) 
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و |ذا جاءَُم أمر من ان آو الحْوّفِ: هر گاه به منافقان یا بقولی مسلمانان ضعیف و زبون» خبری برسد که حاکی از پورش 


دشمن به مدینه باشد و ایجاد ترس کند با حاکی از پیروزی مومنان بر دشمن باشد و ایجاد امنیتی کند. 
آذاعوا به: این خبر را در میان مردم منتشر می کنند» بدون اينکه به صحت آن یقین داشته باشند. 


خداوند از انتشار اینگونه اخبار کراهت دارد» زیرا خواه ناخواه منتشر کنند گان آن از دروغگویی مصون نخواهند بود و 


همچنین اخبار وحشت آور» اه 


(آیا نهج البلاغه علی را نویسنده یا نویسند گان محترم لغتنامه» مربوط به بعد از قرن سوم و عصر ورود فلسفه بمهد اسلام می 
دانند یا قبل؟ اگر مربوط به قبل می دانند- که حتماً هم چنین است- چه خوب است در باره مسائل تحقیق بیشتری بعمل 


بباورند با لا اقا چه خوب بود مدارک استنباطات خود را در اختبار ما قرا دادند! 
تم هه جوا سب بو 9 2 نا ان بار ما فرار می 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 3۸ ص: ۳۶-۴ 

مومن را دچار ترس و نگرانی می سازد. سپس می فرماید: 


و لو ردو الی الرمول و ٍلی آولی الأْثر مهُْ: اگر سکوت می کردند تا پیامبر و اولو الامر- که بقول امام صادق (ع) ائمه 
معصومین هستند- اظهار می کردند» دیگران هم اطلاع حاصل می کردند. 


اختلاف در باره او لو الامر ۰ ص : ۳۶۴ 


۱- سدی و ابن زید و ابو علی و جبایی گویند: اولو الام فرماندهان سرته ها- جنگهایی که پیامبر در آنها حضور نداشت- و 


۲- حسن و قتاده و دیگران گویند: اولوا الاممر علما و فقهای ملازم پیامبر بوده اند» زیرا آنان اگر از حقیقت آن اخبار 


وحشتناک از پیامبر سوال می کردند» علم پیدا می کردند. زجاج نیز همین نظر را 
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۱۵۰/۲۳۵۳۷۰۵ :0۷ ۳۴۲۵86۳۱۸60 
تیار کرده است. 
ابو علی جبایی گوید: این نظر صحیح نیست. زیرا اولو الامر به کسانی گفته می شود که زمامدار مردم باشند. 
له ال بَطولة: ۱- زجاج گوید» یعنی آنان که در پی استخراج خبر هستند» می فهمند. 
۲- ابن عباس و ابو العالیه گویند: یعنی آنان که در تجسس آن هستند. 
۳- ضحاک گوید: یعنی آنها که در جستجوی خبر هستند. 
۴- عکرمه گوید: یعنی آنان که از اخبار سال می کنند. وی گوید: استنباط خبر یعنی سوّال کردن آن از پیامبر. 
بدیهی است که همه این معانی به یکدیگر نزدیک هستند. 


3 
ی 
7 


گردد. 


و و لا مضل له علیکع و ختگا: اگر ااطاف خداوند و رحمتش شامل حال شما نمی شد. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ۳۶۵ 

اقوال ... ص : ۲۶۵ 

۱- ابن عباس گوید: فضل خدا اسلام و رحمتش قرآن است. 

۲- ضحاک و سدی و جبایی گویند» فضل خدا پیامبر و رحمتش قرآن است. 

۳- از امام باقر (ع) و امام صادق (ع) روایت شده است که: فضل و رحمت خدا یعنی پیامبر (ص) و علی (ع). 
انبم سا ال قیلا: جز گروه کمی از شیطان پیروی می کردید. 

گفته اند: در اين باره اقوالی است: 


۱- در این کلام تقدیم و تاخی روی داده است و استثناء از «أذاغوا به» است. 


یعنی: اذاعوا به الا- قلیلا (جز عده کمی سایرین اخبار را نسنجیده و نفهمیده. در میان مردم منتشر می سازند) این قول از ابن 
عباس است. مبرد و کسایی و فراء و بلخی و طبری نیز همین قول را اختیار کرده و گفته اند: این قول بهتر است زیرا شایع کردن 
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سقق از اتضباط اسسک: 


۲- استتنااز: له این یَشَتطولة همه است» یعنی آنهایی که در صدد استتباط خبر هستند- جز کمی از آنان- می دانند 
این قول را اکثر اهل لغت. اختیار کرده اند. 

۳- این جمله را باید طبق ظاهر آن معنی کرد بدون اينکه تقدیم و تاخیری در آن اتفاق افتاده باشد. منظور قرآن این است که: 
اگر لطف و رحمت خداوند شامل حال مردم نشده و بوسیله پیامبر و قر آن آنان را براه راست دعوت نکرده بوده جز عده کمی 
از آنان بقیه پیرو شیطان می شدند. چنان که پیش از بعثت پیامبر» چنین بود و اشخاص معدودی مثل: قس بن ساعده و زید بن 
عمرو بن نفیل و ورقه بن وفل و براء شنی و ابو ذر غفاری و طالبان دین. در برایر توده شیطان اهل هدایت و خداپرستی بودند» 


۴ اگر فضل خدا و رحمتش به وسیله باری و پیروزیهای پی در پی شامل حال شما نمی شد. از وسوسه هایی که شیطان به 


شما اقا می کند و انديشه های فاسدی که به ضعف و 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۶۶ 


سستی و سستی اراده و کمی بصیرت. می انجامنده پیروی می کردید. تنها قلیلی از برجستگان اصحاب پیامبر که اهل بصیرت 
کامل و عزم راسخ هستند. از رحمت خدا مأیوس نمی شوند و در یاری خدا و درستی وعده اش تردید نمی کنند» اگر چه در 


تستق آن. گنت زمان باشل,و دار نك داناتر است 
نظم آیه: ... ص : ۲۶۶ 


ما 


در باره وجه اتصال: دا لا ییون الق آنْ .» به سابق اختلاف شده است: 


۱-اين آیه متصل است به ولو طاعة» زیرا خداوند بر اسرار باطنی منافقان» آ گاه است 
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و اين آ گاهی بخاطر اد ین است که او «علام الغیوب» است و اگر بخاطر چیزی دیگر بود خبر با واقع مطابقت نمی کرد. 


۲ این آیه متصل است به «ر رت لاک نلاس روا و کفی بالله شهیداه (آبه 4۷۹ در آن آیه بیان داشت که ییامبر فر ستاده 
۱ توس و اه ۱۵۵ ۱ ر‌ 2 ی 


خداست و در این آیه. دستور می دهد که در باره معجزه اش بعنی قرآن, تامل کنند 
ترجمه مجمع البیان فی ته تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۶۷ 

[سوره النساء (۴): آیات ۸۴ تا ۸۵]... ص : ۲۶۷ 

اشاره 


ای فی یل له لا کلف لا تفسک و عض امین ع ی الله آَنْ تکف تس الذین نوا و الهش بسا و أَقدٌ تلکیک 
(۸۴) من یشم مُفاعهُ عحسهُ تکن له تصیتِ منها و من یَشفع شُفاعة هُ بکن له کف ملها و کال ال علی کل شی ‏ مُقیتاً (۸۵) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۶۷ 


پس در راه خدا جنگ کن» تکلیفی جز نسبت به نفس خود نداری. و مومنان را تشویق کن. شاید خداوند از فشار کافران 


کسی که شفاعتی نیکو کند. برایش بهره ای از آن است و کسی که شفاعتی نایسند کند» برايش سهمی از آن است و خداوند 


بر هر چیزی تواناست. 


(۱)- آیه ۸۴و ۸۵ سوره چهار نساً جزء پنجم 
ترجمه مجممع السان ف نه القرآن. ح ۵ ص: ۲۶۸ 
کج کون ۳ ۴ 


بیان آیه ۸۴ ... ص : ۲۶۸ 
لغت ... ص : ۲۶۸ 
نکول: خودداری کردن از کاری بجهت ترس. نکال. چیزی که عبرت برای دیگران قرار گیرد و تنکیل: عقوبت و کیفر. 


مقصود ... ص : ۲۶۸ 
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اشاره 
در این آیه مجدداً امر بجهاد کرده» می فرماید: 
فقاتل فی شبیل اه اکتا تراد کی 
در باره «فاء» گفته اند: دو قول است: 


۱- جواب است از: «و من بقل فی عبیل ال یل ..» (آیه ۷۴) پس معنی این است: اگر اجر عظیم می خواهی؛ در راه خدا 


۲- متصل به: «و ما لکغ لا ثقاتلونَ فی سبیل الله ۰ (آبه ۵ این قول از زجاج است. یعنی در ترکک جهاد بهره ای نصیب تو 


نمی شود که آن را ترکك کنی. این خطاب تنها متوجه پیامبر است و خداوند خود او را بجهاد در راه خدا امر می کند. 


لا تکلت الا تفسک: تو مسئول کار خود هستی و از کارهای دیگران ضرری بتو نخواهد رسید. پس تخلف منافقان از جنگك» 


ناراحت مباش که ضرر آن دامنگیر خودشان می شود. 
و عرض الْمَوْمنینَ: مومنان را به جهاد تشویق کن. 
عمی الله آَنْ کف باس الذین کفژوا: شاید خداوند از سختگیری کافران منع کند. 


حسن گوید: وقتی خداوند در کلام خود «عسی» (شاید) بگوید. منظورش وجوب و لزوم است زیرا هر گاه کریم مردم را 
۳ ۲ ۳ 
سبت بنویبدی به طمع بیندازد» در حقیقت ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص!: ۳۶۹ 


وعده قطعی بآنها می دهد. بنا بر این تطمیع خداوند به معنای تقویت یکی از دو طرف احتمال است نه بمعنای مساوی بودن دو 
طرف احتمال. نظیر آیه شریفه این جمله است: 


اطع ربکک فی کل ما امرکک به و نهاک عسی ان تفلح بطاعتک یعنی: از اوامر و نواهی خدا اطاعت کن» شاید رستگار 
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شوی. (بدیهی است که «عسی» (شاید بمعنای شکک نیست. بلکه وجوب و لزوم را افاده می کند.) 


وا اصاس و ات تاه اوق خازای ایو ریس هنشت از میم و فاده انس ابر غلی عای 
گوبد: تنکیل به معنای رسوایی است. برخی گفته اند: تنکیل کارهایی است که بدست مسلمین نسبت بآنان انجام شد. مثل 
اسیری؛ کشتن. خراب کردن خانه ها. و برخی گفته اند: بمعنای انتقام و هلاک کردن است. 


داستان ... ص : ۲۶۹ 


کلبی گوید: چون در روز احد. ابو سفیان بمکه باز گشت با پیامبر وعده گذاشت که در موسم بدر صغری که در بازاری در 
ماه ذی القعده بود» همدیگر را ملاقات کنند: چون روز موعود نزدیکک شده پیامبر دستور داد که مسلمانان به میعاد بروند و 
آنها سستی ورزیدند و به سختی کراهت نشان دادند» از اینرو خداوند» اين آیه را فرستاد. پیامبر مردم مومن را برای جنگ 
بسیج کرد ولی کسی جز ۰ سوار با پیامبر حرکت نکرد. این عده به «بدر» آمدند و خداوند ایشان را از شر دشمن نجات داد و 
ابو سفیان ایشان را در نیافت و جنگی روی نداد و پیامبر اسلام و همراهان سالم باز گشتند 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص!: ۳۷۰ 
بیان آیه ۸۵ ... ص : ۲۷۰ 


لغت ... ص :۲۷۰ 


شفاعت: اصل این کلمه از شفع است که به معنای جفت و ضد وتر می باشد. چه در حقیقت کسی که برای دیگری وساطت 


می کند. خود را رفیق و دوم او قرار داده است. 


شفیع به کسی گویند که ملک دیگری را ضمیمه ملک خود سازد. 
شفاعت پیامبر ... ص : ۲۷۰ 


مسلمین در باره کیفیت شفاعت پیامبر در روز قیامت. اختلاف کرده اند: 


معتزله و پیروان ایشان گویند: پیامبر» اهل بهشت را شفاعت می کند تا خداوند بر درجات ایشان بیفزاید. 


دیگران گویند: پیامبر آن عده از گنهکاران امت را که خداوند از دینشان راضی است. شفاعت می کند تا بدان وسیله کیفر 
آنها ساقط شود. 


کفل: بهره و نصیب. این کلمه از «کتفلت البعیر» است (یعنی بر کوهان شتر گلیمی افکنده و بر او سوار شوند) در حقیقت در 
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موقع سوار شدن بر شتر, از همه پشت شتر استفاده نمی شود بلکه از قسمتی از آن استفاده می شود. 


ازهری گوید: کفل یعنی کسی که بخوبی سوار بر اسب نمی شود و اصل این کلمه «کفل» بمعنای عجز است و کفالت به نفس 


جان و دادن قوت قدرت داشته باشد. چنان که شاعر گوید: 
و ذی ضغن کففت النفس عنه و کنتعلی مسادته مقیعا 
یعنی: صاحب کینه ای که خود را از او حفظ کردم و بر بدی او مقتدر بودم. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳/۱ 


مقصود ... ص : ۲۷۱ 


اشاره 

َن یَشفع َفاعة حه بکن له تصیتٍ بنها: کسی که شفاعتی نیکو کند» برایش بهره ای از آن است. 
و من یم مَفاعه میب بِکن 4 کفلْ بنها: و کسی که شفاعتی ناپسند کند» برای او گنامی از آن است. 
معنای شفاعت ... ص : ۲۷۱ 


۱- کلبی و ابن عباس گویند: مقصود اصلاح میان دو نفر است و هر کس میان دو نفر اصلاح بدهد. از اینکار پاداش می برد و 
اگر کسی میان دو نفر سخن چینی کند. از اینکار گناه می برد. 


۲- مجاهد و حسن گویند: شفاعت نیکو و شفاعت ناپسند. وساطت هایی است که مردم برای یکدیگر انجام می دهند. گویند: 
هر چه که وساطت در باره آن از نظر دین جایز باشد» شفاعت نیکو و هر چه از نظر دین» شفاعت و وساطت در باره آن جایز 
نباشد» شفاعت ناپسند خواهد بود و اضافه می کنند که: اگر کسی شفاعت نیکو کند. اجر می برد اگر چه شفاعتش پذیرفته 
شود زیرا خداوند فرموده است: «و من یِشْفغ ...» و نفرموده است: «و من یشفع ...» (کسی که شفاعتش قبول شود ...) موید آن» 


ای و سفق ورت ارستو: ۷ 


«اشفعوا تجروا) 


بعش + شفاعت کند تا باداش بگرند, 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲866۳060 ۷: ۱ ۳۵۳۷ 


- 


«من حالت شفاعته دون حد من حدود الله فقد ضاد الله فی ملکه و من اعان علی خصومه بغیر علم کان فی سخط الّه حتی 
۲ 


یعنی: کسی که شفاعتش جلو یکی از حدود الهی» حایل شود. با خداوند در سلطنتش مخالفت کرده است و کسی که بدون 
علم بر نزاعی کمک کند. در غضب خداست تا وقتی که از اینکار جدا شود. 


۳- ابو جبایی گوید: شفاعت نیکو دعای خیر برای مردم مثزمن و شفاعت ناپسند دعای بد در باره 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲666۳60 0۷: ۲۳۵۳ ۱ 


ایشان است. وی اضافه می کند که: یهودیان در باره مردم مومن دعای بد می کردند و خداوند ایشان را از این کار ترسانید. 


۴- برخی گویند: شفاعت در اینجا این است که انسان در جهاد با دشمن» جفت و پشتیبان رفیق خود گردد. از این شفاعت» 


بهره دنیویش غنیمت و پیروزی اخرویش ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۷۳۲ 
اجر و پاداش است. و اگر در معصیتی با او جفت گردد. بهره دنیویش سرزنش و بهره اخرویش کیفر خواهد بود. 


کلمه کفل بمعنای وزر است بقول حسن و قتاده و بمعنای بهره و نصیب است بقول سدی و ربیع و همه اهل لغت. در هر 


صورت مراد این است که شفاعتهای ناپسند. برای انسان بهره ای از شر فراهم می آورند. 

و کانّ ال علی کل شین ء مُقیتٌ: خداوند بر هر چیزی تواناست 

معانی مقبت از نظر مفسران ... ص : ۲۷۲ 

۱- سدی و ابن زید گویند: مقیت بمعنای مقتدر است. 

۲-ابن عباس گوید: مقیت. کسی است که هر چیزی را از روی حساب می دهد و حساب آن را حفظ می کند. 
ماه گنت تفای کباه.است: 

۴- نیز مجاهد گوید: بمعنای حساب کننده است. 


۵- ابو علی جبایی گوید: مجازات کننده است زیرا خداوند جزای هر نیک و بدی را می دهد 
نظم آیه ... ص : ۲۷۲ 


وجه اتصال این آیه به سابق این است که: خداوند در آیه قبل فرمود: تو مسئول کار خود هستی و مسئولیت دیگران بگردن تو 
نیست از اینرو در اینجا می فرماید: مع الوصف تو بخاطر دعوت مومنان بسوی حقء همان اجر را داری که انسان از اینکه 
شفاعتی نیکو در باره کسی کند. بهره مند می شود. تا توهم نشود که اگر انسان بعمل دیگران مواخذه نمی شود از عمل 


نیکوی دیگران هم بی بهره می ماند. این وجه از علی بن عیسی است. 


و گفته شده است که: وجه اتصال این است که: هر گاه کسی خیری برای دیگری طلب کند و به او برسد» نصیبی هم بخودش 
می رسد و از آنجا که تو بر ار دعوت بجهاد و تشویق مومنان نسبت به آن, برای ایشان طلب خیر کرده ای» بی نصیب نخواهی 


ماند. 


قاضی گوید: بهترین وجهی که در اینباره گفته شده. همین است 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱ 


۱0۰/۲۱۳۵۳۷۰۵ :0۷ ۳۴۲۵86۳۱۸60 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۷۳ 
[سوره النساء (۴): آبات ۸۶ تا 1۸۷ ... ص : ۲۷۳ 
اشاره 


و |ذا خیم بمَحّه فعیوا بأخسن منها و ردوما اد ال کان علی کل شین م حیتیباً (۸۶ ال لا له الا هو بعکم ٍلی یم 
لقیامه لا ریب فیه و من دق من الله حدیاً (۸۷) 


۱) 


ترجمه ... ص : ۳۷۳ 


هر گاه شما را تحیت بگویند شما به نیکوتر از آن تحیت بگویید یا خود آن تحیت را رد کنید» که خداوند بر هر چیزی 
حساب کننده است. 


خداوند که جز او خدایی نیست» شما را تا روز قيامت که شکی در آن نیست. جمع می کند و کی راستگوتر از خداست؟ 


(۱)- آبه ۶و ۸۷ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۷۴ 
بیان آیه ۸۶... ص : ۲۷۴ 

لغت ... ص : ۲۷۴ 

تحبت: سلام. شاعر گوید: 

انا محیوک یا سلمی فحیینا و ان سقیت کرام الناس فاسقینا 


یعنی: ای سلمی ما ترا درود می فرستیم» پس تو هم بر ما درود بفرست. و اگر مردمان کریم را سیرآب می گردانی مارا 


حسیب: نگه دارنده هر چیزی بطوری که هیچ چیز را مورد غفلت قرار ندهد. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ ۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۱ ۲۳۵۳۷ ۱ 


این کلمه از حساب بمعنای شمردن است و کسی که این کلمه را بمعنای «کافی» دانسته آن را از «حسبی کذا» (یعنی مرا 
کفایت می کند) گرفته است. زجاج گوید: معنای «حسیب» این است که: خداوند به هر چیزی» علم دارد و جزاء باندازه حساب 


می دهد و قول خداوند: «عطاءٌ حساباه یعنی: عطای کافی (سوره نبا ۳۶) 


مقصود ... ص : ۲۷۴ 

و اذا یم بتَحّه فحُوا خسن منها: خداوند به مسلمانان امر می کند که سلام مسلمان را؛ بصورتی بهتر از سلام خودش پاسخ 
بدهند و سلام غیر مسلمان را با «علیکم» پاسخ دهند نه بیشتر. بنا بر این «بأَحخسَن مها مخصوص مسلمانان است. 

و رَدوها: ابن عباس گوید: رة خود تحیت و سلام» بدون اضافه برای اهل کتاب است. 

بنا بر این هر گاه مسلمان بگوید: «السلام علیکم» در جوابش بگویید: 


«علیکم السلام و رحمه الله؛ و اگر بگوبد: السلام علیکم و رحمه الّه» در جوابش بگویید: «علیکم السلام و رحمه الله و 


ب رکاته» و این تحبتی است بهتر از تحیت اول و آخرین حد سلام همین است. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۷۳۵ 


سدی و عطا و ابن جریج و ابراهیم گویند: و رُدوها» نیز برای مسلمانان است؛» بنا بر این هر گاه مسلمانی سلام کند» باید به 


صورتی نیکوتر از سلام خودش يا مثل آن 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۱ ۱۳۵۳۷ :۷ ۳۴۲۵6۳060 
به او پاسخ داد. این گفتار قویتر است. زیرا از پیامبر گرامی است که «هر گاه اهمل کتاب بر شما سلام کنند» بگویید: «و 
علیکم؛. 
علی بن ابراهیم در تفسیر خود گوید: امام باقر (ع) و امام صادق (ع) می فرمایند: 
مقصود از «تحیت» سلام و هر کار یکی است. 


حسن گفته است که: مردی بر پیامبر گرامی داخل شد و گفت: «السلام علیک» پیامبر فرمود: «و علیک السلام و رحمه الله و 
ب رکاته؛ دیگری آمد و گفت: «السلام علیک و رحمه الله» پیامبر فرمود: «و علیک السلام و رحمه الله و بر کاته» دیگری وارد 
شد و گفت: «السلام علیک و رحمه الله و برکاته» و پيامبر فرمود: «و علیک السلام و رحمه الله و برکاته؛ عرض کردند: شما بر 


تحیت اولی و دومی افزودید. لیکن بر تحیت سومی چیزی نیفزودید. فرمود او چیزی از تحبت برای من بافی نگذاشت. از اینرو 
همان را به او باز گردانیدم. 


واحدی باسناد خود از ابی امامه از مالک بن تیهان نقل کرده است که پیامبر گرامی فرمود: «کسی که بگوید «السلام علیکم» 
ده حسنه برایش نوشته می شود و کسی که بگوید: «السلام علیکم و رحمه الله» پیست حسنه برایش نوشته می شود و کسی که 


بگوید: «السلام علیکم و رحمه اللّه و بر کاته؛ سی حسنه برایش نوشته می شود). 


ال کان نک مسا ماه کر هی اوق بر هریت کها و( ری که اند کنات کی ان 


ابن عباس گوید: جزا دهنده است. 
دلالت آبه ... ص : ۲۷۵ 


این آیه دلالت می کند بر وجوب رد سلام. زیرا ظاهر امر مقتضی وجوب است. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲۵66۳60 ۷: ۲۳۵۳ ۱ 


کفایی است و گاهی هم واجب عینی است و آن در صورتی است که شخص معینی مورد نظر باشد یا اينکه غیر از او کسی 


نباشد. در اینصورت باید خود او پاسخ 
ترجمه فچمح البیان ی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۷۳۶ 


سلام را بدهد. 


نظم آیه ... ص : ۲۷۶ 


وجه اتصال این آیه به سابق اف است که: منظور از سلامت. مسالمت و مسالمت؛ ضد حرت است. از آنجا که در آبات پیش 


فرمان جنگ با مش رکین داده بود در اين آیه می گوید: هر کس مایل بصلح و مسالمت باشد و خود را برای آن آماده سازد و 


برای موّمنان تحیت و درود بفرستد» باید از او بپذ برند 
ترجمه مجمع البیان فی ت تفس القرآن» ج ۵ ص!: ۳۷۳۷ 


بیان آبه ۸۷... ص : ۲۷۷ 
اعراب ... ص : ۲۷۷ 


بالا در لفظ استفهام و در معنی تقریر است. 


مقصود ... ص : ۲۷۷ 


ال لا ال الا هُوَ: خداوند. جز او کسی نیست. تفسیر این جمله گذشت لیِجْمَع کم الی یرم الْقیامّه: شما را بعد از مرگ مبعوث 
می کند و همه را به موقف حساب که در آنجا میان اهل طاعت و اهل معصیت. داوری می شود می کشاند. 

زجاج گوید: یعنی شما را در مرگ و در قبرهایتان جمع می کند. 

لا زر نت فقو آشا زر وگن تیست: 


علت اینکه: روز قيامت گفته شده؛ اين است که مردم در این روز از قبرهای خود قیام می کنند. چنان کهن گناد ید: «یَوم 
یمالس رب الْعالمینَ» (سوره مطففین ۶ یعنی روزی که مردم برای پرورد گار جهانیان قیام می کنند) و و من ان ۱ 
حدیثً: چه کسی از حیث وعده و عدم خلف ان از تاو ند رارق اشت: 


۳۴۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۱ ۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲۵66۳060 
برخی گفته اند: یعنی هیچکس در خبری که می دهد. از خداوند ژانتکو ره تست 
نظم آبه ... ص : ۲۷۷ 


ون تقو | پانت بش تشد اونکه ام و تین کرفههن اتها بانشی کته که از دای ابیت کهغیر او کسی سوادار عیافت تست 
بنا بر این وظیفه شماست که بر طبق امر او رفتار کنید زیرا جزای آن را به شما می دهد. سپس وقت جزا را نیز تعیین می کند. 
برخی گفته اند: اتصال این آیه به کلمه «حسیب» (محاسب) در آیه پیش است. 

پعنی حسیب خدایی است که شما را جمع می کند و پاداش و کیفر می دهد 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۷۸ 

[سوره النساء (۴): آبات ۸۸ تا ...]۸٩‏ ص : ۲۷۸ 


اشاره 


قما لکم فی ینف وله کت نم ما کتبوا رون تهذوا 2 تن َضل ال و تن ضیل لقن تج آ یلا (۸۸) 
دوز تفوون کما روا کون سواه فلا جوا مهم ليم عی پُهاجزوا فی سییل لقن لوا محدُ وم و الوم یت 
وجذتموقم و لا ئخذوا مهم ولا و لا تصیرا (۸9) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۷۸ 


جرا جر بازه‌سشافتان ینمی کید و لاو کل بو اسطه ک رشان فان اند کده است. آ باس راید کشت 
چرا در ؛ می کن, بو رشان ایشان را ر یا می خواه, 


گمراهش کرده» هدایت کنید؟ پس هیچگاه برای او راهی نمی یا 


میل دارند که شما کافر شوید. همانطوری که ایشان کافر شدند تا همه شما مساوی باشید. پس از ایشان دوستی و باری 
مخواهید تا در راه خدا مهاجرت کنند و اگر اعراض کردند» آنها را بگیرید و هر جا بافتید» بکشید و از ایشان» دوست و باری 


کننده ای مخواهید. 


(۱)- آبه ,و ٩‏ سوره ۳ تساه ره زیم 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۷۹ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۲۳۵۳ :0۷ ۳۴۲66۳60 
بیان آیه ۸۸ ... ص : ۲۷۹ 
لغت ... ص :۲۷۹ 


ار کاس: رد. امیه بن ابی الصلت گوید: 
فار کسوا فی حمیم النار انهم کانوا عصاه و قالوا الافک و الزورا 


یعنی به حمیم جهنم باز گشتند زیرا ایشان عاصی بودند و دروغ و تهمت بر زبان آوردند. 
اعراب ... ص : ۲۷۹ 
فلتین: حال و عامل آن معنای فعلی است که در «لکک» می باشد. 


شان نزول ۰ ص‌ :۳۷۹ 


در باره اينکه آیه در باره چه کسی نازل شده اختلاف کرده اند. 


مجاهد و حسن گویند: در باره قومی نازل شده است که از مکه بمدینه آمدند و برای مسلمانان اظهار اسلام کردند» آن گاه 
بمکه باز گشتند بخاطر اينکه زندگی در مدینه را دشوار شمردند و در آنجا اظهار شرکك کردند و سپس با گروهی از مشرکین 
به یمامه سفر کردند. مسلمانان خواستند با آنها بجنگند ولی میانشان اختلاف افتاد. 


دسته ای گفتند: جنگ نمی کنیم زیرا آنها اهل ایمانند. دسته ای دیگر گفتند: آنها مش رک هستند. از اینرو در باره ایشان آیه 
نازل شد. همین مضمون از امام باقر (ع) نیز روایت شده است. 


0 


زید بن ثابت گوید: آیه در باره کسانی نازل شد که از جنگ احد» تخلف کردند و گفتند: «لوَ تم تالا نا کغ» (سوره آل 


عمران ۱۶۷ یعنی اگر قتالی می دانستیم شما را تبعیت می کردیم) اصحاب پیامبر در باره ایشان اختلاف کردند: 
بزین. کفتنن آنها را فی کشیم و برخی دیگر گفتند. آنها را نمی کشیم. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص!: ۳۸۰ 

مقصود ... ص : ۲۸۰ 


در این آیه خداوند باز هم بشرح حال منافقان پرداخته» می فرماید: 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ 0/۱ 


۳۴۲۵6۳060 0۷: ۱ ۳۵۳۷ ۱ 


فما کم فی الْمنافقی فتین: چرا در باره اين منافقان» دو دسته شده اید و دسته ای از شما ایشان را تکفیر می کنید و دسته ای 
دیگر ایشان را تکفیر نمی کنید. 


و ال کت هُمْ بما کت بوا: ابن عباس گوبد: یعنی خداوند بواسطه اظهار کفر ایشان را به حکم کفار بر گردانده است. قتاده 
گوید: یعنی خداوند ایشان را بواسطه کفر هلاکشان کرده است. ابو مسلم گوید: یعنی خداوند ایشان را خوار گردانید تا بر 


کفر خود پایدار بماندند. و اگر تردیدی در این باره داشتند» تردید آنها برطرف شد. از اینرو 
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خداوند خبر می دهد که آنها را خوار و بکفرشان باز گردانیده است. 


رون آن هروا من أَضل الٌ: آیا می خواهید به هدایت کسی حکم کنید که خداوند به گمراهیش حکم کرده و او را 
گمراه نامیده است؟ برخی گفته اند: یعنی می خواهید کسانی را هدایت کنید که خداوند خوارشان کرده و مثل مردم مومن به 
ایشان توفیق ایمان نه بخشیده است؟ زیرا ایشان بر اثر معصیت و مخالفت. مستحق این خواری و این کیفر هستند و خدا 
بگمراهی ایشان حکم کرده و آنها را بخود واگذارده است. 


ابو علی جبایی گوید: یعنی آیا می خواهید کسانی را به راه بهشت هدایت کنید» که خداوند ايشان را از راه بهشت» گمراه 
کرده و از واب محروم ساخته است؟ سپس بر قول اول طعنه زده است که اگر منظور نامگذاری و حکم بود؛ می گفت: «من 
ضلل الله» (یعنی کسی که خداوند به او نسبت گمراهی داده است) و نه «من اضل الله» (یعنی کسی که خدا گمراهش کرده). 


لکن این ایراد ناوارد است زیرا عرب: «اکفرته و کفرته» هر دو را استعمال می کند و از آنها یک معنی اراده می کند چنان که 
گنت کل 


و طائفه قد اکفرونی بحبکم و طائفه قالوا مسی ء و مذنب 


نی گروهی تالاوس شا نمی تست کر دادننو کرفهی تسه کفر فدادند‌ولی. کففت: کاهکان است: ربا پر ان اضل و 
ضلل هم فرقی ندارند.) 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۸۰۱ 


دیگر اینکه خداوند موّمنان را اینطور وصف کرد که ایشان را اهل هدایت می نامند. چه می گفتند: آنها مومن هستند از اینرو 
خداوند متعال فرمود: در باره ایشان اختلاف نکنید و همگی 
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۱ ۲۳۵۳۷ :۷ ۳۴۲۵66۳060 
آنها را منافق بنامید. 


و من بُضلل ال قلنْ تجد له سبیلا: کسی که خداوند او را بگمراهی نسبت دهد فایده ای ندارد که دیگری به هدایت او حکم 
کند. چنان که گفته می شود: کسم که قاضی او را جرح کند و به او : نسبت بی عدالتی دهد تعدیل دیگران برای او فایده 


ندارد. 


جعفر بن حرث گوید: کسی که خداوند در حکم او را گمراه گردانیده است. برای او در گمراهیش حجتی نمی یابی. وی 
گوید: دلیل اینکه آنان خودشان این کفر را برای خود کسب کرده اند و خداوند آنها را بر این کار اجبار نکرده» این است که 


به دنبال این آیه می فرماید: «ودوا لو تکفتون کما کقدوا» و کافری را بخود آنها نست داده و اضافه فرموده است 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 3۸ ص: ۱۸۷۲ 


بیان آیه ۸٩‏ ... ص : ۲۸۲ 
مقصود ... ص : ۲۸۲ 


در این آیه خداوند. احوال اين مردم منافق را بیان داشته» می فرماید: 


وا لو تکفدون کما کفتوا کر ون قراق ایی مافقان کهقما دو باره اشان اخلاف کرده انله آرژو دارند که قما بخداو 
پیامبرش کافز گردیده چنان که اپشان نیز کافر شده انده قا شما با ایشان یکسان گردید و همگی کافر:شوید. سپس مومنان را از 


دوستی با ایشان نهی کرده» می فرماید: 
فلا تخذوا مهم أولیاء: از آنها یاری مخواهید و با آنها مشورت مکنید و در کارها از ایشان کمک مگیرید: 


عتّی یهاجروا فی سَبیل الله: تا از مرکز شرکک خارج گردند و خود را از مشرکان جدا سازند و در طلب دین بسوی شما آیند و 


با شما مساوی گردند. آن گاه هر چه برای شماست. برای ایشان و هر چه بر ایشان است بر شما خواهد بود. این قول» 
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از ابن عباس است. علت اینکه: دين خدا را «سّبیل الله» نامیده, این است که هر کس از راه دین بروده به نعمت خدا می رسد و 


وازد هشتا ی قوه: 

تلا قَحومع. ابن عباس گوید: یعنی اگر از هجرت. اعراض کردند» آنها را بگیرید. 
| خدا- چه حل و چه حرم آنها را بدست آوردید» بکشید. 
و لا وا منم ولا و لا تصيرً: و از ایشان دوست و کسی که شما را بر دشمنتان باری کند؛ مگیرید 
ترجمه مجمع البیان فی ت تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۸۳ 
[سوره النساء (۴): آیه ۹۰] ... ص : ۲۸۳ 
اشاره 


لا لین ون ی وم نکم و هم مین ز جاک عصرث دوم اد قالو کم یلوا قومهم و لو شاء همهم 
علیکم تال وکم فان اغترلوکم فلم یال وکم و وا الیکم الشلم ما جعلٌ له کم علیهم یلا (۰ ۹۰( 


0۱)" 


ترجمه ... ص : ۲۸۳ 


مگر آنان که بقومی می پیوندند که میان شما و ایشان پیمانی باشد یا نزد شما آیند در حالی که از جنگ با شما و جنگ با قوم 
با پر ها شستاط می و امیتو بشما ی گیا گا: فیک از شنها 


کناز بکیرند و با شما تکند و دو نرایر شما رام و منقاد باشند. خداوند شما را بر ایشان تسلطی قرار نداده است. 


(۱)- آیه ٩۰‏ سوره نساء جزء پنجم سوره ۴ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۸۴ 


بیان آیه ٩۹۰‏ ... ص : ۲۸۴ 
لغت ... ص : ۲۸۴ 
حصر: تنگی. هر کس از چیزی یا کاری با سختی به تنگ آید گویند: حصر يافته. 
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اعترال: دور شدن از چیزی. احرص گوید: 
یا ببت عاتکه الذی اتعزل حذر العدی و به الفژاد م و کل 
یعنی: ای خانه عاتکه که از آن کناره می گیرم مثل دشمنان؛ در حالی که دل به آن بستگی دارد. 


گروهی از مسلمین را معتزله» می نامند زیرا از مجلس درس حسن بصری کناره گیری کردند. با اینکه از اصحاب درس وی 
شمرده می شدند. علت کناره گیری و اعتزال ایشان این بود که: چون واصل بن عطا قول به بطلان جبر و تفویض را ابطال و 


«امر بین الامرین» 
و حد وسط میان آن دو را اختیار کرد و عمرو بن عبید و جماعتی از او متابعت کردند» ناچار شدند که از حسن بصری و 
اصحاب او کناره گیری کننده از ابنرو مردم ایشان را «معتزله» خواندند و این نام هم چنان برای ایشان باقی ماند. 


اعراب ... ص : ۲۸۴ 


حضرت صدورهم: جمله محلا منصوب و حال است. حرف «قد» نیز مقدر است زیرا فعل ماضی وقتی می تواند حال واقع شود 
که همراه آن حرف «قد» باشد زیرا این حرف فعل ماضی را به حال نزدیک می سازد. ممکن است این جمله محلا منصوب و 


صفت باشد برای موصوفی محذوف که حال بوده است. 


مقصود ... ص : ۲۸۴ 


اشاره 

از آنجا که خداوند. در آیه پیش دستور داده بود که مژمنان با آنهایی که از بلاد شرکث» مهاجرت نمی کنند. بجنگند و با آنها 
دوستی نکنند» اکنون از جمله ایشان ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۸۵ 

گروهی را استثنا کرده» می فرماید: 

ای بَص ون الی قم بتکم و یم میشاق: مگر کسانی که هم پیمان باشند با آنهایی که میان شما و ایشان قرارداد و 
هم پیمانهای مسلمین ... ص : ۲۸۵ 

در باره اینان اختلاف کرده آند: از امام باقر (ع) روایت شده است که: منظور هلال بن عویمر سلمی است که با پیامبر در باره 


کسان خود پیمانی بست که بمقتضای آن حضرت محمد ص باید متعرض کسانی که با آنها روابط دوستی دارند. نشود و آنها 
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نیز باید متعرض متحدین و دوستان محمد ص نشود. از این رو خداوند دستور می دهد که پیامبر گرامی متعرض هم پیمانهای 


ایشان نشود. سدی و ابن زید نیز چنین گفته اند. 


عمر بن شیبه گوید: منظور بنی مدلج است. سراقه بن مالک بن جعشم مدلجی بعد از جنگ احد. خدمت پیامبر آمد و او را 
بخدا و نعمتهای او س وگند داد و از او عهدی گرفت که با کسانش جنگ نکند و از آنجا که کسان او هم پیمان قریش بودند 
قرار بر این گذاشت که هر گاه قریش باسلام گروش پیدا کردند» ایشان نیز اسلام آورند. 


از اینرو خداوند در باره ایشان همان حکمی کرد که در باره قرش کرده بود و آیه در باره ایشان نازل گردید. 


سپس خداوند در باره ایشان استثنای دیگری پیش آورده 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 
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می فرماید: 


َو جاء و کم حصرث صَدورْهُم آن یُاتل و کم و یُقاتلوا قْمَهْمْ: يا اینکه پیش شما بيایند در حالی که دل ایشان از جنگ با شما یا 
جنگ با کسان خود تنگ شده باشد و بخواهند نه بر خلاف شما باشند و نه بر خلاف ایشان. در این صورت. مزاحم آنها نیز 


نباید بشوید و از کشتن و آزار ایشان خودداری کنید. 


علی بن ابراهیم در تفسیر خود گوید: منظور قبیله دشجع» است که هفتصد نفر بودند و به سرکردگی مسعود بن دخیله» بمدینه 
آمدند. پیامبر برای ایشان بارهای خرما فرستاد و آنها را مهمانی کرد و فرمود: «بهترین چیزها هدیه ای است که در وقت ترجمه 
مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۲۸۶ 


حاجت. فرستاده شود» سیس از آنها پرسید: چرا بمدینه آمده اید؟ عرض کردند: 


خانه های ما به شما نزدیکک است و دوست نداشتیم که با شما و قوم بنی ضمره- که میان ایشان پیمان دوستی بود- جنگ کنیم 
زیرا ما در برابر ایشان در اقلیت هستیم از اینرو آمده ایم با شما پیمانی ببندیم و در امان باشیم. پیامبر گرامی با ایشان پیمان 


بست و آنها به بلاد خویش باز گشتند. خداوند متعال بهمین سبب. امر کرد که متعرض ایشان نشوند. 


و لو شاء الم له علیکن: اگر خدا می خواست. دلهای ایشان را تقویت می کرد و به ایشان جرات می داد که با شما 


برخی گفته اند: بدینوسیله خداوند از قدرت خود خبر می دهد و می گوید: اگر بخواهد» اینکار را می تواند بکند نه اینکه 


این کار را می کند و به مخالفان چنین جرات و قدرتی می دهد- بالعکس چنان در دل ایشان رعب و وحشت قرار می دهد که 
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به پیامبر پناه آورده» از او تقاضای عدم تعرض و همزیستی مسالمت آمیز می کنند و دسته ای از آنها با کسانی که با مسلمین 


هم پیمان هستند» پیمان می بندند. 
فلقاتلو کم: اگر خداوند چنین کرده و بآنها چنین جرات و قدرتی داده بوده حتما با شما می جنگیدند. 


ان اغر کم نم بُقاتلو کم و فا الیکم الم ما جعل ال کم هم سیلا: اینان که با شما عهد بسته اند یا به شما پيشنهاد 
عدم تعرض داده اند اگر از شما کناره گیری کنند و با شما جنگ نکنند و با شما از در صلح و مسالمت درآیند» شما را بر 


جان و مال ایشان» راهی نیست. «۱) 


حسن و عکرمه گویند: این آبه و ما بعد آن و دو آیه از سوره ممتحنه: 


(۱)- جمله: «أَلْوّا کم السَلم؛ یعنی: صلح را به شما القا کنند. نظیر: القیت الیکک قیادی و القیت الیکک زمامی یعنی اختیارم را 
بتو القا کردم و منظور گوینده امن است که در برابر مخاطب تسلیم و منقاد شده است. 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۲۸۷ 


«لا- نها کم له تن لین لغ بقاتل و کم فی الدین ... الالمَوّ» (آیه های ۸ و )٩‏ مجموعا چهار آیه هستند که بوسیله آیه: «فذا 
انسلخ اهر الم فافتلوا شش رکین عیث وجذنموشم .. (سوره توبه ۵) یعنی هنگامی که ماههای حرام سپری شدند. مردم 
مش رک را هر جا یافتید» بکشید) نسخ شده اند 


[سوره النساء (۴): آیه ...]٩۱‏ ص : ۲۸۸ 
اشاره 


عیفر آخری وق نکم ور قرعم زرا ری زا ها فک و ارّیکم الم و 
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۱ ۲۵۳۷ :0۷ ۳۴۲666۱60 
ییا )٩۱(‏ 
0( 
ترجمه ... ص : ۲۸۸ 
بزودی مردم منافق دیگری می یابید که می خواهند از شما و قوم خود ایمن بمانند و هر گاه بسوی فتنه ش رکه دعوت می 


شوند» اجابت می کنند و باز می گردند. پس اگر جنگ باشد کناره گیری نکنند و با شما در صلح و صفا نباشند و از شما 
دست برندارند» آنان را بگیرید و هر جا یافتید» بکشيد و برای شما نسبت به ایشان تسلطی آشکار قرار داده ایم. 


(۱)- سوره نساء آبه ۱ جزء پنجم سوره ۳۳۹ 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۸۹ 


بیان آیه ۰۰٩۱‏ ص : ۲۸۹ 
شان نزول ۰ ص‌ : ۲۸۹ 


در اینکه منظور از این آبه چه کسانی هستند اختلاف شده است: 


۱- ابن عباس و مجاهد گویند: این آیه در باره کسانی نازل شده است که نزد پیامبر می آمدند و از روی ریا باو سلام می 


دادند» سپس نزد قریش می رفتند و در برابر بتها تعظیم می کردند. منظورشان این بود که از هر دو طرف- از مسلمانان و از قوم 
خود- ایمن باشند. خداوند رفتار آنها را ناپسند شمرد. 


۲- سدی گوید: آیه در باره نعیم بن مسعود اشجعی که میان پیامبر و مشر کین؛ مطالب را نقل می کرد نازل شده است. 

۳- از امام صادق 2 روایت شده است که: آبه در باره عیبنه بن حصن فزاری نازل شد. او پس از آنکه بلادشان دچار 
خشکسالی و قحطی گردید. خدمت پیامبر آمد و پيشنهاد کرد که در یک نخلستان بماند و پیامبر کاری به کارش نداشته باشد. 
او منافقی ملعون بود که پیامبر وی را احمقی نامید که در میان کسان خود. مطاع و مورد احترام است. 

مقصود ... ص : ۲۸۹ 


اکنون خداوند بشرح حال طایفه دیگری از منافقان می پردازد و می فرماید: 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: ۱/۱ 


۳۴۲666۳060 ۷: ۱۲۳۵۳۷ 


دون آخرین: بزودی مردمان دیگری غیر از آنان که قبلا وصف کردم می یاپید. 
یرون ن وک که می خواهند از شما ايمن بمانند» از اینرو اظهار اسلام می کنند. 
و یو قوْمَهُع: و می خواهند از قوم خود ایمن بمانند» از اینرو با آنان نیز اظهار 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۲۹۰ 

موافقت و هم دی اهی. کنتل, 


۵ ین 


کلما روا ی له آکشوا فیها: هر گاه به سوی کفر دعوت شوند اجابت می کنند و به آن باز می گردند. منظور از فتنه 
در اینجا ترک است. لکن در لغت. این کلمه به معنای آزمایش است. کلمه 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۱ ۳۵۳۷ ۱ :0۷ ۳۴۲۵66۳060 
«ار کاس معا ردق باز کشک اس 


زجاج گوید: فا تیش چرس کر رات کرد بنا بر این منظور اد ین است که: هر گاه در معرض آزمایش قرار 


می گیرند که بکفر باز گردند. باز می گردند. 

ان غ تلو کم: ای مزمنان» آنان که می خواهند از شما و قوم ایمن بمانند. اگر از جنگ با شما کناره گیری نکنند 

1 لوا کم الما م3 تک ای توا درل وها تا تفر سک با قاس رنه 

فحذومه: ایشان را بگیرید و اسیر کنید. 

و الوم یت َفَمومع: و هر جا آنها را بچنگ آورید» بکشید. 

کج جعلنا کم عَلیهغ شطاناً قی: آنان کسانی هستند که برای شما در برابراپشان» برهان آشکار قرار داده ایمه و بقولی 
یعنی برای شما نسبت بجنگ با ایشان» عذری آشکار قرار داده ایم. علت اینکه: دلیل و برهان را «سلطان» نامیده اند آنست که 
انسان بوسیله آن بر مخالف. غالب می شود. همانطوری که بوسیله قدرت و تسلط بر مخالف فایق می آید 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر ال رآن؛ ج ۵ ص: ۲۹۱ 

[سوره النساء (۴): آیه ...]٩۲‏ ص : ۲٩۹۱‏ 

اشاره 


و ما کال زین یل معط و من کی نینط تتریز ره مت وج تلم ی آخهبا آن صَ بضَدّوا ان کال 


ین وم َو لکع و هو مین تخریز یه یت ون کال ین وم نکم و هم نی یه له الی له و تخریژ رقبه َو 
من لم یجذ فصیام هرن متابعین وه ین ال و کانّ ال غلیماً عکیماً )٩۲(‏ 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲٩۱‏ 


سر و ی ۱۳ 
باشد که با شما دشمنند و مومن باشد بر قاتل تنها آزاد کردن برده ای موّمن است و اگر مقتول از مردمی باشد که میان شما و 
ایشان پیمانی است. بر قاتل دیه ایست که به بستگان مقتول تسلیم می شود و آزاد کردن برده ای ممن. کسی که برده را نیابد؛ 


باید دو ماه پی در پی روزه بگیرده تا خداوند توبه را بپذیرد و خداوند دانا و حکیم است. 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱/۱ ۱ 


۳۴۲666۳60 0۷: ۲۵۳ ۱ 


(۱)- سوره نساء آبه ۲ جزء ۵ 


بیان آبه ...٩۳۲‏ ص : ۲٩۹۲‏ 

لغت ... ص : ۲٩۹۲‏ 

خطا: کار نادرست. صورتهای دیگر آن: «حطاء و خطا و خطاه» (به سکون تاء در دو تای اخیر) می باشد. خاطثه: گناه. 
تحریر: آزاد کردن برد گان. 

اعراب ... ص : ۲٩۲‏ 


الا خطا: نحویان محقق به اتفاق می گویند: این استثنا منقطع است یعنی: 

هیچ مومنی نباید مومنی را بکشد. مگر اینکه خطا کند. مثل اين شعر: 

من الییض لم تظعن بعیدا و لم تطً علی الارض الاریط برد مرجل 

یعنی از ... به جای دوری نرفت و بر زمین گام ننهاد مگر بر برد نازک و صورت دار. 


بدیهی است که: برد ناز ک و . . از زمین نیست تا استئناء متصل باشد. در سوره بقره ذیل آ ی به: لین لوا بنهم ۰ (آ به 
۰ نیز از نظیر اد بن مطلب گفتگو کرده ایم. 


برنشی گفته اند: این استضها متضل است:و مقطود این است که فایت مومتی مومت راغمدا نکش و اگر غمدا از را کشته 
مومن نیست. زیرا این عمل او را از ایمان خارج می سازد. سپس می گوید: الا خطا» یعنی اگر از روی خطا او را بکشد. از 


فتخریر رقبه: مبتداست و خبر آن محذوف است. زیرا کلام بر آن دلالت دارد. 


ن بَضَدٌ مد تقو میهان یی از : یعنی: «علیه ذلک الا ان بصدقوا» و «آن یصدقوا» تاویل بمصدر برده می شود و حال است 


اصل: «یصدقوا» «یتصدقوا» است که تاء در صاد ادغام شده است زیرا مخرج آنها بیکدیگر نزدیک است. برخی 
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ترجمه مجح البیان کم تفسیر القرآن» ج 3۸ ص: ۳۹۳ 
گفته اند: در قرائت ابیء «لا ان بتصدقوا» آمده است. 


وم الله: مفعول لاجله یعنی روزه را بخاطر توبه بگیرند و برخی گفته اند یعنی تاب الله بذلک علیکم توبه و بنا بر این 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۱ ۲۵۳ :0۷ ۳۴۲666۳60 
مصدری است نظیر «کتابِ ال عَیکم که ذکر آن گذشت. 
شان نزول ۰ ص‌ : ۲۹۳ 


مجاهد و عکرمه و سدی گویند: اين آیه در باره عیاش بن ابی ربیعه مخزومی برادر مادری ابو جهل نازل شد. زیرا وی اسلام 
آورد و پس از اسلامش» حارث بن- بزید بن انسه عامری را که مردی مسلمان بود و قاتل از مسلمانی او بی خبر بود» بقتل 
رسانید. گفته اند: وی بعد از هجرت. در حره او را بکشت. حارث برای جلو گیری عیاش از هجرت. زیاد سختگیری می کرد و 
او را شکنجه می داد. 


ابن زید می گوید: آیه در باره ابو الدرداء نازل شد. وی در سریه ای بود و برای مقصودی به ناحیه ای رفت. در آنجا مردی از 
دشمن ملاقات کرد که همراه گوسفندان خود بود و با شمشیر به او حمله کرد. وی گفت «لا اله الا الّه» ولی ابو الدرداء اعتنایی 
نکرد و او را بکشت و گوسفندانش را بغنیمت آورد. سپس پیش خود احساس ناراحتی کرد و خدمت پیامبر آمد و ماجرا را 
شرح داد. پیامبر فرمود: با اينکه به زبان اظهار دینداری کرد. چرا او را تصدیق نکردی و او را کشتی؟ عرض کرد: باید چه 
کنم. یا رسول الّه؟! فرمود: با گوینده: 


رل اله الا له 
چه می توان کرد؟ ابو الدرداء گفت: 


آرزو کردم که آن روز روز آغاز ایمانم بود. از اینرو اين آیه نازل گردید. 


مقصود ... ص : ۲٩۳‏ 


اشاره 


و ما کال من آنْ بقل مُوْمن الا خطاً: خداوند برای هیچ ممنی مباح نکرده و به او اجازه نداده است که ممنی را بکشد. 


مگر اينکه از روی خطا باشد. این معنی از قتاده و خبر اوست. 


برخی گفته اند: یعنی همانطوری که اکنون حق کشتن مومن را ندارد قبلا هم حق نداشت. مگر اينکه قتل از روی 
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۳۵۳۷ ۱ :۷ ۳۴۲866۳060 
خطا باشد. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ه ص: ۲۹۴ 
بری گففه انده بعتی مومیی مومت رالمی. کشد محر از وروی خطار به شدای 


«ما کان مزمن ان یقتل مومنا ..» نظیر: «ما کال له آنْ بح ین ول ..» (سوره مریم ۲۵ یعنی نیست که خداوند فرزند بگیرد به 
تقدیر ما کان له ان بتخذ ولدا) و نظیر: «ما کانٌ کم أَْ توا شجَرهاه (سوره نمل ۰ به تقدیر: ما کنتم لتنبتوا شجرها (یعنی: 
رویاندن درخت آن کار شما نبود) علت اینکه: این جمله ها را اینطور معنی می کنیم» این است که خداوند را امری و نهیی 
نتوان کرد و همچنین رویانیدن درخت. از قدرت انسان خارج است و نشاید که از چیز غیر مقدور نهی کرد. بنا بر این استثناء 


در آبه مورد بحث. متصل خواهد بود. 


کسی که استثناء را منقطع می داند» گوید: کلام پیش از استثناء به پایان رسیده و بعد گفته شده است. اگر قتل از روی خطا 
باشد حکم آن چنین است. علت اينکه «الا خطا» را از حقيقت استثناء خارج می سازیم این است که اگر استثنای حقیقی باشد 


معنای آن امر بقتل خطا یا اباحه آن خواهد بود و امر یا اباحه قتلی خطای روا نیست. 


خطا این است که انسان کاری را بر خلاف قصد و نیت خود انجام دهد. مثل اينکه تیری بسوی هدفی يا شکاری بياندازد و 
بانسانی اصابت کند و او را بکشد. یا انسانی را بخیال اينکه کافر است. بقتل رساند» چنان که عیاش بن ابی ربیعه و ابو الدرداء 


بهمین خیال مرتکب قتل مسلمان شده بودند. 


و من قتل مَوْمنا خطا فتخریر رَقبه مَوْمنه: کسی که 
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مومنی را از روی خطا بکشد کفاره اش آزاد کردن یک برده با ایمان است که بالغ شده و اهل نماز و روزه باشد و این حقی 
است از برای خداوند. بنا بر این آزاد کردن طفل و کافر» کافی نیست. چنان که ابن عباس و شعبی و ابراهیم و حسن و قتاده 
گفته اند. عطا گوید: آزاد کردن برده ای که بر اسلام زاده باشد- خواه کبیر باشد خواه صغیر- جایز است. لکن نظر اول قویتر 
است زیرا لفظ «ممن» را جز بر فرد بالغی که پایبند انجام فرایض باشد. نتوان اطلاق کرد. جز اینکه طفلی که در خانواده مومن 
زاده شود. محکوم به ایمان است. 


و دی مَُرلمَةٌ الی أَله: و بر قاتل خطاکار یا بر عاقله او خونبهایی است که باید به ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن؛ ج ۸۵ 
ص: ۲۹۵ 


بازماند گان مقتول تسلیم شود «مسلمه» چیزی است که بطور کامل به آنها تسلیم می شود و آنها مانند میراث. میان خود تقسیم 


الا ان خضدفوا: مگر آینکه بازناند کان قترق غرئها راقائل و عاقله اش ضتقه کند و بآنپا وا گذازند. 
فان کانٌ من فوم عدوٌ لکم و هُو مُوْمنْ فتخریز رقبه مُومنه: اگر مقتول از جمله مردمی باشد که با شما دشمنی دارند و او اهل 
ایمان است و آن مردم با شما سر جنگ دارند و قاتل نداند که او اهل ایمان است و بگمان اينکه مش رکك است. او را بقتل 


رساند. بر ذمه قاتل خونبها نیست. بلکه باید یک برده مومن بعنوان کفاره آزاد سازد. چنان که ابن عباس گوید. 


ابن عباس در روایت دیگر و ابراهیم و قتاده و سدی و ابن زید گویند: یعنی هر 
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گاه مقتول در زمره مردمی باشد که دشمن مسمانانند و او در میان ایشان باشد و مهاجرت نکرده باشد» پس اگر کسی او را 
بکشد دیه بر ذمه او نیست و تنها باید برده مومن را آزاد سازد» زیرا خونبها میراث است و بستگان مقتول بخاطر اينکه کافرند» 
از اف اون لین نت 

و ان کان من قزم ینک و ینم میثاق یه مَُلمة الی آخله و تخریز رقبه موه 

و اگر مقتول از مردمی باشد که میان شما و ایشان پیمانی است و آنها با شما سر جنگ ندارند» بر عاقله قاتل لازم است که 
خونبهای او را به بازماند گانش بدهد و بر قاتلل است بخاطر قتل برده مومنی را بعنوان کفاره آزاد سازد. از امام صادق (ع) نیز 


همین طور روایت شده است. 
صفت مقتول ... ص : ۲۹۵ 


در باره اینکه آیا این مقتول باید مومن باشد یا نباشد اختلاف کرده اند: ۱- ابن عباس و زهری و شعبی و ابراهیم نخعی و قتاده 
و ابن زید گویند: مقتول کافر است. لکن قاتل باید بدین او احترام کند» بخاطر عهدی که در میان ایشان است ۲- حسن و 
ابراهیم گویند: مقتول ممن است. لکن قاتل دیه او را به بستگان مشرکک او می دهد زیرا ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن؛ 
ج 4۵ ص: ۲۹۶ 


ایشان با مسلمانان هم پیمانند. اصحاب ما نیز همین طور روایت کرده اند. جز اینکه گفته اند: دیه را باید به بستگان مسلمان او 
بدهد نه بستگان کافر. کلمه میثاق در آیه شریفه» شامل پیمان و ذمه هر دو می شود (بنا بر این چه مقتول از قومی مش رک و 
هم پیمان با مسلمین باشد و چه از اهل کتاب که با 
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مسلمین جنگی ندارند و با آنها در صلح و آشتی بوده» جزیه می پردازنده باشد) فمَْ لَم َجذ فصیامٌ هرب مُتابعین: کسی که 


نتواند بنده را آزاد کند یعنی دسترسی به بنده و قیمت آن نداشته باشد» باید دو ماه پی در پی روزه بگیرد. 


وه ی اله: برای اینکه خداوند بوسیله اینروزه توبه شما را بپذیرد که توبه پذیری از جانب خداست. برخی گفته اند مقصود 
از توبه» در اینجا تخفیف است. زیرا خداوند تجویز کرده است که قاتل از آزاد کردن برده به روزه عدول کند و این تخفیفی 
است برای قاتل. نظیر این آیه: «علم آن ن ُخضوه ساب علَیکع ...» (سوره مزمل ۰یعتی داشست که اسصاء شم کنید ان راء 
ی ها ی دای وغل کم ار داتای تر و و زاره واه از رو کیت ارت 


مقدار دیه ... ص : ۲۹۶ 


دیه واجب. در صورتی که عاقله دارای شتر باشد» بدون خلادف» صد شتر است تنها در باره سن شتران اختلاف کرده اند: 


برخی گفته اند: باید چهار نوع شتر بدهد. 


پیست عدد ماده شتری که یک سال آن تمام و وارد در دو سال شده باشند و بیست عدد شتر نر که دو سال آن تمام و وارد در 
سه سال شده باشند و سی عدد ماده شتر که دو سال آن تمام و داخل در سه سال شده باشند و سی عدد ماده شتری که سه سال 
آن تمام و وارد در سال چهارم شده باشند. این قول از عثمان و زید بن ثابت روایت شده و اصحاب ما نیز روایت کرده اند. 


همچنین در روایات ما نقل شده است که: بیست و پنج 
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ماده شتر که داخل در سال دوم شده باشند و بیست و پنج ماده شتر که داخل در سال سوم شده باشند و بیست و پنج ماده شتر 


که داخل در سال چهارم شده باشند و بیست و پنج ماده شتر که داخل در سال پنجم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۹۷ 


شده باشند. حسن و شعبی نیز چنین گفته اند. ابن مسعود و ابن عباس و زهری و ثوری و شافعی گویند: باید پنج نوع شتر 
بدهد: ۰ عدد ماده شتر که داخل در سال چهارم شده اند و ۲۰ عدد ماده شتر که داخل در سال پنجم شده اند و ۲۰ عدد ماده 
شتر که داخل در سال دوم شده باشند و ۲۰ عدد شتر نر که داخل در سال سوم شده باشند و ۲۰ عدد ماده شتر که داخل در 
سال دوم شده باشند. ابو حنیفه نیز همین طور گویدء جز اينکه بجای ۲۰ شتر نر پا در سه سال» ۲۰ شتر نر پا در دو سال گذاشته 
است. عقیده نخعی نیز همین است و از ابن مسعود نیز روایت شده است. طبری گوید: اين روایات با هم در یک ردیف و 
متعارض هستند و بهتر تخیر است. اما دیه طلا- یکهزار دینار است و دیه نقره» ده هزار درهم است و همین صحیحتر است و 
بقولی دوازده هزار درهم است. این دیه را باید ظرف مدت سه سال پرداخت. اگر ما باشیم و ظاهر آیه گوییم: دیه قتل خطا بر 
قاتل است. لکن از سنت رسول و اجماع» استفاده می کنیم که بر عاقله است و عاقله؛ برادران برادرزادگان؛ عموها و 


عموزاد گان 
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و عموهای پدر و فرزندان ایشان و آزاد کنند گان می باشند. عقیده شافعی نیز همین است. ابو حنیفه گوید: پسر و پدر نیز جزء 


ابن مسعود از پیامبر روایت کرده است که پدر و پسر بجرم و خطای یکدیگر مواخذه نمی شوند. اینکه دیه بر عاقله است؛ 
حکمی است بر طبق مصلحت شرع و کیفری نیست که دامنگیر عاقله شود تا گفته شود که عاقله چه گناهی دارند که دیه 


بپردازند؟! برخی گفته اند: اينکه باید عاقله دیه را بدهند از راه مواسات و تعاون است 


نظم آیه ... ص : ۲۹۷ 


خداوند کفار راد د و فرمان بقتل آنها داد سیس کسانی راذ د که با مسلمانان و یمان دارند و از کشت 
فرمان ؛ مسب ی ِ عه1ذ و پیمانی 
آنها منع کرد» سپس منافقان را یاد و حکم قتلشان را بیان کرد» سپس در باره قتل مومن سخن گفت و بدنبال آن احکام قتل 


ممن از قبیل لزوم دیه و غیر آن را بیان فرمود 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۰۵ ص: ۲۹۸ 
[سوره النساء (۴): آیات ٩۳‏ تا ...]٩۴‏ ص : ۲۹۸ 

اشاره 


و من یل مُوّمنا متعمُدا فْجراوه هم خالدا فیها و غضب ال علیه و له و رد له عیذابا عظیما )٩۳(‏ با یه الْذیق منوا اذا 
ضریتم فی عبیل الله ینوا و لا قولوا یمن آلفی الیکم اللاع آشت مُوّمناً تون عوض الحباه الدیا فد الله مغانم کیره 
کذلک کم من قبل ی ال علیکم نیوا ال ان بما تلو ترا )٩۳(‏ 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۲۹۸ 


و کسی که مومنی را عمداً بکشد. جزایش جهنم و در آنجا مخد خواهد بود و- خداوند بر او غضب و لعنت می کند و برایش 


عذابی بز رگ مهیا می سازد. 


ای کسانی که ایمان آورده ایده هنگامی که در راه خدا به سفر جنگی می روید» آرامش داشته باشید و عجله مکنید و بکسی 


منافع و غنیمت های بسیار است. شما نیز از پیش مثل ایشان بودید پس خداوند بر شما منت گذاشت پس دقت و تامل کنید که 
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خداوند بکردار شما آ گاه است. 


(۱)- آیه ٩۳‏ و ٩۴‏ سوره چهار نساء جزء پنجم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 3۸ ص: ۳۹۹ 


بیان آیه ٩۳‏ ... ص : ۲۹۹ 
شان نزول ۰ ص‌ ۳۹۹ 


این آیه در باره مقیس بن صبابه کنانی نازل شده است. وی برادر خود هشام را در طایفه بنی النجار کشته یافت و جریان را 
بعرض پیامبر رسانید پیامبر گرامی قیس بن هلال فهری را با او فرستاد و بوسیله او برای طایفه مذ کور پیغام فرستاد که اگر قاتل 
او را می شناسند تسلیم مقیس کنند تا از او انتقام بگیرد و اگر نمی شناسند» خونبهای او را بپردازند؛ فهری پیام را ابلاغ کرد و 
آنها خونبهای مقتول را پرداختند. هنگامی که با فهری مراجعت می کردند» شیطان او را وسوسه کرد و به او گفت: کاری 
نکردی خونبهای برادرت را گرفتی و این ننگی است برای تو. این شخص که همراه تست بکش تا در برابر یک انسان انسانی 


کشته شده و خونبها هم برای تو سودی اضافی باشد از اینرو سنگی به او پرتاب کرد و او 
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را بکشت و با حالت کفر بمکه رفت و چنین گفت: 
قتلت به فهرا و حملت عقله سراه بنی النجار ارباب فارع 
فادر کت ثاری و اضطجعت موسدا و کنت الی الاوثان اول راجع 


یعنی در مقابل قتل برادرم قیس بن هلال فهری را بکشتم و خونبهای او را بگردن بزرگان طایفه بنی النجار که صاحبان 
حصاری محکم هستند بگذاردم بنا بر این بخونم رسیدم و بر بسترم بیارمیدم و اولین باز گردنده بسوی بتها هستم. 


پیامبر فرمود: نه در حل او را ایمن خواهم گذاشت نه در حرم از اینرو وی در روز فتح مکه بقتل رسید. این مطلب را ضحاکک 
و گروهی از مفسران روایت کرده اند 
مقصود ... ص : ۲۹۹ 


اشاره 
خداوند متعال» در آیه پیش قتل خطا و حکم آن را بیان فرمود در اين آیه» حکم قتل عمد را بیان کرده» می فرماید: 
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و مرن یل مُوْمنا متعَمدا: کسی که مومنی را از روی قصد و علم به اينکه او- مومن و قتلش حرام و خونش مصون است؛ 
بکشد. عکرمه و ابن جریج و جماعتی گویند یعنی مومنی را بکشد در حالی که قتلش را حلال بشمارد؛ برخی گفته اند: یعنی 


مومنی را بر دینش بکشد. این معنی را عیاش باسناد خود از امام صادق ع نقل کرده است. 
راو جهن خالداً فیها: کیفرش جهنم و در آنجا مخلد و جاودانی است. 

4 عفت ‏ و کف ور حوند راز رنه ارو ان ره صور و مطر ونم تاد 
کال عادو ای اورضلانی فر که میا کرجواست. 

معنای قتل عمد ... ص : ۳۰۰ 


ظاهراً معنای قتل عمد این است که اسان قصد کند قتل دیگری را بوسیله چیزهایی که عاده برای قتل بکار می رود و او را 
بوسیله سلاح یا سم یا سوزانیدن با غرق کردن با بوسیله چند چوب و سنگ بکشد زیرا همه اینها قتل عمدی است و موجب 


قصاص می شود. ابراهیم و شافعی و اصحابش نیز بر همین عقیده اند. گروهی گویند: 


قتل عمد. تنها بوسیله آهن صورت پذیر است. سعید بن مسیب و طاووس و ابو حنیفه و اصحابش نیز بر همین عقیده اند. 
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اما قتل شبه عمد این است که با چوب يا چیز دیگر که عاده برای کشتن بکار نمی روند و معمولا موجب مرگ افراد نمی 


شوند کسی را بزنند و بمیرد. اين نوع قتل خونبهایی خشونت آمیز دارد 
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زیرا بر خلاف قتل خطا که دیه آن بر عاقله قاتل بود در اینجا دیه را از خود قاتل» می گیرند. 


کیفر قتل عمد ... ص : ۳۰۰ 


در این آیه, تهدیدی بس شدید. نسبت بکسی است که مومنی را عمداً به قتل رساند. بمقتضای این آیه شریفه؛ قتل موّمن حرام 


ستاو خر باره ان کر ی شوخ 


کروهی دایمن گوتله آیهماصنچت آشته ان ال لاه ان کر کید و مها ری دنک ی ای ری رهام اب۴۸ 
بدنبال این آیه خشونت آمیز: 


«و من یفتّل مُْمنا متَعمّدا ...» نازل شده است. 


انو محلز در باره جراوه هنم حالتدا فیها. گوید: مقصود این است که اگر خداونده قاتل را مجازات کند» مجازاتش خلود در 
جهنم می باشد. از ابو صالح نیز همین طور روایت شده است. عیاشی نیز به اسناد خود از امام صادق (ع) چنین نقل کرده است. 
از پیامبر گرامی (ص) نیز روایت شده است که فرمود: «جزایش همان است. اگر خداوند» مجازاتش کند.) 


عاصم بن ابی النجود از ابن عباس در باره. فحراوه عَهنم» نقل کرده است که وی گفت: 
(جزای قاتل همین است. خداوند اگر بخواهد عذابش کند و اگر بخواهد او را بیامرزد. 


از ابو صالح و بکر بن عبد الله روایت شده است که: همانطوری که انسان کسی را از مخالفت امر خود می ترساند و می گوید: 
اگر مخالفت کردی» جزایت» کشتن و زدن است و اگر پس از مخالفت. او را مجازات معاف داشت. دروغی نگفته است. آیه 


ابو علی جبایی اعتراض کرده است که: آنچه انجام داده نشود کیفر شمرده نمی شود. مثلا هر گاه» مزدوری 
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مستحق اجرت باشد» پولی که نزد صاحب کار است» پاداش عمل او شمرده نمی شود. لکن این اعتراض بی جاست» زیرا جزا 


عبارت از استحقاق شخص نسبت به آن است. اعم از اينکه جزا بمرحله عمل برسد یا نرسد» از اینرو گفته می شود: 


جزای نیک و کار نیکی و جزای بد کار بدی است. اگر چه نیک و کار و بد کاری معین نشده باشند. تا چه رسد به اينکه گفته شود 
که جزای نیکی و بدی بمرحله عمل رسیده یا نرسیده است و گفته می شود که برای قاتل» اگر مرتکب قتل شود چنین جزایی 
است پس جهنم. جزای قتل است. علت اينکه به پول گفته نمی شود که جزای مزدور است» بخاطر اینست که مزدور» پول 
معینی را در ذمه صاحب کار» مستحق نیست. بلکه پول کلی و نامعین» مستحق است و صاحب کار می تواند هر پولی که 


بخواهد به او بدهد. 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۰۲ 
خلود در حهنم و معاصی کبیره ... ص : ۳۰۲ 


برخی به اين آیه استدلال کرده اند به اینکه: شخصی که مرتکب گناه کبیره شود ناگزیر در جهنی مخلد خواهد بود. گوییم: 
تردیدی نیست که شخصی که هیچ وابی ندارد- یعنی کافر- و کسی که مومنی را در حالی که خونش را حلال می شمارد یا 
بخاطر ایمانش» بکشد در جهنم مخلد خواهد بود زیرا صفت آنهایی که برای ابد در جهنم هستند. همین است و موید آن 
روایتی است که در باره سبب نزول آیه ذ کر شد و همچنین گفتار ائمه (ع) نیز مطلب را تایید می کند. سپس ما موافقت کرده 


ایم بر اينکه آیه مخصوص کسی است که توبه نکند و تائب از عموم آیه خارج است. اما روایتی که از ابن عباس نقل شده 
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و ابن مسعود و زید بن ثابت نیز همان عقیده اند که «برای قاتل مومن؛ توبه نیست. مگر اینکه او را در حال شرک بکشد سپس 
اسلام آورد و توبه کند» بهتر این است که سخن ایشان را حمل کنیم بر اينکه نظرشان سختگیری در باره قتل بوده است. چنان 
که از سفیان ثوری روایت شده است که از توبه قاتل سال شدء گفت: هر گاه از اهل علم سوال کنند. می گویند: توبه ندارد. 
لکن هر گاه کسی مبتلا به قتل مومن شد به او می گویند: توبه کن. واحدی از ابن عباس نقل می کند که مردی از او پرسید: 
آیا قاتل مومن توبه دارد؟ گفت: نه» دیگری از او سژال کرد: قاتل مومن توبه دارد؟ گفت آری. علت این اختلاف را از او 


گفت؛ اولی مر تکب قتل نشده بود لذا به او گفتم: توبه ندارد و دومی مر تکب قتل شده بوده لذا باو گفتم: تونه دارد تا | 
مرتجب بو توب و دومی مرتجب بو باو توبه دارد تا او 
مرتکب قتل نشود و دومی بهلاکت نیفتد. 


اینکه برخی از اصحاب ما گفته اند: قاتل ممن» توفیق توبه نمی یبد با گفته ما منافاتی ندارد» زیرا این قول اگر صحیح باشد» 
معنای آن این است که قاتل توبه نمی کند. اما اگر توبه کند. توبه او قبول خواهد شد و چون آیه را می توان بوسیله توبه 
تخصیص داد جایز است که بوسیله تفضل و عفو الهی نیز تخصیص یابد. واحدی روایت کرده است که: عمر بن عبید پیش ابو 
عمرو بن علا آمد و گفت: ای ابو عمرو آیا خداوند خلف وعده می کند؟ گفت: نه. سیس گفت: آیا خداوند نسبت بوعید 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ی ۳۲۲ 


خود و 
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عقابی که در برابر گناهی تعیین کرده است. مخالفت خواهد کرد؟! ابو عمرو گفت: ای ابو عثمان به رمز کلام عرب وارد 
نیستی. وعد و وعید با یکدیگر فرق دارند. 


عرب هر گاه کیفر بدی را در مقابل عملی وعده کند» سپس آن را بجا نیاورد» این مخالفت را بزرگواری و فضل می داند. 
لکن اگر وعده پاداش خیری بدهد» سپس آن را بجا نیاورد» این مخالفت را زشت می شمارد. ابو عثمان گفت: این مطلب را 


در کلام عرب بمن نشان ده. ابو عمرو گفت: 

و انی آن اوعدته او وعده لمخلف | یعادی و منجز موعدی 

یعنی اگر او را بترسانم یا وعده کنی هر آینه ترسانیدنم را خلف وعده ام را عملی می کنم. 

در دعایی که به روایت صحیح از امام باقر (ع) و صادق (ع) نقل شده است» چنین است: 

یا من اذا وعد وفی و اذا توعد عفی» 

ای خدایی که چون وعده کنی وفا کنی و چون بترسانی عفو کنی. این نیز موید آن چیزی است که گذشت. 


چه خوب گفته است بحبی بن معاذ: وعد و وعید هر دو حقند و وعدء حق بندگان خداست که ضمانت کرده است که هر گاه 
کاری انجام دهند خداوند در برابر آن کار پاداشی به آنها عطا کند. بدیهی است که هیچکس وفا کننده تر از خدا بوعده خود 
نیست و وعید حق خداوند بر بند گان است که دستور داده: فلان کار را نکنید که عذابتان می کنم. هر گاه بندگان آن کار را 
کردند. اگر بخواهد کیفر می کند و اگر بخواهد کیفر می کند. زیرا حق اوست و برای پرورد گار ما بهتر این است که عفو و 


کرم خود را شامل 
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حال گنهکاران کند که او آمرزنده و رحیم است. 


اسحاق بن ابراهیم روایت کرده است که از قیس بن آنس شنیدم که گفت: نزد عمرو بن عبید در خانه اش بودم» گفت. روز 
قیامت مرا می آورند و در برابر خداوند قرار می دهند» خداوند می گوید: تو گفتی قاتل در آتش است؟ پاسخ می دهم: 
خودت گفتی: «و من یل مَوْمناً...» من که در آن خانه از همه کوچکتر بودم» به او گفتم: اگر خداوند بتو بگوید: من گفته 


بودم: له لا رن بوک به و یف 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن ج ۵ ص: ۳۰۴ 

ما و ذلک لعنْ شاه 

(سوره نساء آیه ۴۸ یعنی خداوند شرک را نیامرزد و گناهان دیگر را نسبت به هر که بخواهد» می آمرزد) و تو از کجا دانستی 
که من نمی خواهم قاتل را بیامرزم؟ 

سر چه پاسخ خداوند» سی در سی؟. وی از عهده پاسخ من برنیامد 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۰۵ 


بیان آبه ٩۹۴‏ ... ص : ۳۰۵ 
قرائت ... ص : ۳۰۵ 


اهل کوفه بجز عاصم در هر دو مورد «فتثبتوا؛ و دیگران «فتیینوا؛ خوانده اند. ابو علی گوید: وجه قرائت اول این است که تثبت 
تبت. محکمتر است. چنان که وارد شده: «التبین من الله و العجله من الشیطان» یعنی دقت در کارها از جانب خداوند و عجله 
از جانب شیطان است. در این جمله تبین و عجله در مقابل یکدیگر قرار گرفته اند و این خود دلیل این است که تبین و تثبت» 


به یکدیگر نزدیکک هستند. شاعر این کلمه را به معنای توقف و 
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زجر بکار برده اتست < 
ازید مناه توعد یا بن تیم تبین این تاه بکک الوعید 
یعنی ای پسر تیم» آیا زید منات را بیم می دهی توقف کن و ببین که بیم دادن در کجا ترا گمراه کرده است؟ 


شامیان و اهل مد بنه و حمزه و خلف «السلم) را بدون الف و دیگران «السلام» را به الف خوانده اند و از عاصم «السلم) ۳ 


سین روایت شده است. 


ابو علی گوید: قرائت «السلام» بنا به دو احتمال است: یکی اينکه بمعنای تحیت و درود باشد. یعنی هر کس شمارا به رسم 
مسلمانان تحیت گوید و سلام کند» مگویید: 


از ووق خرس است بلکه شمشبر را از او بگردانند, دیگر اننکه: به کسی که با شما جنگ تم کند مگوبید: موش ثیست,: ابو 
الحسن گوید: وقتی که گویند: «فلان سلام» منظور این است که با کسی آمیزش ندارد و از مردم برکنار است. و قرائت «السلم» 
بمعنای انقیاد و مسالمت است نسبت به مسلمانان. نظیر: «و لوا ی له بوذ اسَلم» ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق ر آن» ج 
۵ ص: ۳۰۶ 


(سوره نحل ۸۷ یعنی در روز قيامت مردم تسلیم فرمان خدایند). و قرائت «السلم» بکسر سین بمعنای اسلام است یعنی با پذیرش 
اسلام» دوست شما می شود و با شما جنگ ندارد. 


بنا به روایتی کلمه: «مومنا؛ بفتح میم دوم قرائت شده و ابو القاسم بلخی روایت کرده است که قرائت امام باقر (ع) اینطور بوده 
است و در این صورت. کلمه از امان خواهد بود. یعنی: «لا تقولوا لمن استسلم لکم لسنا نومنکم» به کسی که در برابر شما از 
در مسالمت وارد می شود؛ مگویید: ترا امان نمی دهیم. 


لغت ... ص : ۳۰۶ 


عرض: همه متاعهای دنبوی» 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 


۳۴۲696۲۱۲60 0۷: ۱۰/۲۳۵۷ 


غرکله قی. کر بقل دفا غرم اضر ایگا: 


گیرد؛ نیز بهمین معنی است. زیرا مقصود این است که امور عرضی مثل خود اجسام که جوهرند. دوام و بقا ندارند. عرض» به 
معنای بیماری یا ... که عارض انسان شود نیز بکار رود. 


اعراب ... ص : ۳۰۶ 
تبتعون: حال از واو «تقولوا؛ کذلک: در محل نصب و خبر « کنتم) 
شان نزول ۰ ص :۳۰۶ 


سدی گوید: این آیه در باره اسامه بن زید و یاران او که به فرمان پیامبر به جنگی رفته بودند» نازل شده است. اینان بمردی 
مسلمان که گوسفندان خود را بطرف کوهی می برد برخورد کردند. وی ایشان را مخاطب ساخته بگفت: «السلام علیکم. لا اله 
لا نله خی وسرل الم لک ها از رز بکفت و سانش زاب شوه آوودتته ان ان و فده گر هگا کهایم 
آبهفازل شب اسامه سر گند باد کرد که.هر کین را که ولا اله الا الم بگویت نکشد,و هنکاسی که از کمک علی ققلف گرد 
همین موضوع را بهانه و عذر خود قرار داده اگر چه ان عذر از او قبول نمی شد زیرا اطاعت امام ترجمه مجمع البیان فی 


تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۷ 


واجب است و باید با سر کشانی که با علی ع جنگ می کردند. جنگید. بخصوص که او از پیامبر گرامی شنیده بود که به علی 
ع فرمود: یا علی» جنگ تو جنگ من و صلح تو صلح من است» واقدی و محمد بن اسحاق بن یسار از ابن عمر و ابن مسعود و 
ابو درد روایت کرده اند که: اين آیه در باره محلم بن جنامه لیثی نازل گردیده است. وی از جانب پیامبر ماموریت جنگی 
داشت. در این ماموریت. با عامر بن اضبط اشجعی که از سابق با یکدیگر عداوت داشتند» ملاقات کرد. عامر به او سلام 
مسلمانی داد ولی محلم او را آماج تیر قرار داد و بکشت. هنگامی که خدمت پیامبر آمد» درخواست کرد که برایش طلب 


امرزش 
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کند. پیامبر ص فرمود: «خدا ترا نیامرزاد» او با چشم گریان بیرون رفت و پس از هفت روز درگذشت. او را دفن کردند ولی 
زمین از قبول جسد بیجان او خودداری کرد. چون خبر به پیامبر رسید» فرمود: زمین جسد بیجان اشخاص بدتر و پلیدتر از محلم 


۳ ۳ 
ان کی ریخته ۱ 


عید بن جبیر گوید: ماموریت جنگی با مقداد و اين زید گوید با ابو الدرداء بوده است. 
مقصود ... ص : ۳۰۷ 


از آنجا که خداوند انواع قتل و احکام آن را بیان کرد در این آیه شریفه» دستور به آرامش و عجله نکردن در کار قتل می 


دهد تا مسلمان کاری نکند که بدنبال آن دچار پشیمانی و حسرت گردد. از اینرو می فرماید: 


یا با الذین منوا اذا ریم فی سبیل الله وان ای مردم مومن» هنگامی که در راه خدا به سفر جنگی و ماموریتهای دفاعی 
می روید. میان کافر و مومن تمیز بدهید و فرق بگذارید» توقف کنید و صبر کنید تا اشخاص مستحق قتل را بشناسید و بی 
جهت خون مردم را نريزید. معناهای «تبینوا» و «تثبتوا» بیکدیگر نزدیکند و مقصود این است که در کار قتل کسی که به شما 


سلام می دهد و اظهار مسلمانی می کند» به گمان اينکه ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۰۸ 
دروغ گوید و اظهارش از روی حقیقت نیست. عجله مکنید. 


و لا تقولوالمنْ آلقی الیکم السلاع لشت مُومنا: به کسی که شما را به تحیت اهل اسلام سلام دهد يا بدلیل اينکه پیرو کیش 
شتجاشت: با قفا مسالمت 
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کند. مگویید: ایمانت دروغین است و اسلام تو از روی ترس از کشته شدن است. يا اینکه مگویید: در امان نیستی. 
کون طض الستا ال بای عقصر ی شا ار اند وااکنش» طلب غنیمت و مال و متاع زندگی دنیاست که بقا و دوامی ندارد. 


فعنْد الله مَغانم کثیرة: و اگر خداوند را اطاعت کنید و امر او را گردن نهید از قدرت او نعمتها و روزیهای بیشتری می توان 


امید و انتظار داشت. و برخی گفته اند: 
یعنی اگر از کشتن مومن. خودداری کنید. پیش خداوند پاداشهای بسیاری برای شما ذخیره شده است. 


کذلک کنتمْ من قیل: در باره معنای این جمله اختلاف شده است: سعید بن جبیر گوید: یعنی همانطوری که این ممن مقتول 
ایمان خود را از مردم خود پوشیده می داشت برای اينکه از ایشان به او صدمه و آسیبی نرسد» شما نیز سابقاً دین خود را از 


مردم خود مخفی می داشتید که مبادا به شما صدمه ای برسانند. 


این زید و جبایی گویند: یعنی همانطوری که این مقتول کافر بود و خداوند او را هدایت کرد شما نیز کافر بودید و بوسیله 


خداوند متعال هدایت شدید. 
مغربی گوید: یعنی شما نیز خوار و تنها بودید و هر گاه تنها بجایی می رفتید. می ترسیدید که گرفتار دست دشمنان گردید. 


مق ال عَیَکة: در اين باره دو قول است: ۱- خداوند بر شما منت گذاشت بوسیله اينکه دین خود را ظاهر کرد و اهل دین را 
عزت بخشید و شما دین خود را پس از مدتها کتمان و خفاء ظاهر کردید. این قول از سعید بن جبیر است ۲- یعنی خداوند 


توبه شما را پذیرفت. 


نُوا: مجدداً این لفظ را تکرار می کند و منظور این است 
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کنید و دومی یعنی این فواید را پیش خود بسنجید و بشناسید و در صدد تحصیل آنها بر آیید. 

رال کادٌ بما عون خبیرً: خداوند همواره بکردار شما پیش از آنکه انجام دهید دانا بوده است 

[سوره النساء (۴): آبات ۹۵ تا ۹۶]... ص : ۳۱۰ 

اشاره 

لا یشرتوی اْاعدُونَ من امین غیر آولی الضَرَر و المُجاهدُونٌ فی َبیل الله بموالهغ و هم فضل ال لمجاهدین واه 
ّ آنفیتهم علی الْاعدین دَرجِهٌ و کلا وعَّ ال الْخشنی و فُضّل اللهٌالَمجاهدین علی الفاعدین مرا عظیماً (۹۵) رجات مه و 
فده و هه 2 کان الله غقور | وحیما (۹۶) 


)۱ 
ترجمه ... ص : ۳۱۰ 


مومنان سالم و غیر معذوری که از جنگ تخلف می کنند با مومنانی که در راه- خدا بمال و جان» جهاد می کنند. برابر نیستند. 
خداوند کسانی را که بمال و جان جهاد می کنند از حیث منزلت و مقام بر تخلف کنند گان برتری داده است و هر کدام را 
وعده نیکی داده و جهاد کنندگان را بر تخلف کنند گان با اجری عظیم و درجات آخرت و آمرزش و رحمت برتری داده است 


۰ ۰ 1 . 2 
و خداوند آمرز گار و رحیم است. 


(۱)- سوره نساء آیه ۹۵ و ۹۶ جزء پنجم سوره چهارم 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۱۱ 
بیان آیه ۹۵ و ۹۶ ... ص : ۳۱۱ 

قرائت ... ص : ۳۱۱ 


اهل مدینه و شام و کسایی و خلف «غیر اولی الضرر به نصب «غیر» و- دیگران به رفع قرائت کرده اند. رفع بنا بر این است که 
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صفت «القاعدون» باشد. 
چنان که عقیده سیبویه است و در مورد: «عیّر لمفْضوب علیهم.؛ نیز گفته است: 
صفت برای «الذین» می باشد. نظیر شعر لبید. 
و اذا جوزیت قرضاً فاجزه انما یجزی الفتی غیر الجمل 


یعنی: هنگامی که قرضی بتو داده شد یا کار نیکی در باره تو انجام دادند» تو هم جبران کن. جوانمردان جبران کار نیکو می 
کنند. نه شتران. (در این بیت «غیره صفت برای «الفتی» است) بنا بر این معنای آیه این است: «تخلف کنند گان از جنگ که 
مرضی و مانعی تذارند با جهاه کنتد کان برابر نیستند» و اما نصب «غیر» بنا بر این است که استثنای از «القاعدون» باشد و 
«بستوی» از افعالی است که احتیاج بدو فاعل يا بیشتر دارد» بنا بر این معنای آیه این است تلف کنند کانق از جنگ با جهاد 


کنند گان برابر نیستند مگر آنان که دچار مرض و ضرری 
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باشند». زجاج رل فب‌کم ات «غیر» حال باشد. و معنای آیه این اس خلت کتد کاخ از سکن و حالی که تندرست 
هستند با جهاد کنندگان برابر نیستند. نظیر: «جاءنی زید غیر مریض» یعنی زید در حالی که سالم بود؛ پیش من آمد. ممکن 


است «غیر» را مجرور کنیم تا صفت برای «المومنین» باشد. لکن قرائت نشده است. 
لغت ... ص : ۳۱۱ 


ضرر: نقصان هر چیزی که برای انسان کمبودی بوجود آورد. مثل: کوری» بیماری و علت» 
ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ص: ۳۱۲ 


درحه. منزلت و مقام و ادراج: درحه درحه پیمودن. 
اعراب ... ص : ۳۱۲ 


درجه. منصوبت است بنا بر این که اسمی باشد جانشین مصدر بعنی: «فضل الله المجاهدین ... تفضیلا بدر جه) درجات: در محل 
نصب و بدل است از: «آراً عظیما؛ و در حقيقت معنای «اجر عظیم» را تفسیر می کند. یعنی: خداوند مجاهدان را بسا تن 
آمرزش و رحمت برتری بخشیده است» ممکن است نصب آن بخاطر تا کید بودن برای «أَخْرا عظیما» باشد زیرا «اجر عظیم» 


همان بالا رفتن درجات و آمرزش و رحمت است. مثل: 


«لک علی الف درهم عرفاه که کلمه «عرفا» تاکید جمله است زیرا لک علی الف درهم خود اعتراف است به اینکه: تو هزار 
درهم از من می خواهی. گویی گفته است: «اعرفها عرفا» یعنی اعتراف می کنم به اينکه ترا بر من هزار درهم است اعتراف 
می کنم. و در مورد آیه, مشل اينکه گفته شده است: غفر ال لهم مغفره و آجرهم اجرا عظیما بعنی خداوند بطور حتم آنها را 


آمرزد و به آنها پاداشی بزرگ می دهد زیرا در «آراً عظیما» معنای آمرزش و رحم و تفضل موجود است. 


شان نزول ۰ ص‌ ء ۳۱۳ 


این آیه در باره کعب بن مالک از طایفه بنی سلمه و مراره بن ربیع از طایفه بنی عمرو بن عوف و هلال بن امیه از طایفه بنی 
که نابینا بود» معذور دانست و آن عده را که سالم بودند ملالمت کرد این مطلب را ابو حمزه ثمالی در تفسیر خود روایت 
کرده است. 

زبد بن ثابت گوید: من خدمت پیامبر بودم که آیه به این صورت نازل گردید: 

«لا یستوی القاعدون من 
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الممنین غیر اولی الضرر و المجاهدون فی سبیل الله» و کلمه اولی الضرر در آن نبود. عبد الله بن ام مکتوم گفت: من نابينايمی 
چگونه جنگ کنم؟ در این موقع حالت خلسه وحی به پیامبر دست داد» سپس بحال عادی ب رگشت و فرمود بنویس: ترجمه 


مچمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 7۸ ص!: ۳۳ 


«لا بستوی القاعدون غیر اولی الضرر» و من نوشتم. 
مقصود ... ص : ۳۱۳ 


از آنجا که خداوند. تشویق به جهاد کرده بود» در این آیه فضیلت و واب آن را شرح داده» و فرمود: 


لا-یشرتوی القاعتدون من الموُمنینَ: مردم مومنی که از حضور در میدان جنگ سر باز می زنند و آنهایی که از بستر نرم و 
آسایش چشم پوشیده سختیهای جنگ و دشواریهای برخورد با دشمن را تحمل می کنند» معادل نیستند. 


یر آولی الضرر: مگر آنها که دچار کوری و بیماری و عوارض دیگری هستند که نمی توانند بمیدان جنگ روند. 


و المُجامدُونْ فی سَبیل الله: و آنان که در راه دین خدا جهاد می کنند که سخن خداوند برتری پیدا کند و قدرت و توان خود 
را در راه جنگ با دشمنان خدا و عظمت یافتن دین. بکار می اندازند. 


بأموالهم و آنفسهع: مال را برای سستی نیرنگ دشمنان» صرف می کنند و خویشتن را رودرروی دشمن قرار می دهند. 


فضل له الْمُجاهدین وال و آنیتهم علی القادین کرعه: خداو ند فضیلت وم لت نجهاد کند گان را بر تخلض کنند کان: 
برتری داده است. 


5 کلا ود الله الْخش نی : قتاده و دیگر مفسران گویند: یعنی خداوند بهر دو گروه- جهاد کنند گان و تخلف کنند گان- وعده 


بهشت داده است. 


بنا بر این آیه دلالت دارد بر اینکه: جهاد واجب کفایی است زیرا اگر واجب عینی بود» آنان که بدون 
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عذر تخلف کرده اند» سزاوار پاداشی نبودند. مقاتل گوید: منظور از «کل» جهاد کنندگان و تخلف کنند گانی است که 
عذری دارند و نمی توانند در جنگ شر کت جویند. 


2 


و فضّل اللهٌ المجاهتدین علی الْقاعدین جرا عظیماه رجات مهٌ: خداوند جهاد کنند گان را بر تخلف کنند گان بی عذر با 


4 


پاداشی عظیم و منزلتهای کرامت که برخی ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۱۴ 


بر برخحی» برتری دارند» فضیلت بخشیده است. قتاده گوید منظور درجات اعمال است. چنان که گفته می شود اسلام؛ درجه 
ای است. فقه. درجه ای است. هجرت. درجه است. جهاد در هجرت. درجه ای است و کشته شدن در راه همجرت. نیز درجه 


یک الیی خن کی مصضیر هساک کال ام شنک کقر یوه‌وراکت اه اس 


یک ینم لا هم ما و لا لصتِ و لا مضه فی سبیل له و لا بو موطت فیط الکمار و لا ینوت من عدو یا کیب 
هم به عملْ صالخ نله لا بُضدیع آر المخیدنین- و لبون نع صفیرة و لا کبيرة و لا یَفطفون وادیً | کتب له لیجزيهم 
لسن ما کانوا یَفعلون؛ (سوره توبه ۱۲۰ و ۱ یعنی در راه خدا تشنگی و رنج و گرسنگی به آنها نمی رسد و در جایی 
که کافران را بخشم آورد؛ قدم نمی گذارند و به دشمنی دستبردی نمی زنند. مگر آنکه بعوض آن برای ایشان عمل شایسته 
ای نوشته شود که خداوند اجر نیک وکاران را ضایع نمی سازد؛ هیچ خرجی کوچک يا بز رگ نکنند و هیچ وادیی را نپیمایند 


مگر اينکه برای آنها نوشته شود تا خدا بهتر از آنچه عمل می کرده اند» ایشان را پاداش دهد. 


و رَخمهٌ: بیان 


۰ 


‌ 
۳۹ 


۳۹ 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰: 0/۱ 
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این است که نعمت آخرت. خالص بوده هیچگونه غم و ناراحتی بدان آميخته نیست. بلکه خداوند گناهان را که موجب 
ناراحتی هستند. 
آمرزیده. با دادن نعمتها و کرامتهاء بندگان مجاهد را مورد رحم و محبت خویش فرار می دهد. 
وکا ال عْفُورا رحیما خداوند همواره نسبت به بندگان خود. آمر زگار بوده نسبت به ایشان رحم و تفضل دارد. 


پرسش چرا در ابتدای آیه» فرمود: خداوند جهاد کنند گان را که به مال و جان خود جهاد می کنند» بر تخلف کنندگان بدون 
عذر بیک درجه برتری داده است و در آخر آیه فرمود: خداوند جهاد کنند گان را با اجری عظیم و درجاتی برتری داده 


است؟ آیا اینها متناقض نیستند» 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج 3۸ ص: ۳۵ 


پاسخ ۱- اینها متناقض نیستند! زیرا در اول آیه جهاد کنند گان را بیکک درجه بر تخلف کنند گان معذور» برتری می دهد و در 
آخز آیفه بعهاد کمن کان راتیر فلت کنند کاط غیر معتون:شجند درجه برگریمی خهد که وکاه رهد الله السی 4 دلالت داد 
بر اینکه تخلف کنند گان عاصی نیستند. بلکه فقط کار بهتر را تر کرده اند. 


چنانکی می گویند: فلامن کس درجه اش پیش خلیفه بالا-تر از فلان شخص است. یعنی مقامش بالاتر است. لکن منظور از - 
درجات. در قسمت دوم درجات بهشت است که مقام مومنان بواسطه آن اختلاف یافته» هر کس بر طبق استحقاق خود مقامی 


بالاتر یا پایینتر دارد. 


۳- مغربی گوید: در آیه لفظ تفضیل» تکرار شده است زیرا تفضیل نخست» منظور برتری در دنیاست و تفضیل دوم؛ منظور 
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برتری در آخرت است. در حدیث آمده است که: «خداوند جهاد کنند گان را بر تخلف کنند گان, هفتاد درجه فضبلت داده و 


فاصله هر درجه ای هفتاد سال راهپیمابی اسب نیرومند و تندرو است» («۱» 


شده است. رکث: مجمع البحرین ذیل کلمه خریف. 

ترجمه مجمع البیان فی تفسیر القرآن» ج ۵ ۳۱۶ 

فهرست جلد پنجم ترجمه تفسیر مجمع الببان ... ص : ۳۱۶ 

موضوع صفحه سوره نساء فضیلت این سوره مبار که ۴ تعداد آیات ... ۴ 


آبه ۱ ترجمه و تفسیر آن ۵ لغت و مقصود «تفسیر» ۶ بررسی اجمالی در باره تقوی ۶ نفس واحده چیست؟ ۷ گفتار امام باقر 
(ع) در باره صله رحم ۸ اقسام صله رحم و روایت اصبغ بن نباته از امیر الممنین (ع) ... ۸ 


آیه ۲ و ترجمه آن ٩‏ بیان آیه ۲ مقصود و لغت ۰ بحثی در باره ایتام ۱ آبه ۳ و ۴ و ترجمه آن ۱۳ بیان آیه ۳ ۱۴ قرائت.» 
لغت» ۱۴ اعراب ۱۵ شان نزول و نظم ۱۶ مقصود «تفسیر» ۱۸ نحله چیست؟ ۲۰ آیه ۵ و ترجمه آن ۲۲ بیان آیه ۵ و مقصود ۲۳ 
سفیه چه کسی است؟ ۲۳ اقسام سفیهان ۲۴ آیه ۶ و ترجمه آن ۲۶ بیان آیه ۶ لغت و مقصود ۲۷ معنی «رشد» ۲۸ آیه ۸-۷ و 
ترجمه آنها ۳۱ بیان آیه ۷- لغت. اعراب» مقصود ۳۲ شأن نزول ۳۲ دلاعلت آیه ... و ۳۳ بحثی در باره عول و تعصیب گفتار 


شهید انی در باره «عول» ۳۴ بیان آیه ۸ و مقصود «تفسیر» ۳۵ اولوا القربی 
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کیان ۵ آبه ۱۰-4 و ترجمه آنها ۷ بان آیه ٩‏ ۳۸ قرائت. لغت. اعراب؛ مقصود «تفسیر) ۸ قول (سد‌ید») چیست ؟ ۰ آ به 
۱و ترجمه ۷ ۲ بیان آبه ۱ ۴۳ قرائت. اعراب ۳۳ شاأن نزول» مقصود (تفسیر) ۴ ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق ر آن» ج 
۵ ص: ۳۱۷ 


اولویت اولو الارحام نسبت بیکدیگر ۴۷ آیه ۱۲ و ترجمه آن ۵۱ بیان آبه ۲ ۵۲ قرائت. لغت ۵۲ اعراب» مقصود «تفسیر» ۵۳ 
معنای کلاله چیست؟ ۵۴ در مورد تعیین سهام وارثان ۵۶ وارثان بر سه دسته اند ۵۷ میراث از دو راه صورت می گیرد (نسبی و 
سیبی) ۷ وارئانی که از ارث ممنوع هستند کیانند؟- ۵۷ آیه 2-۳ ۱۴ و ترجمه 4 ۰ بیان آبه 2-۳ ۱۴۶ ۶۱ لغت. اعراب ۶۱ 
مقصود «تفسیر» ۶۲ آیه ۱۶-۱۵ و ترجمه آنها ۶۴ بیان آبه ۱۶-۱۵ ۶۵ قرائت. لت ۶۵ مقصود «تفسیر» ۶۶ آیه ۱۸-۱۷ و 
ترجمه آنها ٩‏ بان آیه ۱۸-۱۷ ۰ لغّت. اعرات ۰ مقصود «تفسیر) ۷۰ آبه ٩‏ و ترجمه آن ۵ بان آیه فوق ۶ قرائت» 
لغت. اعراب» ۷۶شاأن نزول ۷ مقصود «تفسیر) ۷ ۲ به ۳ ۱ و ترجمه آن ۰ بیان ۷۱۲۰ ۷ لت اعراب؛ مقصود «تفسیر) 
۱ منظور از میثشاق غلیظ چیست؟ ۸۳ آبه ۲و ترجمه آن ۸۴ بیان آبه ۲ لغت. اعراب ۸۵ شأن نزول و مقصود «تفسیر» ۸۴ 


ترجمه آن ۹۷ بیان آیه ۲۴ قرائت. لغت. اعراب ٩۹۸‏ 
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مقصود «تفسیر) ٩‏ گفتاری در باره «متعه زنان و متعه حج- ۱۰۱ و ۱۰۲ آیه ۲۵ و ترجمه آن ۱۰۴ بیان آبه ۲۵ لغت ۱۰۵ 
مقصود «تفسیر» ۱۰۶ آیه ۲۶ و ۲۷ و ۲۸- اعراب» مقصود- «تفسیر» ۱۱۰ آیه ۳۰۰-۲۹ و ترجمه آنان ۱۱۳ بیان آیه ۳۰۰-۲۹ 


قرائت» مقصود «تفسیر» ۱۱۴ آیه ۲۱ و ترجمه آن بیان آیه ۳۱ قرائت. لغت» مقصود «تفسیر» ۱۱۸ 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۱۸ 


گفتار سعید بن جبیر در باره گناه کبیره ۱۱٩‏ بررسی گناهان کیره ۱۲۰ آیه ۳۲- ۳۳ و ترجمه آنها ۱۲۴ بیان آیه ۳۲ قرائت» 
لغت ۱۲۵ شأّن نزول» مقصود. «تفسیر» ۱۳۵ بیان آبه ۳ قرائت» لت ۱۲۷ اعراب؛ مقصود. «تفسیر) ۹ آبه ۴ و ترجمه 1 
۳۲ بیان آیه ۳۴ قرائت. لغت ۱۳۳ اعراب» شأن نزول» مقصود «تفسیر» ۱۳۴ آیه ۳۶-۳۵ و ترجمه آن ۱۳۵ بیان آیه ۳۵ لغت» 
اعراب» مقصود «تفسیر» ۱۳۸ لغت. اعراب و تفسیر آیه ۳۶ آیه ۳۷- ۳۹-۳۸ و ترجمه آن ۱۴۴ بیان آیه ۳۷ قرائت. لغت. اعراب 
۵ بیان آیه ۳۹-۳۸ لت اعراب مقصود (تفسیر) ۱۴۷ آیه ۴۲-۴۱-۴۰ و ترجمه آنها ۱۴۹ بیان آیه ۴۰ قرائت» لغت اعراب 
۰ مقصود «تفسیر» ۱۵۱ بیان آیه ۴۲-۴۱ قرائت» اعراب ۱۵۲ مقصود «تفسیر» ۱۵۳ آیه ۴۳ و ترجمه آن ۱۵۷ بیان آیه ۴۳ 
قرائت. لغت ۱۵۸ اعراب ۱۵۹ مقصود «تفسیر» ۱۶۰ آیه ۴۴- ۴۵ و ترجمه آنها ۱۶۵ بیان آیه ۴۴- ۴۵ لغت اعراب مقصود 
(تفسیر) ۱۶۶ آیه ۴۶ و ترجمه آن ۱۶۸ بیان آیه ۴۶ لغت. اعراب ۱۶۹ مقصود «تفسیر» ۱۷۱ 
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آیه ۴۸-۴۷ و ترجمه آنها ۱۷۳ بیان آیه ۴۷ لغت» مقصود «تفسیر» ۱۷۴ بیان آیه ۴۸ لغت. اعراب» شأن نزول ۱۷۸ مقصود 
(تفسیر) آبه ۴۹" ۰- ۵۱- ۵۲ و ترجمه آنها ۱ بان آبه ۵۰-۹ لغت» اعراب؛ شاأّن نزول ۳ مفصود «تفسیر) ۳ بان آبه 
۵۱- ۵۲ لغت. اعراب؛ شا نزول ۱۸۵ مقصود «تفسیر» ۱۸۶ آیه ۵۵-۵۴-۵۳ و ترجمه آنها ۱۸۸ بیان آیه ۵۳- ۵۴- ۵۵ لغت. 
اعراب ٩۹‏ مقصود «تفسیر» ۱۹۰ آیه ۵۶- ۵۷ و ترجمه آن ۱۹۳ بیان آیه ۵۷-۵۶ لغت و مقصود «تفسیر- ۱۹۴ آیه ۵٩۹-۵۸‏ و 
ترجمه آنها ۱۹۷ بیان آیه ۵۸ قرائت. اعراب. مقصود «تفسیر» ۱۹۸ بیان آیه ۵٩‏ مقصود «تفسیر» ۲۰۱ اولی الامر کیانند؟ ۲۰۲ آیه 


۶۱-۰ ترجمه آنها ۴ شان نزول» مقصود «تفسیر» ۲۰۶ 


ب 


ترجمه مجمع البیان فی تفسیر الق رآن» ج ۵ ص: ۳۱۹ 


آیه ۶۲- ۶۳ و ترجمه آنها ۲۰۸ بیان آیه ۶۲ و ۶۳ لغت. اعراب» مقصود «تفسیر» ۲۰۹ دلالت آیه ۲۱۰ آیه ۶۴- ۶۵و ترجمه آنها 
۲ بان آبه ۴- اعراب. مقصود «تفسیر» ۲۱۳ بیان آبه ۶۵ لغت» اعراب» شاأّن نزول- ۲۱۶ مقصود «تفسیر» ۲۱۷ آبه ۶ ۶۷- 
۸ و ترجمه آنها ۲۱۹ بیان آیه ۶۶- ۶۸-۶۷ قرائت. اعراب ۲۳۰ مقصود «تفسیر» ۲۲۱ آیه ۷۱-۷۰-۶4 و ترجمه آنها ۲۲۴ بیان 
آیه ۶4- ۷۰- لغت ۲۲۵ اعراب و شأن نزول ۲۲۶ مقصود «تفسیر» ۳۲۷ صالحین چه کسانی هستند؟ ۲۲۸ بیان آیه ۷۱ لخت» 


اعراب» مقصود «تفسیر» ۲۲۵ معنای سره ۲۳۰ آیه ۷۴-۷۳-۷۲ و ترجمه آنها ۲۳۱ بیان آیه ۷۳-۷۲ قرائت» لغت. اعراب ۲۳۲ 
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شآن نزول» مقصود «تفسیر» ۲۳۳ گفتار امام صادق (ع) ۲۳۴ بیان آیه ۷۴ لغت. اعراب. مقصود «تفسیر» ۲۳۶ آیه ۷۵- ۷۶ و 
ترجمه آنها ۳۳۸ بیان آیه ۷۵ لغت. اعراب. مقصود «تفسیر» ۳۳۹ ارزش دعا ۲۴۰ بیان آیه ۷۶ لغت. مقصود «تفسیر» ۲۴۱ آیه ۷۷ 
و ترجمه آن ۲۴۳ بیان آیه ۷۷ قرائت اعراب» شأن نزول ۲۴۴ مقصود «تفسیر» ۲۴۴ معنای «خشیه» ۲۴۵ آیه ۷۹-۷۸ و ترجمه 
آنها ۳۴۶ بیان آبه ۷۸ قراشت» لغت» اعراب ۳۴۷ مقصود (تفسیر) ۳۴/۸ تفسیر (حسنه و سیله) ۳۴۹ بیان آبه ۷۹ اعراب؛ مقصود. 
«تفسیر» ۲۵۱ آیه ۸۱-۸۰ و ترجمه آنها ۲۵۳ بیان آیه ۸۱-۸۰ قرائت. لغت. اعراب ۲۵۴ مقصود «تفسیر» ۲۵۵ آیه ۸۳-۸۲ و 
ترجمه آنها ۲۵۷ بیان آبه ۸۲- ۸۳ لغت. مقصود «تفسیر) ۸ گفتار مولف در باره «حشویه» ۲۶۰ اختلاف در باره اولوا الارحام 
۴ اقوال ۲۶۵ نظم آیه ۲۶۶ آیه ۸۵-۸۴ و ترجمه آنها ۲۶۷ بیان آیه ۸۴ لغت. مقصود «تفسیر» ۲۶۸ داستان ۲۶۹ بیان آبه ۸۵ 
۳۳۰ 


(تفسیر) ۴ دلالت آبه ۳۷۵ نظم آبه ۶ بان آبه ۷- اعراب مقصود «تفسیر- و نظم آیه /92 آبه ۸- ۸٩‏ و ترجمه نان 
۸ بیان آیه ۸۸ لغت. اعراب. شأن نزول ۲۷۹ مقصود (تفسیر) ۲۸۰ بیان آیه ۸٩‏ مقصود «تفسیر» ۲۸۲ آیه ٩۰‏ و ترجمه آن ۲۸۳ 


بیان آیه ٩۰‏ لغت. اعراب مقصود «تفسیر» ۲۸۴ هم پیمانهای مسلمین ۲۸۵ آیه ٩۱‏ و ترجمه آن 
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۸ بیان آیه ۹۹- شأن نزول مقصود- «تفسیر» ۲۸۹ آیه ٩۲‏ و ترجمه آن ۲٩۱‏ بیان آیه -٩۲‏ لخت. اعراب ۲۹۲ شأن نزول- 
مقصود «تفسیر» ۲۹۳ صفت مقتول ۲۹۵ مقدار دیه ۶ نظم آیه ۷ آبه ٩۴-٩۳‏ و ترجمه آنان ۸ بان آبه ۳- شاأّن نزول و 
مقصود «تفسیر» ۲۹۹ معنای قتل عمد ۳۰۰ کیفر قتل عمد ۳۰۰ بیان آیه -٩۴‏ قرائت ۳۰۵ لغت. اعراب. شأن نزول ۳۰۶ مقصود 
«تفسیر» ۳۰۷ آیه ۹۶-۹۵ و ترجمه آنها ۳۱۰ بیان آیه ۹۵ و ۴۶ قرائت. لغت ۳۱۱ اعراب و شأن نزول ۳۱۲ مقصود «تفسیر» ۳۱۳ 
پرسش ۳۱۴ پاسخ ۳۱۵ صفحه ۳۲ سطر ۷ نصیباً صحیح است صفحه ۱۳۵ سطر اول بینهما صحیح است صفحه ۱۳۵ سطر ۱۲ 
للغیب صحیح است صفحه ۱۴۰ بیان آیه ۳۶ صحیح است صفحه ۱۴۱ سطر ۱۳ تفسیر آیه ۳۶ صحیح است صفحه ۱۸۱ سطر ۴ 
عمل صحیح است صفحه ۱۸۱ سطر ۱۳ بمعنا صحیح است 
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درباره مر کز 
هل یشتوی الذین عون والذین لا یَعلمُون 
آیا کسانی که می‌دانند و کسانی که تمی‌دانند بکسانند ؟ 


سوره زمر/ ٩‏ 


مقد‌مه: 
موسسه تحقبقات رایانه ای قائمیه اصفهان از سال ۱۳۸۵ ه .ش تحت اشراف حضرت آیت ال حاج سید حسن فقیه امامی 
(قدس سره الشریف» با فعالیت خالصانه و شبانه روزی گروهی از نخبگان و فرهیختگان حوزه و دانشگاه فعالیت خود را در 


زمینه های مذهی: فرهنگی و غلمی اغاز نموده است. 


مرامنامه: 

موسسه تحقیقات رایانه ای قائمیه اصفهان در راستای تسهیل و تسریع دسترسی محققین به آثار و ابزار تحقیقاتی در حوزه علوم 
اسلامی؛ و با توجه به تعدد و پراکند گی مراکز فعال در این عرصه و منابع متعدد و صعب الوصول و با نگاهی صرفا علمی و به 
دور از تعصبات و جریانات اجتماعی» سیاسی» قومی و فردی بر مبنای اجرای طرحی در قالب « مدیریت آثار تولید شده و 
انقشاز بافه از ری سای شراک شمه فلاش مس کات کا مجبرغه ای .خن و سرشار از کب و شلات #ورهشی براق 
متخصصین, و مطالب و مباحثی راهگشا برای فرهیختگان و عموم طبقات مردمی به زبان های مختلف و با فرمت های 


گونا گون تولید و در فضای مجازی به صورت رایگان در اختیار علاقمندان قرار دهد. 


اهداف: 

ا.بسط فرهنگ و معارف ناب ثقلین (کتاب الّه و اهل البیت علیهم السلام) 

۲.تقویت انگیزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسی دقیق تر مسائل دینی 

۳.جایگزین کردن محتوای سودمند به جای مطالب بی محتوا در تلفن های همراه » تبلت هاء رایانه ها و ... 
۴سرویس دهی به محققین طلاب و دانشجو 

۵ گسترش فرهنگ عمومی مطالعه 


۶زمینه سازی جهت تشویق انتشارات و مولفین برای دیجیتالی نمودن آثار خود. 


سباست ها: 
۱.عمل بر مبنای مجوز های قانونی 
۲.ارتباط با مراکز هم سو 


۳.پرهیز از موازی کاری 
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۴.صرفا ارائه محتوای علمی 
۵.ذکر منابع نشر 


بدیهی است مسئولیت تمامی آثار به عهده ی نویسنده ی آن می باشد . 


فعالیت های موسسه : 

۱.چاپ و نشر کتاب» جزوه و ماهنامه 

۲.بر گزاری مسابقات کتابخوانی 
۳.تولید نمایشگاه های مجازی: سه بعدی پانوراما در اما کن مذهبی گردشگری و... 

۴.تولید انیمیشن» بازی های رایانه ای و ... 

۵یجاد سایت اینترنتی قائمیه به آدرس: 9]36۳۳/۷/۱.0۲۳. ۷۷۷۷۲۷۷ 

۶تولید محصولات نمایشی» سخنرانی و... 

۷راه اندازی و پشتیبانی علمی سامانه پاسخ گویی به سوالات شرعی اخلاقی و اعتقادی 
۸طراحی سیستم های حسابداری, رسانه سازء موبایل ساز» سامانه خود کار و دستی بلوتوث. وب کیوسک. 5/5 و... 
4ب رگزاری دوره های آموزشی ویژه عموم (مجازی) 

۰بر گزاری دوره های تربیت مربی (مجازی) 

۱ تولید هزاران نرم افزار تحقیقاتی قابل اجرا در انواع رایانه» تبلت» تلفن همراه و... در ۸ فرمت جهانی: 
9۳۱/۰ 

(۹ ۲ 

2۳۱۱۳ 

و9 

۲۱۱۳۵ 

۳۱۱۱۶ 

9:۳ 

)2۳۳۸ 

و ۴ عدد مارکت با نام بازار کتاب قائمیه نسخه : 

۱۱۱9010 

19.۲ 

۱۷۷ ۲۱۱۱۵۱۷/9 ۳ 

۱/۴ 

به سه زبان فارسی ‏ عربی و انگلیسی و قرار دادن بر روی وب سایت موسسه به صورت رایگان . 
درپایان : 


از مرا کز و نهادهایی همچون دفاتر مراجع معظم تقلید و همچنین سازمان هاء نهادها انتشارات. موسسات. مولفین و همه 


۳۲۲۵86۱/60 0۱۷/۰ ۱ 


۳۴۲۵66۳060 0۷: ۱ ۲۳۵۳۷ 


بزرگوارانی که مارا در دستیابی به این هدف یاری نموده و یا دیتا های خود را در اختیار ما قرار دادند تقدیر و تشکر می 


آدرس دفتر مررکزی: 


اصفهان -خیابان عبدالرزاق - بازارچه حاج محمد جعفر آباده ای - کوچه شهید محمد حسن توکلی -پلاک ۱۲۹/۲۴- طبقه 
اول 

وب سایت: 0۳۱۵00۷۲ ۷۷۷۷۷۷ 

ایمیل: ۲]۱]0)۵9۱000۱6[۲ 

تلفن دفتر مرکزی: ۰۱۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

دفتر تهران: ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

باز رگانی و فروش: ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹ 


امور کاربران: ۹ +« 
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مراجعه و پرای سفارش با ما نماس بگیرید. 
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پ رای فاشتن کتابخانه های‌تخصصی ‏ 
| دیگر به سابت این مر گز بد نشانی ‏ 
تل ات تللیت ی رفظ 


ا- اهاز ۱۷۷۷/۷ 
۶۱۱.53 ۷۸۷۱۸۷۱۸۷۰۱۵۱۱۱۷ 


۱۵۱۵۸ آی ۷۷۱۱۳۵۱ 


۳۹ و ای 9۹۱۳ 
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